
IsaiahISAÍAS

Isaías

Isaías elqui se tlajtol pannextijquetl catli tlayolmelajqui nopa camanali catli quiseli-
yaya tlen TOTECO ipan Jerusalén quema polihuiyaya 700 xihuitl para hualas Cristo. Ni
amatlapohuali quipiya nopa miyac camanali catli TOTECO quimacayaya Isaías para tla-
yolmelahuas. Se tocaitl tlen TOTECO catli más mopantía ipan ni amatlapohuali eltoc ya
ni: “Nopa Dios catli Tlatzejtzeloltic catli itztoc ininhuaya israelitame.”

Isaías quipiya eyi partes:
Isaías 1™39 Asiria quinequi quintlanis Judá ehuani. Oncas tlatzacuiltilistli por

tlajtlacoli. Hualas tonali tlen tlasehuilistli quema tlanahuatis iteipan ixhui
David.

Isaías 40™55 Quinhuicase israelitame ipan sequinoc tlalme para tetequipanotij,
pero TOTECO amo quema quintlahuelcahuas imasehualhua. Hualas se tema-
quixtijquetl catli ‘Itequipanojca TOTECO’. Yaya quiselis nopa tlatzacuiltilistli
por inintlajtlacolhua masehualme.

Isaías 56™66 Se tonali israelitame mocuepase ipan inintlal huan TOTECO quitla-
michihuas nochi catli quintencahuilijtoc para quichihuas. Jerusalén elis ne-
lía yejyectzi huan quipiyas tlasehuilistli. Masehualme tlen campa hueli tlali
yase nopona para quihueyichihuase TOTECO. Quema Jesús pejqui itequi, qui-
pojqui Isaías 61:1_2 tlamiyacapa ipan se israelita tiopamitl.

11

Judá ehuani quitlahuelcajque TOTECO

1
Ya ni nopa miyac tlanextili catli na, ni-
Isaías niicone Amoz, niquitac ipan no-

pa tonali quema Uzías, Jotam, Acaz huan
Ezequías tlanahuatiyayaj ipan tlali Judá.
Ipan ni tlanextili TOTECO nechnextili tla-
que panos teipa ica tlali Judá huan alte-
petl Jerusalén.

2 Nochi catli itztoque ipan ilhuicactli
huan ipan tlaltipactli, xijtlacaquilica catli
quiijtohua TOTECO: “Eltoc quen na niquin-
iscalti coneme huan niquinmocuitlahui
ica miyac tlaicnelijcayotl hasta motlaca-
chijque, pero ama inijuanti ayacmo quitla-
caquilíaj catli niquinnahuatía. 3 Nopa bu-
rrojme huan nopa torojme catli tlapoxo-
níaj quiniximatij inintecohua huan quin-
tlascamatilíaj por inintlaicnelijcayo. Pero
annoisraelita masehualhua amo antech-
iximatij, niyon amo anmotlascamatij por

noteicnelijcayo. Amojuanti amo tleno an-
quimachilíaj.”

4 Ay antlajtlacolchijca masehualme, te-
machtli huala tlatzacuiltilistli amopani.
Anquimamajtinemij miyac tlajtlacoli has-
ta annesij anhuijcoltique pampa nelía etic.
Anquichihuaj catli amo cuali quen qui-
chijque amohuejcapan tatahua. Inijuanti
mohuejcatlalijque tlen TOTECO, huan
ayacmo quichihuilijque cuenta ininDios
catli Tlatzejtzeloltic catli itztoc ininhuaya.
Ininseltzitzi quitlahuelcajque itlapalehuil.

5 Annomasehualhua, ¿amo anquiselij-
toque tlatzacuiltili catli nelhuejhueyi?
Huajca ¿para tlen antechchihualtíaj noja
ma nimechtlatzacuilti tlatoctzitzi? ¿An-
quisenhuiquilise amo antechtlacaquilise
para nochipa? Tlen amotzonteco hasta
ipan amoicxihua nochi se amotlacayo co-
cojtoc. Nochi amojuanti ayacmo anquipi-
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yaj chicahualistli ipan amoyolo huan has-
ta sequin amojuanti ya anquinequij anmi-
quise. 6 Por amotlajtlacolhua nochi amo-
tlacayohua cocojtoque. Amotzonteco sa-
majtoc huan palantoc. Amo aqui anmech-
pajtilijtoc, niyon quipictoc campa anco-
cojtoque, niyon amo aqui quipolojtoc ace-
ite para quiquixtis nopa tlacuajcualoli.
7 Amotlal quitlamisosolojtoque huan amo-
altepehua quintlamitlatijtoque. Huan que-
ma antlachixtoyaj, nopa sequinoc tlali
ehuani quisemanaj amotlal. Quiichtequij
huan quicuaj nochi catli onca ipan amo-
milhua. Nochi mocajtoc senquistoc tlaso-
solijtoc huan tlatzitzicatoc. 8 Huan anJe-
rusalén ehuani a, anitztoque nopona amo-
seltzitzi, niyon amo anhuelij anmomana-
huíaj. Anmechtlahuelcajtoque quen qui-
tlahuelcahuaj ipilxajcaltzi se tlamocuitla-
huijquetl ipan se xocomeca mili quema
tlami pixquistli. Niyon quentzi huelis an-
momanahuise. Anitztoque quen se alte-
petl catli quiyahualojtoque icualancaita-
cahua.

9 Sintla TOTECO Catli Quinyacana Ite-
quihuajcahua Ma Tlatlanitij amo techma-
quixtijtosquía se quesqui tlen tojuanti,
techtzontlamiltijtosquíaj quen quichijqui
ica nopa masehualme huejcajya ipan alte-
peme Sodoma huan Gomorra.

TOTECO quinequi masehualme ma itztoca
tlapajpactique iixpa

10 Xijtlacaquilica icamanal TOTECO,
antlayacanani tlen tlali Israel. Eltoc quen
antlayacanaj ipan altepeme Sodoma huan
Gomorra pampa san se þero amomase-
hualhua. Xijtlacaquilica tlaque Toteco
Dios anmechnahuatía xijchihuaca. 11 Quej
ni quiijtohua TOTECO: “Ya nechyolajsic ica
nochi nopa tlacajcahualistli catli tlatoctzi-
tzi techhualiquilíaj. Amo nijnequi tlacaj-
cahualistli tlen oquich borregojme, niyon
amo nijnequi ininchiyajca tlapiyalme catli
tomahuaque. Amo nijnequi niquitas ini-
eso nopa torojme, pilborregojtzitzi huan

oquich chivojme. 12 ¿Para tlen anquihua-
licaj nochi ya ni noixpa quema anhuala-
huij antechhueyichihuase? ¿Ajqueya an-
mechtlajtlanij xiquinnejnemiltiquij tlapi-
yalme para ma moquejquetzaquij notla-
mapa? 13 Amo ipati nopa ofrendas catli
antechhualiquilíaj pampa amo anmote-
quipachohuaj por amotlajtlacolhua. Ayac-
mo más techhualiquilica. Ayacmo nijne-
qui niquitas nopa copali catli antechtenca-
huilíaj. Ayacmo hueli niquijiyohuis nochi
nopa ilhuime catli anquichihuaj quema
pehua yancuic metztli o ipan nopa tonali
quema anmosiyajquetzaj huan ipan nopa
tonalme quema anmosahuaj huan anmo-
sentilíaj san sejco. Tlahuel antechixpanoj
ica nopa ilhuime catli anquichihuaj.
14 Ayacmo nijnequi niquitas nopa ilhuime
catli anquichihuaj quema yancuic metztli
huan ipan tonali catli tlatzejtzeloltic. El-
toc quen se tlamamali catli tlahuel nechsi-
yahuiltijtoc huan ayacmo hueli niquijiyo-
huis. 15 Huajca quema anquitlananase
amomax para anmotlatlajtise, na amo ni-
mechtlachilis, niyon amo nimechtlacaqui-
lis. Huan masque anmotlatlajtise miyac
hueltas, na amo nimechtlacaquilis pampa
amomax eltoc espoltic ica inieso mase-
hualme catli anquinmictijque masque
amo tleno quichijtoyaj.

16 “Huajca ximotlapajpacchihuaca.
Ayacmo xijchihuaca niyon se tlamantli ca-
tli amo cuali noixpa na. Nochi tlamantli
catli amo cuali anquichihuayayaj xijca-
huaca. 17 Ximomachtica anquichihuase
catli cuali. Xitequitica para nochi ma qui-
selica catli xitlahuac. Xiquinpalehuica no-
pa masehualme catli sequinoc quintlaiji-
yohuiltíaj. Xiquinmacaca catli xitlahuac
coneme catli icnotzitzi huan xiquinmana-
huica cahual sihuame.”

18 TOTECO quiijtohua: “Xihualaca ni-
mantzi huan ma tijsencahuaca tocuentas.
Masque tlahuel miyac amotlajtlacolhua
hasta nesij chichiltic, na nijchihuas ma eli
chipahuac quen nextli. Masque þero mo-
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tlajtlacolhua quen se yoyomitl espoltic, na
nimechchihuas quen iniijhuiyo borregoj-
me catli onpano chipahuac. 19 Sintla an-
motemacase para anquineltocase catli ni-
mechilhuía, anquicuase nopa cuali tla-
mantli catli nijchihuas amomila ma tema-
ca. 20 Pero sintla amojuanti amo anquine-
quise antechtlepanitase huan anquisen-
huiquilise amo anquichihuase catli ni-
mechnahuatía, anhuetzise ininmaco amo-
cualancaitacahua huan anmechhuejhue-
lose ica ininmachete.” Quej nopa niamo-
TECO niquijtohua.

TOTECO quipajpacas Jerusalén
21 Amojuanti anJerusalén ehuani, an-

eliyayaj nelía antemachme, pero ama an-
mocueptoque quen se momecatijca si-
huatl catli quicajtoc ihuehue. Anquicajtej-
toque TOTECO para anquintoquilíaj sequi-
noc tiotzitzi catli amo tleno ininpati. Ach-
tihui Jerusalén eltoya se altepetl campa
itztoyaj masehualme catli quichihuayayaj
nochi catli xitlahuac, pero ama temitoc
nopa altepetl ica temictiani. 22 Achtihui
altepetl Jerusalén eliyaya quen nopa te-
pos plata catli senquistoc cuali, pero ama
amojuanti catli nopona ehuani, anitzto-
que quen itetejtzo nopa tepostli. Achtihui
aneliyayaj quen nopa xocomeca atl catli
senquistoc cuali, pero ama tiitztoc quen
nopa se xocomeca atl catli tlamaneloli ica
atl. 23 Nochi amotlayacancahua mosisinij-
toque huan mochijtoque ininhuampoyo-
hua tlachtequini. Quinpactía quiselise to-
mi tlen þero tlacame para ma amo quichi-
huaca catli xitlahuac. Amo quinpalehuíaj
coneme catli icnotzitzi, niyon quinpale-
huíaj cahual sihuame. 24 Yeca TOTECO
Dios Catli Quinyacana Itequihuajcahua
Ma Tlatlanitij, huan yaya catli toDios tiis-
raelitame huan Catli Más Quipiya Tetili
quej ni quiijtohua: “Nimomacuepas huan
nimechtlatzacuiltis ica nohueyi cualanca-
yo pampa amojuanti anmochijtoque an-
nocualancaitacahua huan yeca nimech-

cuepilis catli antechchihuilijtoque.
25 Quen se quiquixtis itetejtzo tepostli
ipan tlitl, na nimomatlananas para ni-
mechtlaijiyohuiltis. Huan nimechtlapaj-
pacchihuas hasta nimechquixtilis nochi
amosoquiyo huan nochi catli amo cuali.

26 “Huan teipa sempa niquintlalis jue-
ces catli tetlajtolsencahuase xitlahuac
huan niquintlalis tetlalnamictiani catli
cuajcualme quen achtihuiya nijchihuaya-
ya. Huan sempa quitocaxtise Jerusalén:
‘Altepetl Catli Xitlahuac’ huan ‘Altepetl
Catli Temachtli.’ 27 Pampa na niitztoc xi-
tlahuac huan nijchihua catli cuali huan ni-
quinmaquixtis nopa Jerusalén ehuani ca-
tli moyolcuepase ica na. 28 Pero nochi ca-
tli amo quinequise moyolcuepase ica na
huan san quinpactía tlajtlacolchihuase,
niquintzontlamiltis pampa nechtlahuel-
cajtoque.

29 “Huan tlahuel anmopinahuase que-
ma anmoilhuise tlen nopa tonali quema
anquintlatiliyayaj tlacajcahualistli amo-
tiotzitzi huan antlajtlacolchihuayayaj ini-
ixpa ipan nopa ahua cuamilme catli an-
quiniyocatlalijtoyaj para inijuanti.
30 Pampa teipa anelise quen se ahua cua-
huitl catli tepehui ixihuiyo huan quen se
xochi mili catli amo quiatequíaj. 31 Huan
nopa tlacame catli más tejtetique campa
amojuanti tlamiixpolihuise quen nopa tla-
soli catli quitlatíaj. Inintlajtlacol quiyol-
itis nopa tlitl catli quintlatis huan amo
aqui huelis quisehuis.”,12

Teipa oncas se tlanahuatijcayotl
tlen tlasehuilistli

(Mi. 4:1_3)

2
Ya ni seyoc tlanextili catli na, niIsaías
niicone Amoz, niquitac. Ipan ni tla-

nextili TOTECO nechnextili tlaque panos
teipa ica tlali Judá huan altepetl Jerusa-
lén. 2 Ipan tlayacapan tonali, itlanahuati-
lis b TOTECO huan itiopa motlalise ipan no-
pa tepetl catli más huejcapa ipan Jerusa-
lén huan quipiyas tequiticayotl ica nochi
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sequinoc tlanahuatilme ipan nochi tlalti-
pactli. Huan masehualme tlen miyac tlal-
me ipan tlaltipactli senyajtoc ajsise nopo-
na para quihueyichihuase TOTECO.

3 Masehualme hualase huan quiijtose:
“Ma tiyaca titlejcose ipan itepe TOTECO.
Tiyase ipan itiopa nopa Dios catli elqui
iTeco Jacob c tlen huejcajya. Nopona TO-
TECO techmachtis catli quinequi ma tijchi-
huaca huan tijneltocase huan tinejnemise
ipan iojhui.”

Pampa ipan nopa tonali, quisas itla-
machtil huan icamanal TOTECO tlen alte-
petl Jerusalén d huan ajsis ipan nochi tlal-
me ipan tlaltipactli. 4 Huan TOTECO qui-
tlajtolsencahuas tlatlajco nochi tlalme
huan quisencahuas nochi cualantli catli
quipiya se tlali ica seyoc tlali. Huan mase-
hualme tlen nochi tlaltipactli quitejtejtzo-
nase ininmachete para quichihuase aza-
dones. Huan inincuatlamin quitejtejtzona-
se para quichihuase huíngaros. Ayacmo
oncas tlahuilancayotl huan soldados ayac-
mo monequis momachtise para tlahuila-
nase. 5 Xihualaca nochi anisraelitame e

huan ma tinejnemica ipan nopa tlahuili
catli TOTECO temaca.

TOTECO quintlatzacuiltis
catli mohueyimatij

6 TOTECO, techtlahuelcajtoc timoisrael-
ita masehualhua catli tiiixhuihua Jacob.
Totlal temitoc ica tlamantli catli quichi-
huaj masehualme catli ehuaj campa hual-
quisa tonati. Ama israelitame tetlajchi-
huíaj huan tetonalitaj quen quichihuaj no-
pa þlisteos. Huan quichihuaj camanal sen-
cahuali ica masehualme tlen sequinoc
tlalme.

7 Nojquiya totlal tiisraelitame temitoc
ica miyac tomi tlen plata huan oro huan
tlamantli catli pajpatiyo. Quinpiya tlahuel
miyac cahuayos huan carros para quinte-
quihuise ipan tlahuilancayotl. 8 Huan ni
tlali temitoc ica teteyome. Ni masehualme
motlancuaquetzaj huan quinhueyichihuaj
tlamantli catli inijuanti quinmachijchijto-

que. 9 Nochi masehualme moechcapanoj-
toque huan mopinahualtijque huan quin-
hueyichijtoque tiotzitzi, huajca amo xi-
quintlapojpolhui, TOTECO.

10 Huajca anisraelitame, xicholoca has-
ta campa onca tepexitl huan ximotlatica
tlen TOTECO catli tlahuel temajmatis que-
ma hualas ica nochi itlatlanex huan ihue-
yitilis. 11 Pampa TOTECO quinechcapan-
tlalis nochi masehualme catli mohueyima-
tij huan nochi amojuanti anmechpina-
hualtis. Ipan nopa tonal, san TOTECO an-
quihueyitlalise. 12 Pampa ipan nopa tonal,
TOTECO Dios Catli Quinyacana Itequihuaj-
cahua Ma Tlatlanitij hualas para quintla-
tzacuiltis nochi catli mohueyimatij huan
catli motlepanitaj huan catli mohueyichi-
huaj. Huan TOTECO quinechcapantlalis
hasta tlalchi. 13 Quintzontequis nochi no-
pa huejcapantique tiocuame tlen tlali Lí-
bano huan nopa ahua cuame catli tejteti-
que tlen tlali Basán. 14 Quinechcapantlalis
nochi tepeme huejcapantique huan nochi
tlachiquilme. 15 Quinechcapantlalis nochi
calme catli huejcapantique para ipan tla-
mocuitlahuise huan quisosolos nochi te-
pamitl catli tlahuel tilahuac. 16 Quena,
quinsosolos nopa huejhueyi cuaacalme
tlen altepetl Tarsis catli quihualica tla-
mantli para tlanemacase. Huan quinsoso-
los nopa cuaacalme catli tlahuel yejyectzi-
tzi catli eltoque ateno. 17 Ininhueyitilis
nochi masehualme, tlamis. Huan nochi ca-
tli mohueyimatiyayaj huetzise hasta tlal-
chi. Huan san yaya TOTECO quihueyitlali-
se israelitame ipan nopa tonal. 18 Huan
nochi tiotzitzi huan tlaixcopincayome
quintlamiixpolihuiltis.

19 TOTECO motlananas tlen isiya para
quiojolinis ni tlaltipactli huan quintlatza-
cuiltis nochi catli itztoque ipani. Huan no-
chi icualancaitacahua cholose ica majmaj-
tli para motlatitij tetzala huan ipan teca-
cahuatl, pampa tlahuel quiimacasise TO-
TECO ica ihueyitilis huan itlatlanex.
20 Huan ipan nopa tonal, nochi masehual-
me quintepehuase inintiotzitzi tlen oro
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huan plata catli inijuanti quinmachijchij-
que para quinhueyichihuase. Quinmajca-
huase campa itztoque quimichime huan
tzoleme. 21 Huan quema hualas para qui-
ojolinis ni tlaltipactli, masehualme motla-
lose hasta campa onca tepexitl para mo-
tlatise ipan tecacahuatl huan tetzala iixpa
TOTECO pampa tlahuel quinmajmatis que-
ma yaya hualas ica nochi itlatlanex huan
ihueyitilis. 22 Huajca ayacmo ximotema-
chica ipan se masehuali pampa yaya amo
tleno ipati. Inemilis tlatocpolihuis quen se
ijiyotl.,23

TOTECO quintlatzacuiltis Jerusalén
huan Judá ehuani

3
Xijcaquica, TOTECO Dios Catli Quinya-
cana Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij

quiijcuinis tlen altepetl Jerusalén huan
tlali Judá, nochi tlapalehuili huan nochi
tlamantli catli ica mopanoltíaj; quinquix-
tilis inintlacualis huan nochi atl.

2 Quintzontlamiltis nochi soldados has-
ta catli más motemaca ipan tlahuilanca-
yotl. Quinquixtilis nochi jueces, tlajtol
pannextiani, tetonalitani huan huehue tla-
came. 3 Quintzontlamiltis nopa tlayacana-
ni tlen soldados, tlapijpiyani, tetlalnamic-
tiani huan catli quimatij quisencahuaj tlen
hueli tequitl huan quinmictis nochi tetlaj-
chihuiani. 4 Huan quintlalis telpocame pa-
ra ma tlayacanaca ipan tlali Israel huan
coneme para ma tlanahuatica. 5 Huan elis
más þero que achtihuiya quema amo aqui
tlanahuatiyaya. Pampa tlacame mohuila-
nase ininhuaya sequinoc tlacame catli itz-
toque inincalnechca. Telpocame motlana-
nase huan quinhuilanase huehuentzitzi.
Huan nochi masehualme catli ipa ayamo
aqui quinequiyaya ininhuaya mohuicas,
san quinhuetzquilise nopa masehualme
catli quinamiquiyayaj quintlepanitase.

6 Huan ipan nopa tonalme masehualme
ipan san se familia quitlapejpenise se tlen
ininhuical huan quiilhuise: “Ta tijpiya se
tlamantli para timoquentis, huajca xieli ti-
totlanahuatijca huan xijsencahua nochi ni
tlamantli catli tlami sosolijtoque.”

7 Pero nopa masehuali quinanquilis
huan quiilhuis: “¡Amo! Amo hueli ni-

mechpalehuis pampa ipan nochaj amo nij-
piya más tlacualistli, niyon amo nijpiya
más yoyomitl, huajca amo techtlalica
quen niamotlanahuatijca.”

8 Quena, altepetl Jerusalén huan tlali
Judá mocahuas tlamitlasosolijtoc pampa
nochi nopa israelitame ica inincamac san
quiijtohuaj tlamantli catli amo cuali tlen
TOTECO. Huan san quichihuaj tlamantli
catli TOTECO amo quinequi quiitas. San
quinequij quicualancamacase TOTECO ca-
tli más quipiya itequiticayo. 9 Hasta ini-
ixayac quintelhuía huan quipannextía pa-
ra quihuicaj tlajtlacoli. Tlajtlacolchihuaj
tlamiyacapa huan motlepanitaj ica catli
quichihuaj quen altepetl Sodoma ehuani
quichihuayayaj. ¡Amo mopinahuaj niyon
se pilquentzi! Nelía teicneltique pampa
hualas se hueyi tlatzacuiltili ininpani catli
inijuanti ininseltzitzi motemolijtoque.

10 Pero nochi elis cuali para se mase-
huali catli xitlahuac. Xiquilhuica: “Por no-
chi motequi catli cuali, tijselis se yejyectzi
tlaxtlahuili.” 11 Pero nopa masehuali catli
þero inemilis xiquilhuica: “Titeicnelti
pampa amo tleno quisa cuali para ta. TO-
TECO mitztlatzacuiltis chicahuac. Motlax-
tlahuil elis quen catli quinamiqui tijselis
ica nochi catli þero catli tijchijtoc.”

12 Teicneltique nomasehualhua pampa
catli quintlaijiyohuiltíaj itztoque coneme
catli huihuitique. Huan sihuame mochij-
toque inintlanahuatijcahua. Nelía teicnel-
tique nomasehualhua pampa inintlaya-
cancahua quincajcayahuaj, quinyacanaj
ipan se ojtli catli nesi yejyectzi, pero amo
cuali.

13 TOTECO ya ijcatoc para quintelhuis
imasehualhua. Ya mocualtlalijtoc para
quintlajtolsencahuas. 14 TOTECO achtihui
quintlatzacuiltis nopa huehue tlacame
huan tlayacanani. Quintelhuis tlamiyaca-
pa huan quinilhuis: “Amojuanti anquiso-
solojtoque noisraelita masehualhua catli
eliyayaj quen noxocomecamil. Huan eltoc
quen anquitlamicuajtoque catli eliyaya
noaxca. Anmoaxcatijtoque nopa trigo ca-
tli eliyaya iniaxca teicneltzitzi. Temitoc
amochajchaj ica miyac tlamantli catli an-
quintlachtequilijtoque.
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15 “¿Ajqueya anmechmacac caquihuili
para anquintlaijiyohuiltíaj nomasehual-
hua quen anquinchihuaj?” Quej nopa ni-
quijtohua niDIOS Catli Niquinyacana No-
tequihuajcahua Ma Tlatlanitij.

Inintlatzacuiltil sihuame
ipan altepetl Jerusalén

16 Nojquiya TOTECO quiijtohua: “Ni-
quintlatzacuiltis nopa sihuame tlen alte-
petl Jerusalén pampa tlahuel mohueyima-
tij huan nejnemij ajcotlachixtiyohuij ipan
nochi lados. Iniixteyolhua quichijtoque
nelyejyectzitzi para quinyoltilanase tlaca-
me. Huan quema nejnemij quichihuaj
quen mijtotijtiyohuij pampa quinequij pa-
ra ma caquisti catli ica moyectlalijtoque
iniicxiquechtla. 17 Huajca na niquinmacas
nopa sihuame tlen Jerusalén se sahua co-
colistli ipan inintzonteco. Huan quinchi-
huas ma mocahuaca tzonpepestique para
ma mopinahuaca iniixpa nochi masehual-
me.”

18 Ipan nopa tonali TOTECO quinquixti-
lis nochi ininyejyejca catli tzilintinemi
quema nejnemij. Quinquixtilis nochi ipan
iniicxiquechtla, huan catli ica quitacanal-
tíaj inintzoncal huan nopa tepos tlajco
metztli catli ica moyejyectlalíaj. 19 Quin-
quixtilis nochi quechcostli, maquechcostli
huan nopa yoyomitl para ica quitzacuaj
iniixayac. 20 Huajca tlamis nochi tzontzaj-
cayotl, tzinquechilpicayotl, tlaajhuiyaca-
yotl, pijpiloli huan piltepos mecatzitzi ca-
tli motlalilíaj ipan iniicxiquechtla. 21 Noj-
quiya nopa anillos para ininmacpil huan
ininyacatzol. 22 Nojquiya tlamis nochi yej-
yectzitzi yoyomitl catli moquentíaj quema
ilhuichihuaj huan nopa yoyomitl catli mo-
quentíaj quema itztoque ipan inincalijtic.
Nojquiya tlamis ininyoyo catli san ica mo-
piquij huan nopa piltzonecahuiltzitzi
huan nopa pilcuetlax bolsajtzitzi catli
ipan quihuicaj inintomi o tlamantzitzi ca-
tli ica moyejyectlalíaj. 23 Nojquiya tlamis
nopa tescatl catli ipan motlachilíaj, huan
inintlatzintlanyoyo catli tlachijchihuali
ica lino catli nelía canactzi, huan nopa
yejyectzi yoyomitl catli ica motzontzacuaj
huan nopa tlaquemitl para ica mopiquise.

24 Ama ayacmo mijyotise quen se tlaajhui-
yacayotl catli neltzopelic. Ama quipiyase
tlapotexcayotl. Huan para inintzinque-
chilpica quitequihuise se tlen hueli me-
catl. Inintzonteco catli quiyectlaliyaya ica
inintzoncal ama pepestic. Moquentise yo-
yomitl catli þero huan ayacmo catli yej-
yectzitzi. Nochi ininyejyejca tlamis huan
itztose ipan se hueyi pinahualistli. 25 Nopa
tlacame catli nopona ehuani huan más
motemacayayaj miquise ica machete ipan
tlahuilancayotl, 26 Huan nochi catli ehuaj
nopa altepetl quinchoquilise huan nopa
altepetl mocahuas iseltzi. Elis quen se si-
huatl catli xolotl mosehuijtoc tlalchi huan
choca iseltzi.,34

4
Ipan nopa tonali san mocahuase se
quesqui tlacame catli noja yoltoque,

huan yeca chicome sihuame mohuilanase
por se tlacatl huan quiilhuise: “Tijnequij
timonamictise mohuaya. Tojuanti tijte-
mose totlacualis huan timocohuise toyo-
yo. San techcahuili timonamictise mohua-
ya para amo techpinajtise sequinoc pam-
pa amo tijpiyaj tohuehue.”

Tlanextili tlen catli cuali panos teipa
2 Ipan nopa tonal, nopa ichamanca ca-

tli TOTECO quichihuas ma onca elis hueyi
huan tlahuel yejyectzi. Huan nopa israel-
itame catli noja mocahuase tlahuel paqui-
se ica nochi nopa pixquistli huan cuatlac-
tli catli temacas nopa tlali. 3 Huan nochi
nopa masehualme catli ijcuilijtoc inintoca
pampa mocajque yoltoque ipan altepetl
Jerusalén, quintocaxtise “tlatzejtzelolti-
que para TOTECO”. 4 Huan TOTECO quin-
tlajtolsencahuas huan quintlatzacuiltis
nopa masehualme tlen Jerusalén. Huan
quinpajpacas tlen nochi nopa estli catli
quitoyajtoque huan nochi tlamantli catli
amo cuali quichijtoque. 5 Huan TOTECO
iseltzi quiecahuilis altepetl Jerusalén ipan
sesen cali huan ipan nochi lugares campa
mosentilíaj masehualme. Tonaya quitlalis
se mixtli yayahuic quen poctli para quin-
ecahuilis huan ica tlayohua quitlalis se
mixtli quen se tlitl catli tlahuis ipan nochi
nopa altepetl. Huan huejcapa iixpa nochi
itlatlanex elis quen se lona catli quieca-
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huilis. 6 Huan ni mixtli quinecahuilis nopa
masehualme tlen nopa tlatotonilotl huan
quinpalehuis quema huetzis atl huan que-
ma tlaajacas chicahuac.,45

Huicalotl tlen ixocomecamil TOTECO

5
Na nihuicas para nohuampox catli
más niquicnelía se huicatl tlen ixoco-

mecamil.
Nohuampox quipiya se xocomeca mili

ipan se tlaixtlejcolis,
campa cuali tlaeli.

2Achtihui tlapoxoni huan quinijcuini
nochi teme.

Quintlapejpeni sequin xocomeca cua-
me catli más cuajcualtzitzi huan
yejyectzitzi,

huan ya nopa quintojqui.
Nojquiya quichijqui se tepamitl ya-

hualtic.
Teipa quichijchijqui se cali huejcapan-

tic para nopa tlamocuitlahuij-
quetl.

Huan quicoyoni se lugar campa qui-
patzcas itlajca nopa xocomeca
mili.

Huan ica nochi iyolo quichixqui ma
temaca itlajca catli cuajcuali pa-
ra quitequis.

Pero nopa xocomeca cuame temaca-
que inintlajca catli tlahuel xo-
coc,

huan amo tzopelic quen ya quinequi-
yaya.

3 Huajca ama anmasehualme tlen alte-
petl Jerusalén huan tlali Judá, xihualaca
huan xitlatlajtolsencahuaca ica na huan
noxocomecamil para tiquitase ajqueya
quipiya tlajtlacoli. 4 ¿Huelis monequiyaya
ma nijchihuilijtosquía noxocomecamil se-
yoc tlamantli huan amo nijchijqui? Na nij-
chiyayaya ma temacas itlajca catli tzojtzo-
pelic. ¿Para tlen huajca nechmacac itlajca
catli xococ?

5 Ama nimechilhuis tlaque nijchihuilis
noxocomecamil: Nijsosolos nochi nopa te-
pamitl catli quiyahualohua. Nijcahuas pa-
ra nopa huacaxme huan borregojme ma
quitlamicuaca huan ma ipan moquejque-
tzaca. 6 Nijchihuas noxocomecamil ma eli

quen huactoc tlali. Amo nijtzontequilis
imacuayohua catli amo tlaqui, niyon amo
nijtlamehuilis. San nijcahuilis ma moscalti
huitztli huan sahua mecatl para ma qui-
tzontlamilti. Nijnahuatis ne mixtli para
ma amo quihualicas atl nopona.

7Nopa xocomeca mili quinnextía israel-
itame,

huan inijuanti iaxcahua TOTECO Catli
Quinyacana Itequihuajcahua Ma
Tlatlanitij.

Tlali Judá huan altepetl Jerusalén el-
toc nopa yejyectzitzi tlalme catli
iaxca TOTECO.

Huan nopa masehualme eltoc nopa
xocomeca tzontli catli nelía
cuajcualtzi.

Quichiyayaya nopa masehualme tlen
nopa tlalme ma quichihuaca ca-
tli xitlahuac huan cuali,

pero quicajqui tzajtziyayaj chicahuac
nopa masehualme catli quintla-
ijiyohuiltiyayaj.

Huan quinitac para senquistoc temic-
tiyayaj.

Temachtli TOTECO quinsosolos
israelitame catli amo cuajcualme

8 Nelía teicneltique nopa masehualme
catli quicohuaj miyac calme huan miyac
tlalme hasta quinequij moaxcatise nochi,
para sequinoc ma ayacmo quipantica
campa itztose. Temachtli hualas tlatza-
cuiltilistli ininpani. Quinequij itztose inin-
seltzitzi tlatlajco ni tlali. 9 Pero TOTECO
Catli Quinyacana Itequihuajcahua Ma Tla-
tlanitij quiijtojtoc para panos se tlamantli
catli tlahuel temajmati ica inijuanti. Nij-
cajqui quema yaya quiijto: “Miyac calme
catli huejhueyi huan más yejyectzitzi mo-
cahuase sosoltique pampa miquise catli
eliyaya iniaxcahua nopa calme. 10 Masque
quichihuase se xocomeca mili ipan eyi
hectáreas tlali, amo quiquixtise se lata
tlen iayo. Huan sintla quitocase 10 coxtali
tlen trigo, amo quipixcase niyon se coxta-
li.”

11 Teicneltique nopa masehualme catli
mehuaj cualca para yase quitemotij tlaili
huan quisenhuiquilíaj moihuintíaj hasta
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tlayohua. Temachtli hualas tlatzacuiltilis-
tli ininpani. 12 Ipan nopa huejhueyi ilhuitl
catli inijuanti quichihuaj, onca miyac xo-
comeca atl catli nelcococ. Onca tlatzotzo-
nali catli yejyectzi quema quitzotzonaj no-
pa arpas, salterios, panderos huan ªautas.
Pero inijuanti amo moilhuíaj tlen TOTECO
huan tlen nochi tlamantli catli yaya qui-
chijtoc. Huan niyon quentzi amo quiitaj
catli yaya ama quichihua. 13 Yeca temach-
tli hualase tlacame huan quinhuicase no-
masehualhua ipan sequinoc tlalme pampa
inijuanti ayacmo nechiximatij. Miquise
ica mayantli nochi nopa huejhueyi mase-
hualme campa nomasehualhua catli ini-
juanti tlahuel quinhueyitlepanitayayaj
huan catli san masehualtzitzi miquise ica
amiquistli.

14 Yeca mictla quihueyilía icamac quen
se hueyi tecuajquetl para quintolos nochi
nopa masehualme tlen Jerusalén catli más
tlapijpixtoque. Huan ininhuaya quintolos
nochi itlayacancahua. Nopona nojquiya
yase nochi nopa masehualme catli quin-
pactía ilhuichihuaj huan moihuintíaj.
15 Ipan nopa tonal nochi masehualme catli
motlepanitayayaj huetzise hasta tlalchi.
Huan teipa catli mohueyimatij, TOTECO
quinechcapantlalis. Huan teipa catli tla-
huel mohueyimatiyayaj ayacmo ajcotla-
chixtinemise. 16 San quihueyitlalise TO-
TECO Catli Quinyacana Itequihuajcahua
Ma Tlatlanitij pampa quiitase yaya tetlaj-
tolsencahuas xitlahuac. Nochi tlamantli
catli quichihuas TOTECO quinextis para
yaya Tlatzejtzeloltic huan quichihua catli
senquistoc cuali. 17 Huan ipan nopa tonali
borregojme huan chivojme tlacuajtinemi-
se ipan nopa altepeme catli mocahuaj tla-
sosololtique huan campa eltoyaj ininchaj-
chaj tominpiyani.

18 Teicneltique nopa masehualme ca-
tli amo quinequij quincahuase inintlaj-
tlacolhua pampa temachtli hualas tlatza-
cuiltilistli ininpani. Quitilantiyohuij
inintlajtlacolhua quen quihuicasquíaj se
carro iniica ica mecatl. 19 Inijuanti quiij-
tohuaj: “Ma moisihuilti Dios, ma quichi-
hua nimantzi catli quiijtojtoc quichihuas
para tiquitase. Ma monechcahui huan

techtlatzacuiltis nimantzi toDios catli
Tlatzejtzeloltic catli itztoc tohuaya tiis-
raelitame. Quej nopa nelía tiquiximati-
se.”

20 Teicneltique nopa masehualme catli
quiilhuíaj cuali catli amo cuali, huan catli
amo cuali quiilhuíaj cuali. Tzintlayohui-
lotl quiilhuíaj tlahuili, huan tlahuili quiil-
huíaj tzintlayohuilotl. Catli tzopelic quiil-
huíaj chichic, huan catli chichic quiilhuíaj
tzopelic. Temachtli hualas tlatzacuiltilistli
ininpani.

21 Teicneltique nopa masehualme catli
moilhuíaj neltlalnamiquij huan moilhuíaj
quimachilíaj nochi tlamantli. Temachtli
hualas tlatzacuiltilistli ininpani. 22 Teic-
neltique nopa masehualme catli tlahuel
yajatij tlaise miyac huan quiijtohuaj amo
aqui hueli quintlanis. Quiijtohuaj quipiyaj
miyac chicahualistli para quimanelose
huan quiijise tlen hueli tlaili. Temachtli
hualas tlatzacuiltilistli ininpani. 23 Por se
tlaxtlahuili inijuanti quitocaxtíaj xitla-
huac nopa catli þero quichihua se tlacatl
catli amo cuali para ma amo quiselis tla-
tzacuiltili. Huan inijuanti quicahuaj maj-
cajtoc catli tlaixpanotoc huan quitlatza-
cuiltíaj catli amo tleno quichijtoc. 24 Pero
inijuanti tlamiixpolihuise quen tlasoli
huan sacatl catli tlamitlatla ica tlitl. Itzto-
se quen se tzontli catli palanis inelhuayo-
hua, huan ixochiyohua mosemanase quen
tlaltejpoctli. Quej nopa panos pampa ini-
juanti quitlahuelcajtoque itlanahuatilhua
TOTECO, Yaya Catli Quinyacana Itequi-
huajcahua Ma Tlatlanitij. Amo quichihui-
lijque cuenta icamanal nopa Dios catli
Tlatzejtzeloltic catli Toteco tiisraelitame.
25 Yeca TOTECO tlahuel cualani ica imase-
hualhua huan ya quitlanantoc imax para
quintlatzacuiltis. Nochi tlachiquilme hui-
huipicase huan inintlacayohua nopa mij-
catzitzi mocahuase tepejtoque ipan calles
quen tlasoli. Pero ica nochi ya nopa, noja
amo tlamis icualancayo huan yeca quejipa
quixitlajtos imax para más quintlatzacuil-
tis.

26 Huan TOTECO quitlananas se bande-
ra para ma quiitaca nopa masehualme tlen
nopa tlalme catli mopantíaj huejca para
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quinmatiltis ma hualaca. Huan ica se tla-
pitzali quinnotzas catli itztoque campa
hueli hasta campa ontlami tlaltipactli.
Huan inijuanti moisihuiltise para hualase
ipan altepetl Jerusalén. 27 Amo aqui tlen
inijuanti siyahuis, niyon motepotlamis,
niyon cochmiquis, niyon cochhuetzise.
Quihuicase inintzinquechilpica cuali ilpi-
toc huan motlalilise tecactli catli amo ni-
mantzi cotoni. 28 Quihualicase cuatlamin-
tli catli tlahuel tlatequi iyecapa huan inin-
cuahuitol catli cuali quitetzilojtoque.
Huan nopa cahuayos iniisti eltose tetique
hasta quiyolitise tlimoyotl quema motla-
lojtihualase. Huan quema motlalojtihua-
lase inincarros, ininruedas caquistis quen
se ajcomalacatl. 29 Nopa masehualme tla-
huejchihuase quen nanalca se tecuani.
Huan quen se tecuani huitonis ipan catli
quiitzquía huan quihuicas huejca para
quicuas, inijuanti quinitzquise nomase-
hualhua huan quinhuicase ipan seyoc tlali
campa amo aqui huelis quinmanahuis.
30 Huan ipan nopa tonali nopa masehual-
me catli hualase tlahuejchijtihualase cam-
pa nomasehualhua quen mocojcoxonijti-
huala nopa hueyi atl quema mosisinía.
Huan ni tlali temis ica se mixtli catli tla-
huel yayahuic huan nopa israelitame qui-
piyase miyac tequipacholi. Huan nopa
mixtli quitlamitzacuas nopa tlahuilme
tlen ilhuicac.,56

TOTECO quinotza Isaías
ma eli se tlajtol pannextijquetl

6
Ipan nopa xihuitl quema mijqui Tla-
nahuatijquetl Uzías, na niquitac TO-

TECO mosehuijtoya ipan isiya yejyectzi
nelhuejcapa nepa ipan ilhuicac huan
quipixqui tlahuel huehueyac iyoyo quen
moquentía se tlanahuatijquetl huan ite-
no quitemiti nopa tiopamitl. 2 Huan
itzonatipa itztoyaj itequihuajcahua TO-
TECO catli inintoca seraþnes huan sese
inijuanti quipiyayaya chicuase ieltlapal-
hua. Ica ome inieltlapal quitzacuayayaj
iniixayac, ica nopa seyoc ome quitzacua-
yayaj iniicxihua huan ica seyoc ome pa-
tlaniyayaj. 3 Huan nochi inijuanti san
sejco huicayayaj ni huicatl:

“Tlatzejtzeloltic, Tlatzejtzeloltic, Tla-
tzejtzeloltic,

TOTECO Catli Quinyacana Itequihuaj-
cahua Ma Tlatlanitij.

Nochi tlaltipactli temitoc ica ihueyiti-
lis.”

4 Inintoscac catli huicayayaj elqui nel-
chicahuac hasta quichijqui ma mojmolini
nopa tiopamitl hasta itzinpehualtil. Huan
nopa tiopamitl temic ica poctli.

5 Huajca na niquijto: “Nelía niteicneltzi
pampa na se nitlajtlacolchijca tlacatl.
Amo tlapajpactic nopa camanali catli ni-
quijtohua huan niitztoc tlatlajco mase-
hualme catli nojquiya þero camanaltij.
Temachtli hualas tlatzacuiltilistli ipan na
pampa ama niquitztoc nopa Tlanahuatij-
quetl, yaya TOTECO Catli Quinyacana Ite-
quihuajcahua Ma Tlatlanitij.”

6 Huajca se tlen nopa seraþnes patlan-
qui huan yajqui campa nopa tlaixpamitl.
Huan ica se tepostli quiquixti se tlicoli xa-
huantoc huan teipa hualajqui campa na.
7 Huan ica nopa tlicoli xahuantoc quito-
xonqui notenxipal huan nechilhui: “Xiqui-
ta, ni tlicoli quitoxontoc motenxipal huan
ayacmo tijhuica tlajtlacoli. Huan TOTECO
mitztlapojpolhuijtoc nochi motlajtlacol-
hua.”

8 Teipa nijcajqui itoscac TOTECO catli
quiijtohuayaya: “¿Ajqueya nijtitlanis
quen se tlayolmelajquetl campa nomase-
hualhua? ¿Ajqueya yas para tojuanti?”

Huan na niquijto: “Na niyas. Na techti-
tlani.”

9 Huajca yaya nechilhui: “¡Cualtitoc!
Xiya ta huan quej ni xiquinilhuiti nomase-
hualhua: ‘Anquicaquise nocamanal, pero
amo anquinequise anquimachilise. Anqui-
itase quema nijchihuas tlanextili, pero
amo anquinequise anquimachilise tlaque
quiijtosnequi.’ 10 Huajca xiquinchihua ni
masehualme yoltetique. Xijtzacua ininna-
cas huan iniixteyol para ma amo tlachiya-
ca, niyon ma amo tlacaquica, niyon ma
amo quimachilica, niyon ma amo mocue-
paca ica na para ma niquinchicahua.”

11 Huajca na niquijto: “TOTECO Dios,
¿hasta quesqui tonali quej nopa nijchi-
huas?”
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Huan yaya nechilhui: “Tijchihuas hasta
quitlamisosolose inialtepehua huan ayac-
mo mocahuas niyon se masehuali nopona.
Tijchihuas hasta tlatzitzicas ipan nochi
calme huan nochi nopa tlali mocahuas tla-
sosololi. 12 Tijchihuas hasta nimoTECO ni-
quintlamititlanis nochi nomasehualhua
ipan sequinoc tlalme huan tlali Israel mo-
cahuas senquistoc quen huactoc tlali.
13 Huan sintla ipan 100 tlacame, noja mo-
cahuase yoltoque se 10 ipan nopa tlali; no-
pa masehualme sempa hualase quintzon-
tlamiltiquij. Israelitame elis quen icua-
tzonyo se ahua cuahuitl catli quitzontec-
toque, pero elis se cuatzomitl ica ixinaj-
cho catli tlatzejtzeloltic huan sempa cha-
manis.”,67

Icamanal TOTECO para Acaz

7
Quema quihuicayaya tequitl ipan tlali
Judá nopa Tlanahuatijquetl Acaz catli

elqui icone Jotam huan iixhui Uzías, hua-
lajque tlanahuatiani para quihuilanase.
Hualajque Tlanahuatijquetl Rezín tlen tla-
li Siria huan Tlanahuatijquetl Peka, icone
Remalías, tlen tlali Israel huan pejque qui-
huilanase altepetl Jerusalén, pero amo
huelque quitlanise. 2 Huan nopa camanali
ajsico hasta campa ichaj nopa tlanahuatij-
quetl catli iixhui David huan quinilhuicoj:
“Nopa Siria ehuani mosansejcotilijtoque
ininhuaya nopa tlali Israel f ehuani para
techhuilanase.” Quej nopa quinilhuicoj.
Huan quema nopa tlanahuatijquetl huan
nopa masehualme quicajque ya nopa, pej-
que huihuipicaj ica majmajtli quen moj-
moliníaj nopa cuame quema tlaajaca.
3 Huajca TOTECO nechilhui na niIsaías:
“Xiya ihuaya mocone Sear Jasub para xij-
namiquiti Tlanahuatijquetl Acaz. Yaya tij-
pantiti campa ontlami nopa aojtli catli
quisa tlen huejcapa campa meya nopa atl.
Itztos nechca nopa ojtli catli yohui hasta
imila nopa Tlachicuenijquetl. 4 Huan quej
ni xiquilhui Tlanahuatijquetl Acaz: ‘Amo
ximotequipacho, niyon amo xiquimacasi

icualancayo Rezín huan nopa Siria ehua-
ni, niyon amo xiquimacasi Peka, icone Re-
malías pampa amo tlatlanise. Inijuanti itz-
toque quen tlicuame catli san popocato-
que. 5 Quena, ni tlanahuatiani tlen tlali Si-
ria huan Israel quisencajtoque san sejco
para mitzhuilanase. 6 Quiijtohuaj para
moaxcatise tlali Judá huan anmechtemaj-
matise nochi catli anitztoque nopona. Te-
ipa moilhuíaj tlahuilantiyase hasta ajsitij
ipan altepetl Jerusalén huan nopona qui-
tlalise icone Tabeel quen inintlanahuatij-
ca.

7 “ ‘Pero na niamoTECO niquiijtohua
para amo quema panos. Amo hueli quichi-
huase catli inijuanti moilhuijtoque quichi-
huase, niyon amo tlatlanise. 8 Pampa Tla-
nahuatijquetl Rezín san tlanahuatía ipan
altepetl Damasco huan nopa tlali Siria.
Amo quema quinnahuatis sequinoc tlal-
me. Huan nopa tlali Israel g san huejca-
huas 65 xihuitl. Teipa quitlamisosolose
huan ayamo elis se tlali ica se itlanahuatij-
ca. 9 Altepetl Samaria san quinahuatía tla-
li Israel, huan Peka, icone Remalías, san
quinahuatía altepetl Samaria. Technelto-
quili catli nimechilhuía para amo tlatlani-
se sintla anquinequij ma nimechmanahui,
monequi anquineltocase catli niquijto-
hua.’ ”

Nopa tlanextilijcayotl
para tlacatis Emanuel

10 Nojquiya TOTECO quititlanqui ni se-
yoc camanali para Isaías ma quiilhuis Tla-
nahuatijquetl Acaz huan Isaías quiilhui:
11 “Acaz, TOTECO moDios quiijtohua para
xitlajtlani ma mitzchihuili se tlanextilijca-
yotl para tijmatis temachtli panos quen
mitzilhuijtoc. Xijtlajtlani tlen hueli tlanex-
tilijcayotl catli tijnequi ma panos tlatzin-
tla ipan ni tlaltipactli o hasta huejcapa
ipan ilhuicactli.”

12 Pero Acaz quinanquili: “¡Amo! Amo
tleno nitlajtlanis huan amo nijyejyecos
TOTECO.”
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13 Huajca Isaías quiijto: “Xijtlacaquili
ta catli tiiixhui David. Tlahuel techyolaxi-
tía. Pero amo san na catli techyolaxitía,
pero nojquiya tijyolaxitía TOTECO Dios.
14 Yeca ama TOTECO iseltzi anmechmacas
se tlanextilijcayotl. Quena, se ichpocatl
catli amo quiiximajtoc se tlacatl, conecuis
huan quitlacatiltis se oquichpil huan qui-
tocaxtis Emanuel. (Emanuel quinequi qui-
ijtos ‘TOTECO itztoc tohuaya’.) 15 Yaya qui-
cuas lechi ololtic huan sayol nectli huan
moscaltis ipan tonali tlen tlaohuijcayotl
hasta quimatis quihuejcamajcahuas catli
amo cuali huan quichihuas catli cuali.
16 Huan quema nopa conetl noja ayamo
quimati quenicatza quihuejcamajcahuas
catli amo cuali huan quitlapejpenis catli
cuali, nopa ome tlanahuatiani catli tla-
huel tiquinimacasi, ya mictose.

17 “TOTECO quihualicas tonali tlen tla-
ohuijcayotl ipan ta, ipan momasehualhua
huan ipan mofamilia. Amo oncatoc tonali
quen nopa ohui hasta quema tlali Israel
moiyocatlali tlen tlali Judá. Hualas amo-
pani nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria
ica nochi isoldados.” 18 Ipan nopa tonali,
TOTECO quichihuas para ma hualaca quen
sayolime nopa soldados tlen campa ontla-
mi nopa hueyatl ipan tlali Egipto. Huan
quinnotzas ma hualaca nopa soldados tlen
tlali Asiria catli mosisiníaj quen cuajnec-
me. 19 Huan nopa soldados senyajtoc hua-
lase hasta quitemitise nochi tlamayamitl
ipan huactoc tlali, huan ipan nochi tecaca-
huatl ipan tetl, huan ipan cuatitlamitl
campa onca huitztli huan ipan nopa tlali
catli tlahuel tlaeli. 20 Ipan nopa tonali TO-
TECO quintequihuis nopa asirios catli an-
quintlaxtlahuijtoque para anmechmana-
huise para anmechtlatzacuiltise. Inijuanti
elise quen se cuchillo catli anmechhuata-
nise ipan amotzonteco, ipan amoicxihua
huan ipan amotentzo pampa anmechquix-
tilise nochi catli anquipiyaj. Anmechquix-
tilise amotlal, amotlatochua huan amo-
masehualhua.

21 Ipan nopa tonali, sintla se tlacatl san
mocahuas ica se huacax huan ome chivoj-
me para quintomahuas, 22 temacase tla-
huel miyac lechi. Yeca nochi nopa mase-

hualme catli noja mocahuase ipan nopa
tlali mopanoltise ica lechi catli ololtic
huan sayol nectli quen quichihuaj teicnel-
tzitzi. 23 Huan nojquiya ipan nopa tonali,
san moscaltis huitztli huan sahua mecatl
campa achtihuiya oncayaya tlahuel miyac
xocomeca tzontli catli yejyectzitzi huan
ipati eliyaya tlahuel miyac tomi.

24 Nochi tlali Judá san quipiyas huitztli
huan sahua mecatl. Elis se tlali campa tla-
pehuani calaquise para tlapehuase ica
cuahuitoli huan cuatlamintli. 25 Huan
ayacmo aqui huelis yas ipan nopa tepeme
campa achtihuiya tlapoxoniyayaj ica aza-
dón pampa quiimacasise nopa huitztli
huan sahua mecatl catli oncas nopona.
San huacaxme, borregojme huan chivoj-
me tlacuase nopona.,78

Icone Isaías itztos nopa tlanextilijcayotl

8
TOTECO sempa nechcamanalhui huan
nechilhui: “Xijcui se hueyi huapali

huan ipan xitlajcuilo para titeyolmela-
huas itlacatilis nopa conetl catli nimitz-
macas. Xitlajcuilo ica huejhueyi tlajcuilo-
li. Itoca elis Maher Salal Hasbaz. (Maher
Salal Hasbaz quinequi quiijtos ‘nimantzi
xiquintlamitlachtequilica huan xiquin-
tzontlamiltica’.) Quej nopa elis itoca nopa
pampa nopa tlanahuatijquetl catli hualas
quinnahuatis isoldados ma quichihuaca.”

2 Nijnotzqui Urías, nopa totajtzi, huan
Zacarías, icone Jeberequías, catli nochi
quiniximatiyayaj para tlacame catli itzto-
yaj xitlahuac. Niquinnotzqui testigos para
quiitase niquijcuiloyaya nopa camanali
tlen itoca nocone huan tlaque itoca qui-
nextis para teipa panos. Huan inijuanti
hualajque huan quiitaque niquijcuilo no-
chi quema nosihua noja ayamo quinemil-
tiyaya nopa conetl.

3 Huajca na nicochqui ihuaya nosihua
catli nojquiya eliyaya se sihua tlajtol pan-
nextijquetl. Huan yaya conecuic huan qui-
tlacatilti se piloquichpiltzi. Huan TOTECO
nechilhui: “Xijtocaxtlali ‘Maher Salal Has-
baz’. 4 Nopa tocaitl teyolmelahua para
quema nopa conetl noja ayamo huelis qui-
ijtos ‘papá’ o ‘mamá’, nopa tlanahuatij-
quetl tlen tlali Asiria calaquis ipan tlali
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Damasco huan Samaria huan quinichte-
quilis nochi ininricojyo.”

Nopa tlanahuatijquetl tlen Asiria huala
5 Teipa TOTECO sempa nechcamanal-

hui huan nechilhui: 6 “Pampa nopa mase-
hualme amo paquij ica nopa yejyectzi atl
catli niquinmacac ipan Siloé campa oncac
tlasehuilistli, huan tlahuel quinequij qui-
tlajtlanise tlapalehuili nopa tlanahuatiani
Rezín huan Peka catli icone Remalías,
7 huajca ama niininTeco niquintlaijiyo-
huiltis quen elisquía ica nopa atl catli tla-
huel mosisinía tlen nopa hueyatl Eufrates.
Elis quen quema tlahuel tlatemis huan no-
pa atl quitemitis nochi aojme huan panos
campa hueli. Quena, quen atl catli tlahuel
mosisinijtihuala, hualas nopa tlanahuatij-
quetl tlen tlali Asiria ihuaya isoldados ca-
tli tlahuel quipiyaj chicahualistli huan no-
chi quintzontlamiltise. 8 Huan nopa tlana-
huatijquetl huan isoldados hualase quen
miyac atl huan ajsis ipan ni masehualme
tlen tlali Judá. Huan nica ajsis nopa atl
hasta ininquechtla. Huan nopa soldados
mosemanase campa hueli quen atl catli
mosemana huan quitzacuas nochi. O nopa
atl elis quen se hueyi cuajtli catli quipatla-
hua ieltlapal ipan nochi. Huan quitlamiso-
solose Judá, notlal na niEmanuel.

9 “Huan nopa tlali Asiria ehuani quiij-
tose: ‘Xijtlacaquilica nochi amojuanti
ipan tlalme catli anmopantíaj huejca. Xi-
mosentilica para antlahuilanase pero
san tlapic pampa antzontlamise. Ximo-
cualtlalica para anmomanahuise, pero
san tlapic pampa anmechtlamihuejhue-
lose. Ximotemacaca ipan nopa tlahuilan-
cayotl, pero san tlapic pampa anmech-
tlamiixpolihuiltise. 10 Xiquinsentilica
catli anmechtlalnamictise quenicatza
monequi antlahuilanase, pero san tlapic
pampa ininconsejo tlamisosolihuis. Xi-
quixquetzaca nopa tonal quema antech-
tlanise, pero amo huelis anquichihuase
pampa Dios itztoc tohuaya.’ ”

San TOTECO ma tijhueyimatica
11 TOTECO nechcamanalhui chicahuac

huan nechilhui: “Amo xijtoquilica iniojhui
Judá ehuani ipan niyon se tlamantli.
12 Amo ximosentilica ininhuaya quema
quisencahuaj quenicatza tlacajcayahuase.
Niyon amo xiquimacasica nopa tlamantli
catli inijuanti quiimacasij. 13 San techima-
casica na, niamoTECO Catli Niquinyacana
Notequihuajcahua Ma Tlatlanitij. San na
techitaca para nitlatzejtzeloltic huan san
noixpa na ximomajmatica. 14 Na nielis
quen se lugar campa anitztose temachtli.
Pero para tlali Israel huan tlali Judá ehua-
ni nielis quen se tetl catli ipan motepotla-
mise o quen se hueyi tetl catli ipan huetzi-
se. Huan para nopa masehualme tlen alte-
petl Jerusalén nielis quen se laso o quen se
matlatl catli temasiltía. 15 Miyac tlen ini-
juanti motepotlamise, huan huetzise huan
miquise. Sequinoc momasiltise huan mo-
cahuase ilpitoque.”

Amo xiquintemoca
catli quinnojnotzaj mijcatzitzi

16 Huajca amojuanti annomomachtij-
cahua, xijtzacuaca cuali nochi nopa cama-
nali catli TOTECO nechmacatoc huan ni-
quijcuilojtoc, pampa elis para nopa mase-
hualme catli itztose teipa.

17 Na nimochiyas san ipan TOTECO pa-
ra techpalehuis. Masque ama moican-
cueptoc ica tiisraelitame h san ipan ya ni-
motemachis. 18 Xiquitaca, nica niitztoc na
ininhuaya noconehua catli TOTECO nech-
macatoc. Tojuanti tiitztoque quen se tla-
nextilijcayotl pampa totoca quinextía catli
TOTECO quichihuas ica imasehualhua. Ti-
itlayolmelajcahua TOTECO catli itztoc
ipan tepetl Sion i Yaya TOTECO Catli Quin-
yacana Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij.
19 Pero masehualme anmechilhuise: “Xi-
yaca campa tetonalitani huan catli quin-
camanalhuíaj ajacame catli ichtaca cama-
naltij huan camaleletij” Huan monequi
quej ni xiquinilhuica: “¿Quenicatza huelis
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mijcatzitzi tlayolmelahuase tlaque panos
teipa ica masehualme catli yoltoque?
¿Atlac amo quinamiqui para masehualme
ma yaca ica ininTeco Dios para quitlatzin-
toquilise ya?

20 “Xijtlachilica inincamanal nopa teto-
nalitani sintla eltoc san se ica notlanahua-
til huan nocamanal niamoTECO. Sintla
amo eltoc san se, huajca amo ya nocama-
nal. Pampa inincamanal amo quipiya tla-
huili niyon amo melahuac.”

Nopa tonali tlen tlaohuijcayotl catli huala
21 Quinhuicase ni masehualme ipan se-

yoc tlali huan nopona quintlaijiyohuiltise,
quinsiyahuiltise huan quinmayanaltise.
Huan inijuanti cualanise huan quitlanana-
se ininmax ica cualantli huan quitelchi-
huase inintlanahuatijca huan ininDios.
22 Huan masque tlachiyase ica huejcapa o
ipan ni tlaltipactli, san quipantise tlaijiyo-
huilistli, tequipacholi huan tzintlayohui-
lotl. Huan teipa quinmajcahuase campa
tzintlayohua huan nopa tzintlayohuilotl
quintolos.,89

Itlacatilis nopa tlanahuatijquetl
tlen tlasehuilistli

9
Pero amo oncas tzintlayohuilotl huan
tlaijiyohuilistli para nochipa. Achtihui

TOTECO Dios quiechcapantlalis huan qui-
tlatzacuiltis tlali Zabulón huan Neftalí, pe-
ro teipa ica miyac tonali, ni tlalme quipi-
yase tlatiochihuali. Temis ica ihueyitilis
TOTECO nopa tlali tlen hueyi atl Medite-
rráneo ica campa oncalaqui tonati hasta
nopa tlali ipan seyoc lado nopa hueyatl
Jordán para campa hualquisa tonati huan
hasta tlali Galilea ica norte campa itzto-
que nopa masehualme catli amo israelita-
me. 2 Nopa masehualme catli nemiyayaj
ipan tzintlayohuilotl quiitase se hueyi tla-
huili. Quena, se tlahuili quintlahuilis no-
chi nopa masehualme catli ya miquisne-
quiyayaj. 3 Pampa ta, TOTECO, tijchihuas
para nochi ni tlali Israel sempa ma eli hue-

yi huan para israelitame sempa quipiyase
miyac paquilistli. Paquise quen paquij pix-
cani quema onca miyac pixquistli huan
quen paquij soldados catli tlatlantoque
quema moxelhuilíaj nopa tlamantli catli
quipantijtoque. 4 Pampa ta, TOTECO, tijtla-
miltis nochi tepos cadenas catli ica quin-
ilpitoque momasehualhua. Huan tijposte-
quis nopa cuahuasastli catli ica quinma-
quiliyayaj. Titlatlanis san se quen tiquin-
tlanqui nopa soldados tlen tlali Madián
ica Gedeón huan se quesqui ihuampoyo-
hua. 5 Ipan nopa tonali tlen tlasehuilistli,
nochi tecactli catli nopa tlahuilanani qui-
tequihuiyayaj ipan tlahuilancayotl huan
nochi yoyomitl catli espoltic, quinmajca-
huase ipan tlitl para ma tlatlaca quen sa-
catl tlatla ipan tlitl.

6 Pampa ya tlacajtoc se piloquichpiltzi
para tojuanti. TOTECO techmacatoc se co-
netl. Yaya quipiyas nochi tequiticayotl pa-
ra tlanahuatis. Huan quitocaxtise: Tlasen-
tlachiyaltijquetl, Tetlalnamictijquetl, TO-
TECO Catli Más Quipiya Chicahualistli,
Totata Catli Itztoc Para Nochipa, Tlana-
huatijquetl Catli Temaca Tlasehuilistli.
7 Itlanahuatilis moscaltijtiyas hasta ajsis
campa hueli. Huan campa yaya tlanahua-
tis oncas tlasehuilistli catli amo quema
tlamis. Yaya mosehuis ipan ihueyi siya
ihuejcapan tata David huan tlanahuatis
para nochipa. Huan nochi tlamantli catli
mochijtos ipan itlanahuatijcayo elis xitla-
huac huan cuali. Quej nopa elis pampa TO-
TECO Catli Quinyacana Itequihuajcahua
Ma Tlatlanitij, ya motemacac para quej
nopa mochihuas.

Icualancayo TOTECO ica israelitame ama
8 TOTECO ya quiijtojtoc catli ininpantis

israelitame huan icamanal ya ajsito cam-
pa hueli ipan ni tlali. 9 Huan quicaquise
nochi israelitame tlen tlali Israel j, catli
tlahuel mohueyimatij huan quiijtohuaj:
10 “Masque quitlamisosolose totlal huan
tlamitepehuis nopa soqui tabiques, to-
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juanti sempa tijcualtlalise ica tetl. Masque
quitlamitzontequise nopa apechtli tlen
cuahuitl tlen cabrahigos, tojuanti sempa
tijcualtlalise ica tiocuame.” 11 Pero san
tlapic quichihuase pampa TOTECO quin-
macas chicahualistli icualancaitacahua
Rezín huan quinyoltacanis para ma huala-
ca ma quihuilanaquij Rezín huan nopa tla-
li Israel ehuani. 12 Ica campa hualquisa to-
nati hualase nopa sirios huan campa onca-
laqui tonati hualase nopa þlisteos para
quinhuilanase tlali Israel ehuani. Pero TO-
TECO noja amo moyoltlalis ica ya nopa.
Yaya noja quixitlajtos imax para quintla-
tzacuiltis. 13 Pero masque TOTECO tlahuel
quintlatzacuiltis, israelitame catli itzto-
que nopona noja amo moyolcuepase tlen
inintlajtlacolhua, niyon amo quitemose
TOTECO Catli Quinyacana Itequihuajca-
hua Ma Tlatlanitij. 14 Yeca TOTECO san
ipan se tonal quintzontlamiltis nochi nopa
masehualme ipan nochi tlali Israel mas-
que tlapijpiyani o teicneltzitzi. 15 Quin-
tzontlamiltis nopa huehue tlacame catli
nochi quinhueyitlepanitaj huan nojquiya
quintzontlamiltis nopa istlacatica tlajtol
pannextiani. 16 Pampa nopa tlayacanani
tlahuel quincajcayajtoque huan quincua-
polojtoque masehualme catli quitemo-
huayayaj se para quinyacanas.

17 Yeca TOTECO amo quincahuas ma
choloca nopa telpocame. Niyon amo quin-
tlasojtlas nopa coneme catli icnotzitzi, ni-
yon cahual sihuame pampa nochi inijuan-
ti senquistoc tlajtlacolchihuaj. Nochi ini-
juanti itztoque amo cuajcualme huan þero
ininnemilis. Nochi catli quisa tlen ininca-
mac israelitame nopona eltoc þero. Pero
masque quej ni TOTECO quintlatzacuiltis,
noja amo moyoltlalis ica inijuanti huan
quejipa quixitlajtos imax para más quin-
tlatzacuiltis. 18 Tlen þero inijuanti quichi-
huaj tlatlas quen se tlitl catli quitlatía
huitztli huan sahua mecatl. Huan nopa
tlitl catli quisas nopona tlatlas quen se tlitl
catli quitlatis se hueyi cuatitlamitl huan se
hueyi poctli tlejcos nopona quen se ajco-
malacatl. 19 Ica icualancayo TOTECO Catli
Quinyacana Itequihuajcahua Ma Tlatlani-
tij quichihuas ma tzintlayohuilis nopa tlali

ica nopa poctli catli quisas tlen nopa hueyi
tlitl. Nopa tlitl lemenis ica nopa masehual-
me huan niyon se nopa þero masehualme
amo quitlasojtlas iicni. 20 Masehualme
mayanase hasta sesen masehuali quiichte-
quilis itlacualis iicni catli itztos ica inej-
matco o iopochco. Pero masque quichi-
huas ya nopa, amo ixhuis. Yeca teipa quin-
cuase hasta ininconehua. 21 Huan nopa
hueyi familia tlen Manasés quihuilanas
nopa hueyi familia tlen iixhuihua Efraín.
Huan iixhuihua Efraín quinhuilanas iix-
huihua Manasés. Huan iixhuihua nopa
ome hueyi familias ica norte quinhuilana-
se iixhuihua Judá ica sur. Pero masque
TOTECO quej nopa quintlatzacuiltis, noja
amo tlamis ihueyi cualancayo. Yaya queji-
pa quixitlajtos imax para más quintlatza-
cuiltis.,910

10
Teicneltique nopa tequitini catli
quitlalíaj tlanahuatili catli amo xi-

tlahuac huan tlanahuatili catli ica tetlaiji-
yohuiltise. Temachtli huala tlatzacuiltili
ininpani. 2 Amo quinequij quichihuase ca-
tli xitlahuac ica masehualme catli teicnel-
tzitzi. Quinchihuilíaj þero nopa mase-
hualme catli tlaijiyohuíaj huan quintlach-
tequilíaj cahual sihuame huan coneme ca-
tli icnotzitzi.

3 Huan ¿tlaque anquichihuase ipan no-
pa tonali quema TOTECO anmechtlatza-
cuiltis? ¿Ajqueya anquiilhuise ma an-
mechpalehui quema nopa seyoc tlali
ehuani quitlamisosoloquij amotlal? Huan
¿canque anquicahuase nochi catli anqui-
piyaj para anquimanahuise? 4 TOTECO
amo anmechpalehuis. Huajca san anmo-
echcapanose huan anmechhuicase ipan
sequinoc tlalme. O huelis anmiquise huan
amotlacayohua huetzise tlatlajco nopa
mijcatzitzi. Pero masque ya nopa, TOTECO
noja ayamo moyoltlalis ica amojuanti
huan quejipa quixitlajtos imax para an-
mechtlatzacuiltis.

TOTECO quitequihuis
nopa tlanahuatijquetl tlen Asiria

5 Huan TOTECO quiijto: “Nopa tlana-
huatijquetl tlen tlali Asiria eltoc quen no-
cuatopil catli nijtequihuía para niquintla-
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tzacuiltis catli tlahuel nicualantoc inin-
huaya. Nochi nohueyi cualancayo nijtla-
lijtoc imaco. 6 Nijtitlani nopa tlanahuatij-
quetl huan isoldados ipan se tlali catli
quinpiyaj masehualme catli tlahuel þero
ininnemilis huan catli tlahuel nechcualan-
camacaj. Niquintitlanis ma quintlachte-
quilica, ma quintlacuijcuilica huan inin-
pan ma moquejquetzaca quen soquitl ipan
calles. 7 Pero nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Asiria amo quimatis, niyon amo qui-
machilis sintla na nijtitlani. Yaya moilhuis
quinhuilanas nomasehualhua san pampa
quinequi quintlanis miyac tlalme ipan
tlaltipactli. 8 Pampa yaya quiijtos: ‘Nochi
notlayacancahua tlen nosoldados se tonali
itztose tlanahuatiani ipan sese tlali catli
tijtlanise. 9 Tijsosolose altepetl Calno san
se quen tijsosolojque altepetl Carquemis.
Huan Hamat huetzis toixpa quen huetzqui
Arfad. Huan Samaria tijsosolose quen tij-
sosolojque Damasco. 10 Quena, ya tiquin-
ixpolihuiltijque miyac tlanahuatilme cam-
pa quinpiyayayaj más miyac tiotzitzi catli
huejhueyi que altepetl Jerusalén huan Sa-
maria. 11 Huajca quen tijsosolojque Sama-
ria huan itiotzitzi, quej nopa nojquiya tij-
tlamisosolose altepetl Jerusalén huan itio-
tzitzi.’ ”

12 Pero teipa, quema TOTECO ya quite-
quihuijtos nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Asiria para quintlatzacuiltis altepetl Jeru-
salén ehuani, nojquiya quitlatzacuiltis no-
pa tlanahuatijquetl pampa yaya tlahuel
mohueyimati huan motlepanita. 13 Nopa
tlanahuatijquetl tlen Asiria quiijtojtoc:
“Nochi tlahuilancayotl nijtlantoc ica no-
chicahualis huan notlalnamiquilis pampa
tlahuel nitlalnamiqui. Ica nochicahualis
nijhueloni tepamitl huan niquinsemanqui
altepeme huan niquintlamitlachtequili.
14 Ica nochicahualis, nijcalaquijtoc nomax
campa quiajoctoyaj nochi ininricojyo no-
pa altepeme huan niquinichtequili nochi
catli quipiyayayaj. Quen se acajya quisen-
tilía tecsistli ipan se tepasoli, niquinsenti-
lijtoc miyac tlalme para noaxcahua. Huan
amo aqui huelqui quiolinía imacpil o qui-
tlapos icamac huan nechtlacahualtis ica
catli nijchihua.”

15 Pero ¿Atlac nopa hacha hueli moil-
huis quipiya más chicahualistli que nopa
masehuali catli quitequihuía nopa hacha
para cuatzontequis? ¿Huelis se sierra más
ipati que nopa masehuali catli cuatequi?
¿Huelis nopa cuahuasastli tehuitequis
iseltzi? O ¿huelis nopa cuatopili nejnemis
iseltzi?

16 Huajca xijtlacaquili, titlanahuatij-
quetl ipan Asiria. Pampa tlahuel timohue-
yimajtoc, TOTECO Catli Quinyacana Ite-
quihuajcahua Ma Tlatlanitij quititlanis se
hueyi cocolistli ipan nochi mosoldados ca-
tli tlahuel tejtetique. Nopa cocolistli elis
quen tlitl catli tlahuel quincocos huan tla-
huel tliquisas. 17 TOTECO catli itztoc quen
inintlahuil nopa israelitame mochihuas
quen se tlitl. Quena, yaya catli Tlatzejtze-
loltic huan Toteco tiisraelitame elis quen
se hueyi tlitl catli anmechtzontlamiltis an-
tlali Asiria ehuani. San ipan se yohuali an-
mechtlamitlatis anasirios quen huitztli
huan sahua mecatl nimantzi tlatlas. 18 No-
pa soldados tlen tlali Asiria itztoque quen
se yejyectzi cuatitlamitl, pero san tlapic
pampa nochi tzontlamise. TOTECO qui-
tzontlamiltis inintlacayo huan inialma
quen se cocoxquetl catli quipiya se coco-
listli catli temictía huan tlantiya ichica-
hualis masque noja yoltoc. 19 Tlen nopa
miyac soldados san mocahuase se quentzi,
hasta se conetl huelis quinpohuas.

San se quesqui masehualme mocuepase
20 Huan ipan nopa tonali, nochi catli

noja mocahuase ipan tlali Israel huan ipan
tlali Judá ayacmo motemachise ipan nopa
Asiria ehuani catli quinequiyayaj quin-
tzontlamiltise. San motemachise ipan
ininTECO catli Tlatzejtzeloltic huan catli
itztoc ininhuaya. 21 San se pilquentzi tlen
inijuanti noja itztose para mocuepase ica
Toteco Dios Catli Chicahualiso. 22 Huan
masque nopa israelitame momiyaquilijto-
que hasta itztoque quen imiyaca nopa xali
iteno hueyi atl, san se pilquentzi tlen ini-
juanti mocuepase ipan inintlal ipan nopa
tonali. TOTECO Dios ya quisencajtoc quin-
tzontlamiltis imasehualhua quen quina-
miqui por inintlajtlacolhua. 23 Quena,
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campa hueli ipan ni tlali quintlamiixpoli-
huiltis imasehualhua pampa quej nopa
quiijtojtoc TOTECO Catli Quinyacana Ite-
quihuajcahua Ma Tlatlanitij.

TOTECO quitlatzacuiltis Asiria
24 Huajca TOTECO Catli Quinyacana

Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij quiijtohua:
“Annomasehualhua catli anitztoque ipan
altepetl Jerusalén, amo xiquinimacasica
nopa tlali Asiria ehuani quema anmech-
tlaijiyohuiltíaj san se quen nopa egiptome
anmechchihuilijque huejcajya. 25 Pampa
ayacmo huejcahuas. Tlamis nocualancayo
ica amojuanti huan teipa nijtitlanis nocua-
lancayo ipan inijuanti huan niquintzontla-
miltis.

26 “Huan niamoTECO Catli Niquinyaca-
na Notequihuajcahua Ma Tlatlanitij nimo-
tlananas huan niquinhuitequis ica nocua-
huasas quen nijchijqui quema Gedeón
quintlanqui tlali Madián ehuani ipan nopa
tepexitl catli itoca Oreb. O nijchihuas
quen nijchijqui quema nijtlananqui no-
cuatopil para nijsansejcotilis nopa hueyi
atl huan niquinatzonpolihuilti nopa solda-
dos tlen tlali Egipto. 27 Huan ipan nopa to-
nali niamoTECO nijtlamiltis nochi nopa
tlatequipanojcayotl tlen nomasehualhua
nopona ipan sequinoc tlalme. Niquinquix-
tilis nochi inintlamamal catli etic, huan
nijtlamiltis nochi nopa tlanahuatilme catli
ohui catli ipan ilpitoque.”

Pehuaj tlahuilanase Asiria ehuani
28 ¡Xiquitaca! ¡Ya hualahuij nopa solda-

dos tlen tlali Asiria! Ya itztoque ipan alte-
petl Ajat huan ama ya ajsicoj ipan Migrón.
Nojquiya ya quicualtlalíaj inintepos ipan
Micmas. 29 Quiixcotonaj nopa atlajtli
huan ni tlayohua mosiyajquetzaj se quen-
tzi ipan Geba. Ama ajsitij ipan altepetl Ra-
má. Onca se hueyi majmajtli ipan altepetl
Gabaa, ialtepe Saúl, huan nochi nopa ma-
sehualme cholohuaj para momanahuise.

30 Anmasehualme tlen altepetl Galim, xi-
tzajtzica ica majmajtli para nojquiya ma
anmechcaquica catli itztoque ipan alte-
petl Lais. Xitzajtzica pampa monechca-
huíaj miyac soldados catli tlahuel quipiyaj
fuerza. Huan teicneltique amojuanti catli
anehuani altepetl Anatot, nelía þero catli
mopantis. 31 ¡Xiquitaca nopa masehualme
tlen altepetl Madmena san cholojtinemij
huan nopa masehualme tlen altepetl Ge-
bim nojquiya mocualtlalíaj para cholose!
32 Ama nopa soldados moquetzaj ipan al-
tepetl Nob. Huan nopa tlanahuatijquetl
tlen Asiria momahuihuixohua ica tepetl
Sion ipan Jerusalén pampa san tonilis qui-
itzquis.

33 Pero xiquitaca, TOTECO Catli Quin-
yacana Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij
huala quitzontlamiltiqui nopa tlanahuatij-
quetl quen se quitzontectihuala cuame ca-
tli más huejcapantic. TOTECO quintlamil-
tijtihuala nochi nopa miyac soldados. No-
pa tlayacanani huetzise ica pinahualistli.
34 TOTECO Catli Quinyacana Itequihuajca-
hua Ma Tlatlanitij quintzontequis icualan-
caitacahua quen se hacha imaco se cua-
tzontejquetl quintzontequis cuame ipan
tlali Líbano.,1011

Tlanahuatijquetl tlen Tlasehuilistli
elis se iixhui David

11
Se tonali nopa tlanahuatiani tlen
ifamilia Isaí k, nesis quen tlantoc.

Eltoc quen san mocahuas icuatzonyo se
cuahuitl catli quitzontectoyaj. Pero ipan
nopa cuatzomitl yolqui se ichamanca catli
yancuic catli quisas tlen inelhuayo nopa
cuatzomitl catli eltoya hasta huejcajya.
2 Huan quema tlacatis nopa yancuic tlana-
huatijquetl, Itonal TOTECO motlalis ipan
ya. Huan nopa Tonaltzi quimacas tlama-
chilistli, tlalnamiquilistli huan quichihuas
ma eli se cuali tetlalnamictijquetl. Por no-
pa Tonaltzi quipiyas chicahualistli huan
tlaiximatili para tlanahuatis huan tlahuel
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quitlepanitas TOTECO. 3 Ica paquilistli qui-
neltoquilis TOTECO. Amo tetlajtolsenca-
huas san quen nesis para melahuac, pero
amo melahuac. Huan amo tetlajtolsenca-
huas quen tlen hueli camanali catli nemi
ipan tecamac. 4 Yaya quintlajtolsencahuas
xitlahuac catli teicneltzitzi huan quinma-
nahuis catli casempatzitzi ipan nopa tlali.
Quema tlanahuatis ica icuatopil imaco,
quintlatzacuiltis amo cuajcualme huan
quinmictis ica iijiyo. 5 Pampa quema yaya
tlanahuatis, quichihuas senquistoc catli
xitlahuac huan nochipa itztos temachtli.

6 Ipan nopa tonali, se tepechichi itztos
ica paquilistli ica se pilborregojtzi. Se te-
cuajquetl motecas para cochis ica se pil-
chivojtzi. Se pilbecerro, se león huan se
pilborregojtzi nemise san sejco huan se
oquichpil quinyacantinemis para quintla-
macas. 7 Se oso huan se huacax tlacuajti-
nemise san sejco huan ininconehua mosi-
yajquetzase san sejco. Huan leones qui-
cuase sacatl quen huacaxme. 8 Pilconetzi-
tzi catli noja chichij huelise nejnemise ica
temachili tlatlajco tlen nopa cohuame ca-
tli quipiyaj ininpajyo. Huan se conetl catli
quicalaquis imax campa iosto se cohuatl,
amo tleno ipantis. 9 Amo oncas niyon se
tlamantli catli mahuilili o catli tetlana-
huía ipan notlanahuatijcayo l catli tlatzej-
tzeloltic, pampa quen atl quitemitía nopa
hueyi atl, nopa tlali temitos ica masehual-
me catli quiiximatij TOTECO.

Mocuepase catli quinhuicatoque
ipan sequinoc tlalme

10 Ipan nopa tonali, nopa yancuic tla-
nahuatijquetl catli iteipan ixhui David m

elis quen se bandera catli quinilhuíaj ma-
sehualme tlen nochi tlaltipactli campa ma
mosentilica sintla quinequise ma quinma-
quixtis. Huan masehualme tlen campa
hueli tlalme ipan tlaltipactli hualase cam-
pa ya, Huan nopa tlali campa yaya itztos
elis tlahuel yejyectzi. 11 Huan ipan nopa
tonal, TOTECO sempa quitequihuis ichica-

hualis huan quichihuas ma mocuepaca
ipan tlali Israel nopa se quesqui imase-
hualhua catli noja mocajtose ipan tlali
Asiria, Egipto, Patros, Etiopía, Elam, Babi-
lonia huan Hamat. Huan quichihuas ma
mocuepaca catli itztoque huejca ipan no-
pa tlalme ipan hueyi atl huan iteno hueyi
atl. 12 Huan TOTECO quitlananas se bande-
ra para quinnextilis masehualme tlen no-
chi tlalme para quinsentilía imasehualhua
catli quinquixtijtoque ipan tlali Israel
huan tlali Judá. Huan quinsentilis imase-
hualhua catli itztoque campa hueli ipan
nochi tlaltipactli. 13 Huan nopa tlali Isra-
el n ica norte ayacmo cualanis ica tlali
Judá ica sur, niyon tlali Judá ehuani ayac-
mo itztose icualancaitacahua tlali Israel
ehuani. 14 Huan san sejco quinhuilanase
nopa þlisteos campa calaqui tonati huan
calaquise ipan inintlal nopa masehualme
campa hualquisa tonati huan quintlanise.
Moaxcatise nopa tlalme tlen Edom huan
Moab huan nopa masehualme tlen Amón
quinneltocase.

15Huan TOTECO quihuatzas campa nesi
para inenepil nopa hueyi atl tlen tlali Egipto
para nopona huelis quiixcotonase mase-
hualme catli mocuepaj. Nojquiya quitlana-
nas imax ica nopa hueyatl Eufrates huan
quititlanis se ajacatl catli chicahuac para
ma quixelo ica chicome pilhueyatzitzi catli
amo ohui quiixcotonas se masehuali mas-
que san iicxipa. 16TOTECO quichijchihuas se
hueyi ojtli tlen tlali Asiria catli ipan hualase
nopa se quesqui imasehualhua catli noja
mocajtose nopona san se quen quinchijqui
ica nopa israelitame quema quisque tlen tla-
li Egipto huejcajya.,1112

Huicatl tlen tlascamatili para TOTECO

12
Hualas se tonal quema masehual-
me huicase:

“Nimitzhueyitlalía, TOTECO,
Masque tlahuel ticualaniyaya ica na,
ama timoyoltlalijtoc huan techtlasoj-

tlatoc.
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2Xiquitaca anmasehualme, Toteco Dios
yaya notemaquixtijca.

Huajca nimotemachis ipan ya huan
ayacmo nimajmahuis.

TOTECO itztoc catli nechmaca nochi-
cahualis huan yeca san para ya
nihuicas.

San yaya notemaquixtijca.
3Quen se ajhuiyac atl quinmaca paqui-

listli catli amiquij,
quej nopa tipaquij tojuanti, tiimase-

hualhua TOTECO catli yaya tech-
maquixtijtoc.”

4 Huan ipan nopa tonal quiijtose:
“¡Xijtlascamatica TOTECO!
¡Xijhueyitlalica ya!
¡Xitepohuilica ipan nochi tlalme nopa

huejhueyi tlamantli catli yaya
quichijtoc!

¡Xiteilhuica para TOTECO yaya nelía
hueyi!

5Xihuicaca tiohuicatl para TOTECO
pampa yaya quichijtoc huejhue-
yi tlamantli.

Ma quimatica catli quichijtoc nochime
ipan tlaltipactli.

6Huan ma huicaca huan ma tzajtzica
ica paquilistli,

nochi catli itztoque ipan altepetl Jeru-
salén.

Pampa tlatlajco tlen tojuanti itztoc
TOTECO catli nelía hueyi,

Quena, yaya nopa Dios catli Tlatzej-
tzeloltic huan itztoc tohuaya ti-
israelitame.”,1213

TOTECO teyolmelajqui
para quitlatzacuiltis Babilonia

13
Ya ni nopa tlanextili catli TOTECO
nechnextili na, niIsaías niicone

Amoz. Huan ipan ni tlanextili tlayolmelaj-
qui tlaque panos teipa ica altepetl Babilo-
nia:

2 “Xijtlalica banderas ipan se huejca-
pantic tepexitl para ma mojmolinica que-
ma pehuas tlahuilancayotl. Xiquintzajtzi-
lica chicahuac nopa soldados. Xijtlanana-
ca amomax para xiquinilhuica ma yaca
quinhuilanatij altepetl Babilonia huan
quisosolose catli iniaxcahua inijuanti catli

tlahuel huejhueyi huan tlahuel tlapijpix-
toque. 3 Na niDios niquintequimacatoc
nosoldados catli tlaiyocatlalilme para na
para quinhuilanase Babilonia ehuani. Ni-
quinnotztoc inijuanti catli más moneltla-
líaj ipan tlahuilancayotl para ica inijuanti
niquintlatzacuiltis ica nohueyi cualanca-
yo. Huan inijuanti tlahuel paquise quema
nitlatlanis huan nochi nechhueyitlalise.”
4 ¡Xijcaquica! ¡Nelía tlacaquisti ipan cuati-
tlamitl! Caquisti quen mosentilíaj tlahuel
miyac masehualme. Tlahuejchijtihuala-
huij miyac soldados catli ehuani ipan mi-
yac tlalme. TOTECO Catli Quinyacana Ite-
quihuajcahua Ma Tlatlanitij quinsentilíaj
huan quincualtlalíaj isoldados para tla-
huilanase. 5 Isoldados hualahuij tlen tlal-
me catli mopantíaj huejca hasta campa
ontlami tlaltipactli. TOTECO quintequihuis
nopa soldados para senquistoc quisosolos
altepetl Babilonia pampa yaya tlahuel
cualantoc ininhuaya catli nopona ehuani.

6 Xitzajtzica ica majmajtli pampa ya
monechcahuijtoc nopa tonal tlen TOTECO
quema yaya tetlatzacuiltis. Ya ajsic tonali
para TOTECO Catli Quipiya Nochi Chica-
hualistli tetzontlamiltis. 7 Ayacmo quipi-
yase chicahualistli nochi masehualme.
Ininmax san mocuapilojtose quen tlaman-
tli mictoque. Huan catli tlahuel eliyayaj
yoltetique, yolpitzahuiyase. 8 Nochi mase-
hualme majmahuise huan quinitzquis tla-
ijiyohuilistli huan tlacuajcualoli. Cuajcua-
lose hasta momimilose quen se sihuatl ca-
tli quitlacatiltía icone. Huan quema nopa
altepetl noja lementos huan nopa tlitl noja
quinixtlahuilijtos, san mosentlachilise se
ica seyoc pampa amo tleno huelise quichi-
huase para momanahuise.

9 Xiquitaca. Monechcahuía nopa tonal
tlen TOTECO quema yaya tetlatzacuiltis.
Nopa tonali elis tlahuel þero pampa TO-
TECO quititlanis ihueyi cualancayo para
quitlamisosolos nopa tlali huan quintzon-
tlamiltis nochi tlajtlacolchihuani catli itz-
toque nopona. 10 Tzintlayohuiyas nepa il-
huicac huan ayacmo tlahuise sitlalime ni-
yon sequinoc tlamantli nopona. Tonati
tzintlayohuilis nimantzi quema quisas
huan nopa metztli ayacmo tlatlanextis.
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11 TOTECO quiijtohua: “Nijtlatzacuiltis
ni tlaltipactli por nochi tlamantli catli
amo cuali, huan niquintlatzacuiltis mase-
hualme por nochi inintlajtlacolhua. Ni-
quintzontlamiltis masehualme catli mo-
hueyimatij huan niquintlamiltis catli tla-
huel motlepanitaj huan catli quipiyaj mi-
yac chicahualistli.

12 “Huan quema tlamis nitetlatzacuil-
tía, san mocahuase yoltoque se quesqui
masehualme. Nopa masehualme catli mo-
cahuase elise tlahuel ininpati quen nopa
cuali oro tlen tlali Oþr. 13 Pampa ipan no-
pa tonali, nijchihuas ma mojmolini ilhui-
cactli, huan ni tlaltipactli nijchihuas ma
mijcuini tlen campa ipa eltoc. Quej nopa
elis ipan nopa tonal quema nijnextis no-
cualancayo, na niDIOS Catli Niquinyaca-
na Notequihuajcahua Ma Tlatlanitij.

14 “Huan nopa masehualme catli itzto-
se ipan altepetl Babilonia tlen sequinoc
tlalme cholose quen masame hasta ajsitij
ipan inintlal. Huan san nentinemise cam-
pa hueli quen nopa borregojme catli amo
quipiyaj inintlamocuitlahuijca. 15 Huan
nochi catli amo cholose huan quinpantise,
quinmictise ica cuatlamintli. Huan catli
quinitzquise, quinmictise ica machete.
16 Iniixpa tlatejtzonase tlalchi inincone-
hua para quinmictise. Nopa soldados catli
hualahuij quinichtequilise nochi catli qui-
piyaj huan quicahuase cactoque ininchaj-
chaj. Tlen hueli quinchihuilise ininsihuaj-
hua catli nopona ehuani. 17 Pampa na ni-
quinyoltacanis nopa soldados tlen tlali
Media para ma quihuilanatij altepetl Babi-
lonia. Huan amo aqui huelis quintzacuilis
para amo quichihuase más, masque quin-
tlaxtlahuisquía ica miyac tomi tlen plata
huan oro. 18 Nopa miyac soldados catli
hualahuij amo quitlasojtlase niyon se catli
itztoc ipan altepetl Babilonia. Ica inincua-
huitol quinmictise nochi telpocame huan
coneme huan pilconetzitzi amo quintla-
sojtlase.

19“Huan huajca Babilonia, nopa tlana-
huatijcayotl catli eliyaya más yejyectzi tlen
nochi sequinoc huan catli eliyaya quen inin-
xochiyo nopa caldeo masehualme, moca-
huas tlasosololi san se quen ininpantic alte-

peme Sodoma huan Gomorra quema ni-
amoTeco Dios nijtitlanqui tlitl tlen ilhuicac
para niquintzontlamiltis. 20Huan altepetl
Babilonia ayacmo quema motlananas. Mas-
que panos tlahuel miyac xihuitl huan ipan
sequinoc tlalme masehualme tlacajtiyase,
ayacmo aqui mochantisoc ipan altepetl Ba-
bilonia, niyon amo aqui itztos nopona. No-
pona ayacmo quiquetzase ininyoyoncalhua
nopa árabes catli san panotiyohuij, niyon
ayacmo tonilise nopona nopa masehualme
catli quinmocuitlahuíaj borregojme. 21Pero
tecuanime catli itztoque ipan huactoc tlali
nopona calaquise campa quisosolojtoque
nopa altepetl. Huan nopa calme catli mase-
hualme quincajtehuase nopona, temise ica
cuamojmojme catli tzajtzij ica tequipacholi.
Huan nopona motepasoltise nopa avestru-
ces. Huan cuatitlan chivojme hualase nopo-
na para huitontinemise. 22Quena, cuatitlan
chichime cuacuayochocase ipan catli eliya-
ya se caltlanahuatili huan ipan calme catli
achtihuiya elque catli más yejyectzitzi co-
chise tepechichime. Pampa ya tlanti itonal
altepetl Babilonia huan monechcahuía no-
pa hora para huetzis.”,1314

Israelitame mocuepase
tlen sequinoc tlalme

14
Pero TOTECO quintlasojtlas nopa
israelitame huan noja quintlapej-

penis para iaxcahua. Quinhuicas sempa
ipan inintlal para sempa ma quitemitica.
Huan miyac masehualme catli ehuani
ipan miyac tlalme hualase huan mosansej-
cotilise ininhuaya. 2 Masehualme ipan mi-
yac tlalme tlen ni tlaltipactli quinpalehui-
se israelitame para ma mocuepaca ipan
inintlal. Huan masehualme catli ehuani
ipan sequinoc tlalme catli itztoquij ipan
tlali Israel quintequipanose israelitame.
Huan israelitame quintequihuise mase-
hualme catli achtihuiya quintequihuijque.
Huan israelitame quinnahuatise inincua-
lancaitacahua.

Itlanahuatijca Babilonia
quema itztoc campa mijcatzitzi

3 Huan ipan nopa tonal quema TOTECO
quinsiyajquetzaltis israelitame, amo on-

ISAÍAS 13, 14 998

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



cas tlaijiyohuilistli, amo oncas majmajtli
huan ayacmo itztose iniaxcahua sequinoc
masehualme catli quinchihuaj ma tequi-
panoca tlahuel chicahuac. 4 Quema quej
nopa quichihuas TOTECO, israelitame qui-
pinajtise nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Babilonia huan quiilhuise: “¡Xiquitaca no-
pa hueyi tlanahuatijquetl catli tlahuel te-
tlaijiyohuiltiyaya! ¡Ya quitzontlamiltijto-
que! 5 TOTECO ya quitlamiltijtoc ichica-
hualis nopa þero tlanahuatijquetl catli
quichihuayaya miyac tlamantli catli amo
cuali. Nojquiya quitlamiltijtoc itlanahua-
tilis. 6 Yaya tetlatzacuiltiyaya huan tlatoc-
tzitzi quinmaquiliyaya chicahuac hasta
quintlamicocoyaya. Huan ica ihueyi cua-
lancayo quinnahuatiyaya miyac tlalme ca-
tli eliyayaj imaco. Quintlaijiyohuiltiyaya
masehualme tlahuel miyac huan amo
quintlasojtlayaya. 7 Pero ama nochi tlalti-
pactli ya quipiya tlasehuilistli huan nochi
masehualme hueli mosiyajquetzaj huan
huicaj ica paquilistli. 8 Hasta eltoc quen
nopa pino cuame huan tiocuame tlen tlali
Líbano nojquiya yolpaquij pampa huetz-
toc nopa hueyi tlanahuatijquetl. Huan el-
toc quen nopa cuame quiijtohuaj: ‘Ya tlan-
qui ichicahualis. Huajca ama ayacmo aqui
techcuatotonis niyon techtzontequis. Ama
ya tijpiyaj tlasehuilistli.’

9 “Nopa mijcatzitzi catli itztoque ne-
pa mictla momajmatíaj para quiselise
nopa tlanahuatijquetl quema calaquiti
nepa. Isaj catli cochtoyaj pampa ajsis.
Nopa mijcatzitzi catli elque tlayacanani
hualahuij pampa quinequij quinamiqui-
tij. Catli eliyayaj tlanahuatiani moque-
tzaj tlen ininsiyas para quiselise.
10 Huan sentic tzajtzise huan quiilhuise:
‘¡Ama ta nojquiya tiitztoc quen tojuanti
huan ayacmo tijpiya niyon quentzi chi-
cahualistli! 11 Tlanqui nochi mohueyiti-
lis huan mochicahualis. Nochi ya nopa
yajque ipan ostotl quema mitztlalpa-
chojque. Mitztlepanitayayaj ipan nopa
tequicali campa titlanahuatiyaya ica
huicatl catli yejyectzitzi catli quichihua-
yayaj ica arpas. Huan ama motlapech el-
toc tlen tlalocuilime huan motlaque el-
toc pilocuiltzitzi.’

Quenicatza huetzqui nopa hueyi sitlali
12 “Quenicatza tihuetzqui tlen ilhuicac

ta tiLucero. Tieliyaya quen nopa sitlali ca-
tli más quipiya chicahualistli catli cahua-
niyaya ica ijnaloc quema noja ayamo qui-
sa tonati. Mitzmajcajtoque tlalchi, ta catli
tijpiyayaya tlahuel miyac chicahualistli
huan tiquinsosoloyaya miyac tlalme. 13 Ta
timoilhuiyaya ipan moyolo quej ni: ‘Ni-
tlejcos ilhuicac huan nijtlalis nosiya más
huejcapa que nopa sitlalime tlen Dios. Ne-
pa nijtlalis nosiya huan nitlanahuatis ipan
nopa tepetl ica norte campa mosentilíaj
nochi tiotzitzi. 14 Nitlejcos más huejcapa
que nopa mixtli huan nielis san se quen
Toteco Catli Más Hueyi.’ 15 Quej nopa ti-
quijto, pero san tlapic pampa tiyas hasta
campa más tlatzintla ipan nopa ostotl catli
más huejcatla campa mocahuaj mijcatzi-
tzi. 16 Huan nopona nochi mitzsentlachili-
se huan quiijtose: ‘¿Atlac yaya ni catli qui-
chihuayaya ma huihuipica tlaltipactli
huan nochi tlanahuatijcayotl nopona?
17 ¿Atlac yaya ni catli quisosolo tlaltipac-
tli huan quicajqui quen se huactoc tlali?
¿Atlac yaya ni catli quintlanqui ialtepe-
hua huan amo quema quinquixti nopa ma-
sehualme catli quintzactoyaj ipan cárcel
para huelis yase ininchajchaj?’

18 “Tlanahuatiani tlen sequinoc tlalme
quintlalpachojtoque ica yejyectzi huan ica
miyac tlatlepanitacayotl. Sese inijuanti
quipiya iosto catli nelcuali. 19 Pero ta mo-
tlacayo quihuejcamajcajtoque tlen moos-
to quen se cuamacuayotl catli nochi quiiji-
yaj. Tepejtoya motlacayo quen inintlaca-
yohua mijcatzitzi catli mijque ica machete
huan teipa ipan moquejquetztoque nopa
cahuayojme. San quimajcajque motlacayo
ipan iteyo nopa ostotl catli tlahuel huejca-
tla huan mopani tepejtoque nochi inintla-
cayohua nopa masehualme catli mijque
ipan tlahuilancayotl. 20 Ta amo tijpiyas se
ostotl catli nelcuali quen inijuanti pampa
moseltzi tijsosolo motlal huan tiquinmicti
momasehualhua. Huan niyon se mocone
amo mosehuis ipan nopa siya campa ta ti-
tlanahuatiyaya para quiselis motequi que-
ma timiquis. Iconehua se tlacatl catli þero
quen ta amo huejcahuase. 21 Quena, xi-
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quinmictica iconehua ni tlajtlacolchijca
tlacatl. Amo xiquincahuilica motlananase
para quintlanise tlalme. Niyon amo xi-
quincahuilica ma momiyaquilise para
sempa quicualtlalise huan quitemitise no-
pa altepeme ipan nochi tlaltipactli.”

TOTECO quintzontlamiltis
Babilonia ehuani

22 TOTECO Catli Quinyacana Itequi-
huajcahua Ma Tlatlanitij. Quiijtohua ya
ni: “Na noseltzi nimotlanantoc para nij-
huilanas nopa tlanahuatijquetl tlen Babi-
lonia huan niquixpolos itoca para nochi-
pa. Niquinhuejhuelos iconehua huan iix-
huihua para amo aqui tlen inijuanti tlana-
huatis ipan isiya.” Quej nopa quiijtohua
TOTECO. 23 “Huan nijchihuas tlali Babilo-
nia tlasosolijtoc huan nijchihuas para elis
campa nemise xonpime tlapiyalme. Noj-
quiya nijchihuas ma momana miyac atl
huan soquitl campa hueli ipan Babilonia
huan nijtlamisosolos nopa tlali.” Quej no-
pa quiijtohua TOTECO Catli Quinyacana
Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij.

TOTECO quintlatzacuiltis Asiria ehuani
24 TOTECO Catli Quinyacana Itequi-

huajcahua Ma Tlatlanitij ya tlatestigoj-
quetztoc para tetlatzacuiltis. Quej ni quiij-
to: “Temachtli nitetlatzacuiltis senquistoc
quen nimoilhuijtoc. 25 Niquintzontlamiltis
nochi nopa soldados tlen tlali Asiria que-
ma itztose ipan tlali Israel. Ininpan nimo-
quejquetzas para niquintlamiixpolihuiltis
ipan notepe. Huan quej nopa niquinquix-
tilis nopa tlaohuijcayotl nomasehualhua
para ayacmo quintequipanose Asiria
ehuani. 26 Huan nijsencajtoc nojquiya pa-
ra nitetlatzacuiltis ipan nochi tlaltipactli.
Huan nijchihuas ica nohueyi chicahualis
catli ajsi ipan nochi tlalme.” 27 Ya nopa
quiijtojtoc TOTECO Catli Quinyacana Ite-
quihuajcahua Ma Tlatlanitij. Huan ¿ajque-
ya huelis quitlacahualtis TOTECO para ma
amo quichihua catli quinequi? Quema
quiolinía imax para tetlatzacuiltis, amo

aqui huelis quitzacuilis. Nochipa quichi-
huas catli quisencajtoc para quichihuas.

TOTECO quintzontlamiltis nopa þlisteos
28 Ipan nopa xihuitl quema mijqui Tla-

nahuatijquetl Acaz, na niIsaías nijseli ni
camanali:

29 Amo xipaquica anþlisteos pampa
mijqui nopa tlanahuatijquetl catli an-
mechhuilanqui. Melahuac ya postejqui
nopa cuatopili catli yaya quitequihui, pe-
ro icone noja más þero anmechchihuilis
que itata. Tlen nopa tlanahuatijquetl catli
eltoya quen se cohuatl tlacatis seyoc co-
huatl ica ipajyo catli elis quen se tlitl,
huan yaya anmechtzontlamiltis. 30 Quen
se tlamocuitlahuijquetl, na niquintlama-
cas nomasehualhua catli teicneltzitzi ipan
na nopotrero. Huan catli amo quipiyaj
tlen inintechmonequi, cochise ica paqui-
listli. Pero anþlisteos, nimechtzontlamil-
tis ica mayantli huan ica tlahuilancayotl.
31 Huajca nochi amojuanti ipan altepeme
tlen tlali Filistea, xitzajtzica huan xichoca-
ca ica majmajtli pampa ya nijsencajtoc aj-
queya anmechixpolihuiltis amojuanti
huan nochi amotlal. Hualase anmechhui-
lanaquij soldados tlen nopa tlalme catli
mocahuaj ica norte. Tlahuel motemacaj
ipan tlahuilancayotl huan itztose tlahuel
miyac inijuanti hasta nesise quen tlaltej-
poctli. 32 Huan ¿tlaque tiquinilhuise nopa
tlayolmelahuani tlen nopa tlali? Xiquin-
ilhuica para na niDIOS nijquetztoc alte-
petl Jerusalén o huan niquijtojtoc para no-
pona momanahuise nomasehualhua catli
teicneltzitzi.,1415

TOTECO tlayolmelahua Moab ehuani
tlaque ininpantis

15
Ya ni nopa camanali catli nijseli
tlen tlaque ipantis tlali Moab:

Ipan se yohuali quisosolose altepetl Ar
huan altepetl Kir huan mocahuas tlasoso-
lijtoc ipan nopa tlali Moab. 2 Nopa moabi-
ta masehualme ipan altepetl Dibón yase
inintiopa ica miyac tequipacholi para mo-
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choquilitij por catli ipantis altepetl Nebo
huan Medeba. Nojquiya moximase huan
quihuatanise inintentzo para quinextise
tlahuel motequipachohuaj. 3 Moquentise
ininyoyo tlen tequipacholi huan nejnenti-
yase ipan calles. Inincalpani huan ipan lu-
gares campa mosentilíaj masehualme ca-
quistis catli tlahuel chocase. 4 Tzajtzise
chicahuac nopa masehualme tlen altepetl
Hesbón huan Eleale hasta caquistis huejca
ipan altepetl Jahaza. Huan nopa tlahuila-
nani catli más motemacaj tlen tlali Moab
chocase ica majmajtli.

5 Ipan noyolo nichoca por tlali Moab.
Nochi imasehualhua cholohuaj hasta alte-
petl Zoar huan Eglat. Huan ixtlejcoj ipan
altepetl Luhit huan chocatiyohuij. Caquis-
ti choquistli hasta ipan nopa ojtli catli ajsi
ipan altepetl Horonaim. 6 Onca tlaijiyo-
huilistli hasta huactoc nopa atemitl Nim-
rim. Atentli campa quipixqui xihuitl catli
xoxohuic, ama nochi san mocahua quen
tlatlatoc. 7 Nopa masehualme catli cholo-
huaj quihuicaj nochi ininricojyo catli hue-
lij huan quiixcotonaj nopa atemitl campa
onca nopa álamo cuame. 8 Nochi Moab
ehuani chocaj tlen altepetl Eglaim hasta
Beer Elim. 9 Nopa hueyatl tlen Dimón el-
toc chichiltic ica estli. Huan amo san nopa
tlatzacuiltilistli quiselis Dimón. Elis quen
TOTECO quintitlanis leones para ma quin-
cuaca nochi nopa masehualme catli quine-
quiyayaj cholojtehuase huan nojquiya ini-
juanti catli mocajtoque nopona huan noja
yoltoque.,1516

Moab ehuani momanahuise ipan Judá

16
Masehualme catli cholohuaj tlen
tlali Moab huan momanahuijtoque

ipan altepetl Sela ipan nopa huactoc tlali,
quintitlanilíaj borregojme nopa tlanahua-
tijquetl ipan nopa tepetl ipan Jerusalén
para quinextise motemacaj ica ya. 2 Huan
nopa sihuame catli cholohuaj tlen tlali
Moab itztoque ipan atemitl Arnón quen
totome catli quimajmatijtoque huan quin-
quixtijtoque tlen inintepasol. 3 Quej ni
Moab ehuani quinilhuía nopa tlali Judá
ehuani, quiijtohuaj: “¡Techilhui catli hue-
lis tijchihuase! ¡Techmanahuica huan

techmocuitlahuica! Techtlatica huan amo
techcahuilica ma tihuetzica ininmaco to-
cualancaitacahua. 4 Xiquincahuilica ma
mocahuaca amohuaya nochi catli quin-
quixtijtoque ipan tlali Moab. Xiquintlatica
para amo quinpantise tocualancaitaca-
hua.”

Huan quema panotos ni hueyi majmaj-
tli huan ya tlamis nopa tlasosololistli huan
nochi tocualancaitacahua mocueptoque
ipan inintlal, 5 huajca TOTECO ica iteicne-
lijcayo quitlananas sempa itlanahuatilis
David. Huan quichihuas ma mosehui no-
pona se tlanahuatijquetl catli temachtli
huan catli tetlajtolsencahuas xitlahuac
huan cuali.

6 Tijcactoque cuali para catli ehuani
tlali Moab tlahuel mohueyimatiyayaj, mo-
tlepanitayayaj huan eliyayaj itzcuime, pe-
ro ama nochi ya nopa tlanqui. 7 Huan no-
chi ipan tlali Moab tlahuel chocaj huan
motequipachohuaj pampa ayacmo qui-
cuase xocomecatl huactoc tlen altepetl Kir
Hareset. 8 Nojquiya chocaj por nopa huej-
hueyi tlalme catli quintlahuelcajtoque
nechca altepetl Hesbón huan por nopa xo-
comeca milme catli eliyayaj nechca alte-
petl Sibma. Nopa tlacame tlen miyac tlal-
me quitzontectoque nopa xocomeca cua-
me catli quipixque ininmecayo catli ajsi-
toj hasta altepetl Jazer ipan nopa huactoc
tlali huan hasta nopa Mictoc Hueyi Atl.
9 Yeca na niIsaías, nojquiya nichoca por
nopa xocomeca cuame tlen Jazer huan
por nopa xocomeca milme nechca altepetl
Sibma. Huan nojquiya nichoca por alte-
petl Hesbón huan Eleale ehuani pampa
nopa tlatzacuiltili ajsic ipan nochi pix-
quistli huan ayacmo onca nopa tlatzopel-
cayotl nopona. 10 Tlanqui nochi huetz-
quistli huan paquilistli catli oncayaya
quema pixcayayaj. Nojquiya ayacmo ca-
quistis nopa yejyectzitzi huicatl catli hui-
cayayaj ipan nopa xocomeca milme. Ayac-
mo quema quipatzcase itlajca nopa xoco-
mecatl para quichihuase iayo. Pampa na
nijtlamilti nochi nopa paquilistli catli on-
cayaya quema pixcayayaj.

11 Nelía nimotequipachohua por tlali
Moab huan nijpiya miyac tequipacholi por

1001 ISAÍAS 15, 16

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



altepetl Kir Hareset. 12 Nopa masehualme
tlen tlali Moab yase campa nopa tepeme
huan ica miyac tequipacholi motlatlajtise
ica ininteteyohua hasta siyahuise, pero
san tlapic pampa amo quinpalehuise. Noj-
quiya yase ipan inintiopa nopa tiotzitzi
huan quintzajtzilise, pero nopa tiotzitzi
amo hualase quinmaquixtiquij. 13 Nochi
ya ni eltoc catli TOTECO quiijto huejcajya
para panosquía ipan tlali Moab. 14 Pero
ama TOTECO quej ni quiijtohua: “Ica eyi
xihuitl tlamis nochi ihueyitilis tlali Moab.
Huan masque itztoque miyac masehual-
me, san mocahuase yoltoque se ome catli
ayacmo quipiyase chicahualistli.”,1617

TOTECO tlayolmelajqui tlaque ipantis
altepetl Damasco

17
Ya ni nopa camanali catli nijseli
tlen TOTECO ica tlaque ipantis alte-

petl Damasco, quiijto:
“Xiquitaca, altepetl Damasco ayacmo

elis se altepetl. Ya tlamiixpolihuis huan
elis san se tlamontomitl tlen tlasoli. 2 Mo-
cahuase quintlahuelcajtoque nopa altepe-
me tlen tlali Siria para nochipa. Nopona
tlacuase huan cochise borregojme ica pa-
quilistli huan amo aqui quinmajmatis.
3 Quisosolose nopa huejhueyi altepeme
ipan tlali Israel p catli quinpiyaj tepame
catli quinyahualohuaj. Huan quitlamiltise
ichicahualis altepetl Damasco. Nopa ma-
sehualme catli noja mocahuase ipan tlali
Siria ayacmo elis se tlanahuatijcayotl. Tla-
mis inintlanahuatilis quen tlami ihueyiti-
lis Israel.” Quej nopa quiijto TOTECO Catli
Quinyacana Itequihuajcahua Ma Tlatlani-
tij.

Tlaque ipantis tlali Israel
4 “Ipan nopa tonali ihueyitilis Israel q

tlantiyas huan mochihuas se tlali catli nel-
teicneltzi. 5 Amo tleno mocahuas tlen tlali
Israel. Quen quitlahuelcahuaj trigo milme
catli ya quinpixcatoque ipan nopa tlama-
yamitl catli itoca Refaim, quej nopa qui-
tlahuelcahuase tlali Israel. 6 Elis quen que-

ma quitequij itlajca se olivo cuahuitl huan
noja mocahua ome o eyi olivos campa más
huejcapa. Huan quemantic mocahuas na-
hui o macuili ipan iyecapa imacuayohua
catli más tlaquiyaya. Quej nopa nojquiya
san mocahuas se pilquentzi imasehualhua
tlali Israel.” Quej nopa quiijto TOTECO ca-
tli ininDios tlali Israel ehuani.

7 Huan huajca ipan nopa tonali, nopa
israelitame pehuase monejnehuilise tlen
TOTECO Catli Quinchijchijqui. Quena, qui-
tlepanitase nopa Dios catli Tlatzejtzeloltic
huan catli itztoc ininhuaya israelitame.
8 Ayacmo motemachise ipan nopa tiotzitzi
huan tlaixpame catli quinmachijchijque.
Ayacmo motlancuaquetzase iixpa nopa
tlaixcopincayotl tlen tonati o tlen nopa
tiotzi Asera catli quinchijtoque.

9 Ipan nopa tonali, nochi israelita alte-
peme catli achtihuiya moyahualojtoyaj
ica tepamitl mocahuase tlamisosolijtoque
huan quintlahuelcajtoque. Nesise quen
nopa altepeme huejcajya catli quintla-
huelcajque nopa amorreos quema israel-
itame ajsicoj huan quintojtocaque. 10 Pero
¿para tlen quej nopa elis? Elis pampa isra-
elitame quitlahuelcajtoque Toteco Dios
catli quinmaquixtía, yaya catli eltoc quen
se Tetl catli quinmanahuiyaya. Huajca
masque quichihuase cuajcuali mili huan
quintoquilise tzontli catli más cualtzi,
11 huan masque yejyectzi ixhuasquíaj
huan xochiyohuasquíaj, ica hualmostla
nelía nimechilhuía amo quipixcase niyon
se xocomecatl. San quipantise pinahualis-
tli huan tlaijiyohuilistli catli amo quipiya
pajtli.

TOTECO quintlanis
inincualancaitacahua israelitame

12 Xijcaquica quenicatza tlacaquistiti-
hualaj tlen nopa soldados para quinhuila-
naquij catli itztoque ipan itlal TOTECO.
Chicahuac hualahuij hasta caquisti quen
nopa hueyi atl catli senyajtoc mocojcoxo-
nía. 13 Pero masque tlahuejchihuaj chica-
huac nopa masehualme quen quema moj-
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molinía hueyi atl, Toteco Dios quintlatza-
cuiltis para ayacmo molinise. Cholose no-
pa soldados quen mosemana tlasoli que-
ma tlaajaca chicahuac o quen tlaltejpoctli
mosemana quema huala se ajcomalacatl.
14 Ica tlapoyahui israelitame momajmati-
se por inincualancaitacahua, pero hual-
mostla quema tlanesis nochi inincualan-
caitacahua ya mictose. Inon eltoc nopa
tlaxtlahuili catli quiselise nochi catli quin-
tlachtequilíaj huan quintzontlamiltíaj
imasehualhua TOTECO.,1718

TOTECO quintlatzacuiltis
tlali Etiopía ehuani

18
Nelía teicneltique nopa tlali Etio-
pía ehuani catli itztoque ica campa

pehua nopa hueyatl Nilo pampa temachtli
TOTECO quintlatzacuiltis. Nopona caquis-
tic quen miyac sayoltzitzi catli patlantine-
mij pampa motlalohuaj inincuaacalhua
catli quipiyaj inieltlapal huejhueyi catli
patlajtoque para ma quincuatopehuas aja-
catl. 2 Nopa tlali quintitlanqui inintlaya-
cancahua catli quisencahuaj camanali pa-
ra ma yaca ipan nopa hueyatl Nilo ipan
cuaacalme catli motlalohuaj chicahuac.
Pero xiyaca amochaj, antlayacanani catli
annejnemij chicahuac. Xiyaca ipan amo-
tlal huan nopona xijhuicaca se camanali
tlen catli amopantis. Xijhuicaca nopa ca-
manali para amomasehualhua catli huej-
capantique huan catli quipiyaj inincuetla-
xo nel yejyectzitzi. Amotlal motlajcoitztoc
ica hueyame huan quiimacasij miyac ma-
sehualme campa hueli. Quiimacasij amo-
tlal pampa tlahuel antlatlantoque huan
antlasosolojtoque pero amo quej nopa elis
teipa. 3 Quema se quitlananas nopa ban-
dera ipan nopa tepetl para pehuas tlahui-
lancayotl, ma quitlachilica nochi mase-
hualme catli itztoque ipan nochi tlaltipac-
tli. Quema molinis tlapitzali, nochi ma
quitlacaquilica. 4 Pampa TOTECO quej ni
nechilhui: “Tlen campa niitztoc ipan ilhui-
cac, nitlachixtos tlatzintla ipan tlaltipactli
huan amo nimolinis niyon quentzi. Nochi
elis tlatzitzicatoc quen quema huetziyaya
atl huan sempa pehua tona o elis tlatzitzi-
catoc quen quema huetzi ajhuachtli ica ij-

naloc ipan tonali tlen pixquistli. 5 Pero
quema ayamo pehuaj tlahuilanaj huan no-
chi sanoc quisencahuayayaj catli quichi-
huase, niDIOS niquintzontequis catli mo-
huilanasnequi quen se quintzontequilíaj
ininmacuayohua xocomecatl catli amo
tlaquij. 6 Nochi amosoldados catli tlahuel
tejtetique, miquise campa hueli ipan mila
para ma quincuaca nopa totome huan no-
pa tecuanime catli mosisiníaj. Tzopilome
quicuase ininnacayo nopa mijcatzitzi no-
chi tonalme quema tlatotoniya. Huan te-
ipa tecuanime quicuajcuase nopa omitl
ipan nochi nopa tonalme quema tlasese-
ya.” 7 Pero ajsis se tonal quema TOTECO
Catli Quinyacana Itequihuajcahua Ma Tla-
tlanitij quiselis ofrendas tlen nopa mase-
hualme catli huejcapantique huan yejyec-
tzitzi inincuetlaxo. Yase ipan altepetl Sion
inijuanti tlen tlali Etiopía catli quinmaj-
matiyayaj nochi tlalme pampa tlahuel tla-
tlaniyayaj huan tlasosolohuayayaj. Que-
na, nopa masehualme tlen Etiopía catli
quipiyaj miyac pilhueyatzitzi ipan inintlal
quihueyichihuase TOTECO Catli Quinyaca-
na Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij.,1819

TOTECO quintlatzacuiltis
tlali Egipto ehuani

19
Ya ni nopa camanali catli TOTECO
nechmacac ica tlaque ininpantis

tlali Egipto ehuani:
Xiquitaca, TOTECO huala ipan se mixtli

para quintlatzacuiltis catli itztoque ipan
tlali Egipto. Nopa tiotzitzi tlen Egipto hui-
huipicase iixpa ya huan nochi Egipto
ehuani tlahuel majmahuise ipan ininyolo.
2 TOTECO quiijtohua: “Na niquinchihuas
ma mohuilanaca se tlali Egipto ejquetl ica
seyoc Egipto ejquetl. Se masehuali mohui-
lanas ihuaya iicni huan seyoc mohuilanas
ihuaya catli icalnechca. Se altepetl mohui-
lanas ihuaya seyoc altepetl huan catli tla-
yacana ipan se piltlaltzi mohuilanas ihua-
ya catli tlayacana ipan seyoc piltlaltzi.
3 Huan niquinchihuas tlali Egipto ehuani
ma quipoloca inintlalnamiquilis huan
amo aqui quinconsejomacas tlaque ma
quichihuaca. Yeca yase quintlatzintoquili-
tij ininteteyohua, huan nopa masehualme

1003 ISAÍAS 17�19

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



catli quincamanalhuíaj mijcatzitzi, huan
tetlajchihuiani huan tetonalitani para qui-
matise tlaque quichihuase, pero na nijso-
solos nochi tlamantli catli quinequise qui-
chihuase.

4 “Na nijtemactilis tlali Egipto imaco se
tecojtli catli yoltetic. Yaya elis se tlana-
huatijquetl catli tlanahuatis chicahuac
huan niyon quentzi amo tetlasojtlas.”
Quej nopa quiijtohua TOTECO Catli Quin-
yacana Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij.

5 Nopa atl tlen nopa hueyatl Nilo tlanti-
yas hasta elis huactoc huan nochi nopa
pilhueyatzitzi tlamihuaquise. 6 Huan nopa
atl catli onca ipan aojtli mijyotis ica nopa
ohuatl huan acatl catli lochoni. 7 Pilinis
nochi tlamantli xihuitl catli xoxohuixtoc
iteno nopa hueyatl Nilo huan quihuicas
ajacatl. Huan nochi mili huaquis huan no-
chi tlapiyalme miquise. 8 Nochi michtlaj-
tlamani chocase pampa amo onca tequitl.
Quena, inijuanti catli tlajtlamayayaj ica
anzuelo huan catli tlajtlamayayaj ica ma-
tlatl motequipachose pampa ayacmo qui-
matise tlaque quichihuase. 9 Nopa tlajtzo-
manij ayacmo quipiyase icpatl tlen lino,
niyon ichcatl, pampa amo oncas pixquis-
tli. 10 Nochi yoyonchihuani motequipa-
chose, huan nochi tequipanohuani ayac-
mo quimatise tlaque quichihuase.

11 Nelía huihuitique nopa tlayacanani
catli itztoque ipan altepetl Zoán ipan
Egipto. Nopa tetlalnamictiani catli quitlal-
namictijque nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Egipto, quimacac tlayacanani ipan
Zoán consejos catli huihuitic huan amo
cuali. ¿Quenicatza huelis mohueyimatise
huan quiilhuisquíaj Faraón: “Tojuanti ti-
ininconehua huan tiiniixhuihua tlalnami-
quini huan tlanahuatiani catli itztoyaj
huejcajya?” 12 ¿Canque itztoque nopa tla-
came catli mitztlalnamictiyayaj, Faraón?
¿Canque yajqui inintlalnamiquilis? Sintla
nelía tlalnamiquij huajca huelis mitzilhui-
se tlaque quichihuas TOTECO ica tlali
Egipto, yaya Catli Quinyacana Itequihuaj-
cahua Ma Tlatlanitij. 13 Nopa tlayacanani
tlen altepetl Zoán nelía huihuitique. Huan
nopa tlayacanani tlen altepetl Menþs mo-
cajcayajtoque. Inijuanti eliyayaj catli más

cuajcualme, pero ama quisosolojtoque tla-
li Egipto pampa temacaque consejo catli
amo xitlahuac. 14 TOTECO quintitlanili se
ajacatl catli quinchijqui ma elica huihuiti-
que para quej nopa nochi tlamantli catli
inijuanti quiijtose ma mochihua, ayacmo
quisas cuali. Yeca ama quicuapolojtoque
Egipto huan quichihuaj ma ixacanejnemi
quen se ihuintiquetl catli huetzi ipan iiso-
tlal. 15 Huan ama amo aqui ipan tlali Egip-
to huelis quipalehuis, niyon catli rico, ni-
yon catli teicneltzi, niyon catli hueyi tla-
catl catli nochi quiiximati, niyon catli más
tziquitetzi iniixpa sequinoc. Amo aqui
hueli quinextilía Egipto se cuali ojtli.

Tlali Egipto ehuani
quihueyichihuase TOTECO

16 Ajsis se tonali quema egiptome elise
quen sihuame catli amo quipiyaj niyon
quentzi chicahualistli. Quiitase para TO-
TECO Catli Quinyacana Itequihuajcahua
Ma Tlatlanitij ya momatlanantoc para
quintzontlamiltis, huan huihuipicase iix-
pa. 17 Huan sintla san quicaquise se quito-
caxtía nopa tlali Judá, nochi egiptome tla-
huel majmahuise. Momajmatise por nopa
tlamantli catli TOTECO Catli Quinyacana
Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij quiijtojtoc
para quichihuas ica inijuanti.

18 Ipan nopa tonali, macuili altepeme
tlen tlali Egipto tlatestigojquetzase para
quitoquilise TOTECO Catli Quinyacana Ite-
quihuajcahua Ma Tlatlanitij. Huan pehua-
se camanaltise ica hebreo camanali. Se
tlen nopa altepeme elis Herez. (Herez qui-
nequi quiijtos “altepetl tlen tonati”.)
19 Huan ipan nopa tonali oncas se tlaixpa-
mitl para TOTECO tlatlajco tlali Egipto.
Huan nojquiya campa inepa tlali Egipto
quiquetzas se hueyi tetl para quinelnami-
quiltis TOTECO. 20 Huan ya ni eltos quen se
tlanextilijcayotl catli tenextilis para TO-
TECO Catli Quinyacana Itequihuajcahua
Ma Tlatlanitij itztoc ipan tlali Egipto.
Huan quema masehualme quintlaijiyo-
huiltise, Egipto ehuani quitzajtzilise TO-
TECO, huan yaya quintitlanilis se tema-
quixtijquetl; se catli itztoc hueyi para
quinmanahuis.
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21 Huan ipan nopa tonali TOTECO mo-
pannextis ica nopa egiptome. Huan quin-
iximatis huan inijuanti nojquiya quiixima-
tise. Huan quihueyichihuase TOTECO
huan quimacase tlacajcahualistli huan
ofrendas. Nojquiya tlatestigojquetzase pa-
ra quichihuase tlamantli para TOTECO,
huan quena, quichihuase. 22 Achtihui TO-
TECO quicocos tlali Egipto, pero teipa
sempa quichicahuas. Huan nopa egiptome
mocuepase ica TOTECO huan yaya quintla-
caquilis quema motlatlajtise ica ya huan
quinchicahuas.

23 Ipan nopa tonali oncas se ojtli catli
patlahuac catli quisas tlali Egipto huan
ajsis hasta tlali Asiria. Huan nopa Egipto
ehuani ica paquilistli yase ipan tlali Asiria
huan nopa Asiria ehuani yase ica paquilis-
tli ipan tlali Egipto. Huan sentic quihueyi-
chihuase TOTECO.

24 Ipan nopa tonali quema Asiria huan
Egipto cuali mohuicase, Israel mohuam-
poxchihuas ininhuaya nojquiya. Huan
ipan nopa tonali Israel cuali mohuicas ica
Asiria huan Egipto elis se tlatiochihualistli
tlatlajco ni tlaltipactli. 25 Huan TOTECO
Catli Quinyacana Itequihuajcahua Ma Tla-
tlanitij quintiochihuas huan quiijtos: “Ma
eli tlatiochihualme Egipto ehuani pampa
nomasehualhua. Ma eli tlatiochihualme
nopa asirios pampa na niquinsencajqui.
Huan ma elica tlatiochihualme israelita-
me pampa noaxcahua.”,1920

Asiria quintlanis tlali Egipto huan Etiopía

20
Se xihuitl Tlanahuatijquetl Sargón
tlen tlali Asiria quititlanqui nopa

tlayacanquetl tlen isoldados para ma yaca
ipan Asdod, se inialtepe nopa þlisteos.
Huan yajqui quihuilanato huan moaxcati-
to. 2 Huan ipan san se nopa xihuitl, TO-
TECO quinojnotzqui Isaías, icone Amoz,
huan quiilhui: “Xiya ximoquixtiliti moyo-
yo tlen tequipacholi huan ximoquixtiliti
motecac. Huan xinentinemi tixolotl huan
san moicxipa.” Huan na nijchijqui sen-
quistoc quen TOTECO nechnahuati. 3 Huaj-
ca teipa TOTECO quiijto: “Notequipanojca
Isaías nentinentoc iicxipa huan xolotl pa-
ra eyi xihuitl. Ya ni eltoc se tlanextili tlen

nopa hueyi tlaijiyohuilistli catli hualas
ipan tlali Egipto huan ipan tlali Etiopía.
4 Pampa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Asiria hualas huan quinhuicas ilpitoque
nochi nopa masehualme catli quinitzquis
tlen tlali Egipto huan tlali Etiopía. Quin-
chihualtis nochi ma nejnemica iniicxipa
huan xolome masque telpocame o hue-
huentzitzi. Huan tlanemijya nesis nochi
inintzinpa para ma mopinahuaca nopa
egiptome. 5 Huan huajca nopa þlisteos ca-
tli motemachiyayaj ipan ichicahualis tlali
Etiopía huan ipan itlapalehuil tlali Egipto,
tlahuel motequipachose huan mopinahua-
se. 6 Quema nopa panos, nochi þlisteos ca-
tli itztoque iteno hueyi atl quiijtose: ‘Xi-
quitaca tlaque ininpantitoc nopa tlalme
Egipto huan Etiopía catli ipan timotema-
chiyayaj para techmanahuisquíaj tlen no-
pa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria. Huaj-
ca ¿tlaque tijchihuase tojuanti? ¿Quenica-
tza timomanahuise tojuanti?’ ”,2021

Huetzis tlali Babilonia

21
Ya ni nopa camanali catli TOTECO
nechmacac tlen catli ipantis tlali

Babilonia catli eltoc ipan nopa huactoc
tlali nechca hueyi atl:

Quen se ajcomalacatl catli tlachpanti-
huala tlen nopa Neguev, hualas ipan Babi-
lonia tlen nopa huactoc tlali se tlamantli
catli tlahuel þero. 2 Quena, niquita se tla-
nextili catli tlahuel temajmati huan þero.
Ipan ni tlanextili Toteco Dios nechnextilía
tlaque panos ica nopa tlali Babilonia. Ni-
quitac quenicatza hualajtoyaj tlacame ca-
tli quintlachtequilijtoyaj huan quintzon-
tlamiltijtoyaj. Huajca xiyaca xitlahuilana-
tij ansoldados tlen tlali Elam huan tlali
Media. Quena, huetzis Babilonia huan
ayacmo chocase catli ehuani nochi nopa
tlalme catli Babilonia quintlaijiyohuiltiya-
ya. 3 Noijti tlahuel nechcocohua huan tla-
huel tliquisa. Nimomimilohua ica tlacuaj-
cualoli catli quiitzquitoc notlacayo quen
se sihuatl quema conepiya. Quema nijca-
qui nochi catli TOTECO quiijtojtoc quichi-
huas, nijnequi nitlapolos. Tlahuel nimo-
majmatía hasta nopa tlaijiyohuilistli nech-
chihualtía ma nipopoyotiyas. 4 Na ayacmo
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nijmati tlaque nijchihuas. Nechitzquitoc
se hueyi majmajtli huan noyolo huitoni.
Nochi nopa yejyectzitzi yohuali quema ni-
mosiyajquetzayaya ica paquilistli, ya tlan-
qui. Ama masque nimoteca ipan notla-
pech, amo hueli nicochi. San nitlachixtoc
seyohual huan nihuihuipica.

5 ¡Xiquitaca! Quicualtlalíaj mesas pa-
ra se hueyi ilhuitl. Quicualtlalíaj campa
mosehuise nopa masehualme para tla-
cuase. Ya pehua tlacuaj huan tlaij. Huaj-
ca nimantzi ximoquetzaca, antlayacana-
ni, huan xiyaca nimantzi. Xijcuica amo-
teposixtzajca huan ximocualtlalica para
antlahuilanase.

6 Huan TOTECO nojquiya quej ni nechil-
hui ipan nopa tlanextili: “Xijtlali se tlamo-
cuitlahuijquetl ipan nopa tepamitl catli
quiyahualohua nopa altepetl Babilonia
para ma tlayolmelahuas catli quiitas.
7 Sintla quinitas hualahuij tlacame ipan
miyac tlahuilanca carros catli quintilanaj
ojome cahuayos o sintla hualahuij solda-
dos catli tlejcotoque ipan burros huan ca-
mellos, ma tlachixto cuali.”

8 Huajca na nijtlali se tlamocuitlahuij-
quetl ipan nopa tepamitl huan teipa ajsic
hora quema yaya tzajtzic quen se león
huan quiijto: “NoTeco, tonaya huan tlayo-
hua niitztoc ipan ni tepamitl campa nech-
tlalijtoque ma nitlamocuitlahui huan ni-
itztoc nitlachixtoc. 9 Huan ama, quena, ni-
quita, nica hualahuij tlacame ipan se tla-
huilanca carro ica ome cahuayos catli qui-
tilanaj.” Huajca nopa tlamocuitlahuij-
quetl quiijto: “Ya huetzqui, ya huetzqui
tlali Babilonia. Huan nochi nopa teteyome
tlen tlali Babilonia huetzque hasta tlalchi
huan nochi tlapanque.”

10 Annomasehualhua catli ininpan
moquejquetztoque Babilonia ehuani
huan anmechhuejcamajcajque, na ni-
mechilhuijtoc nochi catli nechilhuijtoc
TOTECO Catli Quinyacana Itequihuajca-
hua Ma Tlatlanitij, yaya catli toDios tiis-
raelitame.

Tlaque ipantis tlali Edom
11 Ya ni nopa camanali catli TOTECO

nechmacac ica tlaque ipantis tlali Edom r:
Se tlen amojuanti ipan altepetl Seir

nechtzajtzilía tlatoctzitzi huan nechil-
huía: “Tlamocuitlahuijquetl, ¿tlaque ho-
ras amantzi ipan ni tlayohua? Tlamocui-
tlahuijquetl, ¿tlaque horas amantzi ipan
ni tlayohua? ¿Quesqui horas polihui para
tlanesis?”

12 Pero nopa tlamocuitlahuijquetl qui-
ilhui: “Tlanestihuala pero amo huejca-
huas tonaya, sempa hualas tlayohua huan
tlaohuijcayotl. Pero sintla ipan amoyolo
anquinequij anquimatise catli cuali, xijte-
moca TOTECO. Ximoyolcuepaca huan xi-
hualaca campa ya para huelis anmechtla-
pojpolhuis.”

Tlaque ipantis tlali Arabia
13 Ya ni nopa camanali catli TOTECO

nechmacac ica tlaque ipantis tlali Ara-
bia:

Teicneltique nopa masehualme tlen al-
tepetl Dedán catli nejnemij campa hueli
ipan nopa huactoc tlali tlen tlali Arabia.
Mocahuaj ipan pilojtzitzi campa amo aqui
nemi para momanahuise tlen nopa tlaiji-
yohuilistli catli huala ininpani. 14 Anma-
sehualme tlen tlali Tema, quema ajsis no-
pa tonal; xiquinhuiquilica tlacualistli
huan atl nopa masehualme catli mocho-
loltíaj huan siyajtoque. 15 Nopa Arabia
ehuani mochololtíaj tlen ininmachete
inincualancaitacahua catli ya quinequij
quinmictise. Cholohuaj para momanahui-
se tlen nopa cuahuitoli huan tlen nochi
nopa tlaijiyohuilistli catli onca ipan tla-
huilancayotl. 16 Pero TOTECO quej ni quiij-
to: “Ica san se xihuitl ya tlantos nochi
ihueyitilis huan ichicahualis tlali Cedar
ipan Arabia. 17 San mocahuase se ome
isoldados catli tlahuel motemacayayaj pa-
ra tlahuilanase ica cuatlamintli.” Quej no-
pa quiijto TOTECO catli toDios tiisraelita-
me.
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Tlaque ipantis altepetl Jerusalén

22
Ya ni nopa camanali catli TOTECO
nechmacac ica tlaque ipantis alte-

petl Jerusalén:
¿Tlaque anmechpano ama? ¿Para tlen

ancholohuaj huan anyohuij amocalpani?
2 Ipan nopa altepetl onca miyac tlahuej-
chihualistli. ¿Tlaque ipanti nopa altepetl
catli sen pactoya? Niquita campa hueli te-
pejtoque mijcatzitzi. Pero amo nochi ini-
juanti mijque ica machete o ipan tlahui-
lancayotl. Sequin mijque ica cocolistli
huan mayantli. 3 Nochi motlayacancahua
cholosnequiyayaj, pero san motemactilij-
que ica inincualancaitacahua para amo
ma quinmictica ica cuatlamintli, niyon
amo tlahuilanque. Nochi momasehualhua
quinequiyayaj cholose nojquiya, pero
quinitzquijque. 4 Techtlalcahuica huan
techcahuaca ma nichoca. Amo xijchihua-
ca campica para antechyoltlalise. Techca-
huaca ma nichoca por nomasehualhua ca-
tli quintzontlamiltíaj. 5 Pampa ya ni elis se
tonal tlen tlaijiyohuilistli huan tequipa-
choli. TOTECO Catli Quinyacana Itequi-
huajcahua Ma Tlatlanitij quititlantoc ipan
Jerusalén se tonali catli nelía ohui huan
mahuilili. Quihuelonise nopa tepamitl ca-
tli quiyahualohua Jerusalén, huan ipan ni
lugar tlen tlanextili, caquistis tzajtzij nopa
masehualme catli quinmictíaj.

6 Nopa masehualme tlen tlali Elam qui-
hualicase cuatlamintli huan hualase tlej-
cotoque ipan tlahuilanca carros huan ipan
cahuayos. Nopa Kir ehuani quipixtose
ininmaco ininyolixtzajcayo. 7 Inijuanti
quitemitise nochi nopa tlamayame catli
más yejyectzitzi ipan amotlal ica carros
para tlahuilanase. Huan campa ipuertas
Jerusalén moquetztose miyac soldados ca-
tli tlejcotose cahuayojtipa para tlahuila-
nase.

8 Anmechquixtilise tlali anJudá ehuani
nochi catli anquipixtoyaj para ica anmo-
manahuise. Amojuanti anmotlalose para
anquitemotij teposme ipan nopa cali ipan
cuatitlamitl campa anquiajocuij tlahuilan-
ca teposme. 9 Anquitemose campa coyon-
toc nopa tepamitl catli quiyahualohua ial-
tepe David huan anquisencahuase. Anqui-

temitíaj nopa pila catli tlatzintla ica atl
para anquipiyase atl ipan se tlahuilanca-
yotl. 10 Nojquiya anquinijitaque nopa cal-
me catli mocahuayayaj ipan Jerusalén,
huan sequin calme anquinsosolojque para
anquisencajque nopa tepamitl ica nopa
tetl. 11 Pero nochi catli anquichihuaj amo
tleno ipati elis pampa amo anquitlajtlanij-
toque itlapalehuil TOTECO catli quititlan-
qui ni hueyi tlatzacuiltili amopani. Elqui
yaya catli quisencajqui huejcajya para
quej ni panosquía. 12 Toteco Dios, yaya ca-
tli TOTECO Catli Quinyacana Itequihuajca-
hua Ma Tlatlanitij anmechnotzqui para xi-
moyolcuepaca huan ximochoquilica. An-
mechilhui para xijhuatanica amotzonteco
huan para ximoquentica yoyomitl tlen te-
quipacholi para ma nesi anmotequipacho-
huaj por amotlajtlacolhua huan anmoyol-
patlatoque. 13 Pero amojuanti amo anqui-
chihuaj ya nopa. Amojuanti noja más an-
huicaj ica paquilistli, anmijtotíaj huan an-
mahuiltíaj. Anquinmictíaj huacaxme huan
borregojme catli elqui para tlacajcahualis-
tli. Huan anquicuaj ininnacayo huan an-
tlaij. Huan masque anquimatij huala tla-
tzacuiltili, amo anmoyolpatlaj. San anqui-
ijtohuaj: “Ma titlacuaca huan ma titlaica
pampa mostla timiquise.” 14 Yeca TOTECO
Catli Quinyacana Itequihuajcahua Ma Tla-
tlanitij nechilhui: “Ni tlajtlacoli amo ni-
quintlapojpolhuis hasta miquise.” Quej
nopa quiijtohua TOTECO Catli Quinyacana
Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij.

15 Nojquiya TOTECO Catli Quinyacana
Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij nechilhui
ya ni: “Xiya xiquitati Sebna nopa tlaya-
canca tequipanojquetl ipan caltlanahuati-
li huan xiquilhuiti: 16 ‘¿Para tlen timochij-
chihuilía nopa yejyectzi tecacahuatl para
ipan mitztlalpachose ipan nopa tepexitl?
¿Ajqueya mitzmacatoc nopa tequitica-
yotl? 17 Xiquita, TOTECO monechcahuía
para mitzitzquis, mitzixtzacuas huan
mitzmajcahuas huejca. Seyoc tlali ehuani
mitzhuicase para tiquintequipanos ipan
inintlal. ¡Quej nopa mopantis ta, tihueyi
tlacatl! 18 Quena, imaco TOTECO tielis
quen se pelota huan mitzmajcahuas huej-
ca ipan se tlali catli hueyi. Nepa timiquis
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nechca nopa tlahuilanca carros catli ica ti-
mohueyimatiyaya. Tielis se pinahuali pa-
ra motlal huan moteco. 19 Quena, na ni-
mitzquixtis tlen motequi huan tlen molu-
gar catli hueyi campa amantzi tiitztoc.

20 “ ‘Huan ipan nopa tonali nimantzi
nijnotzas notequipanojca Eliaquim, icone
Hilcías, para tequitis ipan molugar. 21 Ni-
mitzquixtilis moyoyo huan yaya nijtlalilis.
Nojquiya nijtlalilis motzinquechilpica
huan motequiticayo, huan yaya elis quen
inintata nochi nopa masehualme tlen alte-
petl Jerusalén huan tlali Judá. 22 Nijmacas
tequiticayotl quen Tlanahuatijquetl David
quipixqui para ma quinnahuati nomase-
hualhua. Yaya nijmacas nochi tequitica-
yotl huan nochi llaves. Quitlapos puertas
huan amo aqui huelis quitzacuas. Huan
quema yaya quitzacuas puertas, amo aqui
huelis quintlapos. 23 Nijtlalis quen se esta-
ca catli cuali ijcatoc. Huan nijchihuas ma
eli temachtli huan por ya, nochi quintle-
panitase ifamilia, iteipan ixhuihua David.
24 Pero nochi ifamilia tlen catli más hueyi
hasta catli más tziquitetzi motlatzquilise
ipan ya para mopanoltise huan elis se tla-
mamali catli tlahuel etic para ya.’ ”
25 Huan nojquiya TOTECO Catli Quinyaca-
na Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij quiijto-
hua: “Ipan nopa tonali na nijhuihuitlas no-
pa tlacatl catli itztoc quen se estaca catli
cuali tlatzquitoc huan huetzis hasta tlal-
chi. Huan nojquiya huetzis tlalchi nochi
nopa tlamamali catli quihuicayaya, quine-
qui quiijtos nochi catli motlatzquiliyayaj
ipan ya.” Quej nopa quiijtojtoc TOTECO.,2223

Tlaque ipantis altepetl Tiro

23
Ya ni nopa camanali catli TOTECO
nechmacac ica tlaque ipantic alte-

petl Tiro:
Amojuanti catli anquinnemiltíaj nopa

huejhueyi barcos tlen altepetl Tiro huan
anyohuij tlalme catli mocahuaj huejca, xi-
chocaca pampa Tiro nopa piltlaltzi campa
anajsiyayaj ya ixpolijtoc. Ya ixpolijtoc no-
chi calme catli nopona eltoya huan amo
tleno mocahua campa huelis mosehuis
amohueyi barco. Nochi camanali catli an-
quicajque ipan tlali Chipre elqui mela-

huac. 2 Amo ximolinica, amojuanti catli
anitztoque iteno nopa hueyi atl huan an-
tlanemacani tlen altepetl Sidón catli cam-
pa hueli anquiixcotonayayaj ipan hueyi
atl para antlacohuase huan antlanemaca-
se. Nopa tequipacholi catli anmechajsitoc
eltoc onpano hueyi hasta ayacmo aqui
hueli choca. 3 Achtihuiya nopa huejhueyi
barcos tlen tlali Sidón anmechhualiquili-
yayaj, anTiro ehuani, miyac tlamantli tlen
nopa tlalme ipan seyoc lado nopa hueyi
atl. Quihualicayayaj miyac tlamantli catli
temaca tlali Egipto catli eltoc iteno nopa
hueyatl Nilo. Amoaltepe Tiro elqui se ti-
anquis campa tlanemacayayaj masehual-
me tlen nochi tlalme, pero ama nochi tlan-
qui. 4 Ximopinahuaca amojuanti catli an-
ehuani altepetl Sidón nopa altepetl nel-
nechca altepetl Tiro. Ta catli nelía tijpiya-
yaya chicahualistli nopona iteno nopa
hueyi atl. Ama eltoc quen ayacmo aqui an-
mechnequi. Eltoc quen nopa hueyi atl qui-
ijtos: “Nimocahua noseltzi. Nimoiyocacaj-
toc tlen nochi altepeme. Nopa altepetl Ti-
ro catli elqui quen noichpoca ayacmo on-
cas huan amo onca seyoc catli niquita
quen nocone. Nochi nopa tlacame catli Ti-
ro ehuani catli quinnemiltiyayaj barcos
polijtoque huan nojquiya polijtoque nopa
yancuic colonias catli elque iaxcahua no-
pa altepetl.”

5 Quema tlali Egipto ehuani quimatise
catli ipantitoc altepetl Tiro, tlahuel mote-
quipachose huan quiijtose: 6 “Xichocaca
nochi amojuanti catli anitztoyaj nechca
altepetl Tiro huan xicholoca hasta altepetl
Tarsis.” 7 ¿Quenicatza ni altepetl Tiro catli
ama tlamisosolijtoc eltosquía san se nopa
altepetl catli achtihuiya sen pactoya huan
ipa eltoya hasta huejcajya? Imasehualhua
nopa altepetl tetitlaniyayaj ipan tlalme
campa hueli tlalme para mochantise no-
pona nojquiya.

8 ¿Ajqueya quihualicac ni tlatzacuilti-
listli ipan ni altepetl Tiro? Ni altepetl
quintlaliyaya tlanahuatiani campa hueli
huan eliyaya inintlanahuatijca nochi tla-
nemacani ipan tlaltipactli. 9 Elqui yaya
TOTECO Catli Quinyacana Itequihuajca-
hua Ma Tlatlanitij catli quititlanqui ni tla-

ISAÍAS 22, 23 1008

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



tzacuiltili. Yaya quiechcapantlalis ihueyi-
tilis nopa altepetl huan para quinicnotlalis
nochi catli mohueyimatiyayaj ipan nochi
tlaltipactli. 10 Tiro ayacmo quipiyas niyon
quentzi fuerza. Huajca ama analtepetl
Tarsis ehuani hueli anquintlaniquij alte-
petl Tiro ehuani huan anquintlamisosolo-
se quen nopa hueyatl Nilo tlejco huan mo-
apachohua miyac tlali. 11 TOTECO quixi-
tlajtoc imax ipan nochi huejhueyi atl cam-
pa hueli. Quinchihua ma huihuipicaca no-
chi tlanahuatiani ipan tlaltipactli. Huan
yaya catli quiijtojtoc quisosolos nochi no-
pa chicahuac altepetl campa tlanemacaj
huan tlacohuaj.

12 TOTECO quej ni quiijtohua: “Nopa
paquilistli catli masehualme quimatiyayaj
ipan altepetl Sidón ya tlamis huan aman-
tzi catli hualase seyoc tlali quintlaijiyo-
huiltise. Masque cholose huan yase hasta
tlali Chipre, amo quipantise campa mosi-
yajquetzase.”

13 Xijtlachilica ni tlali campa achtihui
ajsiyaya huejhueyi barcos. Nopa Babilo-
nia ehuani quichijque huejcapantique cal-
me para quitlanise huan quisosolojtoque
nopa yejyectzitzi calme nopona huan qui-
cajtejque quen se tlamontomitl tlen tlaso-
li. Elqui Babilonia ehuani amo tlali Asiria
ehuani catli quitlanque. 14 Huajca ximo-
choquilica amojuanti catli annemij ipan
barcos tlen altepetl Tarsis ipan nopa hueyi
atl pampa ya ixpolijtoc nopa piltlaltzi Tiro
catli ipan anmotemachiyayaj para anajsi-
tij.

15 Huan ipan nopa tonali nochi quielca-
huase altepetl Tiro para 70 xihuitl, quen
imiyaca nopa xihuitl catli itztos se tlana-
huatijquetl. Pero teipa quema tlanahuatij-
tos seyoc tlanahuatijquetl, nopa altepetl
sempa motlananas. Pero quema tlamis no-
pa 70 xihuitl, ipan Tiro elis san se quen ca-
tli quihuicatía se momecatijca sihuatl.
Quiijtose: 16 “Ta timomecatijca sihuatl ca-
tli mitzelcajtoque momecahua, xijcui mo-
arpa huan xijyahualo nopa altepetl. Xij-
tzotzona nopa huicatl catli más yejyectzi
huan xihuica miyac huicatl para sempa
ma mitzelnamiquica.” 17 Huan quema ya
tlantos nopa 70 xihuitl, TOTECO sempa

quicahuilis ma motlananas altepetl Tiro.
Pero nopa altepetl amo quipatlas inemilis.
Sempa monemacas ica catli ehuani tlen
hueli tlali ipan tlaltipactli. 18 Pero ica mi-
yac tonali, nochi catli nopa tlacohuani
huan tlanemacani quitlaniyayaj quiiyoca-
tlalise para TOTECO, amo san quiajocuise
para inijuanti. Huan se tonal inintlanca
motequihuis para quicohuase tlacualistli
huan yoyomitl catli cuali para nopa totaj-
tzitzi catli quitequipanose TOTECO.,2324

Tlatzacuiltili ipan nochi tlaltipactli

24
¡Xiquitaca! TOTECO ya itztoc para
quisosolos ni tlaltipactli huan qui-

chihuas ma eli cactoc huan tlasosololi. Ya-
ya quinquixtis imasehualhua huan quinti-
tlanis ipan campa hueli tlalme. 2 Quin-
quixtis nochi totajtzitzi huan nochi catli
amo totajtzitzi. Quinquixtis tlaca tequipa-
nohuani huan sihua tequipanohuani, tlaca
tecojme huan sihua tecojme, tlanemacani
huan tlacohuani, catli tetlanejtiyayaj se
tlenijqui huan catli motlanehuiyayaj, catli
quitlahuiquiliyayaj huan catli tlahuicaya-
yaj. Huan niyon se tlen inijuanti, amo mo-
manahuis. 3 Nochi nopa tlali mocahuas
cactoc huan tlasosololi pampa quej nopa
quiijtojtoc TOTECO. 4 Nopa tlali tlamihua-
quis huan mocahuas tlasosolijtoc pampa
amo huetzis atl huan inintochui nochi
huaquis. 5 Tlaijiyohuis nopa tlali por no-
chi nopa tlajtlacoli catli quichijque imase-
hualhua. Nopa masehualme quicueptoque
itlanahuatilhua TOTECO para ma quiijtose
seyoc tlamantli. Quipatlatoque nopa tla-
machtili catli quinmacac huan quiixpano-
toque nopa camanal sencahuali catli qui-
chijqui para huejcahuasquía para nochi-
pa. 6 Yeca ama TOTECO quititlantoc se tla-
telchihualistli ipan tlaltipactli por inin-
tlajtlacol masehualme. Masehualme tlaiji-
yohuíaj por catli quichijtoque. Huan san
se quesqui inijuanti noja mocahuase yol-
toque.

7 Xocomecatl iayo tlamis huan xocome-
ca milme pilinise. Nochi catli paquiyayaj,
ama motequipachose huan chocase. 8 Noj-
quiya ayacmo mocaquis más nopa yejyec-
tzitzi huicatl catli quichihuaj ica arpas
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huan pandero, pampa nochi nopa paqui-
listli catli oncayaya mojmostla, tlanqui.
9 Nojquiya ayacmo huicase quema tlaise.
Huan nopa tlaili quimachilise chichic ipan
inincamac.

10 Ipan altepetl amo aqui quimatis tla-
que quichihuas. Mopantise ipan se hueyi
tequipacholi por nochi tlamantli catli amo
cuali. Nochi calme quintzactose cuali para
amo aqui ma calaqui para tlachtequis.
11 Tlacame mosansejcotilise ipan calles
huan tzajtzitinemise pampa amo onca tla-
ili. Nochi paquilistli tlamis ipan nopa tlali.
12 Nopa altepetl mocahuas sosolijtoc huan
ipuertas nochi quitlahuisojtoque tlalchi.
13 Ya ni panos ipan nochi tlalme ipan ni
tlaltipactli. San mocahuase se ome mase-
hualme catli yoltoque. Elis san se quen
quema quitlamitequij itlajca se olivo cua-
huitl huan san mocahua se ome nica huan
neca. O elis quen quema quitlamitequij
itlajca nopa xocomecatl huan san moca-
hua se ome. San se quesqui masehualme
mocahuase yoltoque.

14 Huan nopa se ome masehualme catli
noja mocahuase, tzajtzise huan huicase
ica paquilistli. Catli itztoque nechca nopa
hueyi atl ica campa oncalaqui tonati qui-
hueyichihuase TOTECO por ihueyitilis.
15 Nojquiya nochi catli itztoque ica campa
hualquisa tonati hasta catli itztoque iteno
hueyi atl quihueyichihuase TOTECO catli
ininDios israelitame. 16 Xijtlacaquilica
quenicatza huicaj nopa masehualme catli
itztoque campa ontlantoc tlaltipactli tlen
se lado hasta seyoc huan quiijtohuaj: “Xij-
hueyitlalica yaya catli xitlahuac.”

Pero na niquijtohua: ¡Niteicnelti na!
Nijpiya se hueyi tequipacholi ipan noyolo
pampa campa hueli noja tlatlani catli amo
cuali huan campa hueli masehualme qui-
senhuiquilíaj tlacajcayahuaj. 17 Nochi ma-
sehualme catli itztoque ipan ni tlaltipactli
quipantise majmajtli, tlaquetztli huan os-
tome catli huejcatla para ipan huetzise.
18 Huan quej nopa nochi catli momana-
huise tlen nopa hueyi majmajtli huetzise
ipan tlaquetztli. Huan nochi catli moma-
nahuise tlen nopa tlaquetztli huetzise ipan
nopa hueyi ostome. Pampa elis quen TO-

TECO quitlapos nopa ventanas ipan ilhui-
cac huan huetzis onpano miyac tlasosolo-
listli. Huan nochi tlaltipactli tlahuel moj-
molinis hasta campa tlatzquitoc. 19 Nochi
tlaltipactli tlamihuehuelocas, tlamitlatla-
pacas huan tlami mojmolinis. 20 Huan ni
tlaltipactli ma ixacayajtinemis quen se
ihuintiquetl huan mohuisos quen se xajca-
li quema tlaajaca chicahuac. Quihuicas ie-
tica nochi masehualme inintlajtlacolhua
huan huetzis huan ayacmo quema motla-
nanas.

21 Ipan nopa tonal TOTECO quintlatza-
cuiltis nochi itequihuajcahua catli itztoyaj
ipan ilhuicac huan huetzque ipan tlajtla-
coli. Huan ipan ni tlaltipactli quintlatza-
cuiltis nochi nopa amo cuajcualme catli
tlanahuatiyayaj campa hueli ipan nochi
tlalme. 22 Huan nochi nopa ángeles catli
amo cuajcualme quinmontonos ipan se
hueyi ostotl catli eltoc tlalijtic huan nopo-
na quintzacuas. Huan nopona itztose mi-
yac tonali hasta ajsis hora para quintlaj-
tolsencahuas huan quintlatzacuiltis.
23 Huan huajca TOTECO Catli Quinyacana
Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij mosehuis
ipan isiya ipan tepetl Sion. Huan tlana-
huatis ipan altepetl Jerusalén iniixpa no-
pa huehue tlacame catli quinyacanaj ima-
sehualhua. Huan cahuanis itlatlanex hasta
nesis quen tonati huan metztli tzintlayo-
huilijtose.,2425

Nopa huicatl catli
ica quihueyichihuase TOTECO

25
TOTECO, na nimitzpaquilismacas
huan nimitzhueyitlalis pampa ta ti-

noDios. Ta tijchihua huejhueyi tlamantli.
Catli huejcajya tijsencajqui para tijchi-
huas, ama melahuac tijchijtoc senquistoc
quen tiquijto. 2 Masque huejhueyi altepe-
me ta tihueli tiquintlamisosolohua huan
tiquinchihua quen se tlamontomitl tlen
tlasoli. Masque quipiyaj tepamitl catli tila-
huac, ta tijhuelonía huan tijchihua quen
tlasoli. Tiquinsosolohua nopa yejyectzitzi
caltlanahuatilme catli onca ipan campa
hueli tlalme huan ayacmo quema quin-
cualtlalise. 3 Yeca masehualme ipan tlal-
me catli tlahuel quipiyaj chicahualistli
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mitzhueyitlalise. Huan nopa tlalme ica
masehualme catli mosisiníaj ama, teipa
mitzimacasise huan mitztlepanitase.

4 Pero ica catli teicneltzitzi, ta tiquin-
manahuía quema quinajsi tlaijiyohuilistli.
Tiquinecahuilía quema tona huan quema
tlahuel huetzi atl. Huan tiquinmanahuía
tlen mosisinijca tlacame pampa inincua-
lancayo eltoc quen se ajcomalacatl catli
quihuelonía tepamitl. 5 Tetlaijiyohuiltíaj
quen nopa tlatotonilotl ipan se huactoc
tlali. Pero ta tiquintlamiltis nopa mosisi-
nijca tlacame catli mohueyimatij huan ca-
tli hualahuij ipan tlalme campa hueli. Ca-
tli tlahuejchihuaj tiquinechcapantlalis
huan elis quen se mixtli huala huan quise-
seltía nochi nopa tlali catli eltoc itla.

6 Quena, ipan nopa tonal, TOTECO Catli
Quinyacana Itequihuajcahua Ma Tlatlani-
tij quichihuas se hueyi tlacualistli ipan Je-
rusalén para nochi masehualme ipan tlal-
tipactli. Huan oncas miyac tlamantli tla-
cualistli catli tlahuel ajhuiyac. Oncas hua-
cax nacatl catli más tlapejpenili huan on-
cas miyac xocomeca atl catli más cuali.
7 Huan ipan nopa tepetl TOTECO quiijcui-
nis nopa tlaecahuilotl tlen tequipacholi
catli eltoc ipan nochi masehualme. Quiij-
cuinis nopa ecahuili tlen miquilistli catli
elqui itzonatipa nochi masehualme ipan
nochi tlaltipactli. 8 Huan yaya TOTECO Ca-
tli Más Quipiya Tlanahuatili quitlamiltis
miquilistli para nochipa huan quinhuachi-
lis iniixayo nochi masehualme. Nojquiya
quitlamiltis para nochipa nochi tlaijiyo-
huilistli huan pinahualistli catli quiajsiya-
ya itlal huan imasehualhua. Quej nopa
quiijtojtoc TOTECO para quichihuas.

9 Huan ipan nopa tonal masehualme
quiijtose: “Yaya ni toDios. Ipan ya timote-
machijque huan techmaquixtijtoc. Timo-
chixque ipan ya, huajca ama ma tipaquica
pampa techmaquixti.” 10 Pampa TOTECO
quitlalis imax ipan altepetl Jerusalén
huan itlanahuatijcayo para quitiochihuas.
Pero tlali Moab ipan moquejquetzas quen
elisquía tlasoli. 11 TOTECO quixitlahuas
imax para quincuatopehuas tlali Moab
ehuani para tlatzintla, quen se tlacatl catli
ajqui quicuatopehua nopa atl. Quinechca-

pantlalis masehualme tlen Moab para
ayacmo mohueyimatise. Quitlamiltis no-
chi tlamantli catli amo cuali quichihuaj.
12 Huan nopa tepamitl catli huejcapantic
huan tilahuac catli quipiya Moab, TOTECO
quihuelonis huan quisosolos hasta quichi-
huas tlatixtic.,2526

Israelitame quihuicatise TOTECO

26
Ipan nopa tonali nochime ipan tlali
Judá huicase ni huicatl:

“Ama tijpiyaj se altepetl catli cuali
huan quipiya chicahualistli.

TOTECO catli techmaquixtijtoc, tech-
yahualohua quen se hueyi tepa-
mitl para techmocuitlahuis.

2Xijtlapoca puertas para ma calaquica
nochi nopa masehualme catli
itztoque xitlahuaque.

Xiquincahuaca ma calaquica nochi ca-
tli temachme.

3TOTECO, mojmostla tiquinmacas yoltla-
sehuilistli nopa masehualme catli
motemachíaj ipan ta, nochi catli
quisenhuiquilíaj mitztemohuaj.

4Yohuali tonali ximotemachica ipan
TOTECO pampa san yaya TO-
TECO Catli Más Quipiya Tlana-
huatili huelis anmechmanahuis
para nochipa.

5Yaya quinechcapantlalía nopa mase-
hualme catli mohueyimatij.

Quintepexihuía nopa altepeme catli
ipan itztoyaj.

Quintlahuisohua hasta tlalchi huan
quihuelonía inintepa.

6Ama nopa teicneltzitzi catli quintlaiji-
yohuiltiyayaj ipan moquejque-
tzaj catli mocahua tlen inialte-
pe.”

7TOTECO tijchihua nopa ojtli catli qui-
toquilíaj catli xitlahuaque moix-
pa amo cana þero, niyon amo
ixtlejcolis.

Pampa ta, TOTECO, amo titemaca se
ojtli catli þero o catli amo cuali.
Ta tijxitlahua nopa ojtli huan
tijchihua yejyectzi.
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8TOTECO, tojuanti tijtoquilíaj moojhui
catli xitlahuac huan timochiyaj
san ipan ta.

Techpactía miyac tijchihuase catli ta
tijnequi.

Ipan toyolo san tijnequij timitzhueyi-
chihuase.

9Seyohual nimitztemohua ica nochi no-
yolo.

Huan quema niisa ica ijnaloc noja ni-
mitztemohua.

Pampa þero masehualme amo quica-
huase quichihuase catli amo
cuali huan quipehualtise quichi-
huase catli xitlahuac,

hasta quema ta tihualas para tiquin-
tlajtolsencahuaqui huan tiquin-
tlatzacuiltiqui catli itztoque
ipan ni tlali.

10Pero masque tiquinnextilía teicnelijca-
yotl nopa masehualme catli þe-
ro ininnemilis, amo moxitla-
huaj.

Quisenhuiquilíaj quichihuaj tlamantli
catli amo cuali ipan nopa tlali
campa sequinoc quichihuaj catli
xitlahuac.

Huan amo quichihuilise cuenta mo-
hueyitilis, TOTECO.

11 Inijuanti amo mitztlacaquilíaj quema
tiquintlacahualtía.

Huan quema tijtlanana momax para
tiquintlatzacuiltis, inijuanti amo
quiitaj, niyon quichihuilíaj
cuenta.

Pero xiquinnextili quenicatza tiquinic-
nelía momasehualhua, huan
mopinahuase.

Huan nopa tlitl catli ticajoctoc para
mocualancaitacahua ya eltoc
para quintzontlamiltis.

12TOTECO, ta catli techmaca tlasehuilistli.
Nochi catli cualquisa catli tojuanti tij-

chihuaj eltoc pampa ta tijchijtoc
nopa tequitl ipan tojuanti.

13TOTECO ta catli titoDios, quipiya mi-
yac tonali technahuatiyayaj se-
quinoc tecojme,

pero ama san ta timitzhueyitlepanita-
se.

14Nochi inijuanti catli tiquintequipanoj-
que, ama ya mictoque huan
ayacmo hualase sempa,

ixpolijque huan ayacmo quema motla-
nanase.

Pampa ta tiquintlatzacuilti huan ti-
quintlamiixpolihuilti.

Ama ayacmo aqui quinelnamiqui.
15TOTECO, ta tiquinmiyaquilijtoc moma-

sehualhua ipan totlal.
Tijchijqui para más ma monextis mo-

hueyitilis.
Huan tijchijtoc totlal nojquiya ma eli

más hueyi.
16TOTECO, quema israelitame tlaijiyo-

huiyayaj, timitztemojque.
Quena, quema ta techtlatzacuilti, ti-

motlatlajtijque ica ta.
17Tiitztoyaj moixpa quen se sihuatl catli

momimilohua ica tlacuajcualoli
quema quitlacatiltía icone.

18Tojuanti tiitztoyaj ica tlacuajcualoli
huan tichocayayaj quen se si-
huatl,

pero san tlapic titlaijiyohuijque pam-
pa amo tleno tijtlacatiltijque.

Amo tihuelque titlatlanise para totlal
huan amo tleno quisqui tlen to-
tlaijiyohuilis.

Amo aqui tlacatqui para mochihuase
más masehualme ipan ni tlalti-
pactli.

19Pero tijpiyaj ni camanali catli temach-
tli:

Nochi catli ya mictoque catli moaxca-
hua TOTECO, sempa moyolcuise

Huan inintlacayohua sempa motlana-
nase campa quintlalpachojto-
que.

Quena, nochi catli itztoque ipan teca-
cahuatl sempa isase huan huica-
se ica paquilistli.

Itlahuil TOTECO catli temaca nemilis-
tli motlalis ipan inijuanti quen
elisquía ajhuachtli.

Tlatzacuiltili huan tlayancuilistli
20 Annomasehualhua, xiyaca amochaj

huan xijtzacuaca amopuertas campa an-
itztose temachtli. Ximotlatica se tlatoctzi
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hasta quema ya panotos icualancayo TO-
TECO huan ya quintzontlamiltijtos nochi
icualancaitacahua. 21 TOTECO quisas tlen
ichaj huan hualas ipan ni tlaltipactli para
quintlatzacuiltiqui nochi masehualme por
inintlajtlacolhua. Huan monextis ajqueya
temictijtoc ipan ni tlaltipactli huan ayac-
mo huelis motlatis. Mopannextise nochi
catli quihuicaj tlajtlacoli.,2627

Israelitame elise majcajtoque

27
Ipan nopa tonali TOTECO quicuis
imachete catli temajmati, hueyi

huan tlatequi, huan quitlatzacuiltis nopa
hueyi tlapiyali catli itoca leviatán; nopa
cohuatl catli nemi chicahuac huan motzo-
yohualojti. Huan quimictis nopa hueyi tla-
piyali catli itoca dragón catli itztoc ipan
hueyi atl.

2 Ipan nopa tonali TOTECO huicas tlen
nopa xocomeca mili catli tlahuel quiicne-
lía. Quej ni quiijtos: 3 “Israelitame itzto-
que noxocomecamil. Na niquinmocuitla-
huía. Tlatoctzitzi nijtequilía atl noxoco-
mecamil, huan nijmanahuía tonaya huan
tlayohua para amo tleno quichihuilise no-
cualancaitacahua. 4 Na ayacmo nicualani
ininhuaya. Huan sintla niquitas quinpiya-
se inincualancaitacahua catli quincuato-
toníaj quen huitztli huan sahua mecatl,
huajca na niquinhuihuitlas huan niquin-
tlatis. 5 Huan san huelis momanahuise
inincualancaitacahua sintla moyoltlalise
nohuaya huan nechtlajtlanise ma nimo-
yoltlali ininhuaya.”

6Ajsis tonali quema israelitame s sempa
quipiyase ininnelhuayo huan chamanise
huan xochiyohuas quen se cuahuitl quichi-
hua. Nochi tlaltipactli temis ica itlajca. 7TO-
TECO amo quintlatzacuiltijtoc israelitame
quen quintlatzacuilti inincualancaitacahua,
niyon amo quinmictijtoc israelitame quen
quinmicti sequinoc catli temictijtoque.
8Pampa TOTECO san quintlatzacuiltijtoc
nelquentzi. San quinquixti tlen inintlal
huan quintitlanqui ipan sequinoc tlalme. El-
toc quen quinhuicac nopa hueyi ajacatl catli

huala ica campa hualquisa tonati. 9Huan
¿tlaque monequi quichihuase israelitame
para quiselise tlapojpolhuili tlen inintlajtla-
colhua? San se tlamantli monequi quichi-
huase: Ma quichihuaca tlatixtic nochi nopa
teme catli quintequihuijtoque para tlaixpa-
mitl, ma quintlamiixpolihuiltica nopa tete-
yome tlen Asera huan nopa tlaixcopincayo-
me tlen tonati. Huan quej nopa ayacmo
quema quinhueyichihuase. 10Pampa nochi
ialtepehua catli moyahualojtoque ica tepa-
mitl mocahuase cactoque quen huactoc tla-
li. Nochi calme quintlahuelcahuase huan
nochi nopa calles temis ica miyac tlamantli
xihuitl. Huan nopona mosiyajquetzase huan
tlacuajtinemise huacaxme. Huan quitlami-
cuase ininmacuayohua nochi cuame.

11 Nomasehualhua itztoque quen se
cuahuitl imacuayohua catli huactoque.
Huan yeca postequij huan nopa sihuame
hualahuij huan quinhuicaj para quintlati-
se. Nomasehualhua tlahuel huihuitique
huan amo tlalnamiquij pampa mohuejca-
tlalijque tlen TOTECO Catli Quinchijchij-
qui. Yeca TOTECO amo quintlapojpolhuis,
niyon amo quintlasojtlas.

12Pero ajsis tonali quema TOTECO quin-
sentilis sese inijuanti quen quichihua se ma-
sehuali quema quitlapejpenía etl ipan imax.
Quintlapejpenis sesen inijuanti campa hueli
ipan nopa imil catli pehua campa atemitl
Eufrates huan ontlami campa inepa tlali
Egipto. 13Ipan nopa tonali quipitzase nopa
hueyi tlapitzali, huan nochi inijuanti catli
itztose ipan tlali Asiria huan catli quinhui-
catose tlali Egipto, hualase quihueyimati-
quij TOTECO ipan nopa tepetl catli tlatzej-
tzeloltic catli eltoc ipan altepetl Jerusalén.,2728

TOTECO quitlatzacuiltis altepetl Samaria
huan Jerusalén

28
¡Teicneltique altepetl Samaria ehua-
ni pampa hualahuij catli quisosolose

inialtepe! Nochi ihuintini tlen tlali Israel t

mohueyimatij por nopa altepetl huan qui-
matij quipixtosquíaj se inincorona pampa
tlahuel yejyectzi nopa tlamayamitl catli
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quiyahualojtoc. Pero nimantzi pilinis iyej-
yejca nopa altepetl catli quipiya imasehual-
hua catli ihuintitoque huan tepejtoque ipan
nochi calles. 2Nelía teicneltzi pampa TO-
TECO quintitlanis miyac soldados catli tla-
huel quipiyaj chicahualistli para quihuila-
nase. Hualase ipani quen tesihuitl, o quen se
hueyi ajacatl o quen atl catli huetzi chica-
huac. O hualase ipani quen se hueyatl catli
temitoc ica atl huan nochi quitlahuisohua
hasta tlalchi. 3Altepetl Samaria elqui se al-
tepetl catli tlahuel ica mohueyimatiyayaj
ihuintini tlen tlali Israel huan quiitayayaj
quen se corona. Pero icualancaitacahua no-
pa altepetl quimajcahuase hasta tlalchi
huan ipan moquejquetzase. 4Samaria elqui
se altepetl catli tlahuel yejyectzi huan mo-
yahualojtoc ica se tlamayamitl, pero ama
tlanqui nochi iyejyejca. Ixpolihuis ipan se
tlatoctzi quen nopa higo catli icsi achtihui,
huan quema se acajya quiita, nimantzi qui-
tequi huan quicua.

5Huan ipan nopa tonali, mohueyimatise
israelitame ica TOTECO Catli Quinyacana
Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij. Elis yaya ca-
tli quinpaquilismacas imasehualhua catli
noja mocahuase. 6Yaya quinmacas nopa te-
tlajtolsencahuani se ininyolo catli cuali para
ma tetlajtolsencahuaca xitlahuac. Huan
quichihuas para nopa soldados catli tlamo-
cuitlahuíaj campa ipuerta nopa altepetl ma
motemacaca para quintzontlamiltise nochi
inincualancaitacahua.

Tlatiochihuali para Jerusalén
7 Pero ama ihuintini quinahuatíaj nopa

tlali. Hasta nochi nopa totajtzitzi huan
tlajtol pannextiani mocuapolojtoque ica
tlaili catli nelchichic huan ixacanejnemij
pampa ihuintitoque. Tlahuel mohuihui-
chijtoque ipan inintequi, mocuapolojto-
que huan quichijtinemij miyac tlamantli
catli amo cuali. 8 Nochi ininmesas temitoc
ica iniisotlal hasta ayacmo onca niyon se
lugar catli tlapajpactic.

9 Pero nopa totajtzitzi huan tlajtol pan-
nextiani quiijtohuaj tlen na niIsaías: “¿Aj-

queya itztoc ni tlacatl para techilhuis ni
tlamantli? Amo monequi tijtlacaquilise
itlamachtil. ¿Atlac moilhuía tiitztoque
quen conetzitzi catli ayamo huelij cama-
naltij huan catli sanoc quinchichijcahual-
tijtoque? 10 Pampa nochipa techilhuía san
se tlamantli. Techmachtía ica camanali
catli amo ohui. Eltoc quen quinmachtis-
quía coneme catli pehua tlapohuaj: ba be
bi bo bu.”

11¡Cualtitoc! Pampa ni tlacame amo qui-
nequij quitlacaquilise catli na niIsaías ni-
quinilhuía, TOTECO quincamanalhuis ica
camanali catli ohui para quimachilise ica
seyoc tlali ehuani catli quintlaijiyohuiltise,
pampa TOTECO quintitlanilis sequinoc tlali
ehuani para quintlatzacuiltise. 12Eltoc quen
TOTECO achtihuiya quinilhui: “Sintla an-
techtlepanitase huan anquipiyase se cuali
nemilistli, huajca nica ipan amotlal anqui-
piyase tlasehuilistli huan tlasiyajquetzali.”
Pero inijuanti amo quinejque quitlacaquili-
se. 13Huajca TOTECO quincamanalhuis tla-
toctzitzi ica camanali catli amo ohui. Huan
tlatoctzitzi quiompahuis icamanal para qui-
machilisquíaj. Pero inijuanti noja amo qui-
machilise nopa camanali catli amo ohui
huan elis quen motepotlamise, huan aj-
quitzhuetzise huan tlahuel mococose. Quin-
masiltise huan quinitzquise huan quinhui-
case seyoc tlali.

14 Huajca nochi antetlaijilhuijca tlaca-
me catli anquinahuatíaj altepetl Jerusa-
lén, xijtlacaquilica icamanal TOTECO.
15 Eltoc quen amojuanti anquiijtohuaj:
“Tojuanti tijsencajtoque se camanali para
amo aqui techmictis huan amo tiyase cam-
pa mijcatzitzi. Timonemacatoque ica catli
techmanahuise ininmaco nopa tlali Asiria
ehuani. Huajca amo tleno huelise techchi-
huilise pampa timotemachijtoque ipan ca-
tli tlacajcayahua huan ipan istlacatica-
yotl.”

16 Pero TOTECO Catli Más Quipiya Tla-
nahuatili quiijtohua: “Xiquitaca, na nijtla-
lía se tetl senquistoc campa monequi ipan
altepetl Sion u para se tlatzinpehualtili.
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Tetic nopa tetl huan cuali tlatlapejpenili.
Tlahuel miyac ipati. Yaya eltoc temachtli
para ipan moquetzas nopa hueyi cali.
Aqui quineltocas ya, itztos temachtli huan
amo tleno quichihuilis ma momajmatis.
17 Quen se quitamachihuas se cali ica se
mecatl tlen tlatamachihuali, na niquijitas
sintla nomasehualhua quichihuaj catli xi-
tlahuac. Huan quen catli quitequihuis se
nivel para quiijitas sintla cuali mantoc no-
chi nopa itzinpehualtil, niquijitas sintla
quichihuaj catli cuali. Catli ipan anmote-
machíaj nesi yejyectzi, pero amo quipiya
chicahualistli. Sintla ipani huetzis tesi-
huitl, nimantzi huelonis pampa san istla-
caticayotl. Huan quen miyac atl catli pano
huan quitlahuisohua nochi tlalchi, amo-
cualancaitacahua anmechquixtise.” 18 Na
nijtlamiltis nopa camanali catli anquichij-
toque ica miquilistli para amo anmech-
mictise huan anyase campa mijcatzitzi.
Huan yeca quema hualase amocualanca-
itacahua quen se hueyatl, anhuetzise huan
amopani moquejquetzase. 19 Huan amo-
cualancaitacahua itztose quen se hueyatl
catli hualase mojmostla; tlayohua huan
tonaya anmechtzontlamiltiquij hasta ajsis
tonali para anmechhuicase ipan seyoc tla-
li. Huan san para quicaquise nopa cama-
nali catli ajsitihuala, anmechchihuilis an-
huihuipicase.

20 Amo cana huelis anmotlatise pampa
amo anmechpalehuis catli ipan anmote-
machijtoque. Eltoc quen nopa tlapechtli
catli anquichijchijque para ipan ancochise
tziquitetzi huan amo anmechaxilía. Huan
amotlaque nojquiya cototzi huan yeca
amo anmechaxilía para anmopiquise.
21 TOTECO hualas ica ihueyi cualancayo
tlatoctli quema amo anquichiyaj huan an-
mechhuilanas quen hualajqui huejcajya
ininpan nopa þlisteos ipan tepetl Perazim
huan nopa amonitame ipan tepetl Gaba-
ón. Yaya hualas para quichihuaqui se hue-
yi tlamantli catli amo quema aqui quiitz-
toque para pano. Huan amo quema qui-

cactoque pampa yaya quintzontlamiltis
tlen ya imasehualhua. 22 Huajca ayacmo
más xitetlaijilhuica para amo anquiselise
se tlatzacuiltili catli noja más hueyi, pam-
pa TOTECO Catli Quinyacana Itequihuaj-
cahua Ma Tlatlanitij techyolmelajtoc para
yaya quisencajtoc anmechtzontlamiltis.

Itlalnamiquilis TOTECO
23 ¡Xijtlacaquilica nocamanal! Quena,

cuali xijtlacaquilica catli nimechilhuis:
24 Se miltequipanojquetl amo senyajtoc
quipoxonijtinemi itlal huan amo quema
tlatoca. Amo nochipa tlamehua huan amo
quema quitoca ixinach. 25 Quema ya qui-
cualtlalijtoc itlal, yaya yohui huan quitoca
iyol nopa eneldo huan comino. Nojquiya
ica surcos quitoca trigo, cebada huan ave-
na. Huan sesen tlamantli cuayolotl quito-
ca ipan ilugar campa quitocarohua. 26 Ya-
ya quimati tlaque quichihuas huan queni-
catza quitocas pampa Toteco Dios quima-
catoc tlalnamiquilistli. 27 Yaya quimati pa-
ra sese tlamantli cuayolotl monequi qui-
yolquixtis quen quinamiqui. Nopa eneldo
amo quiyolquixtía ica se cuahuitl catli
etic. Huan nopa comino amo quipanoltilis
ipani se cuacarro para quiyolquixtis pam-
pa eneldo huan comino monequi quihuite-
quise ica yamanic ica se acatl para quiyol-
quixtise. 28 Monequi quitejtejtzonas trigo
para quiyolquixtis, pero amo hueli quisen-
huiquilis quitejtejtzonas miyac. Huelis
quipanoltía ipani se cuacarro, pero amo
hueli quicahuilis ma eli tlatixtic. 29 Pampa
TOTECO Catli Quinyacana Itequihuajca-
hua Ma Tlatlanitij, yaya itztoc se yejyectzi
tlamachtijquetl huan temaca se cuali tlal-
namiquilistli.,2829

TOTECO quiyolmelahua altepetl Jerusalén

29
¡Teicneltique catli ehuani altepetl
Jerusalén v, nopa Altepetl tlen Da-

vid! Sesen xihuitl antemacaj miyac tla-
mantli tlacajcahualistli nopona. 2 Pero na
nijtitlanis ininpan Jerusalén ehuani se
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hueyi tlatzacuiltili huan oncas miyac cho-
quistli huan tlacuajcualoli. Altepetl Jeru-
salén quipiyas miyac estli. Elis quen nopa
seyoc lugar catli itocax Ariel. (Ariel quine-
qui quiijtos: “Tlaixpamitl campa toyajtoc
miyac estli.”) 3 Na nielis niicualancaitaca
nopa altepetl huan nijyahualos ica miyac
soldados para nijhuilanas. Huan nijsenca-
huas huejcapantic calme para ipan tlejco-
se para quitlanise nopa altepetl. 4 Huan
Jerusalén elis quen se animajtzi catli qui-
nequi camanaltis tlen nopona tlalijtic
campa quitlalpachojtoque, huan itoscac
caquistis quen se catli ichtaca camanalti.

5 Pero san ipan se tlatoctzi niquintojto-
cas nochi nopa miyac icualancaitacahua
Jerusalén catli tlahuel temajmatijque
huan inijuanti ixpolihuise quen tlaltejpoc-
tli. Icualancaitacahua Jerusalén elise
quen itlasolo trigo catli quihuica ajacatl
pampa ipan se tlatoctzi quema amo anqui-
chiyaj niquinajsis. 6 Quena, na, niamo-
TECO Catli Niquinyacana Notequihuajca-
hua Ma Tlatlanitij, niquinajsis ica tlato-
monilotl catli nelchicahuac para nimech-
manahuis anJerusalén ehuani. Huan nij-
chihuas ma mojmolini tlali huan caquistis
nelía chicahuac. Huan nijtitlanis se hueyi
ajcomalacatl huan se tlitl catli nochi qui-
tlatis. 7 Huan nochi masehualme catli
ehuani sequinoc tlalme catli quihuilanase
altepetl Jerusalén huan icalhua catli cuali
tlasencahuali, nochi ixpolihuise ica san se
tlatoctzi quen elisquía se temictli catli ti-
quita ipan motlalnamiquilis ica tlayohua.
8 Se tlacatl catli tlahuel mayana quitemi-
qui para tlacua, pero quema isa amo tleno
quipiya iijtico huan noja mayana. Huan se
tlacatl catli tlahuel amiqui quitemiqui pa-
ra atli, pero quema isa quimati noja yama-
niya huan siyajtoc pampa amiqui. Ijqui-
yampa nopa masehualme tlen sequinoc
tlalme catli quihuilanase altepetl Jerusa-
lén w quitemiquise tlatlanij, pero san tla-
pic pampa amo tlatlanise.

9 Huelis sequin anJerusalén ehuani
amo anquineltocaj catli niquiijtohua.

¡Huajca, cualtitoc! San xijsenhuiquilica
xijchihuaca catli þero. Noja xiixtzactoca
para amo tleno huelis anquiitase. Xihuetz-
tinemica quen ihuintini masque amo an-
ihuintitoque. Xiixacanejnentinemica mas-
que amo anquiijitoque xocomeca atl catli
nelchichic. 10 TOTECO quititlantoc amopa-
ni se hueyi cochistli. Quitzajqui iniixteyol-
hua amotlajtol pannextijcahua huan qui-
tzajqui iniixayac amotlachixcahua. 11 Pa-
ra inijuanti nochi ni tlanextili huan catli
quiijtosnequi ica catli panos teipa elis
quen se amatlajcuiloli catli cuali tzactoc.
Huan masque quimactilise nopa libro se
catli hueli tlapohua huan quiilhuise: “Xij-
pohua ni amatl.” Yaya quiijtos: “Amo ni-
hueli nijpohuas pampa nopa amatlajcuilo-
li cuali tzactoc.” 12 Huan sintla quimactili-
se seyoc catli amo hueli tlapohua huan
quiilhuise: “Xijpohua ni amatl.” Yaya qui-
nanquilis: “Amo nihueli nitlapohua.”
Pampa nochi itztoque quen popoyotzitzi.

13 Huajca TOTECO quiijtohua: “Ni ma-
sehualme quiijtohuaj para noaxcahua
huan inijuanti nechhueyimatij ica ininca-
mac, pero ininyolo eltoc huejca tlen na.
Huan quema nechhueyichihuaj san quite-
quihuíaj tlanahuatilme huan camanali ca-
tli masehualme quinmachtijtoque.
14 Huajca yeca, na nijchihuas huejhueyi
tlamantli iniixpa nochi ni masehualme ca-
tli quichihuaj ome iniixayac huan inijuan-
ti tlahuel motetzamatise. Huan niquinhui-
huichihuas tlalnamiquini huan nijnextis
para inintlamachtil masehualme amo tle-
no ipati.”

15 Nelía teicneltique nopa masehualme
catli quisencahuaj quichihuase catli þero
huan quichihuaj campica quitlatise tlen
TOTECO, pampa temachtli TOTECO quin-
tlatzacuiltis. Quichihuaj miyac tlamantli
ipan tzintlayohuilotl huan quiijtohuaj:
“TOTECO amo huelis techitas huan amo
quimati tlaque pano nica.”

16 Nelía hueyi mocuapolojtoque ini-
juanti catli quiijtohuaj ya nopa. TOTECO
anmechchijchijqui. Yaya itztoc quen se
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chachapalchijquetl catli más hueyi que
amojuanti catli anitztoque quen soqui
chachapalme catli quinchijchijqui. Se so-
qui chachapali amo quiilhuis iteco: “Amo
ta catli techchijchijqui.” Se comitl amo
huelis quiilhuis catli quichijchijqui: “Amo
tijmati tijchihua comitl.”

TOTECO quinmaquixtis israelitame
17 Ayacmo miyac tonali polihui para

nopa huactoc tlali Líbano mochihuas se
hueyi mila catli yejyectzi huan catli tema-
ca miyac itlajca. Huan nopona elis cuati-
tlamitl catli xoxohuic huan yejyectzitzi.
18 Ipan nopa tonali masehualme catli amo
hueli tlacaquij quicaquise nopa camanali
catli quipohuilía tlen nopa amatlajcuiloli.
Huan nopa popoyotzitzi catli itztoque
ipan tequipacholi huan ipan tzintlayohui-
lotl quiitase. 19 Nochi catli moicnonequij
sempa quipiyase nopa hueyi paquilistli ca-
tli huala tlen TOTECO. Huan catli teicnel-
tzitzi paquise ipan TOTECO catli Tlatzej-
tzeloltic huan catli itztoc ininhuaya israel-
itame. 20 Pampa ayacmo itztose inijuanti
catli mosisiníaj huan tetlaijilhuíaj. Tzon-
tlamise nochi inijuanti catli senquistoc
quinequij quichihuase catli amo cuali.
21 Tlamise nochi amo cuajcualme catli
quitlajtlacoltíaj se masehuali catli amo
tleno quichijtoc. Ayacmo itztose amo
cuajcualme catli tlacajcayahuaj huan qui-
tzacuilise se juez para amo quintlatzacuil-
ti tlacame catli quichihuaj catli þero. Ya
tlantos nochi catli istlacatij para se juez
amo hueli quichihuas catli xitlahuac ica se
masehuali catli amo tlaixpanotoc.

22 Yeca TOTECO, catli quimanahui
Abraham, quej ni quinilhuía israelitame x:
“Ayacmo ixchipalantiyase israelitame
sempa ica majmajtli, niyon amo aqui
quinpinahualtis. 23 Pampa quema quiitase
quenicatza nijchihuas tlahuel ma momi-
yaquilica, quiitase notlatzejtzeloltijcayo
na catli niTlatzejtzeloltic huan niitztoc
ininhuaya israelitame. Huan nechimacasi-
se huan nechtlepanitase. 24 Huan huajca

nochi catli mocuapolojtoque quineltocase
catli melahuac, huan nochi catli mosisi-
níaj motemacase para ma quinmachtica.”,2930

Amo cuali nopa camanal sencahuali
ica Egipto

30
TOTECO quiijtohua: “Nelía teicnel-
tique noisraelita masehualhua

pampa temachtli niquintlatzacuiltis. Tla-
huel mosisiníaj. Aqui hueli quiilhuíaj ma
quintlalnamicti, pero na amo tleno nechil-
huíaj para ma niquintlalnamicti. Huan
quisencahuaj quenicatza quichihuase mi-
yac tlamantli catli na amo niquinilhui ma
quichihuaca. Mosansejcotilíaj huan qui-
chihuaj camanal sencahuali ica sequinoc
catli noTonal amo quinequi ma quichi-
huaca. Huan quej nopa inintlajtlacolhua
noja más momiyaquilíaj. 2 Inijuanti yaj-
que ipan tlali Egipto para tlajtlanitij tlapa-
lehuili, pero amo nechtlajtlanijque caqui-
huili para yase. Ama inijuanti motema-
chíaj ipan Faraón para ma quinmanahui.
3 Pero Faraón amo huelis quinmanahuis
masque quintlajtolcahuilijtoc para quichi-
huas. Huan pampa motemachijtoque ipan
Faraón, teipa mopinahualtise huan amo
quimatise tlaque quichihuase. 4 Huan
masque ichicahualis Faraón yas hasta al-
tepetl Zoán huan ajsis hasta altepetl Ha-
nes, 5 niyon se pilquentzi amo huelis quin-
palehuis nopa israelitame. San quinhuali-
quilis pinahualistli huan tlaijiyohuilistli
pampa motemachijque ipan ya.”

6 Ya ni nopa camanali catli TOTECO qui-
titlani tlen nopa tlapiyalme catli mopan-
tíaj ipan tlali Neguev. Israelita tlayacana-
ni yohuij ipan tlali Egipto ica burros huan
camellos catli quimamajtiyohuij miyac
tlamantli catli patiyo para quintlaxtlahui-
tij tlali Egipto ehuani por itlapalehuil.
Quiixcotonaj nopa huactoc tlalme campa
tlahuel mahuilili pampa nopona itztoque
leones catli mosisiníaj huan cohuame catli
temictíaj huan motlalohuaj chicahuac. Pe-
ro nochi catli quichihuaj eltoc san tlapic,
pampa Egipto amo tleno huelis quinchi-
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huilis. 7 Nochi itlapalehuil tlali Egipto
amo tleno ipati. Yeca na nijtocaxtía Egip-
to: “Nopa hueyi cohuatl catli amo tleno
hueli quichihua.”

8 Xiya huan xiquijcuilo ipan se huapali
nochi camanali catli niquijtohua tlen tlali
Egipto. Ma mocahua hasta nopa tlayaca-
pan tonali para quintelhuis nopa israelita-
me pampa amo quineltocaj TOTECO.
9 Pampa israelitame tlahuel mosisiníaj.
Nochipa istlacatij huan amo quinequij
quitlacaquilise icamanal TOTECO. 10 Quin-
ilhuía nopa tlachiyani: “Ayacmo xiquitaca
niyon se tlanextili.” Huan nopa tlajtol
pannextiani quinilhuíaj: “Ayacmo techil-
huica catli melahuac. Techpohuilica ca-
manali catli techpactis. Techpohuilica is-
tlacatili. 11 Xijcahuaca nopa ojtli catli xi-
tlahuac. Ayacmo techcuatotonica ica te-
quipacholi catli techilhuía para ajsise.
Techyolajsitoc miyac camanali tlen TO-
TECO catli Tlatzejtzeloltic catli itztoc to-
huaya tiisraelitame.”

12 Huajca TOTECO catli Tlatzejtzeloltic
catli itztoc ininhuaya israelitame quiijto-
hua: “Pampa anquihuejcamajcajtoque no-
camanal huan anmotemachíaj ipan tlahui-
lancayotl huan ipan tlamantli catli amo
cuali, huan amo anquinequij anmoyolcue-
pase; 13 tlatoc hualas amopani se hueyi
tlatzacuiltili quema amo anquichiyaj. An-
elise quen se tepamitl catli ya pejtoc mo-
tolonchihua huan teipa huelonis ica se tla-
toctzi. 14 Quen se quitlapanas se soqui co-
mitl, TOTECO moquejquetzas amopani
huan anmechchihuas tlatixtic, niyon amo
anmechtlasojtlas. Huan amo mocahuas ni-
yon se pedazo catli huelis quitequihuise
para ipan quihuicase tlicoli o para qui-
quixtise atl ipan se ameli.” 15 TOTECO Ca-
tli Más Quipiya Tlanahuatili catli Tlatzej-
tzeloltic huan catli itztoc ininhuaya israel-
itame quiijtohua: “Sintla anmoyolcuepase
ica na huan anmosiyajquetzase, na ni-
mechmaquixtis. Sintla anmotemachise
ipan na huan amo anmolinise, anquipiya-
se chicahualistli. Pero amo anquinequij
anquichihuase.”

16 Huan anquiijtohuaj: “¡Amo tijnelto-
caj mocamanal! Tlali Egipto techpalehuis.

Nopa egiptome techmacase cahuayos catli
motlalohuaj chicahuac para titlahuilana-
se.”

Pero nimechilhuía, achi más motlalose
chicahuac amocualancaitacahua catli an-
mechtojtocase. 17 Se amocualancaitaca
quintojtocas se mil tlen amojuanti. Huan
macuilti tlen inijuanti anmechtojtocase
nochi hasta amo mocahuase ome san sej-
co. Huan anmocahuase amoseltzitzi quen
se icuayo bandera catli ijcatoc iseltzi ipan
se tepetl catli mocahuaj huejca.

TOTECO quintiochihuas imasehualhua
18 Pero TOTECO anmechchiya anquite-

mose para huelis anmechnextilis iteicne-
lijcayo. Yaya quinequi anmechtlasojtlas
quen quiijtojtoc, pampa TOTECO, yaya se
Dios catli senquistoc quichihua catli xitla-
huac. Huajca ma paquica nochi masehual-
me catli motemachiyaj ipan ya para ma
quinpalehui.

19 Annomasehualhua catli anitztoque
ipan altepetl Jerusalén, ajsis tonali quema
ayacmo anchocase. Ipan nopa tonali, que-
ma TOTECO quicaquis anquitzajtzilise pa-
ra ma anmechpalehui, anmechtlasojtlas
miyac huan nimantzi anmechnanquilis.
20 Huan masque TOTECO mojmostla an-
mechmacatoc tlaijiyohuilistli huan tequi-
pacholi, yaya itztos amohuaya para an-
mechmachtis. Yaya catli amotlamachtijca
ayacmo motlatis huan ica amoixteyol an-
quiitase. 21 Huan sintla amojuanti anqui-
cahuase iojhui TOTECO huan anmocuapo-
lose, huajca ica amoica anquicaquise se
itoscac catli quiijtos: “Amo ya ni nopa oj-
tli. Huajca ximocuepaca huan xijtoquilica
ne ojtli.”

22 Huan huajca anquintlapanase amo-
teteyohua tlen plata huan nopa tlaixco-
pincayome tlen oro. Huan anquintepehua-
se quen se yoyomitl catli tlahuel þero catli
anmechtlaijiyaltía quema anquinechca-
huíaj. Huan anquinilhuise nopa teteyome:
“Xiquisaca pampa ayacmo timechnequij.”

23 Huan huajca TOTECO anmechtiochi-
huas huan quichihuas ma huetzi atl ipan
nopa tonali quema anquitocase amoxi-
nach. Nojquiya quichihuas ma oncas mi-
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yac pixquistli. Huan quimiyaquilis nopa
sacatl campa tlacuajtinemise amohuacax-
hua. 24 Huan nopa torojme huan pilbu-
rrojtzitzi catli quipoxoníaj nopa tlali, qui-
cuase trigo catli tlapajpactli, catli ya qui-
yejyectijtoque ica pala para ajacatl ma
quihuica itlasolo huan san mocahua iyol.
25 Ipan nopa hueyi tonali tlen miquilistli
quema TOTECO quintzontlamiltis icualan-
caitacahua huan quitlahuisos nochi torres
huan calme catli más cuali tlasencahuali,
TOTECO quichihuas ma oncas miyac atl ca-
tli quintemitis miyac pilatlajtzitzi huan
hueyame catli temose tlen nochi tepeme
huan tlachiquilme. 26 Huan ne metztli tla-
huis quen tonati, huan ne tonati tlahuis
chicome hueltas más chicahuac quen elis-
quía chicome tonati. Quej nopa elis que-
ma TOTECO pehuas quinchicahuas imase-
hualhua huan quinpajtis campa quinco-
cojtoc.

TOTECO quintlatzacuiltis Asiria ehuani
27 Xiquitaca, ya huala TOTECO tlen

huejca ica nochi ichicahualis huan yaya
tlahuel cualani. Yahualtic tlen ya tlejco
miyac poctli. Icamac temitoc ica miyac
cualantli huan icamanal tetzontlamiltía
quen tlitl. 28 Iijiyo hualas ipan icualanca-
itacahua quen se hueyatl para quintzon-
tlamiltis. Nochi masehualme catli mohue-
yimatij ipan nochi tlalme quintzejtzelos.
Quena, ica ihueyi cualancayo quintzejtze-
los quen masehualme quichihuaj ica trigo
para quiquixtilise itlasolo. Quintlalilis te-
pos camachali nochi nopa tlalme ehuani
huan quinhuicas ipan nopa lugar campa
quintzontlamiltis.

29 Pero amojuanti catli animasehual-
hua TOTECO anpaquise huan anhuicase
quen anhuicaj tlayohua ipan nopa ilhuime
catli tlatzejtzeloltique. Quena, anpaquise
miyac ipan amoyolo quen paqui se tlacatl
catli tlapitza quema quinyacana paxalo-
huani para ma yaca Jerusalén campa eltoc
itiopa TOTECO, nopa tlamanahuijquetl
tlen israelitame. 30 Huan TOTECO quichi-
huas para nochi masehualme ma quica-
quica itoscac catli quipiya tequiticayotl
huan nochime quimachilise icualancayo.

Huan ica imax quintlatzacuiltis icualanca-
itacahua. Huan ica icualancayo hualas
tlitl catli tlahuel totonic, huan huejhueyi
ajcomalacatl, huan tlatomonilotl huan te-
sihuitl. 31 Quema quicaquise TOTECO itos-
cac huan quiselise inintlatzacuiltil catli
nelía chicahuac, tlahuel momajmatise no-
pa Asiria ehuani. 32 Huan sesen huelta
quema TOTECO quinmaquili nopa Asiria
ehuani, israelitame más paquise ica tla-
tzotzonali tlen panderos, arpas huan ica
huicatl. 33 Hasta huejcajya TOTECO qui-
sencajqui se lugar para se hueyi tlilele-
mectli catli quitlatis nopa tlanahuatijquetl
tlen Asiria. Nopa ostotl eltoc tlahuel huej-
catla huan patlahuac huan ya quipiya tla-
huel miyac cuahuitl para nopa tlitl. Huan
TOTECO iijiyo quipehualtis nopa tlitl catli
tlatlas tlahuel totonic quen tlatla se hueyi
tepetl.,3031

Amo quisa cuali itlapalehuil Egipto

31
Nelía teicneltique nopa masehual-
me catli yohuij tlali Egipto para

quitemose tlapalehuili huan motemachíaj
ipan nopa cahuayos huan carros tlen no-
pona. Temachtli TOTECO quintlatzacuiltis
pampa amo motemachíaj ipan yaya catli
Tlatzejtzeloltic catli itztoc ininhuaya isra-
elitame, niyon amo quitemohuaj para ma
quinpalehui. 2 Pero TOTECO ica ihueyi
tlalnamiquilis quititlanis huejhueyi tla-
ohuijcayotl huan amo moyolcuepas. Mo-
tlananas para quintlatzacuiltis israelitame
por nochi tlamantli catli amo cuali catli
quichijtoque huan nojquiya quintlatza-
cuiltis nopa sequinoc tlali ehuani catli
ininhuaya mopalehuíaj. 3 Pampa nopa
egiptome san masehualme huan amo ini-
juanti dioses. Inincahuayos san nacatl ca-
tli amo tleno ipati. Nopa cahuayos amo
neli tonaltzitzi catli quipiyaj chicahualis-
tli. Huajca quema TOTECO quitlananas
imax iniixpa, nochi inijuanti huetzise.
Huetzise catli quitemohuayayaj tlapale-
huili huan catli tepalehuisquíaj. Nochi
ome huetzise san sejco.

4 Pero TOTECO nechilhuijtoc ya ni:
“Quema se león masque noja conetzi qui-
tzontlamiltía se borrego, amo momajma-
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tía masque quitzajtzilía nopa tlamocuitla-
huijquetl. Huan quisenhuiquilía quintzon-
tlamiltía nopa borregojme. Quej nopa noj-
quiya elis quema na niamoTECO Catli Ni-
quinyacana Notequihuajcahua Ma Tlatla-
nitij nihualas para niquinmanahuis noma-
sehualhua ipan Jerusalén y. Amo aqui
huelis nechquetzas. 5 Na nipatlantinemis
itzonatipa altepetl Jerusalén quen se to-
totl patlantinemi yahualtic itepasol. Teipa
nitemos ipan nopa altepetl huan nijmocui-
tlahuis, nijmanahuis, nijmaquixtis huan
nijchololtis.”

6 Yeca anisraelitame, masque tlahuel
anmosisiníaj huan þero amoyolo, xihuala-
ca huan ximocuepaca ica TOTECO. 7 Ajsis
se tonali quema sese amojuanti anquin-
majcahuase amoteteyohua tlen plata o
oro catli amojuanti antlajtlacolchijca tla-
came anquinmachijchijtoque. 8 Huan mo-
tzontlamiltise nochi nopa asirios. Pero
amo miquise ica machete catli quitequi-
huíaj masehualme, pero elis TOTECO catli
quinmictis. Huan nopa asirios amo quima-
tise tlaque quichihuase. Tlahuel momaj-
matise huan cholojtehuase. Huan quin-
huicase nopa telpocame asirios catli tla-
huel quipiyaj chicahualistli para tetequi-
panotij san tlapic. 9 Huan hasta nopa tla-
yacanca soldados catli más quipiyaj tlana-
huatili huihuipicase ica majmajtli huan
cholojtehuase. Huan soldados quicajte-
huase ininbanderas para cholose. Quej no-
pa quiijtohua TOTECO yaya catli quipiyas
itli lementoc ipan itlaixpa ipan Jerusalén
huan ihorno para ipan tetlatzacuiltis.,3132

Se tlanahuatijcayotl catli xitlahuac

32
¡Xiquitaca! Se tonal hualas se tla-
nahuatijquetl catli tlanahuatis xi-

tlahuac. Huan ihuaya hualase itlayacanca-
hua catli nojquiya tlanahuatise xitlahuac
huan quichihuase catli senquistoc cuali.
2 Huan nopa tlanahuatijquetl quimana-
huis tlali Israel tlen nopa tlaohuijcayotl
catli hualas quen se hueyi ajacatl o quen
atl catli huetzi nelchicahuac. Huan quin-

seseltis israelitame quen se atlajtli tesesel-
tía ipan se huactoc tlali. Quinpalehuis
quen iecahuilo se hueyi tetl ipan se huac-
toc tlali catli tlahuel totonic. 3 Huan huaj-
ca israelitame tlapohuis iniixteyol para
quiitase TOTECO huan tlapohuis ininnacas
para quitlacaquilise itoscac. 4 Ipan nopa
tonal hasta nopa masehualme catli mosisi-
níaj nojquiya quimachilise itlamachtil TO-
TECO huan tlalnamiquise. Huan mase-
hualme catli amo nelía huelij tlatenquix-
tíaj, camanaltise cuali.

5 Ipan nopa tonali israelitame ayacmo
quintetzaitase masehualme catli huihuiti-
que huan amo quineltocaj TOTECO. Huan
ayacmo quintocaxtise cuajcualme nopa ri-
cos catli itzcuime, niyon ayacmo quinitase
para huejhueyi. 6 Masehualme quinixima-
tise huihuitique tlacame. Quimatise para
quichihuaj catli amo cuali. Ipan ininyolo
san quisencahuaj catli þero huelis quichi-
huase. Quichihuaj ome iniixayac para tla-
cajcayahuase huan quiistlacahuíaj TO-
TECO. Se masehuali quej nopa quinquixti-
lía inintlacualis catli mayanaj huan quin-
quixtilía atl catli teicneltzitzi huan ami-
quij. 7 Tlacame catli quej nopa huihuiti-
que huan tlacajcayahuaj mopannextise
ipan nopa tonali. Nojquiya mopannextise
nochi iniistlacaticayo catli ica quinequiya-
yaj quintlaijiyohuiltise nopa teicneltzitzi
quema itztoque iniixpa tequitini. 8 Pero
cuajcualme ipan nopa tonali moyolilhuise
quenicatza huelis quinpalehuise sequinoc
huan TOTECO quintiochihuas.

Camanali para sihuame
9 Techtlacaquilica ansihuame catli

antlatzihuij. Techtlacaquilica catli ni-
mechilhuis ica catli hualas amopani.
10 Techtlacaquilica amojuanti catli ama
antemachme. Ipan ne seyoc xihuitl hua-
las se hueyi tequipacholi amopani ipan
se tlatoctzi quema amo anquichiyaj
pampa amo oncas niyon quentzi cuatlaj-
cayotl, niyon pixquistli. 11 Huajca xihui-
huipicaca ansihuame catli ama amo an-
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quipiyaj niyon se tequipacholi. Ximote-
quipachoca amojuanti catli amo anitzto-
que ica temachili. Ximoquixtilica amo-
yoyo catli yejyectzi huan ximoquentica
nopa þero yoyomitl catli quinextis an-
motequipachohuaj por tlaijiyohuilistli.
12 Ximoyoltejtejtzonaca ica tequipacholi
por nopa huejhueyi tlali catli tlahuel tla-
eliltiyayaj catli anquipixque huan ama
tlasosololme. Huan nochi nopa xocome-
ca milme catli temacaj miyac inintlajca
tlamis. 13 San huitztli huan sahua mecatl
moscaltis ipan nopa tlali catli iniaxca
nomasehualhua. Tlamiixpolihuise nopa
calme huan altepeme catli ama quipiyaj
paquilistli. 14 Ipan nopa caltlanahuatili,
niyon se amo aqui itztos. Nopa altepeme
catli temitoyaj ica masehualme moca-
huase cactoque. Huan nochi calme mo-
cahuase tlatzitzicatoc. Amo aqui itztos
ipan nopa huejcapantique calme ipan
tlachiquili campa tlachiyayayaj para tla-
mocuitlahuise. Nopona san tlacuase no-
pa burrojme huan huacaxme. 15 Huan
quej nopa eltos hasta quema TOTECO
quititlanis Itonal catli itztoc ipan ilhui-
cac para motlalis ipan tojuanti ica nochi
ichicahualis. Huan huajca sempa oncas
pixquistli hasta onmocahuas. Huan nopa
huactoc tlali mochihuas se mila catli te-
macas tlahuel miyac pixquistli huan
campa achtihuiya elqui mila, mochihuas
cuamili ica cuame catli tlahuel temaca
inintlajca. 16 Huan ipan nochi nopa tlali
campa hueli quichihuase catli senquis-
toc cuali huan xitlahuac. 17 Huan pampa
nochi quichihuase catli xitlahuac, oncas
tlasehuilistli huan nochi itztose ica te-
machili para nochipa.

18 Huan quej nopa nochi nomasehual-
hua itztose ica cuali huan itztose campa
onca tlasehuilistli. Nochi itztose temach-
me huan campa hueli mosiyajquetzase.
19 Quema huetzis tesihuitl, elis ipan cuati-
tlamitl, pero ipan altepetl Jerusalén amo.
20 TOTECO miyac quintiochihuas imase-
hualhua. Campa hueli tlatojtocase, quise-
lise miyac pixquistli. Huan nochi inintla-
piyalhua huan ininborregojhua tlacuase
campa onca miyac sacatl catli xoxohuic.

,3233

Catli mochiyaj ipan TOTECO

33
¡Anteicneltique anasirios! Temach-
tli TOTECO anmechtlatzacuiltis.

Campa hueli antlasosolojtoque masque
amo aqui yajtoc ipan amotlal para quiso-
solos. Anquintlaijiyohuiltíaj sequinoc
masque amo aqui anmechtlaijiyohuiltij-
toc. Anquinchihualtíaj sequinoc ma qui-
chihuaca catli anmechtlajtolcahuilíaj, pe-
ro amojuanti amo anquichihuaj. Pero ama
ya ajsic hora para nojquiya anmechcajca-
yahuase huan anmechtzontlamiltise, quen
amojuanti anquichijtoque.

2 ¡Ay TOTECO! Techicneli huan techtla-
sojtla tojuanti timomasehualhua pampa
san ipan ta timochiyaj. Xieli tochicahualis
mojmostla huan techpalehui quema huala
se hueyi tlaohuijcayotl. 3 Nochi mocualan-
caitacahua cholohuaj quema quicaquij
motoscac. Huan quema ta timotlanana,
nochi catli ehuani sequinoc tlalme moxe-
lohuaj huan mosemanaj. 4 Quen chapoli-
me quiichtequij nopa pixquistli huan itlaj-
ca xocomecatl, quej nopa Jerusalén ehua-
ni quintlanise huan quintlachtequilise no-
pa soldados tlen tlali Asiria.

5 TOTECO tlahuel hueyi huan itztoc ne-
pa ilhuicac. Yaya quichihuas para altepetl
Jerusalén ma eli se lugar campa senquis-
toc quichihuase catli xitlahuac huan catli
cuali. 6 Yaya nochipa itztos nopona para
tlatoctzitzi huelis techmaquixtis tiisrael-
itame. Techmacas tlalnamiquilistli huan
tlaiximatilistli. Huan catli israelitame qui-
itase para más ipati elis para ma quihueyi-
tlepanitaca TOTECO.

7Pero amantzi nochi inintlatitlanilhua
israelitame tzajtzij ipan calles huan nochi
inintlayolmelajcahua catli quitemohuaj tla-
sehuilistli, chocaj ica miyac tequipacholi.
8Nochi ojtli ipan tlali Israel tlamisosolijtoc.
Paxalohuani quitoquilíaj ojtli campa tlatzi-
tzica. Nopa Asiria ehuani quiixpanotoque
nopa camanali catli quichijque para quipi-
yase tlasehuilistli. Amo quichihuilíaj cuenta
niyon se tlamantli catli quitlajtolcajque ini-
ixpa testigos para quichihuasquíaj. Inijuanti
ayacmo aqui quitlepanitaj. 9Quichijtoque
ma onca tlaijiyohuilistli ipan tlali Israel.
Quitlamisosolojtoque tlali Líbano. Nopa tla-
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mayamitl Sarón quicajtejtoque quen se
huactoc tlali. Huan quintlamitlachtequilij-
toque tlali Basán huan tepetl Carmelo.

10 Pero ama TOTECO quej ni quiijtohua:
“Ama nimotlananas huan nijnextis nochi-
cahualis huan noyajatil. Ama, quena,
nechhueyimatise huan nechhueyitlalise.
11 Anasirios, amo tleno anquitlanise mas-
que anquichihuase campica ica nochi
amochicahualis. Nochi catli anmoilhuijto-
que anquichihuase elis quen tlasoli huan
noijiyo anmechtzontlamiltis quen se tlitl.
12 Amosoldados anasirios tlatlase huan
mochihuase quen cuanextli. Inijuanti elise
quen huitztli catli quitzontequij huan qui-
majcahuaj ipan tlitl para ma tlatla.

13“Huajca nochi amojuanti catli anmo-
pantíaj ipan tlalme catli huejca, xijtlacaqui-
lica nochi nopa tlamantli catli na nijchijtoc.
Amojuanti catli anmopantíaj nechca, xi-
quiximatica nochicahualis.” 14Nochi nopa
tlajtlacolchihuani huan catli quichihuaj
ome iniixayac catli itztoque ipan altepetl
Jerusalénz huihuipicaj ica majmajtli. Quiij-
tohuaj: “¿Ajqueya tlen tojuanti huelis quiji-
yohuis para moquetztos iixpa TOTECO? Ya-
ya quen se tlitl catli tetzontlamiltía huan ca-
tli amo quema sehuis.”

15Huelis itztose nica iixpa catli quiijtose
huan quichihuase catli senquistoc xitla-
huac, catli amo quinequij quitlanise tomi
ica tlacajcayahualistli huan amo monema-
caj para se tlaxtlahuili. Cuali itztose iixpa
catli amo quintlacaquilíaj catli quisenca-
huaj quenicatza huelis temictise. Huelis itz-
tose iixpa catli quitzacuaj iixteyol para amo
quitlachilise tlamantli catli quinyoltilanas-
quíaj para tlajtlacolchihuase. 16Catli quej
nopa quichihuase temachtli itztose nepa
huejcapa. Huan momanahuise ipan nopa
huejhueyi teme catli onca ipan cuatitlamitl.
Huan itztose catli quinhuiquilise inintlacua-
lis huan inia, para amo tleno quinpolos.

17Ica amoixteyol anquiitase amotlana-
huatijca ica nochi iyejyejca ipan itlanahua-
tilis huan anquiitase nopa tlali catli yohui
hasta huejca. 18Huan anquielnamiquise no-

pa tonalme quema anmajmahuiyayaj huan
anquipanoque miyac tlaohuijcayotl. Huan
anmoilhuise: “¿Canque itztoque ama nopa
Asiria ehuani catli techinamayayaj impues-
tos huan catli quipohuayayaj quesqui cali
huejcapantic oncayaya para quiitzquise?
¿Canque itztoque ama tocualancaitacahua
catli calaquiyayaj ipan toaltepe para tech-
tlachtequilise?” 19Nimechilhuía para ajsis
se tonal quema ayacmo anquinitase nopa
Asiria ehuani catli tlahuel mohueyimatij.
Ayacmo anquinitase nopa masehualme catli
þerojtique, huan catli tlahuel mosisiníaj
huan catli camanaltiyayaj camanali catli
amo hueli anquimachilise. Inijuanti tlamiix-
polihuise ipan se tlatoctzi. Huan ayacmo
quema anquinitase.

20 Pero anquiitase altepetl Jerusalén.
Huan anquiitase para se altepetl campa
nochi quihueyitlepanitaj TOTECO huan il-
huichihuaj para ya. Huan anquiitase para
se altepetl catli quipiya tlasehuilistli huan
se altepetl catli cuali huan temachtli. Elis
quen se yoyoncali catli amo aqui huelis
quihuihuitlas iestacas, niyon amo aqui
quicotonas nopa laso catli ica quiilpijto-
que pampa tlahuel temachtli. 21 Pampa
TOTECO itztos nopona tohuaya, huan
ihueyitilis monextis. Huan yaya techma-
nahuijtos quen se atlajtli catli patlahuac.
Huan niyon se tocualancaitaca amo huelis
panos nopona. 22 Pampa TOTECO yaya to-
juez, yaya catli temacas nochi tlanahuatili
huan yaya totlanahuatijca. Yaya iseltzi
techmocuitlahuis huan techmanahuis.
23 Nochi ininbarcos tocualancaitacahua
tlamisosolijque. Nopa mecatl catli ica qui-
ilpijtoyaj cotonqui huan nochi icuayohua
postejqui. Huan nopa huejhueyi yoyomitl
catli quihuicayayaj, huetzqui. Huajca ima-
sehualhua TOTECO moaxcatise nochi catli
eliyaya iniaxca huan moxelhuilise. Huan
hasta catli xocuetzitzi nojquiya quintoca-
ros ininparte. 24 Huan nopa israelitame
catli itztoque nopona ayacmo quiijtose pa-
ra mococohuaj pampa Toteco Dios quin-
tlapojpolhuis inintlajtlacolhua.
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Tlatzacuiltili para tlali Edom ehuani

34
Nochi amojuanti catli anitztoque
ipan nochi tlalme, xihualaca tech-

tlacaquiliquij. Ximonechcahuica nochi an-
masehualme ipan ni tlaltipactli. Xihualaca
huan xijtlacaquilica nocamanal. 2 Pampa
TOTECO tlahuel cualantoc ica catli itzto-
que ipan nochi tlalme huan ica nochi inin-
tlayacancahua huan ininsoldados. Yaya
iseltzi quintlamiixpolihuiltis huan quinte-
mactilis ipan se hueyi miquilistli. 3 Huan
ininmijcahua mocahuase tepejtoque tlal-
chi, niyon amo quintlalpachose. Ni tlali
temis ica tlapotexcayotl catli quisas tlen
inintlacayohua catli lochontos. Huan no-
chi cuatitlamitl nesise chichiltic ica ini-
eso. 4 Ipan nopa tonali elis quen nochi tla-
mantli nepa ilhuicactli momimilos huan
ayacmo nesis. Nopa sitlalime tepehuise
quen tepehui ixihuiyo xocomecatl o nopa
higuera cuahuitl.

5 Huan quema nomachete tlamis itequi
nepa ilhuicac, xijpiyaca cuidado pampa
ajsis ipan tlali Edom para nijtlajtolsenca-
huas. Nopa eltoc se tlali catli niquiyoca-
tlalijtoc para nijtlatzacuiltis huan niquin-
mictis catli nopona ehuani. 6 Imachete TO-
TECO eltoc espoltic huan quipiya miyac
ininchiyajca catli quinmicti. Eltoc quen
quinquechtzontectosquía borregojme
huan oquich chivojme para tlacajcahua-
listli nopona ipan altepetl Bosra pampa
TOTECO nelía quichihuas se hueyi miqui-
listli ipan tlali Edom. 7 Huan masehualme
nopona miquise masque tlahuel quipiyaj
chicahualistli. Miquise nopa telpocame
huan huehuentzitzi. Nopa tlali tlamixolo-
nis ica estli huan nopa tlaltejpoctli moca-
huas chiyahuac ica tlachiyajcayotl. 8 Pam-
pa ya nopa elis se tonali quema TOTECO
momacuepas ica nopa Edom ehuani por
nochi catli þero quinchihuilijque israelita-
me. 9 Nochi pilatlajtzitzi tlen tlali Edom
temise ica chapopojtli catli lementos huan
nopa tlali temis ica tlitl.

10 Nopa tlitl tlen tlatzacuiltilistli ipan
tlali Edom lementos tlayohua huan tonaya
huan amo quema sehuis. Huan nopa poctli
tlejcos para nochipa. Nopa tlali elis quen
se huactoc tlali huan quej nopa mocahuas

iniixpa nochi catli tlacatise teipa. Huan
ayacmo aqui sempa mochantis ipan nopa
tlali. 11 Huan nopona senquistoc itztose
cuamojmojme huan xonpime. Nojquiya
itztose cacalome. TOTECO quiijitas nopa
tlali huan yeca quiitas para quinamiqui
quisosolos. 12 Ipan tlali Edom ayacmo on-
cas tlanahuatiani catli teyolmelahuase ca-
tli melahuac pampa nochi inintlayacanca-
hua tlamiixpolihuise nimantzi. 13 Ipan
inincaltlanahuatil moscaltis huitztli.
Huan ipan caltetzopme moscaltis tejtzon-
quilitl huan sahua mecatl. Huan nopa tlali
elis se tlali campa mochantise tecuanime
huan nopa totome avestruces. 14 Huan no-
pona momanelose nopa tecuanime catli
itztoque ipan huactoc tlali ica nopa cuati-
tlan tlapiyalme catli inintoca hienas huan
lobos. Huan nopa tlapiyalme tzajtzise se-
yohual. Huan nopa huejhueyi tlapiyalme
catli temajmatijque huan þerojtique catli
nemij tlayohua motzajtzilise se ica seyoc.
Cuatitlan chivojme catli quipiyaj iajaca-
hua Amocualtlacatl nopona mocahuase
huan mosiyajquetzase. 15 Nopona quichi-
huas itepasol nopa hueyi cuamojmojtli.
Nopona quintlalis itecsis, huan tlacatise
iconehua huan quinmocuitlahuis ieltla-
paltzala. Nojquiya nopona mosentilise
tzopilome huan sesen oquichtli quipiyas
se catli sihuatzi.

16 Xijtemoca iamatlapohual TOTECO
huan xijpohuaca nochi tlamantli catli ya-
ya quiijtojtoc quichihuas. Amo polihuis
niyon se tlamantli catli ijcuilijtoc nopona.
Nojquiya amo polihuis niyon se tlapiyali
huan nochi catli oquichme quipiyase inin-
sihuajhua pampa TOTECO quiijtojtoc para
quichihuas huan Itonal quichihuas nochi
ma pano quen quiijtojtoc. 17 Yaya quita-
machijtoc huan quixelojtoc nopa tlali
Edom, huan quinmactilijtoc nopa tlapiyal-
me catli tlaijiyohuíaj. Huan inijuanti mo-
axcatise nopa tlali para nochipa.,3435

Israelitame sempa mocuepase Jerusalén

35
Ipan nopa tonali elis quen paquis
nopa huactoc tlali huan campa tla-

tzitzica pampa xochiyohuase quen se yej-
yectzi xochitl. 2 Oncas miyac xochitl cam-
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pa hueli, huan oncas huicatl huan miyac
paquilistli. Nochi huactoc tlalme xoxohui-
yase quen nopa cuatitlamitl catli onca
ipan tlali Líbano. Nesise yejyectzitzi quen
nopa sacatl catli onca ipan tepetl Carmelo
huan quen nopa saca petlatl catli onca
ipan nopa tlamayamitl tlen Sarón. Huan
nochi quiitase ihueyitilis huan iyejyejca
TOTECO yaya catli toDios.

3 Huajca ica ni camanali xiquinyolchi-
cahua catli siyajtoque huan catli tlancua-
huihuipicaj ica majmajtli. 4 Xiquinilhui
catli moyoltequipachohuaj: “¡Ximoyolte-
tilica! Amo ximajmahuica pampa amo-
Dios hualas para momacuepas ica amo-
cualancaitacahua huan quintzontlamiltis.
Yaya iseltzi hualas huan anmechmaquix-
tis.” 5 Huan quema yaya hualas, nopa po-
poyotzitzi tlachiyase, huan catli amo tla-
caquij, quinchihuas ma tlacaquica. 6 Catli
xocuetzitzi huitonise quen masame, huan
catli nonotzitzi tzajtzise huan huicase.
Huan ipan nopa huactoc tlali oncas miyac
pilhueyatzitzi catli quipiyase atl. 7 Nopa
ipan huactoc tlali momanas atl. Huan
campa más tlahuactoc meyas atl catli mo-
chihuas miyac atlajtli. Huan campa achti-
huiya oncac iniostohua nopa tepechichi-
me, oncas acatl.

8 Huan nopona ipan nopa huactoc tlali
oncas se hueyi ojtli huan quitocaxtise: “oj-
tli tlen tlatzejtzeloltijcayotl.” Huan niyon
se masehuali catli amo yoltlapajpactic iix-
pa TOTECO amo huelis nejnemis ipan nopa
ojtli pampa nopona nejnemis catli quichi-
hua ipaquilis TOTECO. Huan nojquiya catli
huihuitic amo nemis nopona. 9 Ipan nopa
ojtli amo oncas tecuanime para tecuase,
niyon amo oncas niyon se tlamantli catli
mahuilili. Ipan nopa ojtli mocuepase inin-
chaj nopa masehualme catli TOTECO quin-
maquixtijtoc tlen campa hueli itztoyaj
ipan sequinoc tlalme. 10 Nopa masehual-
me catli TOTECO quinmaquixtijtoc huica-
tiyase huan tzajtzitiyase; huan ajsise alte-
petl Jerusalén a, ica miyac paquilistli.
Ayacmo quema quipiyase tlaijiyohuilistli,

niyon tequipacholi pampa nopona sen-
quistoc oncas paquilistli.,3536

Senaquerib quihuilanqui Judá
(2 R. 18:13_37; 2 Cr. 32:1_19)

36
Quema Tlanahuatijquetl Ezequías
yohuiyaya para 14 xihuitl para tla-

nahuatis, hualajqui Senaquerib, nopa tla-
nahuatijquetl tlen tlali Asiria para quin-
huilanqui nopa altepeme ipan tlali Judá
catli moyahualojtoque ica tepamitl. Huan
yaya quintlanqui. 2 Huan teipa quema no-
pa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria ehuani
mopantiyaya ipan altepetl Laquis, quiti-
tlanqui itlayacanca tlen tlahuilancayotl
ica miyac isoldados ipan altepetl Jerusa-
lén para ma quicamanalhuiti Tlanahuatij-
quetl Ezequías. Huan nopa asirios mo-
quetzque nechca nopa aojtli tlen nopa pi-
leta catli eltoc ica ajco, ipan nopa ojtli ca-
tli yohui ipan nopa mila tlen nopa Tlachi-
cuenijquetl.

3 Huajca quisqui Eliaquim, icone Hil-
cías, catli eliyaya se tlayacanca tequiti-
quetl ipan icaltlanahuatil Ezequías, huan
quisque itlajcuilojca Ezequías catli itocax
Sebna, huan quisqui Joa, icone Asaf, catli
quiijcuilo catli pano mojmostla ipan itla-
nahuatilis. 4 Huan nopa tlayacanquetl tlen
soldados tlen tlali Asiria quimacac ni ca-
manali para ma quiilhuitij Tlanahuatij-
quetl Ezequías:

™Ya ni catli quiijtohua nopa tlanahua-
tijquetl catli tlahuel quipiya chicahualistli
tlen tlali Asiria: ¿Para tlen tijmachilía pa-
ra tihueli techtlanis tiasirios? ¿Ipan ajque-
ya timotemachijtoc? 5 ¿Timoilhuía para
nopa yejyectzi camanali catli mitzilhuij-
toc nopa tlali Egipto ejquetl mitzpalehuis
quen soldados catli quipiyaj fuerza huan
cuali quimatij quenicatza tlahuilanase?
Icamanal amo tleno ipati. Huajca, ¿ipan
tlaque timotemachía para mitzpalehuis
para timosisinis ica na? 6 Niquita para tla-
huel timotemachía ipan nopa tlayacan-
quetl tlen tlali Egipto para mitzpalehuis,
pero yaya eltoc quen se acatl catli tlapanis
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quema se ipan motlacuahuas. Huan amo
san tlapanis nopa acatl, pero nojquiya qui-
xahuas imax catli ipan motlacuajqui. Quej
nopa, Faraón catli tlanahuatía ipan tlali
Egipto quinchihuilis nochi catli motema-
chía ipan ya.

7 “Pero huelis tiquijtos para amojuanti
anmotemachíaj ipan amoTECO Dios. Pero
¿amo anmomacaj cuenta para Tlanahua-
tijquetl Ezequías quicualancamacac amo-
TECO quema quisosolo nochi nopa tiocal-
me huan tlaixpame catli oncayaya ipan te-
peme. Yaya quinchihualti nochi Judá
ehuani ma quihueyichihuaca san ipan no-
pa tlaixpame catli eltoc ipan altepetl Jeru-
salén?

8 “Huajca más cuali xijchihua se cama-
nali ica noteco, yaya catli tlanahuatía ipan
tlali Asiria. Amo tleno tijpiya. Sintla ti-
quinpantis ome mil momasehualhua catli
huelij nemij cahuayojtipa, noteco mitzma-
casquía ome mil cahuayos para ipan tlej-
cose, pero amo tihueli. 9 Mosoldados amo
tleno ininpati, ¿huajca quenicatza huelis
timohuilanas ihuaya se itequipanojca no-
teco masque nelquentzi soldados quinpi-
ya? Pampa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Egipto amo mitzmacas niyon se tlapale-
huili. Amo mitzmacas carros para tlahui-
lanase, niyon amo mitzmacas cahuayos.
10 Huan ¿timoilhuía para na nihualajtoc
nica san pampa nijnequi nijhuilanas ni tla-
li? ¡Amo melahuac! Na nihualajtoc pampa
amoTECO nechtitlanqui. Yaya catli nechil-
huijtoc: ‘Xiya huan xijsosolo nopa tlali.’ ”

11 Huajca Eliaquim, Sebna huan Joa
quiilhuijque nopa tlayacanquetl tlen sol-
dados tlen Asiria:

™Se favor, tojuanti timotequipanojca-
hua timitztlajtlaníaj techcamanalhui ica
arameo camanali pampa tojuanti tijma-
chilíaj cuali. Amo techcamanalhui ica he-
breo camanali pampa tlacactoque nochi
ne israelitame catli itztoque campa tepa-
mitl.

12 Pero nopa tlayacanquetl tlen solda-
dos quiijto:

™Noteco quinequi ma quicaquica ni
camanali nochi catli itztoque ipan nopa
tepamitl huan nochi Jerusalén ehuani;

amo san amojuanti. Quinequi xijmatica
sintla amo anmotemacase ica tojuanti, tij-
yahualose ni altepetl huan amo tijcahuili-
se tleno ma calaqui hasta nochi masehual-
me mayanase huan amiquise hasta qui-
cuase inincuitl huan quiijise iniaxix.

13 Huajca nopa tlayacanquetl tlen sol-
dados moquetzqui huan quintzajtzili chi-
cahuac nopa israelitame catli moquetzto-
yaj campa tepamitl. Huan quincamanal-
hui ica hebreo camanali huan quinilhui:

™Xijcaquica cuali nopa camanali catli
anmechilhuía nopa hueyi tlanahuatijquetl
tlen tlali Asiria. 14 Quej ni quiijtohua nopa
tlanahuatijquetl: ‘Ma amo anmechcajca-
yahua Tlanahuatijquetl Ezequías pampa
yaya amo huelis anmechmanahuis. 15 Ni-
yon amo xijcahuilica para Ezequías an-
mechchihualtis ximotemachica ipan amo-
TECO. Mitzilhuía para temachtli amoTECO
anmechmanahuis huan amo quicahuilis
nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria para
quiaxcatis amoaltepe, pero amo neli.’

16 “Amo xijtlacaquilica Ezequías pam-
pa nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria
anmechilhuía para ximotemacaca ica to-
juanti huan xijsencahuaca camanali ica
tojuanti para anquipiyase tlasehuilistli.
Xijtlapoca amopuertas huan xiquisaca.
Huan nijchihuas para sese amojuanti mo-
cahuas ica catli iaxca. Quicuas itlajca ixo-
comecamil huan ihigueramil, huan quiijis
nopa atl ipan iamel. 17 Teipa quema nochi
ya nijsencajtos niyas huan nimechhuicas
ipan se tlali catli tlahuel cuali quen cuali
amotlal. Nimechhuicas ipan se tlali catli
tlahuel quieliltía trigo huan xocomecatl
para anquichihuase pantzi huan tlaili.
18 Ma amo anmechcajcayahua Tlanahua-
tijquetl Ezequías huan anmechilhuis para
amoTECO huelis anmechmanahuis toma-
co. Niyon se tiotzi catli onca ipan nochi
nopa tlalme campa tinejnentoque amo
hueltoc quimanahuía itlal tlen nopa tlana-
huatijquetl tlen tlali Asiria. 19 ¿Amo an-
quielnamiquij tlaque tiquinchihuilijque
nopa altepeme Hamat huan Arfad? ¿Atlac
quinmanahui inindios? ¡Amo quinmana-
hui! Huan ¿tlaque panoc ipan altepetl Se-
farvaim huan Samaria? ¿Canque itztoque

1025 ISAÍAS 36

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



ama inindioses? Niyon se amo huelqui
quinmanahui imasehualhua nomaco.
20 Huajca tlen nochi dioses catli onca ipan
ni tlalme ¿catlique quimanahuijtoc itlal
tlen na nomaco? ¡Niyon se! Huajca ¿an-
moilhuíaj amoTECO huelis quimanahuis
altepetl Jerusalén nomaco?”

21 Pero nopa masehualme amo quinan-
quilijque ica niyon se camanali pampa
Tlanahuatijquetl Ezequías quinilhuijtoya
para amo tleno ma quinanquilica. 22 Huaj-
ca Eliaquim icone Hilcías, catli eliyaya no-
pa tlayacanca tequitiquetl ipan icaltlana-
huatil Ezequías, huan Sebna catli elqui
itlajcuilojca, huan Joa, icone Asaf, catli
quiijcuilo catli pano mojmostla ipan itla-
nahuatilis, quitzayanque ininyoyo huan
yajque campa Tlanahuatijquetl Ezequías.
Quipohuilijque nochi catli quinilhuijtoya
nopa tlayacanquetl tlen soldados tlen tlali
Asiria.,3637

Ezequías quitemo TOTECO

(2 R. 19:1_37; 2 Cr. 32:20_23)

37
Huan quema Ezequías quicajqui
nochi ya ni, quitzayanqui iyoyo

huan moquenti seyoc yoyomitl catli qui-
nextía para motequipachohua huan yajqui
ipan itiopa TOTECO para motlatlajtis.
2 Huajca quitlapejpeni Eliaquim nopa tla-
yacanca tequitiquetl ipan icaltlanahuatil,
huan itlajcuilojca, Sebna, huan nochi to-
tajtzitzi catli más huehuentzitzi, huan
quintitlanqui para ma nechitatij na, nitlaj-
tol pannextijquetl Isaías catli niicone
Amoz. Huan nochi inijuanti moquentijto-
yaj þero yoyomitl para quinextise mote-
quipachohuaj. 3 Huan nechilhuijque:
“Quej ni quiijtohua Tlanahuatijquetl Eze-
quías: ‘Ni tonali eltoc se tonali tlen tlaiji-
yohuilistli, tlatzacuiltilistli huan tlatelchi-
hualistli. Eltoc se tonali catli tlahuel ohui,
tiitztoque quen se sihuatl catli cuajcualo
pampa ya ajsic hora para conepiyas, pero
amo quipiya fuerza para quitlacatiltis ico-
ne. Huan yeca nopa conetzi amo hueli tla-
cati. 4 Pero huelis TOTECO catli moDios
quicactoc nochi nopa þero camanali catli
quiijto nopa tlayacanquetl tlen soldados,
catli quititlanqui nopa tlanahuatijquetl

tlen tlali Asiria para quimahuispolos huan
quitelchihuas nopa Dios catli itztoc. Ni-
mochiya para TOTECO ma quitlatzacuilti
por nochi nopa camanali catli ica quitel-
chijqui. Huajca ta tiIsaías, ximotlatlajti
por tojuanti catli noja timocajtoque.’ ”

5 Huan quema itequipanojcahua Tlana-
huatijquetl Ezequías ajsitoya campa na ni-
Isaías niitztoya, nechpohuilijque nochi ca-
tli Ezequías quinilhuijtoya. 6 Huan niquin-
ilhui: “Xiquilhuica amoteco Ezequías para
TOTECO quiijtohua ya ni: ‘Amo ximotequi-
pacho, niyon amo ximajmahui por nochi
nopa camanali catli ica nechmahuispoloj-
toque itequipanojcahua nopa tlanahuatij-
quetl tlen tlali Asiria. 7 Xiquitaca, na nij-
chihuas para tlacame ma hualaca tlen tlali
Asiria huan quiyolmelahuaquij nopa tla-
nahuatijquetl para nimantzi ma mocuepa
ipan itlal pampa tlahuel monequi nepa.
Pero quema ajsiti ipan itlal, nepa quimic-
tise ica machete.’ ”

8 Huan ipan san se tonali quema nopa
tlayacanquetl tlen soldados yajqui para
quicamanalhuis nopa tlanahuatijquetl
tlen tlali Asiria, quipanti para ya quisqui
ipan altepetl Laquis huan ama quihuilana-
yaya altepetl Libna. 9 Pero nopona, nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria quiilhuij-
que: “Tlanahuatijquetl Tirhaca tlen tlali
Etiopía hualahuij ica isoldados para mitz-
huilanaqui.” Huajca quema quicajqui ya
nopa, sempa quintitlanqui se amatlajcui-
loli ipan altepetl Jerusalén campa Tlana-
huatijquetl Ezequías para ma quiilhuitij ni
camanali:

10 ¡Ma amo mitzcajcayahua moDios
catli ipan timotemachía! Ma amo mitz-
ilhuis para nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Asiria amo moaxcatis altepetl Je-
rusalén. 11 Xiquelnamiqui nochi catli
quichijtoque nopa tlanahuatiani tlen
tlali Asiria ipan campa hueli tlalme
campa tlahuilantoque. Nochi tlalme
catli mosisinijque ica tlali Asiria, quin-
tzontlamilti. Huajca, ¿anmoilhuíaj an-
momanahuise? 12 ¿Amo anquimatij pa-
ra niyon se dios amo huelqui quinma-
nahui nochi nopa altepeme catli no-
huejcapan tatahua quintzontlamiltij-
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que? Nopa altepetl Gozán, Harán, Re-
sef huan nochi nopa masehualme catli
itztoyaj ipan altepetl Edén ipan tlali
Telasari, nochi quintlamitlanque nopa
tlanahuatiani tlen tlali Asiria. 13 Noj-
quiya xiquelnamiqui tlaque ininpantic
nopa tlanahuatiani tlen tlali Hamat
huan tlali Arfad. Ximoilhui catli panoc
ica tlanahuatiani ipan altepetl Sefarva-
im, Hena huan Iva. ¿Canque itztoque
ama?

Ezequías motlatlajti ica TOTECO
14Huajca Ezequías quiseli nopa amatlaj-

cuiloli catli quihuiquiliyayaj nopa tlayolme-
lahuani huan quipojqui. Huan teipa yajqui
itiopa TOTECO huan quipatlajqui nopa
amatl iixpa TOTECO, 15huan motlatlajti ica
ya. Quej ni quiijto: 16“¡TOTECO Catli Ti-
quinyacana Motequihuajcahua Ma Tlatlani-
tij, ta titoDios tiisraelitame! Ta tiitztoc tla-
tlajco nopa ángeles ipan ilhuicac catli inin-
toca querubines. San ta tiitztoc Dios tlen no-
chi tlalme huan nochi tlanahuatiani ipan ni
tlaltipactli. Ta catli tiquinchijchijqui nochi
ilhuicactli huan tlaltipactli. 17Techtlacaqui-
li TOTECO huan techtlachili nica campa ni-
motlatlajtía ica ta. Xijtlachili ni amatlajcui-
loli catli techtitlanili Tlanahuatijquetl Sena-
querib para mitzmahuispolos ta, nopa ti-
Dios catli tiitztoc. 18TOTECO, nelía mela-
huac nopa tlanahuatiani tlen tlali Asiria
quinsosolojtoque miyac tlalme huan inialte-
pehua. Panotoc senquistoc quen quiijtohua
ni amatlajcuiloli. 19Nojquiya quinmajca-
huilijque ininteteyohua ipan tlitl para ma
tlatlaca. Pero panoc pampa nopa teteyome
amo nelía eliyayaj Dios. Nochi inijuanti san
eliyayaj teteyome tlen cuahuitl huan tetl ca-
tli masehualme quinmachijchijtoyaj huan
yeca nopa Asiria ehuani huelque quintzon-
tlamiltijque. 20Huajca ama, TOTECO, ta catli
titoDios, techmanahui tlen nopa tlanahua-
tijquetl tlen tlali Asiria para quej nopa nochi
tlalme huan tlanahuatiani quimatise para
san ta tiTOTECO tiitztoc tiDios huan amo
aqui seyoc.”

TOTECO quinanquili Ezequías
21 Huajca na niIsaías, niicone Amoz, ni-

tlatitlanqui ma quiilhuitij Tlanahuatij-
quetl Ezequías para quej ni quiijto TOTECO
catli toDios tiisraelitame para quinanqui-
lis. TOTECO quiijtohua: “Na nijcactoc quen
timotlatlajtijtoc por catli quichijtoc Sena-
querib, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Asiria huan nijpiya ni camanali para ya.”

22 Tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria:
“Noaltepe Jerusalén b huan catli itztoque
nopona mitzpinajtíaj, mitzhuihuiitaj huan
quiojoliníaj inintzonteco ica moica.
23 ¿Ajqueya timonejnehuilíaj para tijpi-
najtijtoc huan tijmahuispolojtoc? Techtel-
chijtoc huan techtlaijilhuijtoc na catli ni-
Tlatzejtzeloltic catli niininTeco israelita-
me. Noixpa na timosisinijtoc huan timo-
hueyimajtoc. 24 Tiquintitlanqui motlayol-
melajcahua para ma nechmahuispoloca
na. Por inijuanti tiquijtojtoc para mosol-
dados huan miyac mocarros para tlahuila-
nase titlejcotoc ipan nopa tepeme catli
más huejcapantique. Quena tiajsitoc hasta
nepa ipan nopa cuatitlamitl tlen Líbano.
Huan tiquintzontejqui nopa tiocuame ca-
tli más huejcapantique huan nopa cipre-
ses catli más tlapejpenilme. 25 Tiquijtohua
para ipan miyac tlalme tijchijtoc amelme
huan mitzmacatoc fuerza quema tiquijic
nopa atl. Huan ta tijchijtoc ma huaquica
nopa hueyame ipan tlali Egipto para hue-
lis panose mosoldados. Quej nopa tiquij-
tojtoc. 26 ¿Pero noja amo tijmachilijtoc
para nochi ya ni na, niDIOS, nijsencajqui
huejcajya para quej nopa ma panos? Que-
na, na nijchijqui para nochi tlamantli ma
pano senquistoc quen nijtlalijtoc. Na catli
nimitzmacac chicahualistli para ta tiquin-
tzontlamiltisquía miyac tlalme catli moya-
hualojtoque ica tepamitl huan tiquinca-
huasquía quen se tlamontomitl tlasoli.
27 Por na, nopa masehualme catli itztoyaj
ipan nopa tlalme itztoyaj quen sacatl catli
amo quipiyaj chicahualistli huan mitzima-
casque huan yeca nimantzi tihuelqui ti-
quintzontlamilti. Nochi momajmatijque
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huan mopinajque moixpa. Inijuanti itzto-
yaj quen xihuitl catli mosohua calpani ca-
tli quiajsi tonati huan nimantzi huaqui.
28 Pero na nimitziximati cuali huan nijma-
ti tlaque timoilhuía. Nijmati quesqui huel-
tas tihualajtoc huan tiyajtoc, huan nijmati
nochi catli tijchijtoc. Nojquiya nijmati
quenicatza tlahuel ticualantoc ica na.
29 Huajca pampa tlahuel ticualanqui no-
huaya huan timohueyimatqui noixpa,
ama na nimitztlalilis se tepos chijcoli ipan
moyacatzol huan se tepos camachali mo-
camaco. Huan nimitzchihualtis ximocue-
pa sempa ipan motlal ipan nopa ojtli cam-
pa tihualajqui.”

Nopa tlanextili para Ezequías
30 Huajca na, niIsaías niquilhui Eze-

quías ni camanali tlen TOTECO quiijto: “Ya
ni elis nopa tlanextili catli anmechnextilis
para na nijmanahuía ni altepetl tlen nopa
tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria. Ipan ni
xihuitl huan ipan ne seyoc xihuitl anqui-
cuase nopa trigo catli ixhuas iseltzi. Huan
ipan nopa expa xihuitl antlatocase huan
anquipixcase. Anquitocase xocomecatl
huan anquicuase itlajca. 31 Huan nochi
nopa masehualme catli noja mocahuase
ipan tlali Judá sempa itztose ica cuali
huan momiyaquilise quen se tzontli catli
quipiyas inelhuayo huan ixochiyo huan
tlaquis miyac. 32 Pampa ipan altepetl Je-
rusalén mocahuase se quesqui masehual-
me catli TOTECO quinmaquixtis. Huan ini-
juanti sempa quitemitise inintlal. Ichica-
hualis TOTECO Catli Quinyacana Itequi-
huajcahua Ma Tlatlanitij quichihuas ma
pano ya nopa.

33 “Huan ya ni catli TOTECO quiijtohua
tlen nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Asiria:

“ ‘Isoldados nopa tlanahuatijquetl tlen
tlali Asiria amo calaquise ipan altepetl Je-
rusalén, niyon amo quimajcahuilise inin-
ªechas. Amo nejnemise calteno itepa, ni-
yon amo quitlaltemise nechca nopa tepa-
mitl para ipan tlejcose. 34 Nopa tlanahua-
tijquetl mocuepas ipan itlal ipan nopa ojtli
ica campa hualajqui. Huan amo quema ca-
laquis ipan altepetl Jerusalén. Quej nopa
quiijtohua TOTECO. 35 Pampa na nijmana-

huis ni altepetl huan nijmaquixtis. Huan
ya nopa nijchihuas para masehualme ma
nechtlepanitaca huan pampa niquicnelía
notequipanojca David.’ ”

36 Huan ipan nopa tlayohua Itequihua
TOTECO quisqui huan yajqui ipan nopa lu-
gar campa mochijtoyaj nopa soldados tlen
tlali Asiria huan quinmictito 185 mil sol-
dados. Huan hualmostla ijnaloc quema
nopa sequinoc mejque catli noja mocajto-
yaj, quiitaque para iniixpa tepejtoque tla-
huel miyac mijcatzitzi. 37 Huajca Sena-
querib, nopa tlanahuatijquetl tlen tlali
Asiria mocuepqui ichaj ipan nopa hueyi
altepetl Nínive ipan itlal. 38 Huan se tonali
quema yaya motlatlajtiyaya ipan itiopa
nopa teteyotl catli itoca Nisroc catli yaya
quihueyimatiyaya, calajque ome itelpoca-
hua catli inintocayaya Adramelec huan
Sarezer, huan quimictijque ica machete.
Teipa inijuanti cholojque hasta tlali Ara-
rat. Huan icone catli itoca Esarhadón mo-
chijqui tlanahuatijquetl ipan tlali Asiria.,3738

Icocolis Ezequías
huan quenicatza mochicajqui
(2 R. 20:1_11; 2 Cr. 32:24_26)

38
Huan ipan nopa tonalme, Ezequías
quipixqui se cocolistli catli chica-

huac huan ya itztoya para miquis. Huan
na nitlajtol pannextijquetl Isaías, niicone
Amoz, niyajqui nijpaxaloto huan niquil-
hui:

™Quej ni quiijtohua TOTECO: ‘Xijcual-
tlali nochi tlamantli ipan mochaj pampa
amo timochicahuas tlen ni cocolistli.’

2 Huajca Ezequías mixijcuini huan tla-
chixqui ica campa tlapepecholi huan mo-
tlatlajti ica TOTECO, 3 huan quiijto: “TO-
TECO, na nimitztlajtlanía xiquelnamiqui
quenicatza nelía nimitztequipanojtoc ica
temachili huan nimonejnemiltijtoc ica no-
yolo xitlahuac huan nochipa nijchijtinen-
toc catli mitzpactía.”

Teipa Ezequías mochoquili ica miyac
tequipacholi.

4 Huajca TOTECO sempa nechnojnotz-
qui niIsaías huan nechilhui, 5 ma niya
huan niquilhuiti Ezequías quej ni: “TO-
TECO catli iTeco mohuejcapan tata David,
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quiijtohua ya ni: ‘Na nijcajqui quenicatza
timotlatlajti huan niquitztoc quenicatza
timochoquili. Huajca na nimitzmacas noja
xiitzto seyoc 15 xihuitl. 6 Huan ta huan ni
altepetl nimechmanahuis tlen nopa tlana-
huatijquetl tlen tlali Asiria huan na nitla-
huilanas por ni altepetl.’ ”

7 Huan na niIsaías niquijto:
™Ya ni nopa tlanextili catli mitzmatil-

tis TOTECO para mitznextilis melahuac
quichihuas catli mitzilhuijtoc. 8 Quichi-
huas para iecahuilo tonati ma mocuepa
majtlactli pasos ipan ireloj Tlanahuatij-
quetl Acaz.

Huan ne tonati mocuepqui majtlactli
pasos catli ya panotoya.

9 Teipa quema Tlanahuatijquetl Eze-
quías mochicajqui tlen icocolis, quiijcuilo
ni huicatl tlen nochi catli quipanoc:
10San ninejnentoc tlajco tlen nochi nopa

tonali tlen nonemilis huan ama
monequi nijcajtehuas pampa ni-
miquis.

Ayacmo huelis nicaxitis noxihui quen
monequiyaya.

Ama ya monequi niyas ipan nopa tlali
tlen miquilistli.

11Niquijto: “Ayacmo quema niquitas TO-
TECO ipan ni tlali campa itzto-
que catli yoltoque.

Ayacmo quema niquinitas nohuampo-
yohua catli itztoque ipan ni tlal-
tipactli.”

12Nopa ajacatl ya quihuahuatatzqui no-
nemilis quen se ajacatl quihuica
iyoyoncal se tlamocuitlahuij-
quetl tlen tlapiyalme.

Huan quen nopa tlajtzonquetl quite-
qui se icpatl, quej nopa nojqui-
ya ni cocolistli quitequis none-
milis.

Nechtlaijiyohuiltía tlayohua huan to-
naya.

13Nitzajtziyaya seyohual por nopa tla-
cuajcualoli ipan notlacayo.

Hasta nijmachiliyaya quen elisquía se
león nechpojpostequilía noomi-
yohua.

San se yohuali huan se tonali huan ni-
miquis.

14Niayijtiyaya quen nopa tototl gruya
huan quen nopa tototl golondrina.

Nitlaijiyohuiyaya quen se paloma.
Noixteyolhua nechcocohuayayaj pam-

pa senquistoc nitlachixtoya ne-
pa ilhuicac para nijchiyas itla-
palehuil TOTECO.

Niquijtohuayaya: “¡NoTECO Dios,
techpalehui!

Niitztoc ipan se hueyi tlaijiyohuilis-
tli.”

15¿Pero tlaque huelis niquijtos?
TOTECO iseltzi nechmacac ni cocolis-

tli.
Na ayacmo nimohueyimatis sempa

por nochi nonemilis,
pampa ipan noyolo tlahuel nitlaijiyo-

huijtoc.
16NoTECO Dios, nelía cuali nopa tlatza-

cuiltili catli techmacatoc,
pampa nechyacana ipan se nemilistli

xitlahuac ica ta,
huan nechhualiquilía chicahualistli.
Ama techchicajtoc huan techchijtoc

noja ma niitzto.
17Quena, ni tlaijiyohuilistli catli hualaj-

qui ipan na, ama nijmachilía pa-
ra nelía cuali,

pampa ica ya nopa ta techmanahui
tlen miquilistli,

huan ama ayacmo tijtlachiliya notlaj-
tlacolhua.

18Masehualme catli ya mictoque huan
ya quintlalpachojtoque, ayacmo
hueli mitzhueyichihuase.

Ayacmo quichiyaj para ta catli tite-
machtli tiquinpalehuis.

19San quichiyaj inijuanti catli itztoque.
Quena, san inijuanti hueli mitzhueyi-

chihuaj quen na nijchihua ama
ni tonali.

Huan nochi tatame quinpohuilise
ininconehua para ta nelía tite-
machtli.

20TOTECO yaya techchicajqui.
Huajca ama mojmostla nihuicas ipan

itiopa TOTECO miyac huicatl pa-
ra nijhueyichihuas.

21 Achtihuiya na niIsaías niquinilhuij-
toya itequipanojcahua Ezequías: “Xijtisica
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higos huan nopa higo tlatixtli xijpepecho-
lica ipan icocohua Ezequías huan ica ya
nopa mochicahuas.”

22 Nojquiya achtihuiya Ezequías tla-
tzintocatoya tlaque tlanextili quimacas
TOTECO para quinextilis temachtli quichi-
cahuasquía huan sempa huelis yas ipan
itiopa.,3839

Ezequías quinseli Babilonia ehuani
(2 R. 20:12_19; 2 Cr. 32:27_31)

39
Teipa quema panotoya tonali, no-
pa tlanahuatijquetl tlen tlali Babi-

lonia catli itoca Merodac Baladán, catli
icone Baladán, quititlanili Ezequías se ne-
mactli huan nojquiya contlajpalo. Qui-
matqui para mococohuayaya huan ama ya
mochicajtoya. 2 Huan Ezequías quinseli
nopa tlacame catli hualajtoyaj ica paqui-
listli. Teipa quinhuicac ipan icaltlanahua-
til huan quinnextili nochi tlamantli catli
quipiyayaya. Quinnextili nopa plata, oro,
tlacualpajme huan nochi tlamantli tlaaj-
huiyacayotl. Nojquiya quinhuicac ipan
ichaj campa quiajocui tepostli para ica tla-
huilanase para ma quiitaca huan nojquiya
quinnextili campa oncayaya nochi tla-
mantli catli miyac ipati. Huan niyon se tla-
mantli amo quintlatili.

3 Huajca na, nitlajtol pannextijquetl
Isaías, nihualajqui campa itztoya Tlana-
huatijquetl Ezequías huan quiilhui:

™¿Tlaque mitzilhuijque nopa tlaca-
me? Huan ¿canque hualahuij?

Huan Ezequías quiilhui:
™Hualahuij huejca ipan nopa tlali Ba-

bilonia.
4 Huajca niquilhui:
™¿Tlaque quiitaque ipan mocaltlana-

huatil?
Huan Ezequías quiilhui:
™Niquinnextili nochi tlamantli catli

tlahuel pajpatiyo catli nijpiya ipan nocal-
tlanahuatil. Huan niyon se tleno amo ni-
quintlatili. Nochi quiitaque.

5 Huajca na, niIsaías niquilhui Eze-
quías:

™Xijtlacaquili tlaque quiijtohua TO-
TECO Catli Quinyacana Itequihuajcahua
Ma Tlatlanitij: 6 ‘Ajsis tonali quema nochi

catli tijpiya ipan mocaltlanahuatil huan
nochi tlamantli catli pajpatiyo catli mo-
huejcapan tatahua quiajoctoyaj hasta
ama, mitzcuiliquij huan quihuicase ipan
tlali Babilonia huan niyon se tlamantli
amo mocahuas nica. 7 Huan hasta sequin
moconehua huan moixhuihua quinhuica-
se ipan tlali Babilonia. Huan nopona quin-
caparose para tequipanose ipan icaltlana-
huatil nopa tlanahuatijquetl tlen tlali Ba-
bilonia.’

8 Huan Ezequías nechilhui niIsaías:
™Cualtitoc nochi catli TOTECO quiij-

tojtoc.
Quiijto ni pampa quimachili para on-

casquía tlasehuilistli nochi inemilis.,3940

TOTECO quinyolchicahuas
Jerusalén ehuani

40
“Xiquinyolchicahuaca, quena, xi-
quinyolchicahuaca nomasehual-

hua”, quej nopa quiijtohua ininTeco Dios.
2 Ica yejyectzi xijcamanalhuica altepetl
Jerusalén ehuani huan xiquinilhuica para
nopa tonali tlen inintlaijiyohuilis ya tlan-
qui pampa TOTECO ya quinquixtilijtoc
inintlajtlacolhua. Ya quintlamitlatzacuil-
tijtoc quen quinamiqui por nochi inintlaj-
tlacolhua.

3 Anquicaquise itoscac se catli cama-
nalti chicahuac ipan nopa huactoc tlali
huan quiijtohua: “Xijcualtlalica se ojtli pa-
ra TOTECO ipan nemis ipan nopa huactoc
tlali. Xijchihuaca para Toteco Dios se ojtli
catli xitlahuac huan sepantic ipan huactoc
tlali. 4 Xijtemitica nochi tlamayamitl huan
xijsepanoca nochi tlachiquili. Xijxitlahua-
ca nochi ojhuijhuijcoli huan xijtlaltemica
nochi tlacomoli. 5 Huan huajca monextis
ihueyitilis TOTECO, huan nochi masehual-
me ipan tlaltipactli sentic quiitase. TO-
TECO iseltzi quiijtojtoc para quej nopa pa-
nos.”

6 Huan nijcajqui itoscac se catli nechil-
huiyaya: “Xitzajtzi chicahuac.” Huajca na
niquilhui: “Huan ¿tlaque niquijtos?” Huan
ya nechilhui: “Xitzajtzi chicahuac huan xi-
quinilhui para nochi masehualme ipan ni
tlaltipactli itztoque quen sacatl catli amo
huejcahua huan ininyejyejca eltoc quen
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xochitl catli nimantzi pilini. 7 Nochi sacatl
huaqui huan nochi xochitl pilini huan
huetzi pampa ijiyo TOTECO quiilpitzaco.
Masehualme nojquiya itztoque quen nopa
sacatl. 8 Nopa sacatl huaqui huan nopa xo-
chitl pilini, pero Icamanal Toteco Dios
mocahua para nochipa.”

9 Ta catli tijhualica ni cuali camanali
por catli itztoque ipan altepetl Jerusalén c,
xitlejco hasta itzonatipa ne tepetl huan xi-
quintzajtzili. Xiquintzajtzili chicahuac
huan amo ximajmahui. Xiquinilhui nopa
altepeme tlen tlali Judá: “¡Xiquitaca, ya
huala amoTeco Dios!” 10 TOTECO Catli
Más Quipiya Tlanahuatili huala ica ihueyi
chicahualis huan tlanahuatis ica nochi te-
quiticayotl. Huan quihualicas miyac tlax-
tlahuili para ica quitlaxtlahuis sese mase-
huali quen quinamiqui ica catli quichijtoc.
11 Huan quinmocuitlahuis imasehualhua
quen se tlamocuitlahuijquetl quinmocui-
tlahuía iborregojhua. Ipan imax quinhui-
cas nopa pilborregojtzitzi nechca iyolix-
pa. Huan ica yejyectzi quinyacanas nopa
sihua borregojme catli sanoc quintlacatil-
tijtose ininconehua.

Ihueyitilis Toteco
12 San ya quitamachijqui nopa huej-

hueyi atl ica imacomol huan ica mistitl
quitamachijqui ilhuicactli. San ya quita-
machijqui quesqui ietica ni tlaltipactli, te-
peme huan cuatitlamitl. 13 Niyon se amo
hueli quiconsejomaca Itonal TOTECO. Ni-
yon se amo huelis quimachtis catli cuali o
catli amo cuali para quichihuas. Amo aqui
hueli quitlalnamictis. 14 TOTECO amo que-
ma quitemo se acajya para ma quiconsejo-
maca. Amo aqui quimachti ya para ma
quichihua catli xitlahuac. Amo aqui huelis
quitlalnamictis. 15 Pampa yaya quinita no-
chi tlalme quen amo tleno ininpati. San
elij quen se tlachipimitl atl o quen tlaltej-
poctli catli quitlalíaj ipan balanza huan
amo tleno ietica. Yaya quichihua ma ixpo-
lihuica tepeme quen elisquía tlasoli.
16 Nochi tlapiyalme catli itztoque ipan no-

pa cuatitlamitl tlen tlali Líbano, amo qui-
axilis para se tlacajcahualistli para quiten-
cahuilise ipan tlaixpamitl. Niyon nochi
nopa cuame nopona amo quiaxilis para
quichihuas nopa tlitl. 17 Nochi tlalme
quinita quen amo tleno ininpati. Iixpa ya
nesij quen tlasoli.

18 ¿Ica ajqueya huelis anquihuicalotise
Toteco Dios? ¿Quenicatza huelis titeyol-
melahuas quenicatza itztoc? Amo itztoc
quen se tlaixcopincayotl. 19 Yaya amo
quen se teteyotl catli san quimachijchijtoc
se masehuali. Xiquitaca, se tlacatl quichij-
chihua se tiotzi huan nopa teposchijquetl
quiyectlalía itejteno ica oro huan iyolixco
quitlalilía pilteposmecatzitzi tlen plata.
20 Pero sintla se tlacatl catli tlahuel teic-
neltzi amo hueli quicohua ni yejyectzi tio-
tzi, yaya quitemohua se cuali cuahuitl ca-
tli amo palani. Huan quema quipantía,
quitlanehui se tlacatl catli tlahuel tlalna-
miqui para ma quichijchihuili se tiotzi.
Huan tlen nopa cuahuitl quichihua se itio-
tzi catli amo hueli moojolinía.

21¿Amo tijmati? ¿Amo aqui mitzilhuij-
toc quenicatza pejqui ni tlaltipactli? ¿Huelis
hasta ipejya amo aqui mitzmachtijtoc aj-
queya quichijqui? 22Quichijqui TOTECO ca-
tli mosehuijtoc ipan isiya catli eltoc itzon-
atipa ni tlaltipactli catli tolontic, huan nochi
masehualme catli itztoque nica quinita
quen elisquíaj chapolime. Yaya quipatlahua
ilhuicactli quen elisquía se hueyi cortina.
Quena, ica ilhuicactli quichihua catli eltoc
quen se iyoyoncal. 23Yaya quinquixtilía
ininchicahualis huejhueyi masehualme
huan quinechcapantlali catli quinahuatíaj
ni tlaltipactli. 24Inijuanti elise quen tzontli
catli sanoc quintoctoque huan pejtoque mo-
tlatzquilíaj o sanoc pejtoque monelhuayo-
tíaj ipan tlali pero ayamo quipiyaj chica-
hualistli. Huan Toteco Dios quinilpitzas
huan quipilinaltis nochi inintequi catli ini-
juanti quichijtoque. Huan quihuicas ajacatl
quen elisquía tlasoli.

25 “Huajca ¿ica ajqueya antechhuicalo-
tise? ¿Ajqueya itztoc san se quen na?”

1031 ISAÍAS 40

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

c 40:9 O Sion.

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



Quej nopa tlatzintoca Toteco Dios catli
Tlatzejtzeloltic.

26 ¡Xiajcotlachiyaca nepa ilhuicac! ¿Aj-
queya quinchijchijqui nochi ne sitlalime?
Yaya quinyacana nopa sitlalime quen itz-
tosquíaj itequihuajcahua para tlahuilana-
se. Yaya quimati quesqui sitlalime eltoque
huan sesen quinotza ica itoca. Pampa TO-
TECO quipiya nochi yajatili huan chica-
hualistli amo quema polijtoc niyon se.

27 Huajca anisraelitame catli aniixhui-
hua Israel, ¿quenque huelis anquiijtohuaj
para TOTECO amo anmechita quema anitz-
toque ipan tlaijiyohuilistli? Huan ¿quen-
que huelis anquiijtose para TOTECO amo
quicaqui quema sequinoc anmechchihui-
líaj catli amo xitlahuac? 28 ¿Amo anqui-
machilíaj? ¿Amo anquicactoque para TO-
TECO yaya nopa Dios catli itztoc para no-
chipa? Yaya catli quichijqui nochi catli on-
ca hasta campa itejteno ni tlaltipactli. Ya-
ya amo quema tlami ichicahualis, niyon
amo quema siyahui. Itlalnamiquilis eltoc
nelhueyi hasta amo aqui hueli quitlami-
machilis. 29 Yaya quinfuerzajmaca catli si-
yahuij huan quinmaca yancuic chicahua-
listli catli cuatij. 30 Hasta telpocame que-
mantic siyahuij, huan nopa tlacame catli
sanoc moscaltíaj cuatij huan huetzij.
31 Pero catli motemachíaj ipan TOTECO
para quinpalehuis, mojmostla quipiyase
fuerza. Ixtlejcose chicahuac quen quipix-
tosquíaj ieltlapal se cuajtli. Motlalose chi-
cahuac huan amo cuatise. Nejnemise
huejca huan amo siyahuise.,4041

Toteco quimocuitlahuía Israel

41
TOTECO quiijtohua: “Nochi anma-
sehualme ipan nochi tlalme catli

anmopantíaj iteno hueyi atl, techtlacaqui-
lica huan amo ximolinica noixpa. Xijsen-
cahuaca tlaque anquiijtose noixpa. Ximo-
nechcahuica huan xijpehualtica xicama-
naltise noixpa. Nopa tetlajtolsencahuani
ya mocualtlalijtoque para quicaquise mo-
camanal para tijpantise ajqueya quichi-
hua catli xitlahuac.

2 “¿Ajqueya anmoilhuíaj quiyoltacanij-
toc nopa tlacatl catli nochipa tlatlani huan
quichijtoc ma huala tlen campa hualquisa

tonati para quichihua catli xitlahuac quen
nijtequimaca ma quichihua? Na niDIOS,
na nijyoltacanijtoc. Na catli nijchijtoc ma
quintlani miyac tlalme, huan nijchijtoc
ipan ma moquejquetza miyac tlanahuati-
ani. Na nijchijtoc para ma quintzontlamil-
ti miyac soldados ica imachete hasta quin-
chihuas cuechtic quen tlaltejpoctli huan
quinsemanas quen tlasoli catli quinmictía
ica icuahuitol. 3 Quema yaya quintojtoca
icualancaitacahua, amo tleno quiimacasi
ipan ojtli. Yohui chicahuac huan ica te-
machtli masque ipan se ojtli campa amo
quema nejnentoc. 4 ¿Ajqueya anmoilhuíaj
quinnahuatía tlanahuatiani ma quichi-
huaca catli quichihuaj? ¿Ajqueya quinya-
cana nochi masehualme catli tlacajtihua-
lajtoque ica catli quichihuaj tlen ipejya ni
tlaltipactli? Na niDIOS nijchihua. Na catli
niipejya huan niitlamiya. San na.

5 “Nochi nopa tlalme catli mopantíaj
iteno hueyi atl quiitase huan momajmati-
se, huan mochiyaj para quicaquise tlaque
yancuic tlamantli quichihuas Ciro. Nochi
tlalme catli mopantíaj huejca huihuipica-
se huan mocualtlalise sentic para tlahuila-
nase.”

6 Sesen tlacatl quiyolchicahuas ihuam-
pox catli itztoc icalnechca huan quiilhuis:
“¡Amo ximoyoltetili!”

7 Nopa cuaxinquetl catli quichihuas
yancuic teteyome ica cuahuitl quiyolchi-
cahuas nopa tlacatl catli quinxahuas ica
oro. Huan nopa tepostejtejtzonquetl qui-
isihuiltis nopa tlacatl catli quimolonis no-
pa tepostli. Quiilhuis: “Nelía quisas cuali
totequi.” Huan ica miyac cuidado quitlatz-
quiltíaj iajcolhua huan iicxihua. Teipa
quitlatzquiltíaj nopa teteyotl ica lavos pa-
ra amo mojmolinis, niyon amo huetzis.

8 “Pero amojuanti anisraelitame, anno-
tequipanojcahua. Annomasehualhua, an-
iixhuihua Jacob catli nimechtlapejpenij-
toc huan aniteipan conehua Abraham ca-
tli nonelhuampox. 9 Na nimechquixtijtoc
tlen campa hueli hasta campa ontlami ni
tlaltipactli huan nimechilhuijtoc: ‘Amo-
juanti annotequipanojcahua. San na tech-
tequipanoca.’ Na nimechtlapejpenijtoc
huan amo quema nimechtlahuelcahuas.

ISAÍAS 40, 41 1032

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



10 Amo ximajmahuica pampa na niitztoc
amohuaya. Amo ximotequipachoca pam-
pa na niamoTeco. Nimechfuerzajmacas.
Nimechpalehuis huan nimechmaitzquitos
ica nonejmac catli ica nitlatlani.

11 “Xiquita, nochi catli mitzcualanca-
itaj mopinahualtise huan ayacmo quima-
tise tlaque quichihuase. Huan nochi catli
quinequise mitzhuilanase, miquise. 12 San
tlapic anquintemose catli anmechcualan-
caitayayaj, pampa ayacmo anquinpantise.
Nochi inijuanti elise quen se tlamantli ca-
tli amo quema itztoyaj. 13 Pampa na ni-
Dios huan niamoTECO, nimechitzquitoc
ipan momanejmac huan nimechilhuía:
‘Amo ximajmahuica. Nica niitztoc para ni-
mechpalehuis.’ ”

14 Huan TOTECO quiijtos: “Amo ximaj-
mahuica anisraelitame d, masque antzi-
quitetzitzi huan amo anquipiyaj fuerza, na
nimechpalehuis. Na niamoTECO catli ni-
mechcojqui para annoaxcahua. Na catli
niTlatzejtzeloltic huan niitztoc amohuaya
anisraelitame. 15 Na nimechtlalijtoc quen
se yancuic cuahuitl ica itlancoch catli qui-
tequihuíaj para quiyolquixtise trigo. An-
quintzontlamiltise nochi amocualancaita-
cahua. Anquintlanise nochi. Elise quen se
catli quichihua tlatixtic tepeme huan tla-
chiquilme 16 Quen se quimajcahuas ajaca-
tipa trigo para ajacatl ma quinhuicas itla-
solo, quej nopa elis quen anquinmajca-
huase ajacatipa nochi amocualancaitaca-
hua huan se hueyi ajcomalacatl quintla-
misemanas. Pero amojuanti tlahuel anmo-
paquilismacase ipan na, niamoTECO catli
niTlatzejtzeloltic huan niitztoc amohuaya
anisraelitame.

17 “Quema teicneltzitzi huan catli amo
tleno quipiyaj, quitemose atl, pero amo
quipantise, huan inincamac huactos huan
ininnenepil pepechijtos ipan inincama-
chal, niquinnanquilis na niDIOS catli ni-
amoTECO anisraelitame. Quema nechtzaj-
tzilise para ma niquinpalehui, amo quema
niquintlahuelcahuas. 18 Nijtlapos hueya-
me ipan nopa tepeme catli huejcapanti-

que. Nijchihuas ma meya atl ipan nopa
tlamayamitl. Ipan nopa huactoc tlali on-
cas ameli catli quipixtos miyac atl. Huan
ipan nopa tlalme campa amo tleno onca
huan campa amo huetzi atl, oncas miyac
pilatlajtzitzi catli quisase campa mantoc
atl o campa meya atl. 19 Ipan nopa huac-
toc tlali niquintocas miyac cuame. Niquin-
tocas miyac cuame tlen tiocuahuitl, aca-
cia, arrayanes, olivo, cipreses, pino huan
abeto. 20 Huan nochi masehualme quiitase
ni hueyi tlamantli huan quimachilise para
na nijchijqui, na niDIOS, niamoTECO catli
niTlatzejtzeloltic huan niitztoc amohuaya
anisraelitame.

TOTECO quintlatzintlantlalis teteyome
21 “¡Anteteyome, technextilica sintla

huelis anquichihuase ni huejhueyi tla-
mantli! Sintla anteteyome anhuelisquíaj
anquichihuaj se tlenijqui, xihualaca huan
technextilica.” Quej nopa niquijtohua, na
niDIOS, catli nitlanahuatijquetl tlen tlali
Israel. 22 “¿Huelis anteteyome antechil-
huise tlaque panoc huejcajya huan tlaque
panos teipa? Sintla huelis antechilhuise,
huajca timechtlacaquilise. 23 Sintla nelía
andioses, huajca techilhuica tlaque panos
teipa. O xijchihuaca se hueyi tlamantli ca-
tli cuali o catli amo cuali, catli techchi-
huas ma timomajmatica huan techchihuas
ma timechimacasica. 24 Pero anteteyome
amo tleno amopatij huan amo tleno hueli
anquichihuaj. Huan tlen hueli masehuali
catli quitlapejpenía se teteyotl para qui-
hueyimatis mochihuas quen se tlamantli
catli niquijiya quen nopa teteyotl niquiji-
ya.

25 “Pero na nijyoltacanijtoc nopa tla-
catl catli hualas tlen norte huan tlen cam-
pa hualquisa tonati. Yaya quinhuilanaqui
nochi tlalme huan nechtocaxtis na. Huan
na nijchihuas para ma quintlani nochi tla-
nahuatiani huan tlayacanani. Yaya mo-
quejquetzas ininpani quen se chachapal-
chijquetl moquejquetza ipan nopa soquitl
catli quisencahua ica iicxihua.
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26 “Amo aqui seyoc anmechilhui huej-
cajya para melahuac panosquía ya ni para
huelis ama anquiilhuise para xitlahuac ca-
tli quiijto. Amo aqui seyoc quiijto niyon se
camanali tlen ya ni. 27 ¡San na! Na catli ni-
achtihui niquinyolmelajqui Jerusalén
ehuani. Nijtitlanqui se tlayolmelajquetl
catli quinilhui nopa cuali camanali para
nimantzi mocuepase amomasehualhua.

28 “Niyon se teteyotl amo anmechilhui
ya ni. Huan niyon se amo tlananquili que-
ma tlatzintocaque. 29 Pampa nochi nopa
teteyome amo tleno hueli quichihuaj.
Amo quinamiqui quinhueyimatise. Nopa
teteyome amo tleno ininpati, san quen
ajacatl.,4142

Yaya catli itequipanojca TOTECO

42
“Xiquitaca notequipanojca catli
nijfuerzajmaca. Yaya catli nijtla-

pejpenijtoc huan nijpiya miyac paquilistli
ica ya. Ipan ya nijtlalijtoc noTonal. Yaya
quichihuas para ipan nochi tlalme ipan
tlaltipactli ma quinchihuilica masehual-
me catli xitlahuac. 2 Yaya cuali iyolo. Amo
tzajtzi, niyon amo camanaltis chicahuac.
Amo quicaquise itoscac tlamiyacapa ipan
calles. 3 Amo quitlaijiyohuiltis catli ayac-
mo quipiya fuerza huan catli ya quinequi
miquis. ¡Quiyolchicahuas! Amo quisehuis
se tlitl catli pilquentzi lementoc. Yaya tla-
tlajtolsencahuas xitlahuac para nochi ma-
sehualme catli sequinoc quintlaijiyohuil-
tijtoque. 4 Yaya amo siyahuis hasta campa
hueli ipan ni tlaltipactli nochi ya quichij-
tose catli senquistoc xitlahuac. Amo mosi-
yajquetzas hasta quema nopa tlalme catli
mopantíaj hasta más huejca huan hasta
iteno hueyi atl ya quichiyaj itlamachtil.”

5 TOTECO Dios quichijqui ilhuicactli
huan quipatlajqui nepa huejcapa. Yaya ca-
tli quichijqui tlaltipactli huan nochi catli
onca ipani. Yaya catli quinmaca nemilistli
huan inintonal nochi masehualme ipan
tlaltipactli huan quej ni TOTECO quiilhuía
itequipanojca: 6 “Na niDIOS nimoTECO,
nimitznotztoc para titenextilis para na ni-
xitlahuac huan nijchihua catli cuali. Na
nimitzmaitzquitos huan nimitzmocuitla-
huis. Nimitzmactilijtoc nomasehualhua

para ma quimatica para melahuac nijchij-
toc se camanal sencahuali ica inijuanti.
Nojquiya tielis quen se tlahuili catli ti-
quinyacanas masehualme tlen nochi tlal-
me para ma hualaca campa na. 7 Tiquin-
chihuas ma tlachiyaca catli popoyotzitzi.
Tiquinquixtis catli tzactoque ipan tlatzac-
tli. Huan tiquintojtomas catli ilpitoque
ipan tzintlayohuilotl.

8 “Na niDIOS, niamoTECO. Ya nopa no-
toca huan amo aqui seyoc nijcahuilis ma
quipiya nohueyitilis. Niyon amo nimech-
cahuilis antechhueyimatise na ininhuaya
teteyome catli quinmachijchijtoque mase-
hualme. 9 Ximomacaca cuenta para mela-
huac panotoc nochi catli nitlayolmelajqui
achtihuiya para panosquía. Huan ama se-
yoc huelta nitlayolmelahuas yancuic tla-
mantli catli panos teipa. Huan nochi nopa
tlamantli panos.”

Se huicatl para TOTECO
10Xihuicaca para TOTECO se huicatl yan-

cuic.
Nochi amojuanti catli anitztoque ipan

nopa tlalme catli más huejca
ipan ni tlaltipactli,

xihuicaca para TOTECO por nochi tla-
mantli catli quichijtoc.

¡Xihuicaca nochi amojuanti catli an-
itztoque ipan hueyi atl!

¡Xihuicaca nochi catli anitztoque ipan
nopa tlalme catli mopantíaj ite-
no hueyi atl!

11Ma huicaca catli itztoque campa hueli
ipan nopa huactoc tlali. Catli
anehuani nopa pilaltepetzitzi
ipan Cedar, xijhuicatica.

Nopa masehualme tlen Sela ma huica-
ca.

Nochi xihuicaca ica miyac paquilistli.
Huan nojquiya xihuicaca nochi amo-

juanti catli anitztoque itzonati-
pa nopa tepeme.

12Nochi nopa tlalme catli mopantíaj ite-
no hueyi atl ica campa oncala-
qui tonati ma quihueyitlalica
TOTECO,

huan ma quihuicatica por nochi ichi-
cahualis.
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13TOTECO hualas quen se hueyi tlahui-
lanquetl catli tlahuel quipiya
chicahualistli.

Hualas ica ihueyi cualancayo para
quintzontlamiltis icualancaita-
cahua.

Tzajtzis chicahuac para teyolmelahuas
ya pehuas tlahuilancayotl.

Quinextis ichicahualis ipan icualanca-
itacahua.

14TOTECO quiijtohua: “Ya quipiya tonali
amo nimolinijtoc huan nimotza-
cuilijtoc para amo tleno nijchi-
huas.

Pero ama, quena, nijnextis nohueyi
cualancayo.

Nitzajtzis quen se sihuatl catli quitla-
catiltía icone.

15Nijhuelonis tepeme huan tlachiquilme.
Nijhuatzas nopa sacatl huan cuame.
Niquincuepas hueyame huan amelme

ica huactoc tlali.
Nijhuatzas campa momanayaya atl.

16Huan nomasehualhua catli popoyotzi-
tzi, niquinyacanas ipan se ojtli
catli amo quema quiitztoque.

Huan iniixpa nijchihuas para nopa
tzintlayohuilotl ma mocuepa
tlahuili.

Nijchihuas nopa ojtli catli elqui þero
ma elis sepantic huan xitlahuac
iniixpa,

huan amo quema niquintlahuelcahuas.
17Pero mopinahualtise nochi catli mote-

machíaj ipan teteyome huan tla-
ixcopincayome huan quin-
ilhuíaj: ‘Amojuanti antodioses.’

Masehualme quej nopa ayacmo qui-
matise tlaque quichihuase.”

Israelitame amo quitlacaquilíaj TOTECO
18 TOTECO quinilhuía israelitame:

“¡Xijtlacaquilica annonotzitzi! ¡Techtla-
chilica anpopoyotzitzi para huelis anqui-
itase! 19 Ipan nochi tlaltipactli ¿ajqueya
itztoc catli tlahuel popoyotic quen anno-
masehualhua catli nimechtlapejpenijtoc
para antechtequipanose? Huan ¿ajqueya
tlahuel amo tlacaqui quen annomasehual-
hua catli nimechita para annotlayolmelaj-

cahua catli nimechtitlantoc para anteyol-
melahuase catli melahuac? Amojuanti ca-
tli annotequipanojcahua huan nimechiyo-
catlalijtoc tlahuel anpopoyotique. 20 Amo-
juanti anisraelitame anquiitztoque miyac
tlamantli catli anquimatij para xitlahuac,
pero amo anquichihuilíaj cuenta. Anqui-
cactoque catli niquijtohua, pero anquica-
huaj se lado.

21“Ica itlanahuatilhua TOTECO quisen-
cajtoya para anquinnextilise nochi mase-
hualme para yaya nelía senquistoc xitla-
huac. Huajca quihueyitlalijtoc itlanahuatil-
hua huan quinchijtoc tlahuel yejyectzi.
22Pero ama animasehualhua anitztoque se
hueyi pinahualistli pampa amojuanti catli
anmechtlapejpenijtoc para antenextilise
ihueyitilis por itlanahuatilhua, anhuetzto-
que ipan se hueyi huihuiyotl. Nochi amo-
juanti anmechtlachtequilijque huan an-
mechhuicaque ipan sequinoc tlalme para
tetequipanotij san tlapic. Anmechmasiltij-
que ipan ostotl, anmechcalaquijque ipan
tlatzactli huan anmechcuilijque nochi catli
anquipiyayayaj. Huan amo aqui huelqui an-
mechmanahuis, niyon amo aqui quinilhui
amocualancaitacahua ma anmechcuepilica
catli anmechichtequilijtoyaj.”

23 ¿Atlac amo aqui niyon se campa
amojuanti catli nelía quitlacaquilisquía ni
tlamantli catli panoc huejcajya huan qui-
machilíaj nochi nopa þero tlamantli catli
anmechajsis teipa? 24 ¿Ajqueya anmechte-
mactili anisraelitame para ma anmech-
tlachtequilica huan ma anmechchihuilica
miyac tlamantli? Elqui TOTECO iseltzi ca-
tli amojuanti anquiixpanotoyaj pampa
amo anquinejque anyase campa anmech-
titlaniyaya, niyon amo anquinejque an-
quineltoquilise itlanahuatilhua. 25 Yeca
TOTECO quititlanqui ihueyi cualancayo
ipan amojuanti animasehualhua huan
quintzontlamilti miyac tlen amojuanti
ipan tlahuilancayotl. Pero masque israel-
itame huetzque ipan tlitl huan tlatlayaya
inintlacayo, noja amo quimachilijque
quenque Toteco quej nopa quinchihuiliya-
ya. Elqui pampa yaya tlahuel quinequiya-
ya ma moyolcuepaca, pero nopa israelita-
me amo quichihuilijque cuenta.
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San TOTECO quinmanahuis israelitame

43
Pero ama, israelitame, quej ni an-
mechilhuía TOTECO catli anmech-

chijchijqui: “Amo ximajmahuica pampa
na nimechcojqui para nimechtojtomas
tlen tetequipanojcayotl. Nimechnotzqui
sesen amojuanti ica amotoca. Annoaxca-
hua. 2 Quema anpanose ipan tequipacholi
quen se atl catli huejcatla, na niitztos
amohuaya. Quema anquipanose tlaohuij-
cayotl catli eltoc quen hueyame, amo an-
mechatzonpolihuiltis. Huan quema anpa-
nose ipan se tlaijiyohuilistli quen se tlitl,
amo anmechtlatis. 3 Pampa na niamoTECO
huan niamoDios. Na niamotemaquixtijca.
Na catli niTlatzejtzeloltic catli niitztoc
amohuaya anisraelitame. Nijtemactili no-
pa tlalme Egipto, Etiopía huan Seba quen
amopatlaca para nimechmanahuis huan
nimechmaquixtis. 4 Niquintemactili mase-
hualme ipan sequinoc tlalme ma miquica
quen amopatlaca para nijmanahuis amo-
nemilis pampa nimechita para nelía miyac
amopati. Nimechtlepanita huan miyac ni-
mechicnelía.

5 “Amo ximajmahuica pampa na niitz-
toc amohuaya. Na niquincuiti amoixhui-
hua catli itztoque campa hueli tlen campa
hualquisa tonati hasta campa oncalaqui,
huan sempa niquinsansejcotilis. 6 Niquin-
cuiti catli itztoque ica norte huan ica sur.
Quena, niquincuiti noisraelita telpocahua
huan ichpocahua catli itztoque hasta cam-
pa ontlami ni tlaltipactli huan sempa ni-
quinhualicas ipan ni tlali Israel. 7 Niquin-
hualicas nochi catli nechtocaxtise para ni-
ininTECO pampa niquinchijchijqui para
ma nechhueyitlalica. 8 Ma hualaca nopa
masehualme catli quipiyaj iniixteyol, pero
amo tlachiyaj; huan catli quipiyaj inintla-
caquilis, pero amo tlacaquij.

9 “Ma mosentilica nochi tlali huan alte-
petl ehuani. Niyon se altepetl o tlali itete-
yo tlayolmelajqui para panosquía nochi
catli ama pano. Niyon se teteyotl huelis-
quía teyolmelahuas tlaque panos teipa.
Sintla se teteyotl quiijtojtoc se tlenijqui,
ma hualaca testigos huan technextilis catli
quicajque. Ma technextilica para mela-
huac quisqui catli quiijtojque para panos,

pero amo tleno huelis teyolmelahuase tio-
tzitzi.”

10 Huan TOTECO quiijtohua: “Pero na
niquinpiya testigos para niteyolmelahua
catli panos teipa, pampa amojuanti anis-
raelitame annotestigos. Annotequipanoj-
cahua. Na nimechtlapejpeni para antech-
iximatise, antechneltocase huan para an-
quimachilise para san na niDios huan amo
onca seyoc. Amo quema itztoya seyoc
Dios huan amo quema itztos seyoc. 11 San
na niamoTECO huan amo onca seyoc catli
hueli temaquixtis iyoca tlen na. 12 Na nite-
yolmelajqui achtihui para nimechmaquix-
tis, huan teipa nimechmaquixti. Amo onca
seyoc tlali catli idios anmechyolmelajqui
achtihui catli quichihuas. Huan antestigos
para ya ni melahuac. 13 Hasta quema aya-
mo oncayaya tlatlanextli, na ipa niitztoc.
Amo aqui hueli momanahuis tlen nochica-
hualis. Niyon amo aqui hueli quitzacuilis
catli na nijchihua.”

14 NiamoTECO catli nimechcojqui para
annoaxcahua. Na catli niTlatzejtzeloltic
huan niitztoc amohuaya anisraelitame.
Niquijtohua: “Pampa tlahuel nimechicne-
lía, niquintitlanis ipan tlali Babilonia mi-
yac soldados para ma quinhuilanaca.
Huan nopa Babilonia tlayacanani mone-
quis cholose ipan nopa huejhueyi barcos
catli ica mohueyimatiyayaj. 15 Na niamo-
TECO catli niTlatzejtzeloltic. Na niamotla-
chijchijca, anisraelitame, huan niamotla-
nahuatijca. 16 Na niamoTECO catli nijtla-
pohua se ojtli ipan nopa hueyi atl. Quena,
nijchijqui se ojtli tlatlajco nopa atl catli
más mosisiniyaya. 17 Na niquinnotzqui
nopa miyac soldados catli tlahuel quipix-
que chicahualistli tlen tlali Egipto ma mo-
nechcahuica nochi inincarros huan inin-
cahuayos. Huan niquinchijqui ma atzon-
polihuica huan ma miquica. Ininnemilis
tlanqui quen tlami imechajyo se vela.

18 “Pero xiquelcahuaca nochi catli nij-
chijtoc catli panoc huejcajya. Ayacmo xi-
quelnamiquica pampa catli nijchihuas
ama elis más hueyi que catli nijchijqui
huejcajya. 19 Ama nijchihuas se tlamantli
catli senquistoc yancuic. ¡Xiquitaca, ya
pejtoc nijchihua! ¿Amo anquiitaj? Na nij-
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tlapos se ojtli ipan nopa huactoc tlali para
ipan ma mocuepaca nomasehualhua hasta
inintlal, huan nijchihuas ma onca miyac
atlajtli campa amo quema oncatoc.
20 Huan paquise nochi nopa cuatitlan tla-
piyalme catli nopona nemij. Quena, nochi
nopa tepechichime huan avestruces nech-
tlascamatise huan nechhueyitlepanitase
quema ya niquinmacatos atl ipan nopa
huactoc tlali. Na nijchihuas ma meya atl
ipan nopa huactoc tlali para atlise huan
moseseltise noisraelita masehualhua catli
niquintlapejpenijtoc. 21 Niquinchijchijtoc
israelitame para elise noaxcahua huan se
tonali nechhueyitlalise iniixpa nochi ipan
tlaltipactli.

22 “Pero ama, annoisraelita masehual-
hua, amo anquinequij antechtlajtlanise
notlapalehuil. Tlahuel nimantzi ansiyajto-
que ica na. 23 Amo antechhualiquilijtoque
borregojme para antechmacase quen se
tlacajcahualistli tlatlatili nopona campa
anmechhuicatoque. Niyon amo antech-
hueyitlepanitztoque ica amotlapiyalhua
catli anquinmictijtoque para na. Pero amo
nimechchihualtijtoc techhualiquilica no-
pa tlacajcahualistli, niyon catli tlatoya-
huali noixpa, niyon copali. 24 Amo antech-
hualiquilijtoque tlaajhuiyacayotl, niyon
amo anquitlatijtoque ininchiyajca tlapi-
yalme catli na niquijnecui ajhuiyac. San
antechhualiquilijtoque amotlajtlacolhua
huan anquitlalijque nopani hasta nijmati
ya nisiyajqui pampa tlatoctzitzi antechix-
panoj.

25 “Pero na noseltzi niitztoc catli ni-
quixpolohua amotlajtlacolhua pampa tla-
huel nimechicnelía huan ayacmo quema
niquinelnamiquis amotlajtlacolhua. 26 Pe-
ro masque niquinelcahua amotlajtlacol-
hua, monequi nimechtlatzacuiltis. Huajca
techelnamiquiltica para nimechtlajtolca-
huilijtoc nimechtlapojpolhuis. Ma tijchi-
huaca quen anmonextíaj iixpa se juez. Xi-
camanaltica para ximomanahuica huan
anquipantise tlapojpolhuili sintla anhueli-
se. Huan na nicamanaltis nojquiya quen
niquita para xitlahuac. 27 Hasta ipejya
amohuejcapan tatahua tlajtlacolchijque
noixpa. Huan teipa nochi amotlamachtij-

cahua nojquiya quiixpanoque notlanahua-
tilhua. 28 Yeca niquinquixtili nopa totajtzi-
tzi catli tlayacanayayaj ipan tiopamitl,
huan nijchijqui sequinoc ehuani ma an-
mechpinahualtica anisraelitame huan ma
quisosoloca amotlal.”,4344

San TOTECO yaya Dios

44
“Techtlacaquilica anisraelitame
catli annotequipanojcahua catli na

nimechtlapejpenijtoc: 2 NiamoTECO catli
nimechchijchijqui iniijtico amonana. Na
catli nochipa nimechpalehuis huan na ni-
quiijtohua: Anisraelitame, annotequipa-
nojcahua, amo ximajmahuica. Amojuanti
catli nimechtlapejpenijtoc, amo tleno xi-
quimacasica. 3 Na nijchihuas ma onca mi-
yac atl para amo anamiquise huan para
quixolonis amotlalhua campa tlahuel tla-
huactoc. Huan nijtitlanis noTonal huan
notlatiochihual ipan amoconehua. 4 Huan
inijuanti moscaltise cuali quen xihuime
catli motlatzquilijtoque campa onca mi-
yac atl huan quen nopa sauces cuame catli
mopantíaj iteno hueyi atl. 5 Huan sequin
amoixhuihua quiijtose ica miyac paquilis-
tli: ‘Tojuanti tiiaxcahua TOTECO,’ huan te-
ipa sequinoc quiijtose: ‘tojuanti tiiteipan
ixhuihua Israel.’ Huan teipa sequinoc qui-
ijcuilose notoca na, niamoTECO, ipan inin-
max huan noja teipa sequinoc quiijcuilose
itoca Israel.”

6 TOTECO, nopa tlanahuatijquetl ipan
tlali Israel huan yaya catli quincojqui isra-
elitame quema itztoyaj ipan tlatequipa-
nojcayotl, quej ni quiijtohua: “Na niipejya
huan niitlamiya. Huan iyoca tlen na, amo
onca seyoc Dios. 7 Amo aqui seyoc quen
na. Amo aqui más hueli tlayolmelahuas
catli panos teipa huan teipa quitecpanas
sesen tlamantli campa monequi para no-
chi panos quen niquijtojtoc. Sintla itztoc
se catli hueli, ma huala huan techilhuis ca-
tli hualas teipa huan tiquitase sintla mo-
chihuas para quej nopa quinnextilis ichi-
cahualis. Quej nopa na nijchijtoc hasta
huejcajya quema niquintlali israelitame
ma elica nomasehualhua. 8 Amo ximajma-
huica, niyon amo xihuihuipicaca pampa
na hasta huejcajya nimechyolmelajtoc no-
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chi catli panos huan amojuanti antestigos.
Amo onca seyoc Dios iyoca tlen na. San na
niDios. Amo onca seyoc catli quipiya chi-
cahualistli. ¡Amo! Niyon se amo niquixi-
mati.”

Huihuitic catli quinhueyichihua teteyome
9 Nelía amo tleno ininpati nopa mase-

hualme catli quinchijchihuaj teteyome
huan tlaixcopincayome huan quiijtohuaj
para ya nopa inindioses. San tlapic pampa
masque motemachiyaj ipan ininteteyo-
hua, amo tleno hueli quichihuase para
quinpalehuis. Nopa masehualme itztoque
testigos tlen ya ni, pampa quimatij para
ininteteyohua amo tlacaquij, niyon amo
tlachiyaj. Yeca nelía quipantíaj pinahua-
listli nopa masehualme catli quinhueyi-
matij. 10 Amo aqui quichijchijtoc se tlaix-
copincayotl o se teteyotl huan quinotztoc
idios huan teipa ya nopa catli quimachij-
chijqui quipalehuijtoc ica se tlenijqui,
masque se tlamantli tziquitetzi. 11 Nochi
catli quinhueyichihuaj tlaixcopincayome
mopinahuase quema moquetzatij iixpa
Toteco para quimacase cuenta. Nojquiya
mopinahuase nochi cuaximani huan te-
poschihuani catli quinchijchijtoque huan
quiijtohuaj para quichijchijtoque se dios.
Pampa inijuanti san masehualme, ¿queni-
catza quichihuase se dios? Quena, inijuan-
ti tlahuel mopinahuase huan momajmati-
se iixpa TOTECO. 12 Xiquitaca, nopa tepos-
chijquetl quitlalía se tepostli ipan tlitl
huan quema ya totonixtoc, quicuis se mar-
tillo huan quitejtejtzonas ica nochi ichica-
hualis para quisencahuas se teteyotl.
Huan por itequi nopa tlacatl mayanas
huan amiquis, huan itlacayo yamaniyas
huan siyahuis huan amo tleno quipalehuis
nopa teteyotl. 13 Nojquiya san se ica se
cuaxinquetl catli quicuis se hacha huan
quitequihuis para quisencahuas se tete-
yotl. Achtihui quicuis se cuahuitl, huan te-
ipa quitamachihuas huan ipan quiixcopi-
nas se masehuali. Teipa quitejtequis huan
quialaxos ica se cepillo huan quej nopa
quisencahuas se yejyectzi teteyotl huan
quitlalis ipan ichaj. Huan nopa teteyotl ni-
yon amo hueli mijcuinis tlen campa eltoc.

14 Huelis nopa cuaxinquetl quintzontequi
tiocuame para quitequihuis, o huelis qui-
tlapejpenía se tlen nopa ciprés huan ahua
cuame catli moscaltía ininhuaya ipan cua-
titlamitl. Huelis nojquiya quitoca se cua-
huitl tlen pino huan quichiyase para ma
moscaltis quema huetzi atl. 15 Huan que-
ma ya mochijtoc tomahuac, quitzonte-
quis. Se quentzi tlen nopa cuahuitl quite-
quihuis para tlipitzas para mototonis huan
para quiicxitis ipantzi. Teipa quicuis nopa
tlatectli catli mocajqui tlen nopa cuahuitl
huan mochijchihuilis se teteyotl para qui-
hueyichihuas huan para motlancuaque-
tzas iixpa quen elisquía se dios. 16 Quena,
se quentzi tlen nopa cuahuitl quitequihuía
san para quitlatis. Quicacatzos inaca huan
tlacuas hasta cuali ixhuis. Teipa quema ya
ixhuitoc, nopa tlitl quitequihuía para mos-
cohua huan quiijtohua: “Nelía nechpactía
niitztos nechca ni tlitl pampa nechtotoni-
lía.” 17 Huan ica nopa cuahuitl catli noja
mocahua mochijchihuilía se teteyotl catli
quiita quen elisquía idios. Teipa motlan-
cuaquetza iixpa, quihueyimati huan quiil-
huía: “Techmanahui, pampa ta tinodios.”

18Nelía huihuitique catli quej nopa qui-
chihuaj huan amo tleno quimatij. Quitzacua
iniixteyol para ma amo tlachiyaca huan
amo ma quiitaca catli melahuac. Inintlalna-
miquilis nojquiya tzactoc para ma amo qui-
machilica tlaque quichihuaj. 19Nopa tlacatl
catli quinchijchihua teteyome amo monej-
nehuilía ipan itlalnamiquilis: “Se quentzi
tlen nopa cuahuitl nijtequihui para nimos-
cos, para niquicxitis nopantzi, nonaca huan
nijcuajqui. Huajca ¿quenicatza nijchijchi-
huas se dios ica nopa cuahuitl catli mocaj-
qui? ¿Atlac quinamiqui nimotlancuaque-
tzas iixpa se pedazo tlen cuahuitl?” 20Pero
nopa huihui tlacatl nelía hueyi mocuapoloj-
toc. Motemachía ipan se tlamantli catli amo
quema huelis quipalehuis ipan niyon se tla-
mantli. Eltoc quen motlamaca ica cuanextli
catli amo tleno ipati. Pero masque ya nopa,
nopa huihui tlacatl noja amo monejnehuilía
huan quiijtohua para nelía hueyi mocuapo-
lojtoc pampa melahuac amo tleno ipati ni
teteyotl catli quipixtoc imaco. San se istla-
catili.
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TOTECO quintlapojpolhuis israelitame
21 “Huajca techtlacaquilica ica miyac

cuidado anisraelitame pampa annotequi-
panojcahua. Na nimechchijchijqui amo-
juanti para annoaxcahua huan amo que-
ma nimechelcahuas. 22 Na niquixpolo no-
chi amotlajtlacolhua quen ixpolihui nopa
mixtli catli motlalía ica ijnaloc. Huajca xi-
mocuepaca ica na pampa na nitlaxtlajqui
por amojuanti para anmechtojtomas tlen
tlatequipanolistli.”

23 Xihuicaca amojuanti ipan ilhuicac-
tli. Xihuicaca pampa TOTECO quichijtoc ni
hueyi tlamantli. Huan amojuanti catli an-
itztoque ipan ni tlaltipactli, xitzajtzica ica
paquilistli. Nochi xihuicaca hasta eltoc
quen tepeme, cuatitlame huan cuame pa-
quij huan huicaj ica nochi ininchicahualis
TOTECO quincojtoc israelitame huan quin-
quixtijtoc tlen inintlatequipanolis. Qui-
chijqui para quinmaquixtis iixhuihua Ja-
cob huan para quinextis ihueyitilis campa
hueli campa inijuanti mopantíaj. 24 “Na
catli niamoTECO nimechtojtonqui tlen
amotlatequipanojcayo. Na nimechchij-
chijqui ipan iniijtico amonana. Nochi tla-
mantli catli onca, na nijchijchijqui. Na no-
seltzi nijpatlajqui ne ilhuicactli huan na
ica noseltzi nijchijchijqui ni tlaltipactli.

25 “Na catli niquinpannextía tetonalita-
ni para istlacatini huan amo nijcahua ma
mochihua catli quiijtohuaj para mochi-
huas. Na niquinpinahualtía. Na nijchihua
para tlalnamijca tlacame amo ma tetlalna-
mictica xitlahuac huan niquinhuihuitilía.
26 Pero nochi catli na notlajtol pannextij-
cahua tlayolmelahuaj para panos, nijchi-
hua ma pano senquistoc quen inijuanti
quiijtohuaj. Quema inijuanti quiijtohuaj
para altepetl Jerusalén momanahuis huan
nochi altepeme tlen tlali Judá sempa temi-
se ica masehualme huan sempa quicual-
tlalise nopa calme catli sosolijtoque, mela-
huac quej nopa elis. 27 Huan quema ni-
quincamanalhuis nopa hueyame huan ni-
quinilhuis: ‘¡Xihuaquica!’, huajca mela-
huac huaquise. 28 Huan quema nicama-
nalti tlen Ciro huan niquijtohua: ‘Ta catli
titlanahuatis para na, huan temachtli tij-
chihuas senquistoc catli na nimitznahua-

tis. Huan yaya tlanahuatis para sempa ma
quicualtlalica altepetl Jerusalén huan pa-
ra quisencahuase itzinpehualtil nopa tio-
pamitl.’ ”,4445

TOTECO quitlapejpeni Ciro
para quitequipanos

45
TOTECO quej ni quiilhuía Ciro catli
yaya quitlapejpenijtoc huan quite-

quimacatoc para quintlanis catli ehuani
ipan miyac tlalme. TOTECO quimaitzquis
huan quimacas miyac chicahualistli huan
iixpa ya nopa tlanahuatiani catli tlahuel
quipixque chicahualistli tlapolose. TO-
TECO quichihua ma motlapoca nopa puer-
tas tlen tlali Babilonia iixpa huan amo
aqui huelis quitzacuas para ma amo cala-
qui. TOTECO quiijto: 2 “Ciro, na nimitzya-
cantiyas huan nijxitlahuas nochi ojtli catli
huijcoltic campa tipanos. Nijpostequis no-
pa tepos puertas huan nopa tepos barras
catli ica quitzacuaj nopa puertas. 3 Huan
nimitzmacas miyac tlamantli catli patiyo
catli ama motlatijtoc campa tzintlayohui-
lotl. Nimitzmacas miyac ricojyotl catli el-
toc ichtacatzi. Huan quej nopa, ta tijmatis
para na niDIOS, catli niininTECO israelita-
me huan nimitznotza ica motoca.

4 “Huan ¿quenque nimitznotzqui, ta ti-
Ciro, para tijchihuas ni hueyi tequitl? Ni-
mitznotzqui pampa tlahuel niquinicnelía
israelitame, notequipanojcahua catli ite-
ipan ixhuihua Israel tlen huejcajya nijtla-
pejpeni. Na nimitznotzqui ica motoca
masque amo techiximatiyaya. 5 Na niDIOS
huan amo aqui seyoc. Iyoca tlen na amo
onca seyoc Dios. Huan na nimitzmacas
chicahualistli huan nimitztitlanis para xi-
tlatlaniti masque amo techiximajtoc.
6 Huan quej nopa tlalme catli mopantíaj
huejca campa hualquisa tonati huan hasta
campa oncalaqui tonati quimatise para
melahuac amo onca seyoc tecojtli iyoca
tlen na. San na niDIOS huan amo aqui se-
yoc. 7 Na nijchihua tlahuili huan tzintlayo-
huilotl. Na nijchihua ma onca tlasehuilis-
tli huan tlaohuijcayotl. Na niDIOS catli
nijchihua nochi ni tlamantli. 8 Elis quen
motlapos ne ilhuicactli huan tlen nepa
huejcapa nijchihuas titlatlanis. Huan ni

1039 ISAÍAS 44, 45

P:\jobs\Nah\Chap\NaCharis.vp Nov 18, 2003

Náhuatl de la Huasteca Occidental ©La Liga Bíblica Internacional 2004



tlaltipactli quiselis nochi catli panos que-
ma titlatlanis quen elisquía quiseliyayaj
atl catli huetzis tlen ilhuicactli. Huan elis
quen nochi ixhuas huan elis yejyectzi
pampa ta tiquintojtonqui israelitame catli
ilpitoque huan por ta panos catli xitlahuac
campa hueli. Huan na niDIOS nijchijtoc
para nochi quej nopa ma pano.”

TOTECO itztoc más hueyi que nochime
9 Tlahuel amo quinamiqui para se tla-

catl ma mohuilanas ihuaya catli quichij-
chijtoc. ¿Atlac nopa comitl quitelhuis catli
quichijchijqui huan quiilhuis amo quisen-
cajqui cuali? O ¿atlac nopa soquitl quitla-
ijilhuía se chachapalchijquetl catli qui-
chijchihua huan quiilhuía: “¿Tlaque tij-
chihua?” “¡Nelía tihuihuitic!” “Hueyi ti-
mocuapolojtoc.” 10 Nelía þero elisquía
sintla se conetl quitzajtzilía itata huan ina-
na huan quinilhuisquía: “¿Para tlen an-
techtlacatiltijque? ¿Atlac amo anquimatij
quenicatza anquichihuase cuali se tlaman-
tli?”

11 Quej ni na niquijtohua, niamoTECO
catli niTlatzejtzeloltic. Na catli niitztoc
amohuaya anisraelitame huan na nimech-
chijchijqui huan niquijtohua: “¿Tlaque
amotequi amojuanti para antechtlatzinto-
quilise por nochi catli panos teipa ica no-
conehua. Amo quinamiqui technahuatise
tlaque tlamantli nijchihuas ica nomax?
12 Na nijchijqui ni tlaltipactli huan niquin-
chijchijqui masehualme para ipan itztose.
Ica nomax nijpatlajqui ne ilhuicactli huan
niquinnahuati ma monextica nochi nopa
miyac millones tlen sitlalime catli nopona
mopantíaj. 13 Na nijyoltacanis Tlanahua-
tijquetl Ciro para ma quisencahuas tla-
mantli para ma elica xitlahuac. Nijcualtla-
lis iojhui iixpa huan nijyacanas ipan catli
quichihuas. Yaya quintojtomas nomase-
hualhua tlen campa ilpitoque ipan sequi-
noc tlalme huan quicualtlalis noaltepe Je-
rusalén. Huan amo monequis se tlaxtla-
huili o nemactli para quichihuas.” Quej
nopa quiijtohua TOTECO Catli Quinyacana
Itequihuajcahua Ma Tlatlanitij.

14 Huan TOTECO quinilhuía israelita-
me: “Nopa masehualme tlen tlali Egipto,

Etiopía huan nochi nopa sabeos catli tla-
huel huejcapantique motemactilise ica
amojuanti. Quihualicase campa amojuan-
ti nochi inintlamantzitzi catli quinemacaj,
huan nochi ya nopa elis amoaxca. Nopa
masehualme elise amoaxcahua huan an-
quinnahuatise. Inijuanti yase amotepotz-
co quen tetequipanohuani catli ilpitoque
ica tepos cadenas. Motlancuaquetzase
amoixpa, huan quiijtose: ‘Melahuac Dios
itztoc amohuaya. Huan san yaya Dios. Iyo-
ca tlen ya amo aqui seyoc.’ ”

15 Ta tiToteco, melahuac san ta tiDios
huan ta timotlatía. Ta tiToteco Dios tlen
tiisraelitame huan ta titotemaquixtijca.
16 Nochi catli quinchijchihuaj huan quin-
hueyichihuaj teteyome mopinahualtise
huan momacase cuenta para nelía mocua-
polojtoque. 17 Pero TOTECO quinmaquix-
tis israelitame, huan quinmaquixtis para
nochipa. Ayacmo aqui quinpinahualtis,
niyon ayacmo aqui quinechcapantlalis pa-
ra nochipa. 18 Pampa TOTECO catli qui-
chijchijqui ilhuicactli huan tlaltipactli, ya-
ya DIOS. Huan sesen tlamantli quitlali
campa quinamiqui. Huan ni tlaltipactli
amo quichijchijqui para eltos cactoc. Qui-
chijchijqui huan quicualtlali para ipan ma
itztoca masehualme. Yaya catli quiijto:
“Na niDIOS huan amo onca seyoc. 19 Na
nicamanalti tlamiyacapa quema nijtenca-
huas se tlamantli catli nijchihuas. Amo ni-
camanalti ichtacatzi o ipan se lugar campa
tzintlayohua para amo aqui ma quimati
catli niquijtohua. Amo niquinilhui israel-
itame ma nechtemoca huan teipa amo ni-
quinnanquilía, pampa na niDIOS niinin-
TECO, niquijtohua catli senquistoc xitla-
huac huan melahuac.

TOTECO huan nopa teteyome
tlen Babilonia

20 “Ximosentilica huan xihualaca noix-
pa nochi amojuanti catli anehuani ipan
tlalme catli ancholohuaj imaco Ciro. Nelía
huihuitique nochi masehualme catli mote-
machíaj ipan se teteyotl tlen cuahuitl
huan motlatlajtíaj iixpa se dios catli amo
hueli temaquixtía. 21 Ximocualtlalica
huan xiquixnextica tlaque tlamantli cuali
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huelis anquiijtose tlen amoteteyohua.
Technextilica tlaque tlamantli quichijto-
que nopa teteyome para melahuac quina-
miqui ma xiquinhueyichihuaca. Huan xi-
moilhuica sintla anmechilhuijtoc tlaman-
tli achtihuiya catli panos teipa quen na
nijchijtoc. San na niDIOS nitlayolmelahua
tlamantli achtihui catli teipa panos. Amo
aqui seyoc Dios iyoca tlen na. San na ni-
Dios huan nixitlahuac huan nitemaquix-
tía. Amo aqui seyoc.

22 “Xihualaca campa na nochi anmase-
hualme catli anitztoque ipan ni tlaltipactli
huan na nimechmaquixtis. Pampa san na
niDios huan amo aqui seyoc. 23 Na nosel-
tzi nimotestigojquetza para se tlamantli
panos huan amo nimoyolcuepas pampa
nocamanal senquistoc melahuac. Huan na
niquijtojtoc ya ni: Nochi masehualme ipan
ni tlaltipactli motlancuaquetzase noixpa
huan nechhueyimatise. 24 Huan quiijtose:
‘San TOTECO hueli techchihuas tixitlahua-
que huan san ipan ya tijpantise chicahua-
listli para titlatlanise.’ Huan nochi catli
quicualancaitaj TOTECO, tlahuel pinahua-
se. 25 Pero ipan TOTECO nochi israelitame
mochihuase xitlahuaque huan por ya mo-
hueyitlalise.”,4546

TOTECO quipiya chicahualistli,
pero nopa teteyome amo

46
1_2 “¡Xiquitaca, ya tlantoque Bel
huan Nebo, nopa teteyome tlen tla-

li Babilonia! Quinmajmatíaj cahuayos.
Huan nopa teteyome etique huan quinchi-
huaj nopa cahuayos ma siyahuica. Mote-
potlamíaj nopa cahuayos huan inintlama-
mal momimilohuaj. Nochi nopa teteyome
onhuetzij hasta tlalchi huan tlapanij. Amo
huelij momanahuíaj ininseltzitzi para amo
huetzise. Melahuac amo huelise huan
quinhuicase nochi inijuanti para yase tete-
quipanotij.

3 “Techtlacaquilica nochi amojuanti
catli noja anmocajtoque ipan tlali Israel
pampa na nimechchijchijqui huan na ni-
mechmocuitlahuijtoc hasta quema noja
anitztoyaj ipan iijtico amonana. 4 Na nielis
niamoTeco ipan nochi amonemilis hasta
quema ya anhuehuentzitzi huan ya chipa-

huixtos nochi amotzoncal. Na nimechchij-
chijqui huan na nimechhuicas. Nimech-
mocuitlahuis huan nimechmaquixtis.

5 “¿Ica ajqueya antechhuicalotise huan
antechitase quen tisanseme? 6 Masehual-
me quiquixtíaj oro huan plata ipan inin-
bolsas huan quitamachihuaj ipan se ba-
lanza para quiitase quesqui ietica. Teipa
quitemohuaj se teposchijquetl para ma
quinchijchihuili se dios. Huan quema ya
quisencajtoc, motlancuaquetzaj iixpa no-
pa teteyotl huan quihueyichihuaj. 7 Huan
para quihuicase ipan seyoc lugar, mone-
qui quiquechpantlalise. Huan quema qui-
quetzase tlalchi, san nopona mocahuas
pampa amo hueli mojmolinis, niyon amo
hueli mijcuinis iseltzi. Quema masehual-
me quitzajtzilíaj chicahuac para ma quin-
palehui, amo quinnanquilía, niyon amo
hueli quinmanahuía quema huala se tla-
ohuijcayotl.

8 “Xiquelnamiquica nochi ya ni, antlaj-
tlacolchihuani, huan ximonejnehuilica
para teteyome amo hueli anmechpalehui-
se. Amo xiquelcahuaca. 9 Xiquelnamiqui-
ca nochi nopa tlamantli catli nijchijtoc
huejcajya. Ximomacaca cuenta para san
na niDios. Huan amo aqui seyoc quen na.
10 Na nitlayolmelajtoc tlen ipejya tlaque
panos teipa. San na nimechyolmelahua
para huala se tlamantli quema noja ayamo
pano, huan teipa melahuac panos. Huan
nochi tlamantli catli na niquijtohua mo-
chihuase, melahuac mochihuaj pampa na
nijchihua ma pano nochi catli nijnequi.

11 “Tlen nepa campa hualquisa tonati
nijnotzas se tlacatl ma huala. Huan yaya
elis quen se cuajtli catli patlantihualas
chicahuac huan temos nimantzi para
quinitzquis catli quinequis huan tetzontla-
miltis. Yaya hualas tlen huejca huan qui-
chihuas catli na nijnahuatis ma quichihua.
Na nimechilhuijtoc tlen ya huan temachtli
yaya hualas. Na nijsencajtoc para quej no-
pa panos, huan melahuac quej nopa elis.
12 Techtlacaquilica anmasehualme catli
anyoltetique huan anmoilhuíaj para huej-
cahuas para nijsencahuas tlamantli para
ma elica xitlahuac. 13 Ya niitztoc para nij-
sencahuas tlamantli huan amo huejcahuas
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nopa tonali. Amo ximoilhuica para hasta
teipa ica miyac tonali nijchihuas. Na ni-
mocualtlalijtoc para nimechmanahuis ni-
mantzi. Ama nijmaquixtis altepetl Sion
huan nijyectlalis tlali Israel.”,4647

Inintlatzacuiltil tlali Babilonia ehuani

47
TOTECO quiijtohua: “Amojuanti ca-
tli anehuani tlali Babilonia nochi

antlatlaniyayaj, pero ama ayacmo antla-
tlanise. Xihualaca ximosehuiquij tlalchi
ipan nopa tlaltejpoctli pampa ya tlanqui
nopa tonali para antlanahuatise. Tlanqui
nochi amohueyitilis huan ayacmo aqui an-
mechitas quen iichpoca nopa tlanahuatij-
quetl tlen nopa caldeo masehualme catli
yejyectzi huan selic. 2 Ama monequi an-
masehualme tlen Babilonia ximocuepaca
antequipanohuani catli sequinoc aniniax-
cahua. Xiquitzquica nopa metlatl huan xij-
tisica nopa trigo. Ximoquixtilica amoyej-
yectzi ixtzajcahua huan xijquixtica amo-
yoyo catli nelyejyectzi. Xijnextica amo-
quescuayohua quema antequitij huan xi-
nejnemica quen elisquía anquiixcotonaj
se hueyatl pampa ama antetequipanohua-
ni. 3 Nochi quiitase amotlacayohua xolotl
huan anhuetzise ipan pinahualistli. Na ni-
mechcuepilis ica catli anquinchihuilijto-
que noisraelita masehualhua huan amo
aqui nechtzacuilis.”

4 Quej nopa quiijtohua TOTECO Catli
Quinyacana Itequihuajcahua Ma Tlatlani-
tij, yaya catli techcojtoc para techtojtomas
tlen tetequipanolistli. Yaya catli Tlatzej-
tzeloltic huan itztoc tohuaya tiisraelita-
me. TOTECO quiilhuía Babilonia:

5 “AnBabilonia ehuani, ximosehuica
ipan tzintlayohuilotl huan ayacmo ximoli-
nica pampa ayacmo quema anmechtocax-
tise: ‘nopa sihua tlanahuatijquetl catli
quinnahuatía miyac tlalme.’ 6 Nicualanqui
ica noisraelita masehualhua huan yeca ni-
quintemactili amomaco anBabilonia
ehuani para xiquintlatzacuiltica. Pero
amojuanti amo anquintlasojtlaque niyon
se quentzi. Hasta nomasehualhua catli
huehuentzitzi anquinchihualtijque ma
quihuicaca tlamamali catli tlahuel etic.
7 Anmoilhuiyayaj para amotlanahuatilis

amo quema tlamisquía. Anquiijtohuaya-
yaj: ‘Nochipa titlanahuatise huan tiquin-
nahuatise nochi tlalme ipan tlaltipactli.’
Amo anmonejnehuilijque tlen nomase-
hualhua, niyon amo anmotlatzintoquilij-
que tlaque ininpantisquía nochi catli quin-
huihuiitasquíaj nomasehualhua.

8 “Huajca ama techtlacaquilica, anBa-
bilonia ehuani catli aneliyayaj quen se si-
hua tlanahuatijquetl. Tlahuel anmopaqui-
lismacayayaj huan anmoilhuiyayaj para
anitztoyaj antemachme. Tlahuel anmo-
hueyimatiyayaj huan anquiijtohuayayaj
para san amotlal más hueyi tlen nochi tlal-
me. Huajca xijtlacaquilica tlaque tlatza-
cuiltili anquiselise por nochi amotlajtla-
colhua. Amojuanti anquiijtojque: ‘Tojuan-
ti catli más tihuejhueyij. Tiitztoque quen
dios. Amo aqui seyoc quen tojuanti. Amo
aqui techechcapantlalis. Amo quema tiitz-
tose quen se cahuali, niyon amo quema ti-
itztose quen se catli quinpolos iconehua.’
9 ¡Cualtitoc! Pero na nimechilhuía para ni
ome tlamantli hualas amopani san ipan se
tlatoctzi. Huan hualas ica miyac chicahua-
listli. Ipan se tonal anBabilonia ehuani an-
mocahuase quen se cahuali huan anitztose
quen se catli quinpolojtoc nochi iconehua.
Quej nopa amopantis masque anquinpiyaj
miyac tetlajchihuiani huan tetonalitani
catli ipan anmotemachiyayaj.

10 “Masque miyac tlajtlacoli anquichi-
huayayaj, anquimachiliyayaj para anitzto-
yaj temachtli. Huan anmoilhuiyayaj para
amo aqui huelqui quiitas catli þero anqui-
chihuayayaj. Amotlalnamiquilis huan no-
chi tlamantli catli anquiiximatiyayaj, an-
mechcuapolojque. Huan yeca ipan amo-
yolo anquiijtohuayayaj: ‘Tojuanti tiDios
huan amo aqui seyoc Dios iyoca tlen to-
juanti.’ 11 Yeca hualas amopani se hueyi
tlatzacuiltili. Huan amo anquimatise can-
que quisqui, niyon amo huelis anquitza-
cuilise. Huan hualas ipan se tlatoctzi que-
ma amo anmomacase cuenta.

12 “Huajca xijsenhuiquilica xiquintzaj-
tzilica iajacahua Amocualtlacatl catli an-
quinhueyichijtihualajtoque hasta quema
anitztoyaj se tlanahuatijcayotl catli tziqui-
tetzi. Xiquintlajtlanica ma anmechpale-
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huica para noja anhuelise anquinmajmati-
se masehualme tlen miyac tlalme. 13 Pero
san tlapic pampa amo aqui hueli anmech-
palehuis. Masque anquinpiyaj tlahuel mi-
yac tetlalnamictiani. Pero xiquinnotzaca
nopa masehualme catli quintlachilíaj si-
tlalime para anmechmaquixtise tlen tla-
que monechcahuía para anmechajsis. Pe-
ro masque quinixcopinaj nopa sitlalime
ipan ilhuicactli huan sesen metztli an-
mechilhuíaj catli panos, amo tleno huelis
anmechpalehuise. 14 Inijuanti amo tleno
ininpati pampa itztoque quen nopa tlasoli
catli nimantzi tlatla ipan tlitl. Inijuanti ni-
yon amo huelise quimanahuise ininnemi-
lis ipan nopa tlitl catli hualas. Huajca ni-
yon quentzi amo huelis anmechpalehuise,
pampa nopa tlitl tlen hualas amo elis se
piltlitzi campa hueli anmosehuise para
anmototonise. 15 Quej nopa ininpantis no-
pa tetlajchihuiani catli ininhuaya antlaj-
tlacolchijtoque hasta quema huejcajya.
Sesen tlen inijuanti ixpolihuis huan amo
aqui huelis anmechmaquixtis.,4748

TOTECO quinajhuac israelitame

48
“Techtlacaquilica, annomasehual-
hua. Amojuanti anisraelitame catli

iteipan ixhuihua Israel e. Anquihuicaj ito-
ca Israel huan anhualahuij tlen amohuej-
capan tata Judá. Antlatestigojquetzaj ica
notoca niamoTECO quen antechtlepanita-
yayaj, pero amo neli. Anquiijtohuaj para
anmotlatlajtíaj ica na catli niiDios Jacob,
pero amo anquichihuaj catli melahuac, ni-
yon catli xitlahuac. 2 Anmohueyimatij
huan anquiijtohuaj anitztoque ipan nopa
altepetl catli tlatzejtzeloltic. Anmotlepa-
nitaj miyac huan anquiijtohuaj para an-
motemachíaj ipan na, niamoTECO, na catli
niamoDIOS anisraelitame, naya catli no-
toca DIOS Catli Niquinyacana Notequi-
huajcahua Ma Tlatlanitij. Pero amo neli
anmotemachíaj ipan na. 3 Hasta huejcajya
tlatoctzitzi nimechyolmelahuayaya nochi
catli panos teipa. Huan teipa nimantzi nij-
chijqui ma pano. 4 Na ipa nijmatiyaya pa-

ra amojuanti tlahuel anyoltetique huan
antzontochontique. Nopa amoquechcua-
yo amo hueli mocuelpachohua pampa te-
tic quen tepostli. Huan amotzonteco nel-
tetic quen nopa tepostli bronce. 5 Yeca na
nimechyolmelajqui huejcajya tlen nochi
tlamantli catli teipa nijchihuasquía para
amo anquiijtose para amoteteyo quichij-
qui ma pano nopa tlamantli, o amotepos
tlaixcopincayohua tlanahuatijque ma eli.
6 Amojuanti anquicajque nochi catli nitla-
yolmelajqui para panosquía, huan teipa
anquiitztoque para melahuac panotoc
senquistoc quen niquijto; pero amojuanti
amo anquinequij anquineltocase sintla
melahuac na nijchijtoc. Pero ama nimech-
ilhuis sequin tlamantli catli yancuic catli
panose catli amo quema nimechilhuijtoc.
Nimechilhuis tlamantli catli eltoya ichta-
catzi hasta ama huan catli amo quema an-
quicactoque. 7 San ama niquinchihua ma
pano. Huan quej nopa amo huelis anquiij-
tose para ya anquimatiyayaj para panos-
quía.

8“Quena, nimechilhuis tlamantli catli
senquistoc yancuic pampa cuali nijmati pa-
ra amojuanti tlahuel antlacajcayahuaj huan
anmosisiníaj hasta quema antlacatque. 9Pe-
ro pampa nochi ya quimatij na nihueyi, nij-
quetzas nohueyi cualancayo huan amo ni-
mechtzontlamiltis para masehualme ma
nechtlepanitaca. 10Quitlapajpacchihuaj
plata ipan se horno para quiquixtilise itlaso-
lo. Huan na nimechtlapajpacchijqui ipan
miyac tlaijiyohuilistli, pero eltoc quen amo
oncac tepos plata catli mocajqui ipan nopa
chachapali, pampa amo tleno catli cuali nij-
pantijtoc ipan amojuanti. 11Pero pampa ni-
motlepanita, nimechmanahuis huan amo
nimechtzontlamiltis. Amo nijnequi aqui
moilhuis para nopa dioses ipan sequinoc
tlali nechtlantoque. Amo aqui nijcahuilis
ma nechquixtilis nohueyitilis.

Toteco quiicnelía Ciro
12 “Techtlacaquilica annoisraelita ma-

sehualhua catli nimechtlapejpenijtoc. San
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na niDios. Na niipejya huan na niitlamiya
nochi tlamantli. 13 Ica nomax nijtlali itzin-
pehualtil ni tlaltipactli huan ica nomanej-
mac nijpatlajqui ne ilhuicactli. Quema ni-
camanaltic, tlaltipactli huan ilhuicactli
monextijque.

14 “Xihualaca huan xijtlacaquiliquij no-
chi amojuanti. Tlen nochi amoteteyohua,
¿catlique anmechyolmelajqui para panos-
quía nochi catli nimechilhuijtoc para hua-
la? ¿Catlique teteyotl anmechilhui para
niamoTECO niquicnelisquía Ciro, huan nij-
tequihuisquía para quitlamiltis nopa tla-
nahuatilistli ipan tlali Babilonia, huan ya-
ya quintzontlamiltis nochi nopa soldados
caldeos? Niyon se tlen amoteteyohua amo
anmechilhui ya nopa. 15 San na niquijto.
Huan na nijnotztoc Ciro huan nijhualica-
toc para quichihuas catli na nijnequi.
Huan nijchihuas ma tlatlani campa hueli
campa yaya yas.

16 “Ximonechcahuica achi más huan
techtlacaquilica. Na amo quema nicama-
naltic ichtacatzi. Nochipa nimechyolme-
lajtoc xitlahuac catli panos para xijmachi-
lica cuali.”

Ama TOTECO Catli Más Quipiya Tlana-
huatili huan Itonaltzi nechhualtitlantoque
ica ni camanali para ma nimechilhuiqui:
17 “Quej ni niquijtohua na, niDIOS, ni-
amotlamanahuijca, na catli niTlatzejtze-
loltic huan niitztoc amohuaya anisraelita-
me: Na niDIOS niamoTECO catli nimech-
machtía para anquimatise catli cuali para
anquichihuase. Huan nimechyacanas ipan
nopa ojtli catli quinamiqui anquitoquilise.

18 “Nelía cuali eltosquía sintla anqui-
chijtosquíaj catli quiijtohua notlanahua-
tilhua, pampa quej nopa anquipiyasquíaj
tlasehuilistli catli senyajtoc huala quen se
yejyectzi hueyatl catli amo quema huaqui.
Huan nojquiya senyajtoc anquichijtihua-
lasquíaj tlamantli catli xitlahuac huan no-
pa tlamantli catli cuali anquichihuasquíaj
amo tlamisquía. 19 Huan amojuanti anis-
raelitame aneltosquíaj tlahuel anmiyaqui
quen imiyaca nopa xali catli onca iteno

hueyi atl, huan amo aqui huelisquía an-
mechpohuasquía. Huan amo monectos-
quía niquintzontlamiltijtosquía miyac tlen
amojuanti.”

20 Pero ama, xiquisaca anisraelitame
ipan tlali Babilonia. Xicholoca tlen nopa
caldeo masehualme. Xihuicatihualaca
ipan ojtli ica paquilistli. Xitlayolmelahua
hasta huelis anmechcaquise campa ontla-
mi ni tlaltipactli. Xitzajtzica quej ni: “TO-
TECO techmanahuijtoc tiiisraelita mase-
hualhua.” 21 Quema TOTECO quinyacan-
qui imasehualhua ipan nopa huactoc tlali,
amo quipanoque amiquistli pampa yaya
quichijqui ma quisa atl ipan nopa hueyi
tetl para ma atlica.

22 Pero TOTECO quiijtohua: “Masehual-
me catli quichihuaj catli amo cuali amo
quema quipiyase tlasehuilistli.”,4849

Itequipanojca TOTECO elis
quen se tlahuili

49
¡Techtlacaquilica nochi anmase-
hualme catli anitztoque ipan tlal-

me catli mopantíaj huejca! TOTECO nech-
notzqui hasta quema ayamo nitlacatiyaya.
Nechnotzqui ica notoca hasta quema noja
niitztoya iijtico nonana. 2 Nochi nocama-
nal TOTECO quichijtoc ma eli quen se ma-
chete catli tlahuel tlatequi. Yaya nechtla-
tijtoc ipan imax huan nechajoctoc para
quitequihuis quema monequi. Niitztoc
quen se cuatlamintli catli pitzactzi iyeca-
pa huan hueli tetzontlamiltía. 3 Huan
techilhui: “Ta tiIsrael f, tinotequipanojca.
Por ta masehualme nechhueyitlalise.”

4 Pero na niquilhui: “Niquita para san
tlapic nopa tequitl catli nijchijtoc. San tla-
pic nimosiyahuiltijtoc, pero nochi notequi
nijtlalía momaco ta tinoTECO, ta catli tino-
Dios. Nijchiya para ta ma techtlaxtlahui
quen tiquita cuali.”

5 Huajca ama camanalti TOTECO catli
nechchijchijqui para ma nieli niitequipa-
nojca hasta quema noja niitztoya iijtico
nonana. Yaya catli nechtequimacac para
niquincuepas nochi iisraelita masehual-
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hua tlen campa itztoque huan para ma ni-
quinhualicas campa ya. Nechmacac chica-
hualistli para nijchihuas ni tequitl huan
nechhueyitlepanitztoc pampa nijchijtoc
catli yaya quinequi. 6 Yaya nechilhui:
“Amo san techtequipanos para tiquincue-
pas campa na nopa quentzi catli mocahuaj
tlen noisraelita masehualhua huan tiquin-
hueyichihuas, pero nojquiya nijchihuas
xieli quen se tlahuili para tiquintlahuilis
nochi masehualme ipan tlaltipactli catli
amo israelitame para inijuanti nojquiya
hualase campa na para momaquixtise.”

7 Camanalti TOTECO catli quincojqui is-
raelitame para quintojtomas tlen tetequi-
panolistli. Yaya DIOS catli Tlatzejtzeloltic
huan catli itztoc ininhuaya israelitame
quej ni quinilhuía catli quihuejcamajca-
huaj huan quicualancaitaj nochi tlalme:
“Quema mitzitase nopa tlanahuatiani
huan nopa huejhueyi tlayacanani, inijuan-
ti motlancuaquetzase moixpa huan mitz-
hueyitlepanitase pampa na, nimoTECO,
catli niTlatzejtzeloltic huan niitztoc inin-
huaya israelitame, nimitztlapejpenijtoc
huan naya nitemachtli.”

TOTECO sempa quicualtlalis Jerusalén
8 Quej ni TOTECO quinilhuía imase-

hualhua: “Quema ajsis nopa tonali catli
cuali, na nimechtlacaquilis. Huan ipan no-
pa tonali, nimechpalehuis. Huajca ni-
mechmaquixtis tlen nochi tlamantli catli
amo cuali catli quinequis anmechajsis
huan nimechmocuitlahuilis. Huan por
amojuanti anisraelitame nijchihuas se ca-
manal sencahuali ica nochi masehualme.
Temachtli nijcualtlalis tlali Israel sempa
huan sempa nimechmactilis annoisraelita
masehualhua. 9 Huan niquinilhuis nochi
catli tzactoque ipan tzintlayohuilotl: ‘¡Xi-
quisaca huan xihualaca nica campa onca
tlahuili pampa na nimechtojtomas tlen
campa anilpitoque para anelise anmajcaj-
toque!’ Huan inijuanti elise quen noborre-
gojhua catli tlacuase ipan nopa potreros
campa onca sacatl catli xoxohuic huan
ipan yejyectzitzi tlachiquilme. 10 Amo
quema quipanose mayantli, niyon ami-
quistli. Huan amo quema quintlatis tonati,

niyon quinajsis nopa tlatotonilotl tlen no-
pa totonic ajacatl catli huala ica campa
hualquisa tonati. Pampa TOTECO catli tla-
huel quintlasojtla quinyacanas hasta cam-
pa onca miyac atl. 11 Huan niquinchihuas
se ojtli catli tlamayantic ipan nopa tepeme
para ipan nejnemise. Huan nijtlejcoltis
campa tlatzintla ipan nopa tlamayamitl
para nopa ojtli elis sepantic. 12 ¡Xiquitaca!
Hualase nomasehualhua catli itztoque
huejca ipan sequinoc tlalme. Mocuepase
catli itztoque ica norte, ica campa oncala-
qui tonati huan catli itztoque ica Sur ipan
nopa tlali Sinim.”

13 ¡Nochi ipan ilhuicactli ma huicaca
ica paquilistli! ¡Nochi ipan tlaltipactli xi-
paquica miyac! Elis quen nochi tepeme
huicase ica paquilistli pampa TOTECO
quinyolchicajtoc imasehualhua huan
quintlasojtlac catli tlahuel tlaijiyohuiya-
yaj.

14 Pero masehualme tlen altepetl Jeru-
salén ama quiijtohuaj: “TOTECO techtla-
huelcajtoc huan techelcajtoc.”

15 “¿Atlac se tenantzi hueli quitlahuel-
cahuas ipilcone? ¿Atlac amo quitlasojtla
catli quitlacatilti? Masque se tenantzi hue-
lisquía quielcahuasquía icone, na amo
quema niquelcahuas altepetl Jerusalén,
niyon amojuanti catli anehuani nopona.
16 Xiquitaca, na niquijcuilojtoc amotoca
ipan nomax. Huan noixpa niquita tlatoc-
tzitzi itepa Jerusalén catli huelontoc.
17 Pero amo huejcahuas para hualase
amoisraelita icnihua tlen huejca para qui-
cualtlalise nopa tepamitl huan quinquixti-
se nochi catli quinpactía tlasosolohuaj.
18 Xijtlananaca amoixayac, anisraelitame,
huan xitlachiyaca para mosansejcotilíaj
amomasehualhua huan hualahuij inin-
chaj. NiamoTECO nitlatestigojquetztoc pa-
ra nochi amojuanti san sejco anelise se tla-
mantli masehualme catli yejyectzitzi. An-
elise quen nopa piltetzitzi catli más pajpa-
tiyo catli ica moyectlalía se ichpocatl catli
monamictía.

19 “Pampa nochi motlal catli eltoya tla-
sosololi quen se huactoc tlali temis ica ma-
sehualme hasta hualahuij tlen campa hue-
li. Huan nochi mocualancaitacahua catli
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mitztlaijiyohuiltijque itztose huejca.
20 Huan nochi nopa masehualme catli tla-
catque ipan nopa sequinoc tlalme, hualase
huan quiijtose: ‘Ni tlali tlahuel tziquitetzi
para tojuanti huan tlahuel timotetzopaj.
Monequi tijpiyase más tlali para techcuis.’
21 Huan huajca amojuanti anmoilhuise:
‘¿Ajqueya nechmacatoc nochi ni nocone-
hua? Quinmictijque noconehua huan no-
pa se ome catli mocajque quinhuicaque
ipan sequinoc tlalme. Huan nechcajtejque
noseltzi. Huajca ¿ajqueya quintlacatilti
nochi ni coneme para na? Huan ¿ajqueya
quinmocuitlahui para ma moscaltica?’ ”

22 Quej ni quiijtohua TOTECO Catli Más
Quipiya Tlanahuatili: “Xiquita, na niquin-
macas se tlanextili nopa masehualme catli
amo israelitame huan iniixpa nijtlananas
se bandera. Huan anmechhualiquilise
amooquichpilhua huan amosihuapilhua
ipan ininmax huan ipan iniajcolhua.
23 Huan anmechtequipanose tlanahuati-
ani huan sihua tlanahuatiani. Inijuanti
quinmocuitlahuise amoconehua huan
quinpalehuise ipan nochi tlamantli. Huan
amoixpa mohuijtzomase hasta quiajsise
tlali ica iniixayac, huan quipipitzose nopa
tlaltejpoctli catli eltos ipan amoicxihua.
Huan huajca anquimatise para melahuac
na niamoTECO. Huan nochi catli motema-
chíaj ipan na, amo quema mopinahualti-
se.”

24Amo aqui huelis quicuilis se tlahuilan-
quetl catli yaya moaxcatijtoc ipan tlahuilan-
cayotl. Niyon amo aqui huelis quichihualtis
se hueyi tlanahuatijquetl ma quincahua ma
yaca majcajtoque catli quinitzquitoc ipan
tlahuilancayotl. 25Pero niamoTECO niquij-
tohua: “Ya nopa catli panos. Quicuilise nopa
tlahuilanquetl catli moaxcatijtoc huan quin-
majcahuase catli quinitzquitoque nopa tla-
nahuatiani catli más quipiyaj chicahualistli
huan temajmatiyayaj. Pampa na niquinhui-
lanas catli anmechhuilanaj huan niquinma-
nahuis nochi amoconehua. 26Huan nijchi-
huas para nochi mocualancaitacahua ma
quicuaca ininnacayo huan ma moihuintica
ica inieso quen elisquía tlailistli. Huan quej
nopa nochi masehualme ipan tlaltipactli
quimatise para na niamoTECO, na nimote-

maquixtijca, na catli nimechcojqui para ni-
mechtojtomas huan annemise anmajcajto-
que. Na catli Nijpiya Nochi Chicahualistli
huan niitztoc ininhuaya anisraelitame.”,4950

Itequipanojca Toteco moicnonequis

50
TOTECO quej ni quintlatzintoquilía
imasehualhua: “¿Atlac na nimo-

amaxolejqui ica amonana san pampa amo
nijnequi huan yeca nijquixti ipan nochaj?
¿Atlac nimechtemactili annoconehua
ininmaco catli niquintlahuiquiliyaya huan
yeca monejqui anyase antequipanotij?
¡Amo! ¡Amo quej nopa! Amojuanti anyaj-
que antequipanotoj por amotlajtlacolhua.
Huan amonana quihuicaque quen se tlax-
tlahuili por nochi catli þero anquichijto-
yaj. 2 Amojuanti anmoicancuepque ica na
huan yeca amo aqui tlananquili quema ni-
yajqui campa amojuanti. ¿Atlac anmoil-
huijque amo nijpixqui chicahualistli para
nimechmanahuis? ¡Amo quej nopa! Na ni-
hueli nicajhuas nopa hueyi atl huan hua-
quis. Hueli niquinchihuas nochi hueyame
ma mocuepaca se huactoc tlali. Huan no-
chi michime miquise huan lochonise pam-
pa ayacmo oncas atl. 3 Na catli niquixtza-
cua ilhuicactli ica tzintlayohuilotl para
mocahuas yayahuic quen eltoya ipan te-
quipacholi.”

Itequipanojca TOTECO tlaneltoca
4 TOTECO Catli Más Quipiya Tlanahua-

tili nechchijtoc nitlalnamijquetl para nij-
machilis tlaque camanali niquinilhuis no-
chi catli siyajtoque. Mojmostla ica ijnaloc
nechixitía huan quitlapohua notlacaquilis
para ma nijmatis tlaque quinequi ma nij-
chihua. 5 TOTECO Catli Más Quipiya Tla-
nahuatili quitlapojtoc notlacaquilis huan
na nijtlacaquilía catli nechilhuía. Amo ni-
mosisinía ica ya, niyon amo nimohuejca-
tlalía. 6 Na nitemactilis nocuitlapa para
ma nechmaquilica. Huan nitemactilis no-
ixayac para ma quihuihuitlaca notentzo.
Huan amo nijtlatis noixayac quema nech-
tlaijilhuise huan nechixchijchase.

7 TOTECO Catli Más Quipiya Tlanahua-
tili nechpalehuis huan yeca amo nimopi-
nahuas ica catli nechchihuilise. Noixayac
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nijtlalijtoc para san nijchihuas catli yaya
quinequi. Huan nijmati amo aqui nechpi-
nahualtis. 8 Pampa itztoc nonechca catli
nechmanahuis. ¿Canque itztoque nocua-
lancaitacahua? Ma monechcahuica huan
timonextise san sejco iixpa nopa juez. ¿Aj-
queya moilhuía quipiya tlanahuatili para
nechtelhuis iixpa ya? 9 TOTECO Catli Más
Quipiya Tlanahuatili nechpalehuis. Huaj-
ca ¿ajqueya huelis nechtelhuis o quiijtos
para nijhuica tlajtlacoli? ¡Amo aqui hue-
lis! Nochi nocualancaitacahua ixpolihuise
quen se yoyomitl catli sosoltic huan cualo-
toc.

10 Amojuanti catli anquitlepanitaj
huan anquiimacasij TOTECO huan anqui-
neltocaj itequipanojca, sintla ama annej-
nemij ipan tlaohuijcayotl huan tzintlayo-
huilotl huan amo quipiyaj niyon se quen-
tzi tlahuili, ximotemachica ipan TOTECO
moDios huan ximotlalica imaco. 11 Pero
xijpiyaca cuidado nochi amojuanti catli
anquinequij anquinsosolose sequinoc ica
tlitl catli anquitlicuiltíaj amoseltzitzi. An-
quicualtlalíaj cuatlamintli para ica an-
quinmaquilise sequinoc, pero anhuetzise
ipan nopa tlitl catli anquipehualtijtoque.
Ya ni nopa tlaxtlahuili catli anquiselise
tlen na. Anmopantise ipan se hueyi tlaiji-
yohuilistli hasta anmiquise huan anmech-
tlalpachose.,5051

TOTECO quinyolchicahua
nopa israelitame

51
TOTECO quiijtohua: “Techtlacaqui-
lica nochi amojuanti catli anquine-

quij anquichihuase catli xitlahuac huan
anmotemachiyaj ipan na, niamoTECO, pa-
ra ma nimechmanahuis. Xijtlachilica cam-
pa anhualajque. Xiquitaca para hueyi ipa-
ti catli nimechchihuili quema nimech-
quixti. 2 Ximoilhuica tlen amohuejcapan
tata Abraham huan Sara isihua catli eliya-
ya amohuejcapan tatahua. Abraham amo
quipixtoya niyon se icone quema na nij-
notzqui, pero quema na nijtiochijqui, yaya
quinpixqui miyac iconehua hasta mochij-
que tlahuel miyac masehualme catli quite-
mitijque nopa tlali. 3 Huan TOTECO sempa
quitiochihuas tlali Israel. Huan ipan nopa

tlalme catli sosoltique, oncas xihuime.
Nopa huactoc tlalme elise nelyejyectzitzi
quen ixochimil TOTECO catli itoca eliyaya
Edén. Huan nopona senquistoc oncas
huetzquistli huan paquilistli. Nojquiya on-
cas tlascamatili para TOTECO huan huicatl
catli yejyectzitzi.

4 “¡Techtlacaquilica annoisraelita ma-
sehualhua! Techtlacaquili catli niquijto-
hua pampa niquinmacas notlanahuatilhua
masehualme ipan nochi tlalme huan ni-
quinmachtis ma quichihuaca catli xitla-
huac. Huan elis quen se tlahuili catli quin-
tlahuilis. 5 Ayacmo más huejcahuas para
nimechchihuilis catli xitlahuac. Monech-
cahuía nopa tonali quema nimechmaquix-
tis. Huan na niquinnahuatis nochi tlalme.
Inijuanti nechchixtoque pampa tlahuel
quinequij ma nijnextis nochicahualis.

6 “Xitlachiyaca huejcapa campa ilhui-
cactli huan xitlachiyaca tlatzintla campa
tlaltipactli. Pampa ne ilhuicactli ixpoli-
huis quen poctli, huan ni tlaltipactli soso-
lihuis quen se yoyomitl catli tlahuel mo-
quentijtoque. Nochi masehualme catli itz-
toque ipan ni tlaltipactli miquise quen sa-
yolime. Pero na nitemaquixtis para nochi-
pa huan quema nitlanahuatis, notlana-
huatilis elis xitlahuac huan amo quema
tlamis.

7 “Techtlacaquilica nochi amojuanti
catli anquiiximatij catli xitlahuac huan ca-
tli ipan amoyolo anquiicnelíaj notlana-
huatilhua: ‘Amo ximajmahuica masque
masehualme anmechpinajtíaj huan an-
mechhuetzquilíaj. 8 Pampa nopa mase-
hualme tlamise quen se yoyomitl catli qui-
cuajtoque mejtolime, huan quincuase
ocuilime quen quicuaj ijhuiyo se borrego.
Pero na nimechchihuilis catli xitlahuac
para nochi tonali huan nimechmaquixtis
para nochipa.’ ”

9 ¡Xiisa TOTECO! ¡Ximoquetza huan xi-
mocualtlali ica mochicahualis! Ximotla-
nana quen huejcajya quema tijsosolo tlali
Egipto huan tijmicti nopa hueyi tlapiyali
catli itztoya nopona ipan nopa hueyatl Ni-
lo. 10 Ta ica mohueyi chicahualis tijchijqui
ma huaqui nopa hueyi atl, huan tlatlajco
tijtlapo se ojtli para panoque momase-
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hualhua catli tiquinmanahuiyaya tlen tlali
Egipto. 11 Ajsis tonali quema nochi nopa
masehualme catli ta, tiTOTECO tiquincoj-
toc para moaxcahua sempa mocuepase
ipan inintlal. Huan huicatihualase quema
calaquise ipan altepetl Jerusalén. Quena,
huetzcatihualase huan pactihualase ica se
paquilistli catli amo tlamis. Huan ayacmo
oncas tlaohuijcayotl, niyon tequipacholi.

12 TOTECO quiijtohua: “Na catli ni-
mechyolchicahua huan nimechmaca pa-
quilistli. Huajca ¿quenque anquinimacasij
nopa masehualme catli san panoni huan
miquij quen sacatl huan teipa ayacmo
aquime? 13 Antechelcajtoque niamoTECO
catli nimechchijchijqui. Na catli niquintla-
li nopa sitlalime nepa ilhuicac huan nij-
chijchijqui ni tlaltipactli. ¿Atlac para no-
chipa anquinimacastose nopa masehual-
me catli anmechtlaijiyohuiltíaj? ¿Atlac
mojmostla anquiimacastose inincualanca-
yo inijuanti catli quinequij anmechtzon-
tlamiltise? 14 Ayacmo huejcahuas huan
nochi catli ama ilpitoque mocahuase maj-
cajtoque tlen campa tetequipanohuaj san
tlapic. Amo anmiquise ipan tlatzactli ni-
yon ayacmo quema anquipantise mayan-
tli.

15 “Pampa na niamoTECO huan niamo-
Dios. Na catli nijtlacahualti nopa atl catli
mosisinía para ma amo mojmolini. Na no-
toca nopa DIOS Catli Quinyacana Itequi-
huajcahua Ma Tlatlanitij. 16 Na nijtlalijtoc
nocamanal ipan amocamac huan nimech-
tzactoc ica nomax. Na niquintlali ne sitla-
lime ipan ininlugar huan nijcualtlali ni
tlaltipactli. Huan na catli nimechilhuía
anisraelitame: ‘Amojuanti annomasehual-
hua.’ ”

17 ¡Xiisaca, xiisaca, anmasehualme tlen
altepetl Jerusalén! Anquiijiyohuijtoque
icualancayo TOTECO. Pero ama ayacmo
más onca. Eltoc quen quema se acajya qui-
iji se tlaili huan quitlamía hasta itetejtzo.
18 Huan masque anquintlacatiltijtoque mi-
yaqui amoconehua, niyon se tlen inijuanti
amo mocajqui yoltoc para anmechpale-

huis o para anmechilhuis tlaque monequi
anquichihuase. 19 Anmechajsic ni ome tla-
mantli: “Tlahuilancayotl quisosolojque
amotlal huan por nopa tlahuilancayotl
nechca nochi amomasehualhua mijque ica
mayantli.” Huan amo aqui noja mocajtoc
para anmechtlasojtlas. ¿Ajqueya anmech-
yolchicahuas? 20 Ipan nochi calles amoco-
nehua tlapolojtoque huan tepejtoque. Itz-
toque quen se masatl catli masitoc ipan se
matlatl. Anquimachilijtoque ihueyi cua-
lancayo amoTECO DIOS. 21 Pero ama tech-
tlacaquilica nochi amojuanti catli antlaiji-
yohuijtoque huan anixacanejnentinemij
quen se ihuintiquetl masque amo antlaito-
que. 22 Quej ni niquijtohua niamoTECO
huan niamoDios catli niamotlamanahuij-
ca: “Xiquitaca, na nimechquixtilis amotla-
ijiyohuilis huan ayacmo más anmechajsis
nohueyi cualancayo pampa ayacmo ni-
cualanis amohuaya. 23 Huan ama nohueyi
cualancayo quinajsis inijuanti catli an-
mechtlaijiyohuiltiyayaj huan catli an-
mechilhuiyayaj: ‘Ximotecaca tlalchi para
ma tipanoca amopani.’ Huan amojuanti
anquitlalijque amocuitlapa quen elisquía
tlali o quen elisquía ojtli para amopani ma
moquejquetzaca.”,5152

Toteco quimanahuis altepetl Jerusalén

52
¡Xiisaca, xiisaca, analtepetl Jerusa-
lén ehuani! ¡Xiquitaca! TOTECO

quimacas amoaltepe miyac chicahualistli.
TOTECO quichihuas Jerusalén g, nopa alte-
petl catli tlatzejtzeloltic para ma eli se al-
tepetl catli onpano yejyectzi. Huan ayac-
mo quema calaquise nopona masehualme
catli þero ininnemilis huan catli amo qui-
tlepanitaj TOTECO. 2 ¡Ximoquetzaca anJe-
rusalén ehuani catli anitztoyaj ipan tequi-
pacholi! Ximotzejtzeloca para ma tepehui
nopa tlaltejpoctli catli eltoc ipan amo-
tzonteco. Amojuanti catli anmechhuicato-
yaj ipan seyoc tlali para antetequipanose
san tlapic, ximotojtomilica nopa mecatl
catli ica anmechilpitoque ipan amoquech-
tla. 3 TOTECO quiijtohua: “Quema nimech-
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temactili para ma anmechhuicaca ipan se-
yoc tlali, na amo nijseli niyon se tomi
quen notlaxtlahuil. Huajca ama nojquiya
nimechcuiti campa anitztoque huan amo
niquinmacas niyon se tomi, huajca amo
tleno monequi antechcuepilica na.”
4 Pampa TOTECO Catli Más Quipiya Tlana-
huatili quiijtohua: “Huejcajya nomase-
hualhua yajque ipan tlali Egipto para itz-
totij nopona miyac xihuitl quen seyoc tlali
ehuani. Huan ama itztoque nopa Asiria
ehuani catli quintlaijiyohuiltijque masque
amo tleno quinchihuilijtoyaj.

5“Huan ama, ¿tlaque panotoc? ¿Quen-
que nomasehualhua sempa quinhuicatoque
para tetequipanotij huan quintlaijiyohuilti-
tij chicahuac masque amo tleno quichijto-
que? Nopa tlanahuatiani catli quinnahua-
tíaj tzajtzij ica paquilistli huan mojmostla
nechtlaijilhuíaj. 6Huajca ajsis se tonali que-
ma nomasehualhua nechiximatise pampa
nimonextis ininhuaya. Inijuanti quiitase no-
chicahualis huan quimachilise para niitztoc
na catli niquincamanalhuía.”

7 Nelía yejyectzitzi iniicxihua catli mo-
tlalojtihualahuij ipan tepeme para teyol-
melahuaquij nopa cuali camanali para ya
onca tlasehuilistli huan para TOTECO ya
temaquixtijtoc. Quinyolmelahuaquij Jeru-
salén h ehuani: “AmoTeco Dios itztoc Tla-
nahuatijquetl.” 8 Nochi nopa tlamocuitla-
huiani ipan huejcapantique calme tzajtzi-
se huan huicase ica paquilistli pampa ica
iniixteyol quiitaj para TOTECO mocuepa
huan quinhualicatihuala imasehualhua
ipan altepetl Jerusalén. 9 Nochi ma huica-
ca ica paquilistli ipan Jerusalén masque
sosolijtoc amoaltepe pampa Toteco Dios
quintlasojtlatoc imasehualhua huan qui-
manahuijtoc inialtepe. 10 TOTECO quin-
nextilis ichicahualis iniixpa nochi tlalme.
Huan quinmaquixtis imasehualhua huan
nochi masehualme catli itztoque hasta
itlamiya tlaltipactli quiitase.

11 Huajca xiquisaca tlen tlali Babilonia
huan xijcahuaca nochi catli amo cuali no-
pona. Ximohuejcatlalica tlen nopa tlali

huan amo xiquitzquica tlamantli catli amo
tlapajpactli nopona. Huan ximotlapajpac-
chihuaca nochi amojuanti catli anquihua-
licaj nopa tlamantzitzi tlatzejtzeloltic catli
iaxca TOTECO para amotlal. huan xiquisa-
ca tlen nopona. 12 Pero quema anquisase,
amo monequi anmotlalojtihualase quen se
catli cholohua para quimanahuis inemilis,
pampa TOTECO catli toDIOS tiisraelitame
anmechyacantihualas huan anmechmo-
cuitlahuijtihualas.

Itequipanojca Toteco tlaijiyohuis
13 Xiquita, notequipanojca nemis ica

miyac tlalnamiquilistli huan tlahuel qui-
hueyitlalise. 14 Pero miyac san quisentla-
chilise quema quiitase pampa iixayac ne-
sis þero campa quimaquilijtoque hasta
ayacmo quiiximatise sintla eliyaya iixayac
se masehuali. Huan itlacayo eltos espoltic
pampa tlahuel quihuitequise. 15 Huan ya-
ya quinmajmatis masehualme tlen miyac
tlalme. Huan tlanahuatiani quisentlachili-
se huan iixpa amo molinise. Quiitase huan
quimachilise tlamantli catli amo quema
quicactoque.,5253

53
Pero ¿quesqui masehualme quinel-
tocase ni camanali catli ama titla-

yolmelahuaj? ¿Ajqueya TOTECO quinexti-
lis ichicahualis para temaquixtis? 2 TO-
TECO quichijqui para itequipanojca ma
moscalti iixpa quen ichamacyo se cuanel-
huatl catli panquisa campa huactoc tlali.
Pero yaya amo nesis yejyectzi, niyon amo
nesis itlachiyalis sintla se hueyi tlacatl.
Ipan ya amo oncas niyon se tlamantli catli
techchihuas ma tiquixtocaca. 3 Masehual-
me quihuejcamajcahuase huan quinitase
para amo tleno ipati. Yaya quipanos miyac
tlacuajcualoli huan tlahuel tlaijiyohuis.
Huan quema panos toixpa, tiquijcuinise
toixayac pampa amo tijnequise tijtlachili-
se. Nochi masehualme quiijiyase huan
amo timotequipachose por catli tlaijiyo-
huía.

4 Pero yaya quihuicac ipani nochi toco-
colis i huan quiijiyohui nochi nopa tlacuaj-
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cualoli catli quinamiquiyaya tiquijiyohuij-
tosquíaj. Pero tojuanti timoilhuiyayaj pa-
ra Toteco Dios quitlatzacuiltiyaya por ya
itlajtlacolhua. 5 ¡Pero amo! Yaya quicocoj-
que por tojuanti totlajtlacolhua. Quitlaiji-
yohuiltijque por totlaixpanolhua. Quitla-
tzacuiltijque ya para tojuanti huelis tijpi-
yase tlasehuilistli ica TOTECO. Huan pam-
pa quicocojque ya, tojuanti timochicaj-
que. 6 Nochi tojuanti timocuapolojtoque
quen borregojme. Sesen tojuanti timoiyo-
caquixtijtoque tlen Toteco huan tijtoqui-
líaj nopa ojtli catli tijnequij, pero TOTECO
quimamalti ya nochi totlajtlacolhua.

7 Yaya quitlatzacuiltijque huan quitla-
ijiyohuiltijque, pero amo quinilhui niyon
se camanali. Quihuicaque quen quihuicaj
se pilborregojtzi para quimictitij. Huan
quen se borrego amo tzajtzi iniixpa nopa
masehualme catli quiximaj, yaya amo tle-
no quiijto para momanahuis iniixpa catli
quitlaijiyohuiltiyayaj. 8 Huan teipa quema
ya quiquixtijtoya ipan tlatzactli huan tlen
campa quitlajtolsencahuayayaj, quihuica-
que para quimictitij. Pero niyon se tlen
nopa masehualme nopona, amo momaca-
que cuenta para yaya miquiyaya por ini-
juanti inintlajtlacolhua, huan quiijiyohui-
yaya nopa tlatzacuiltili catli inijuanti qui-
namiquiyaya quiselise. 9 Yaya amo quema
quichijqui niyon se tlamantli catli amo
cuali, niyon amo quema istlacatqui. Qui-
tlalpachojque quen se tlaixpanoquetl, pe-
ro quitlalijque ipan itecacahua se tlacatl
catli rico.

10 Pero elqui ipaquilis TOTECO para
quitlatzacuiltis huan quitlaijiyohuiltis.
Huan quema quitemactilis itlacayo quen
se tlacajcahualistli por nochi totlajtlacol-
hua, quinitas miyac iconehua. Huan yaya
itztos para nochipa huan por ya, TOTECO
paquis, pampa quisas senquistoc cuali no-
chi catli TOTECO quisencajtoc para panos.
11 Huan teipa quema ya tlaijiyohuijtos mi-
yac ipan ialma, yaya quiitas para nelía
quistoc cuali nochi catli quichijtoc huan
paquis tlahuel miyac. Huan por nopa tla-
ijiyohuilistli catli quipanoc notequipanoj-
ca catli xitlahuac, yaya quichihuas para
miyac masehualme ma elica xitlahuaque

iixpa TOTECO pampa yaya quihuicas nochi
inintlajtlacolhua. 12 Yeca na nijmacas tla-
tlepanitacayotl quen quinamiqui se catli
quipiya hueyi tequiticayotl huan catli qui-
piya miyac chicahualistli. Yaya motema-
cac hasta mijqui pero nochi quiitayayaj
quen elisquía se tlajtlacolchijquetl. Pero
yaya quihuicac ipani inintlajtlacolhua mi-
yac tlajtlacolchijca masehualme huan mo-
tlatlajti ica TOTECO para ma quintlapoj-
polhui.,5354

Toteco quinicnelía israelitame

54
Jerusalén eliyaya iseltzi quen se si-
huatl catli amo huelqui conepiya

huan ihuehue quicajtejqui. Pero ama
ayacmo. Huajca xihuicaca chicahuac
huan xipaquica miyac anJerusalén ehua-
ni. Pampa masque achtihuiya Jerusalén
eliyaya quen se sihuatl catli amo quema
cuajcualotoc para quitlacatiltis se icone,
“Ama quinpiyas más miyac iconehua, que
nopa sequinoc sihuame.” Quej nopa quiij-
tohua TOTECO. 2 Huajca xijhueyili mochaj
campa anitztoque anJerusalén ehuani
huan xijchijchihuaca sequinoc cuartos.
Xijchihuaca más huehueyac nopa mecame
catli ica anquiilpíaj nopa yoyoncali. Xij-
quetzaca cuali nopa estacas tlen amoyo-
yoncalhua para mocahuase tetziltic nopa
mecatl. 3 Nimantzi anmohueyilise ica
amonejmac huan ica amoopochco. Huan
amoconehua quitemitise altepeme hasta
yase ipan inintlalhua catli amo israelita-
me huan moaxcatise nopa altepeme tlaso-
sololme huan nopa tlalme.

4 Amo ximajmahuica pampa ayacmo
anitztose ipan pinahualistli. Huan ayacmo
anquielnamiquise nopa pinahualistli catli
anquipanoque huejcajya quema san anon-
pejtoyaj quen se altepetl tlen masehual-
me, huan nopa tlaijiyohuilistli catli anqui-
panoque quema anitztoyaj amoseltzitzi
quen se cahualtzi. Nochi ya nopa anquiel-
cahuase. 5 Pampa TOTECO amotlachijchij-
ca, anisraelitame, yaya elis quen amohue-
hue huan anmechmocuitlahuis. Yaya itoca
TOTECO Catli Quinyacana Itequihuajca-
hua Ma Tlatlanitij. Yaya amotemaquixtij-
ca catli anmechcojqui para anelise iaxca-
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hua. Yaya nopa Dios catli Tlatzejtzeloltic
catli itztoc amohuaya anisraelitame. Yaya
Dios catli quinahuatía nochi tlaltipactli.
6 Masque aneliyayaj quen se ichpocatl ca-
tli ihuehue quitlahuelcajtoc, huan anitzto-
yaj amoseltzi, ama TOTECO anmechnotz-
toc para xijcajtehuaca amotlaijiyohuilis.
7 Quena, yaya quiijtohua: “Na nimechtla-
huelcajqui para se tlatoctzi, pero ica mi-
yac tlaicnelijcayotl sempa nimechcuiti.
8 Para se tlatoctzi na nicualanqui amohua-
ya huan nijtlati noixayac para ayacmo ni-
mechitas, pero ama nimechtlasojtlas huan
nimechicnelis para nochipa.” Quej nopa
quiijtohua TOTECO catli anmechcojtoc pa-
ra aniaxcahua. 9 “Quen ipan nopa tonalme
quema itztoya Noé, nitlatestigojquetzqui
huan niquijto para ayacmo quema sempa
nijtitlanis miyac atl catli quiatzonpolihuil-
tis nochi tlaltipactli huan quintzontlamil-
tis nochi masehualme, quej nopa nojquiya
ama nitlatestigojquetza para ayacmo que-
ma nimechtlatzacuiltis ica nohueyi cua-
lancayo quen nijchijqui ipan nopa tonal-
me quema anitztoyaj ipan seyoc tlali.
10 Masque nopa tepeme mijcuinise huan
nopa tlachiquilme ixpolihuise, amo que-
ma mijcuinis notlaicnelil catli nijpiya ica
amojuanti. Huan nojquiya amo quema tla-
mis nopa camanal sencahuali catli nijchij-
toc amohuaya para nimechmacas tlase-
huilistli.” Quej nopa quiijtohua TOTECO
catli anmechtlasojtla.

Nopa yancuic altepetl Jerusalén
11 “Teicneltique anJerusalén ehuani,

amojuanti huan amoaltepe anitztoque
quen se cuahuitl catli quitzohuitectoc mi-
yac ajacatl catli chicahuac. Anquipanoto-
que miyac tlaijiyohuilistli huan amo aqui
anmechyolchicajtoc. Pero na sempa nij-
sencahuas Jerusalén huan nijchijchihuilis
itzinpehualtil huan itepanyo nopa altepetl
ica tetl catli tlahuel pajpatiyo huan yej-
yectzitzi. 12 Nochi nopa huejcapantique
calme para ipan antlachiyase niquinchij-
chihuas ica nopa rubio teme catli yejyec-
tzitzi. Huan ipuertas altepetl Jerusalén
nijchijchihuas ica carbunclo teme huan
itepa catli quiyahualtzacuas nopa altepetl

nijchijchihuas ica teme catli tlahuel pajpa-
tiyo. 13 Huan na niamoTECO nielis niamo-
tlamachtijca huan niquinmachtis nochi
amomasehualhua. Huan nochi amocone-
hua quipiyase miyac tlasehuilistli huan
itztose ica cuali. 14 Anmechnahuatis se tla-
nahuatijquetl catli xitlahuac huan catli
quichihua nochi catli cuali. Nochi amo-
cualancaitacahua itztose huejca huan sen-
quistoc anquipiyase tlasehuilistli. Ayacmo
anmajmahuise pampa amo aqui quinequis
anmechtemajmatis. 15 Huan sintla se acaj-
ya hualas anmechhuilanaqui, amo ximoil-
huica para na nijtitlantoc ma anmechtla-
tzacuiltiqui. Amo nijtitlantoc huan yaya
amo tlatlanis, pero Jerusalén tlatlanis
pampa nopona na niitztos amohuaya.

16 “Xiquita, na nijchijchijtoc nopa te-
poschijquetl catli quitejtejtzona nopa te-
postli hasta xahuantoc huan quisa tlimo-
yotl, huan ica ya nopa quinchijchihua no-
pa teposme catli ica tlahuilanaj. Huan noj-
quiya na niquinchijchijqui nopa soldados
catli tetzontlamiltíaj. 17 Pero ipan nopa to-
nali catli hualahuij, niyon se tepostli catli
quichijchijtoque masehualme amo huelis
anmechtzontlamiltis. Huan anquincama-
tzacuase nochi catli anmechtelhuise ica se
istlacatili iniixpa tequitini. Nochi ya ni an-
quipantise catli annotequipanojcahua ni-
amoTECO.” Quej nopa na niamoTECO ni-
quijtojtoc.,5455

Tlapojpolhuili para tlen hueli masehuali

55
“Nochi amojuanti catli anamiquij
ipan amoyolo: Xihualaca campa na

xiatliquij, pampa na nijsehuis amoamiqui-
lis. Masque amo anquipiyaj tomi, xihuala-
ca catli anmayanaj ipan amoyolo, xijco-
huaquij cuali tlacualistli para xijcuaca. Xi-
hualaca xijcohuaquij xocomeca atl o lechi
pero amo monequi se tlaxtlahuili. 2 ¿Para
tlen anquitlamiltíaj amotomi para anqui-
cohuase tlamantli catli amo ya tlacualistli
huan amo anmechmaca chicahualistli?
¿Para tlen antequitij huan teipa anquite-
quihuíaj amotlaxtlahuil ica tlamantli catli
noja anmechcahua anmayantoque? Más
cuali techtlacaquilica. Na nimechilhuis
canque huelis anquipantise nopa tlacua-
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listli catli achi cuali tlen nochi sequinoc
para amoalma huan ayacmo anmayanase.

3 “Xihualaca campa na huan techtlaca-
quilica. Quena, techtlacaquilica huan quej
nopa temachtli anquipiyase nemilistli
ipan amoalma. Huan na nijchihuas amo-
huaya se camanali catli amo quema tla-
mis. Huan nopona nimechtlajtolcahuilis
para temachtli nimechtlasojtlas huan ni-
mechtiochihuas senquistoc quen nijtlaj-
tolcahuili Tlanahuatijquetl David huejcaj-
ya. 4 Na nijtlali ya quen notlayolmelajca
huan quinmatiltis nochi tlalme tlen na.
Huan nijtlalis quen se tlayacanquetl huan
quen se tlamachtijquetl ipan nochi altepe-
me. 5 Huan ama amojuanti nojquiya an-
quinnahuatise masehualme catli amo an-
quiniximatiyayaj. Huan nopa masehual-
me motlalojtihualase campa amojuanti
para mosansejcotilise amohuaya pampa
niamoTECO catli niTlatzejtzeloltic niitztoc
amohuaya anisraelitame, huan nimech-
macas miyac tlatlepanitacayotl huan ni-
mechchihuas tlahuel anhuejhueyi.

6 “Techtemoca na niamoTECO amantzi
quema noja huelis antechpantise. Tech-
tzajtzilica amantzi quema noja niitztoc
amonechca. 7 Nochi tlajtlacolchijca mase-
hualme ma quicahuaca nopa þero ojtli ca-
tli quitoquilíaj huan ipan inintlalnamiqui-
lis ma quiquixtica nochi tlamantli catli
amo cuali catli inijuanti moilhuíaj, huan
ma mocuepaca noca na niDIOS niamo-
TECO. Huan na temachtli niquintlasojtlas
huan niquintlapojpolhuis. 8 Pampa notlal-
namiquilis amo eltoc san se ica amojuanti
amotlalnamiquilis. Huan nopa ojtli catli
na nijtoquilía, amo eltoc san se ica nopa
ojtli catli anquitoquilíaj.” Quej nopa na ni-
quijtohua niamoTECO. 9 “Pampa quen il-
huicactli eltoc más huejcapa que ni tlalti-
pactli, quej nopa nojquiya noojhui huan
notlalnamiquilis eltoc más huejcapa que
amojuanti amoojhui huan amotlalnami-
quilis.

10 “Atl huan nopa chipahuac sehuali
hualtemo tlen ilhuicac huan mocahua
ipan ni tlaltipactli para quixolonis. Qui-
chihua ma ixhua nochi tlatoctli huan ma
temaca iyol para quitocase huan tlacualis-

tli para quicuase. 11 Quej nopa nojquiya
ica nocamanal catli quisa ipan nocamac,
amo mocuepa san tlapic, nochipa quipiya
itlajca. Quichihuas senquistoc nochi catli
na nijnequi quichihuas, huan quipiyas
itlajca campa hueli na nijtitlanis.

12 “Anitztose ica paquilistli huan an-
quipiyase tlasehuilistli. Huan elis quen
nochi tepeme huan tlachiquilme catli an-
quipanotiyase, tlahuel paquise huan hui-
case amoixpa, huan nochi cuame moma-
tlatzinise. 13 Huan campa oncayaya huitz-
tli, ama oncas cuame tlen ciprés. Huan
campa moscaltiyayaj sahua mecatl, ama
ixhuase cuame tlen arrayán. Huan nochi
ni tlamantli yejyectzitzi quichihuase para
masehualme ma quihueyitlalise TOTECO.
Elis se tlanextili para nochipa catli tenex-
tilis ichicahualis huan iteicnelil TOTECO.”,5556

TOTECO quinselis masehualme
tlen nochi tlalme

56
TOTECO quiijtohua: “Xijchihuaca
catli xitlahuac huan catli cuali

pampa monechcahuía nopa tonal quema
nihualas para nimechmaquixtis huan mo-
nextis para nijchihua catli xitlahuac. 2 Ma-
sehualme catli quitlepanitase nopa tonali
para mosiyajquetzase huan amo tequitise
para amo ma quiixpanoca nopa tonali qui-
pantise se hueyi paquilistli. Huan paquise
catli motlacahualtía para amo quichihua-
se niyon se tlamantli catli amo cuali.

3 “Masehualme catli amo israelitame
catli ica ininpaquilis motemactilijtoque
ica na, niininTECO, ma amo quema quiijto-
ca para niquinchicoicnelía israelitame
huan amo san se niquintiochihua. Huan
nojquiya niquinsansejcotilis ica nomase-
hualhua nopa tlacame catli quincaparoj-
toque. Huajca inijuanti ma amo quiijtoca:
‘Tojuanti tiitztoque quen cuame catli
huactoque.’ ” 4 Pampa TOTECO quiijtohua:
“Sintla nopa tlacame catli quincaparojto-
que amo tequitise ipan nopa tonali para
mosiyajquetzase, huan sintla quichihuase
nopaquilis, huan quitlepanitase catli quiij-
tohua nopa camanali catli nijchijtoc inin-
huaya, huajca niquintiochihuas. 5 Huan
niquinmacas catli más cuali que coneme.
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Niquinmacas se tocaitl catli más hueyi que
nopa tlatlepanitacayotl catli quiselisquíaj
sintla quinpiyasquíaj inintelpocahua huan
iniichpocahua. Pampa calijtic ipan no-
chaj, nijchihuas para nochi ma quinelna-
miquise para nochipa huan amo quema ix-
polihuis inintocax.

6“Huan niquintiochihuas nochi nopa se-
quinoc tlali ehuani catli motemactilijtose
para mochihuase nomasehualhua huan
nechtequipanose huan nechicnelise na, ni-
ininTECO. Huan sintla inijuanti amo tequiti-
se ipan nopa tonali para mosiyajquetzase
huan sintla quitlepanitase nopa camanali
catli nijchijtoc ininhuaya, 7niquinhualicas
inijuanti nojquiya ipan notepe catli tlatzej-
tzeloltic. Huan nijtemitis ininyolo ica paqui-
listli nepa ipan nochaj campa motlatlajtíaj.
Huan nochi tlacajcahualistli tlatlatili huan
nochi tlapiyalme catli inijuanti quinhualica-
se huan quintlalise ipan tlaixpamitl, na nij-
selis. Pampa masehualme quitocaxtise no-
chaj: ‘nopa cali campa masehualme tlen no-
chi tlalme motlatlajtíaj.’”

8 Pampa TOTECO Catli Más Quipiya
Tlanahuatili, catli quinsentilis nopa israel-
itame catli quinquixtijtoque ipan inintlal
quiijtohua: “Nojquiya niquinhualicas se-
quinoc masehualme catli amo israelitame
huan niquinsentilis san sejco ica nomase-
hualhua.”

Tlatzacuiltilistli para tlayacanani
9 Huajca ma hualaca nochi tlapiyalme

huan tecuanime catli nemij cuatitla, ma
quincuaquij nomasehualhua. 10 Pampa
itztoque quen popoyotzitzi nopa tlayaca-
nani tlen nomasehualhua catli eliyayaj
inintlamocuitlahuijcahua. Amo quiitaj ni-
yon se tlamantli catli mahuilili. Itztoque
quen chichime catli amo tlaajhuaj, san
quinpactía motecase, cochise huan temi-
quise. 11 Nochi inintlayacancahua israel-
itame itztoque quen chichime catli tlahuel
quinpactía tlacuase, pero amo quema ix-
huij. Masque itztoque tlamocuitlahuiani
catli amo tleno quimachilíaj, huan san
huihuitique, sese inijuanti quichihua catli
ya quinequi huan san mocuatotoníaj para
más tlamantli quipiyase.

12 Inijuanti quiijtohuaj: “Ma tiyaca tij-
temotij tlaili huan ma timoihuintica.
Huan mostla san se tijchihuase huan elis
noja más cuali que ama.”,5657

Israelitame catli quintlepanitaj teteyome

57
Masehualme catli itztoque xitla-
huaque huan catli cuajcualme que-

mantic miquij quema ayamo ajsi tonali
para miquise. Pero amo aqui motlatzinto-
quilíaj para tlen miquij. Amo momacaj
cuenta para Toteco Dios quinequi quinij-
cuinis catli itztoque xitlahuaque para
quinmanahuis tlen nochi tlaohuijcayotl
catli panos teipa. 2 Pampa cuajcualme ca-
tli miquij huan catli nejnentoque ica To-
teco Dios quipantise tlasehuilistli huan
mosiyajquetzase ica yejyectzi.

3 Pero amojuanti catli aniconehua te-
tlajchihuiani, huan aniixhuihua sihua-
nemini huan tlacanemini, xihualaca nica
para nimechtlajtolsencahuas. 4 ¿Ajque-
ya anquipinajtíaj huan anquihuetzqui-
líaj? ¿Ajqueya anquinenepilquixtilíaj?
Amojuanti san anininconehua tlajtlacol-
chihuani huan istlacatini. 5 Anquinhue-
yichihuaj teteyome ica nochi amochica-
hualis inintla ahua cuame huan nochi se-
quinoc cuame catli quinpiyaj miyac inin-
macuayohua. Nopona tlen hueli anqui-
chihuaj ica amotlacayohua. Anquinmic-
tíaj amoconehua quen tlacajcahualistli
ipan nopa tlamayamitl itzintla tepexitl.
6 “Anisraelitame, anquinquixtíaj teme
catli alaxtique ipan atlajtli ipan tlamaya-
mitl huan anquiitaj quen amodioses.
Huan anquitoyahuaj tlaili iniixpa para
anquinhueyichihuase, huan anquinma-
caj tlacajcahualistli tlen trigo. Huajca
¿anmoilhuíaj nipaqui ica catli anquichi-
huaj huan amo nimechtlatzacuiltis?
7 Nepa inintzonixco tepeme anquinhue-
yichijque teteyome huan anmochihuaj
quen se momecatijca sihuatl catli quicaj-
tejtoc ihuehue. 8 Anquintlalijque amote-
teyohua ipan amochajchaj iniica puertas
catli tzactoque. Quen se momecatijca si-
huatl catli calaqui ipan tlapechtli ica ca-
tli yaya iseltzi quitlaxtlahuijtoc para itz-
tos ihuaya, tlen hueli anquichihuaj ica
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aqui hueli quema anquintlachilíaj amo-
tiotzitzi.

9 “Huan anquihuicaque aceite tlen oli-
va huan miyac tlaajhuiyacayotl quen se
tlacajcahualistli para nopa tiotzi, Moloc.
Anquintitlanque amotlatitlanilhua huejca
huan hasta campa mijcatzitzi para anquin-
temotij sequinoc tiotzitzi para anquinic-
nelise. 10 Masque tlahuel ansiyajtoque
pampa annejnenque ipan miyac ojtli tlen
huejca, amo anmomacatoque cuenta para
nochi amoojhui eliyaya san tlapic. Huajca
san ica yolic anquipixtiyajque fuerza huan
sempa anquisenhuiquilijque anquitemose
seyoc tiotzi. 11 ¿Quenque más anquinima-
casij nopa teteyome huan amo na? ¿Para
tlen achi más anquinneltocaj que na?
Ayacmo antechelnamiquij, niyon amo an-
moilhuíaj tlen na. ¿Atlac amo antechima-
casij pampa amo nimechtlatzacuiltijtoc
hasta huejcajya?

12 “Na nihuelis niteyolmelahuas catli
anquichijtoque catli anquiijtohuaj para el-
qui xitlahuac huan senquistoc cuali. Pero
amo anmechpalehuis pampa niyon se tla-
mantli catli anquichijtoque amo anmech-
palehuis para anmomaquixtise. 13 Huan
quema anquintzajtzilise amoteteyohua
para antlajtlanise tlapalehuili, tiquitase
sintla anmechpalehuise. Amo hueli pam-
pa nochi inijuanti amo tleno ininpati huan
amo quipiyaj chicahualistli. Quema hua-
las se ajacatl, quinhuicas huan tlamiixpo-
lihuise ipan san se tlatoctzi. Pero nochi ca-
tli motemachíaj ipan na, moaxcatise nopa
tlali huan quipiyase ininparte ipan notepe
catli tlatzejtzeloltic.”

14 Huan na niquijtos: “¡Xijcualtlalica
nopa ojtli huan xijchihuaca nelsepantic!
¡Xiquijcuinica nochi huejhueyi tetl huan
piltetzitzi catli tlatzacuilía! Xijsencahuaca
se yejyectzi ojtli campa ipan hualase no-
masehualhua catli mocuepaj tlen nopa
tlalme campa onitztoyaj.”

15 Pampa niamoTeco Catli Más niHue-
yi, Na Catli Niitztoc Huejcapa, na catli ni-
itztoc para nochipa huan catli notoca Tla-
tzejtzeloltic niquijtohua ya ni: “Na niitz-

toc nepa huejcapa campa tlatzejtzeloltic
huan campa itztoque nochi catli moyol-
cueptoque huan catli moechcapanohuaj.
Na niquinyoltlalía catli moechcapanohuaj
huan niquinmaca yancuic chicahualistli
nochi nopa masehualme catli moyolcuep-
toque huan quicajtejtoque tlajtlacoli.
16 Amo nimohuilanas amohuaya annoisra-
elita masehualhua para nochipa, niyon
amo para nochipa nicualantos. Sintla no-
chipa nicualantos amohuaya, huajca no-
chi masehualme catli niquinchijchijqui
tzontlamisquíaj. 17 Na nicualanqui amo-
huaya anisraelitame huan nimechtlatza-
cuilti pampa tlahuel anquiixtocayayaj mi-
yac tlamantli. Nimoicancuepqui ica amo-
juanti, pero amojuanti anquisenhuiquilij-
que antlajtlacolchijque quen anquinequi-
yayaj anquichihuase ipan amoyolo. 18 Na
niquitztoc nochi catli amojuanti anquichi-
huaj, pero na nimechchicahuas. Na ni-
mechmocuitlahuis huan nimechyolchica-
huas huan nimechyoltlalis catli anmote-
quipachohuaj. 19 ‘Huan na niquinmacas
israelitame tlasehuilistli masque itztoque
huejca huan itztoque nechca, pampa ni-
quinchicahuas nochi nomasehualhua.’ ”
Quej nopa quiijtohua TOTECO.

20 “Pero nochi tlajtlacolchihuani itzto-
se quen nopa hueyi atl catli mojmolinía
huan amo hueli motlatocquetzas huan san
eltoc. San tlatoctzitzi quimajcahuas so-
quitl huan tlasoli para nochipa. 21 Amo
onca tlasehuilistli para amo cuajcualme.”
Quej nopa quiijtohua noTeco Dios.,5758

Quenicatza monequi mosahuase
israelitame

58
TOTECO nechilhui: “¡Xitzajtzi chi-
cahuac quen se tlapitzali huan xi-

quintelhui noisraelita masehualhua j por
nochi inintlajtlacolhua! 2 Pero nochi ini-
juanti mochihuaj quen elisquíaj cuajcual-
me masehualme. Mojmostla nechtemo-
huaj huan quiijtohuaj quinequij quiixima-
tise noojhui. Mochihuaj quen masehual-
me catli nelía quichihuaj catli xitlahuac o
quen amo quema quitlahuelcajtosquíaj
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notlanahuatilhua niininTeco Dios. Quiij-
tohuaj quinpactía nechhueyimatise ni-
ininTeco, huan quinpactía tequipanose
ipan tiopamitl.

3 “Pero inijuanti nechilhuíaj: ‘Moixpa
timosajtoque, pero ta amo techchihuilía
cuenta. ¿Para tlen timotlaijiyohuiltise sin-
tla ta amo techita?’

“Nimechilhuis anisraelitame quenque
amo nimechchihuilía cuenta. Eltoc pampa
quema anmosahuaj, san anquitemohuaj
catli amojuanti anmechpolohua huan an-
quisenhuiquilíaj anquintlaijiyohuiltíaj
amotequipanojcahua. 4 Quema anmosa-
huaj, anmotlaijilhuíaj huan anmocuala-
níaj huan anmomaquilíaj. Amo quema ni-
mechtlacaquilis nepa huejcapa quema an-
motlatlajtise sintla quej ni anquichihuaj
quema anmosahuaj. 5 ¿Atlac anmoilhuíaj
quej nopa nijnequi? Quema anmosahuaj,
anmotlaijiyohuiltíaj, anmotlancuaquetzaj
quen acatl catli mocuelpachohua, o anmo-
quentíaj yoyomitl tlen tequipacholi huan
anmotemilíaj cuanextli ipan amotzonteco.
¿Atlac quej nopa anquiitaj cuali para mo-
sahuase masehualme? ¿Anmoilhuíaj ya
nopa ‘se tonal yejyectzi para na, niamo-
TECO’?

6 “¿Amo anquimatij tlaque nijnequi xij-
chihuaca quema anmosahuaj? Na nijnequi
xiquinmajcahuaca catli ilpitoque huan
amo tleno quichijtoque. Ayacmo xiquin-
tlaijiyohuiltica amotequipanojcahua. Xi-
quinchihuilica catli xitlahuac huan xi-
quinmacaca inintlaxtlahuil. 7 Nijnequi xi-
quintlamacaca catli mayanaj huan xiquin-
selica ipan amochaj nejnemini catli amo
quipiyaj ininchaj. Xiquinyoyontica catli
amo quipiyaj ininyoyo huan amo ximotla-
tica quema amoteiximatcahua anmechte-
mohuaj para xiquinpalehuica. 8 Sintla an-
quichihuase nochi ya ni, huajca na ni-
mechtitlanilis notlahuil amopani huan
elis yejyectzi quen quema tlanesi. Huan
amococohua mochicahuase nimantzi
huan nochi quimatise para anquichihuaj
catli xitlahuac. Huan na niitztos amohua-
ya para nimechmaquixtis huan ica nohue-
yitilis nimechmocuitlahuis amoica.
9 Huan quema antechtzajtzilise na, niamo-

TECO, para ma nimechpalehui, na niman-
tzi nimechnanquilis huan nimechilhuis:
‘Nica niitztoc.’

“Pero monequi ayacmo xiquintlaijiyo-
huiltica catli teicneltzitzi, ayacmo xite-
ejelnamiquica huan ayacmo xijmoyahua-
ca camanali catli þero. 10 Xiquintlamaca-
ca catli mayanaj huan xiquinpalehuica ca-
tli mopantíaj ipan tlaohuijcayotl. Huan
quej nopa anitztose quen se tlahuili catli
tlatlanextis campa tzintlayohua huan yeca
nopa tzintlayohuilotl catli quiyahualoj-
toc, tlatlanextis quen elisquía tonaya.
11 Huan na, niamoTECO, nimechyacanas
nochipa huan nimechixhuitis ica miyac
tlamantli catli cuali. Nochipa nimechma-
cas chicahualistli ipan amotlacayo huan
amojuanti anelise quen se xochi mili catli
nochipa quiatequijtoque o quen se ameli
catli amo quema huaqui. 12 Huan amoco-
nehua quicualtlalise nopa altepeme catli
hasta huejcajya quinsosolojque. Huan
quintocaxtise ‘nopa masehualme catli qui-
cualtlalíaj inintepa huan inialtepehua.’

Nopa tonali tlen tlasiyajquetzali
13 “Xijtlepanitaca nopa tonali tlen tlasi-

yajquetzali huan amo xijchihuaca catli
san amopaquilis ipan nopa tonali catli tla-
tzejtzeloltic. Xipaquica ipan nopa tonali
huan nochipa xicamanaltica tlen nopa to-
nali ica miyac paquilistli. Techtlepanitaca
niamoTECO ipan nochi catli anquichihuaj
ipan nopa tonali huan amo xiquinchihua-
ca amotlamantzitzi. Ipan nopa tonali amo
xijtoquilica amotequi, niyon amo ximoca-
manalhuica camanali catli amo tleno ipa-
ti. Sintla quej ni anquichihuase, 14 te-
machtli anpaquise ipan TOTECO. Huan na
nimechchihuas xitlatlanica ipan catli an-
quichihuaj. Huan nimechmacas nochi no-
pa tlatiochihualistli catli nijtlajtolcahuili
amohuejcapan tata Jacob.” Quej nopa ni-
quijtohua na, niamoTECO.,5859

Ayacmo ma tlajtlacolchihuaca

59
Xiquitaca, TOTECO amo quipoloj-
toc ichicahualis para anmechma-

quixtis, niyon amo quipolojtoc itlacaquilis
para amo huelis anmechtlacaquilis. 2 Pero
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amotlaixpanolhua anmechhuejcatlalijtoc
tlen amoTeco Dios. Huan amotlajtlacol-
hua quichijtoc para ma quitlati iixayac pa-
ra ayacmo anmechtlacaquilis. 3 Pampa
amojuanti anquipiyaj amomax catli espol-
tic huan anquichijtoque miyac tlajtlacoli.
Anistlacatij, anteejelnamiquij huan anqui-
cualancaitaj catli cuali. 4 Amo aqui mote-
quipachohua para elis xitlahuac huan te-
machtli. Anquinhuicaj masehualme iniix-
pa jueces para anquintelhuise ica istlacati-
li. Nochi tonali anmonejnehuilíaj catli
amo cuali huelis anquisencahuase. Teipa
anquichihuaj catli anmonejnehuilijtoque.
5 Anquipolohuaj miyac tonali huan chica-
hualistli para anmonejnehuilise miyac tla-
mantli catli þero. Teipa antemictíaj. 6 An-
quincajcayahuaj huan anquintlachtequi-
líaj nochi masehualme. Amo tleno catli
cuali huala tlen amojuanti. Nochi catli an-
quichihuaj eltoc senquistoc amo cuali.
Aqui hueli masehuali nimantzi anmech-
iximatij ica catli anquichihuaj pampa an-
quichihuaj tlamantli catli senquistoc þe-
ro. 7 Anmotlalojtiyohuij para anquichi-
huatij catli amo cuali huan para anquin-
mictitij masehualme, masque amo tleno
quichijtoque. Amotlalnamiquilis nelía þe-
ro pampa san anmonejnehuilíaj anquichi-
huase tlamantli catli amo cuali. Huan
campa hueli campa anyohuij, san antlaso-
solohuaj huan antemictíaj. 8 Amo anqui-
iximatij nopa ojtli catli temaca tlasehuilis-
tli, niyon amo anquimatij quenicatza an-
quichihuase catli xitlahuac huan cuali.
Anquitoquilíaj se ojtli catli huijcoltic,
huan nochi catli yohuij amotepotzco noj-
quiya amo quema quipiyase tlasehuilistli.

9 Huan nopa israelitame quiijtohuaj:
“Pampa miyac titlajtlacolchijtoque, yeca
TOTECO amo quintlajtolsencahua catli
techtlaijiyohuiltíaj huan amo techmana-
huijtoc. Tojuanti tijchiyayayaj tlahuili, pe-
ro hualajqui tzintlayohuilotl. Nojquiya tij-
chiyayayaj tlatlanextli, pero tinejnemij
ipan tzintlayohuilotl. 10 Yeca timotlatz-
quilijtinemij ipan tlapepecholi huan timo-
alajtiyahuij quen tielisquíaj tipopoyotzi-
tzi. Masque tlajcotona timotepotlamíaj
quen elisquía tlayohua. Tinesij quen mij-

catzitzi catli itztoque ipan tzintlayohuilotl
huan amo quen telpocame catli tejtetique.
11 Tojuanti tinanalcaj quen osome catli ya
mayancamictinemij. Huan titlaayijhuíaj
quen palomajme. Tijtemohuaj Toteco pa-
ra ma techmanahuis huan ma techma-
quixti, pero yaya amo techmanahuía, ni-
yon amo techmaquixtía. Eltoc pampa ya-
ya ayacmo techchihuilía cuenta.

12 “Pampa, ta TOTECO, totlajtlacolhua
más momiyaquilía moixpa ta catli tiitztoc
tixitlahuac. Totlajtlacolhua techtelhuíaj
moixpa. Quena, tojuanti tijmatij para ne-
lía titlajtlacolchihuani.” 13 Tijmatij para
timosisinijtoque ica TOTECO, huan tijtla-
huelcajtoque. Tijmatij para timohuejca-
tlalijtoque tlen TOTECO catli titoDios huan
amo timonejnemiltijtoque xitlahuac. Tite-
ejelnamictoque, timosisinijtoque huan ti-
monejnehuilijtoque istlacatili para tiquin-
cajcayahuase sequinoc. 14 Nochi totequiti-
cahua quincualancaitaj catli itztoque xi-
tlahuaque. Amo quinequij tetlajtolsenca-
huase quen quinamiqui. Ipan nochi calles
amo aqui quiijtohua catli melahuac huan
amo aqui quichihua catli xitlahuac.

15 “Amo aqui quichihua catli cuali.
Huan aqui hueli catli quichihua campica
para quicahuas tlamantli catli amo cuali,
quicalaquíaj ipan tlatzactli. Huan TOTECO
quiitac ni tlamantli huan amo quipacti
pampa quiitac para amo aqui quichihua
catli xitlahuac.”

Huan TOTECO quiijto: 16 “Huan niamo-
TECO nijsentlachili para amo aqui quinej-
qui quinpalehuis nopa masehualme catli
sequinoc quintlaijiyohuiltiyayaj. Yeca na
noseltzi nimotlananqui para niquinma-
quixtis ica nochi nochicahualis huan ni-
quinchihuili catli xitlahuac. 17 Pampa na
nixitlahuac huan nijpiya chicahualistli pa-
ra nitemaquixtis, niitztoc nimocualtlalij-
toc para tlahuilancayotl quen se soldado
catli mocualtlalía iyolixtzajcayo tlen te-
postli huan ipan itzonteco quitlalía itepos-
tzontzajca. Na niamoTECO tlahuel nijne-
qui nijsencahuas nochi xitlahuac huan nij-
nequi nimomacuepas ica nocualancaita-
cahua ica nohueyi cualancayo. 18 Niquin-
tlaxtlahuis nocualancaitacahua quen qui-
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namiqui por nochi catli quichijtoque.
Huan yeca nohueyi cualancayo quinajsis
nocualancaitacahua catli mopantíaj ipan
tlalme hasta catli más huejca. 19 Huan
quema quiitase nohueyitilis, nochi catli
mopantíaj campa hueli ipan ni tlaltipactli
nechimacasise huan nechhueyitlepanita-
se. Na nihualas chicahuac quen se hueyatl
catli motlalohua chicahuac catli noTonal
niamoTECO quicuatopejtihuala. 20 Quena,
na catli niamotlacojca, niajsis ipan Jerusa-
lén k huan nimechcohuas para noaxcahua
anisraelitame catli anmoyolcueptoque
tlen amotlajtlacolhua.” Quej nopa quiijto-
hua TOTECO.

21 Huan TOTECO quiijtohua: “Ya ni elis
nopa camanali catli nijchihuas ica amo-
juanti catli annoaxcahua. Huan nimech-
tlajtolcahuilis para noTonal catli itztoc
ipan amojuanti huan nocamanal catli ni-
mechmacatoc, amo quema anmechtla-
huelcahuas. Niyon amo anquielcahuase ni
camanali catli nimechmacatoc. Huan ni
camanali eltos ipan ininnenepil amocone-
hua huan amoixhuihua huan iniixhuihua
catli tlacajtiyase para nochipa.”,5960

Ihueyitilis nopa yancuic Jerusalén

60
Altepetl Jerusalén motlananas. Je-
rusalén elis yejyectzi huan quipi-

yas tlahuili quen tonati para nochi mase-
hualme ipan nochi tlalme ma quiitaca
pampa ihueyitilis TOTECO quitlahuilis.
2 Masque oncas tzintlayohuilotl ipan no-
chi tlalme ipan tlaltipactli, pero ihueyitilis
TOTECO tlatlanextis ipan Jerusalén. 3 Ma-
sehualme tlen nochi tlalme hualase Jeru-
salén campa itlahuil. Tlanahuatiani huan
masehualme catli quipiyaj miyac chica-
hualistli hualase Jerusalén para quitlachi-
liquij ihueyitilis TOTECO.

4 Xitlachiyaca campa hueli, anJerusa-
lén ehuani, pampa nochi amotelpocahua
huan amoichpocahua catli onitztoyaj
huejca ipan sequinoc tlalme, hualahuij
ininchaj. 5 Huan quema anquinitase para
hualahuij, amoixteyolhua petlanise ica
paquilistli huan tlahuel anyolpaquise,

pampa inijuanti anmechhualiquilijtose
ininricojyo nopa tlalme nechca hueyi atl
huan nopa tlalme catli campa hueli mo-
pantíaj ipan tlaltipactli. 6 Motecpantihua-
lase miyac camellos ipan Jerusalén. Hua-
lase camellos tlen nopa tlalme Madián, Sa-
bá huan Efa huan nochi quimamajtihuala-
se oro huan copali para ica quihueyimati-
se TOTECO. 7 Anmechmacase borregojme
tlen tlali Cedar huan oquich borregojme
tlen tlali Nebaiot para anquintencahuase
ipan itlaixpa TOTECO quen tlacajcahualis-
tli tlatlatili catli ajhuiyac mijmijyotía.
Huan ipan nopa tonali TOTECO más qui-
yejyecchihuas itiopa.

8 ¿Ajqueya inijuanti nepa catli eltoc
quen patlantihualahuij quen mixtli huan
ajsise ipan tlali Israel? Patlantihualahuij
quen palomajme catli yohuij campa inin-
tepasol. 9 Ya inon, nopa cuaacalme catli
más cuajcualme tlen tlali Tarsis. Na ni-
quinajoctoc nopa cuaacalme para quin-
hualicase ininchaj ipan tlali Israel amoco-
nehua catli itztoyaj huejca ipan sequinoc
tlalme. Nochi inijuanti quihualicase oro
huan plata para quihueyimatise TOTECO
catli amoDios catli Tlatzejtzeloltic huan
catli itztoc amohuaya anisraelitame. Huan
yaya quinextis ihueyitilis ipan Jerusalén
huan quichihuas tlahuel yejyectzi.

10 TOTECO quinilhuía Jerusalén ehua-
ni: “Miyac masehualme tlen sequinoc tlal-
me hualase huan quicualtlaliquij amoalte-
pehua. Huan inintlanahuatijcahua an-
mechtitlanilise inintlapalehuil. Pampa
masque nijsosolo nopa altepetl quema ni-
cualantoya amohuaya, ama sempa ni-
mechtlasojtlas anisraelitame pampa hueyi
noyolo ica amojuanti. 11 Nochi ipuertas
altepetl Jerusalén mocahuase tlapojtoc
tlayohua huan tonaya para huelis calaqui-
se tlanahuatiani tlen miyac tlalme para
anmechhualiquilise ininricojyo. 12 Pero
nochi tlalme huan nochi tlanahuatiani ca-
tli amo quinequise mosentilise amohuaya
para anmechtequipanose, tlamiixpolihuis.
13 Nochi iyejyejca nopa cuatitlamitl ipan
Líbano elis amoaxca. Huan nopa cuame
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tlen pino, cipreses huan abetos anquinte-
quihuise para anquiyejyecchihuase notio-
pa campa nijtlalis noicxihua para mosiyaj-
quetzas.

14 “Huan nochi ininconehua amocua-
lancaitacahua catli anmechtlaijiyohuilti-
yayaj hualase motlancuaquetzaquij amo-
ixpa huan quitzoponise amoicxihua. Huan
quitocaxtise altepetl Jerusalén ‘Ialtepe
TOTECO.’ Huan quitocaxtise ‘Sion, nopa
Altepetl tlen TOTECO catli Tlatzejtzeloltic
catli itztoc ininhuaya israelitame.’ 15 Mas-
que achtihuiya nochi quitlaijilhuiyayaj al-
tepetl Jerusalén huan amo quinequiyayaj
quiitase, niyon amo quinequiyayaj nejne-
mise ipan icalles, ama nopa altepetl elis
yejyectzi para nochipa. Huan para nochi-
pa Jerusalén elis se hueyi paquilistli para
nochi catli yohuij nopona. 16 Tlanahuati-
ani huan masehualme tlen miyac tlalme
catli quipiyaj chicahualistli anmechhuali-
quilise nopa tlacualistli catli más cuali pa-
ra huelis anquipiyase catli anquinequij.
Huan huajca anquimatise para melahuac,
na niamoTECO, niitztoc niamotemaquix-
tijca, huan niitztoc niamotlacojca catli ni-
tlaxtlajqui para nimechtojtomas tlen tlate-
quipanolistli. Na catli niChicahualiso Ni-
itztoc Amohuaya Anisraelitame.

17 “Huan nimechmacas oro ipatlaca
bronce, huan nimechmacas plata ipatlaca
hierro. Huan nimechmacas bronce ipatla-
ca cuahuitl huan nimechmacas hierro ipa-
tlaca teme. Huan amotlayacancahua ayac-
mo anmechtlaijiyohuiltise. Tlanahuatise
xitlahuac huan oncas tlasehuilistli.
18 Ayacmo quicaquise ipan amoaltepe no-
pa tlahuejchihualistli tlen tlahuilancayotl.
Ayacmo aqui tlachtequis, niyon ayacmo
tlasosolose. Na nimechmocuitlahuis huan
nimechyahualos para nimechmanahuis
quen se tepamitl. Nochi catli calaquise
ipan amopuerta nechhueyichihuase na ni-
amoTECO catli nimechmaquixtijtoc.

19 “Ayacmo monequis ne tonati para
anmechtlahuilis ipan tonaya, niyon ne
metztli ayacmo anmechtlahuilis ica tlayo-
hua, pampa na, niamoTECO nimechtlahui-

lis para nochipa, huan itlahuil nohueyiti-
lis anmechtlahuilis. 20 Elis quen nopa to-
nati huan metztli amo quema calaquise
pampa niamoTECO nimechtlahuilijtos pa-
ra nochipa. Huan ayacmo quema anmote-
quipachose. 21 Huan nochi amomasehual-
hua elise xitlahuaque, huan amotlal elis
amoaxca para nochipa pampa nopona ni-
mechtlalis ica nomax. Huan nochi amo-
juanti anquinextise nohueyitilis. 22 Nopa
familias catli más tziquitetzitzi, niquinmi-
yaquilis hasta mochihuase se mil mase-
hualme. Huan nopa masehualme catli
ayacmo miyaqui mocajtoque, niquinchi-
huas ma quitemitica se tlali huan tlahuel
quipiyase chicahualistli. Na niamoTECO
nijchihuas ma pano nochi ya ni ipan nopa
tonali catli na niquixquetztoc.”,6061

TOTECO quimaquixtis altepetl Jerusalén

61
Itonal TOTECO Catli Más Quipiya
Tlanahuatili itztoc ipan na. Nech-

tlapejpenijtoc para ma niquinyolmelahua-
qui teicneltzitzi nopa cuali camanali.
Nechtitlantoc para ma niquinyolchicahua-
qui catli tlahuel moyoltequipachohuaj
huan para nitlayolmelahuas para nochi
catli ilpitoque huan ipan tlatzactli huelise
quisase. 2 Nechtitlantoc ma niquinilhuiqui
nopa masehualme catli chocaj para ya
ajsic hora para TOTECO quintlasojtlas.
Huan nechtitlantoc ma niquinyolmela-
huaqui para ya ajsic nopa tonali para To-
teco Dios momacuepas ica icualacancaita-
cahua por nochi catli quinchihuilijtoque
imasehualhua. 3 Nechtitlantoc para nochi
catli motequipachohuaj ipan altepetl Je-
rusalén l ma quinquixtilica nopa cuanextli
ipan inintzonteco huan ma quinicpahuilti-
ca se yejyectzi corona. Ma quinquixtilica
inintequipachol huan quipiyase paquilis-
tli. Quinequi ma niquinquixtili nopa þero
yoyomitl catli quinextía inintequipachol
huan niquinmacas yoyomitl catli quinex-
tía para tlahuel yolpaquij. Huan inijuanti
itztose quen cuame catli quipiyaj chica-
hualistli catli TOTECO quitoctoc huan catli
quinextise ihueyitilis.
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4 Huan sempa quicualtlalise nochi catli
sosolijtoque. Quincualtlalise calme quen
eliyayaj achtihuiya huan sempa quintla-
nanase altepeme catli para miyac xihuitl
mocajtoque sosolijtoque. 5 Huan sequinoc
tlali ehuani anmechtequipanose, annoma-
sehualhua. Quinmocuitlahuise huan quin-
tlamacase amoborregojhua. Quimehuase
amotlal huan quimocuitlahuise amoxoco-
meca milhua. 6 Huan anmechtocaxtise an-
itotajtzitzi TOTECO huan itequipanojca-
hua Toteco Dios. Huan anmopanoltise ica
ininricojyo nochi tlalme huan anmohueyi-
chihuase ica nochi tlamantli catli pajpati-
yo catli inijuanti ica mohueyichihuayayaj.
7 Anmechtlaijiyohuiltijtoque huan an-
mechpinahualtijque onpano miyac huan
ama anquiselise onpano miyac tlatlepani-
tacayotl huan paquilistli catli huejcahuas
para nochipa.

8 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa ni-
amoTECO tlahuel niquicnelía catli monej-
nemiltía xitlahuac. Pero amo nijnequi ni-
quinitas catli tlachtequij huan quichihuaj
miyac tlamantli catli amo cuali. Yeca na
niquintlaxtlahuis nomasehualhua quen
quinamiqui por nochi inintlaijiyohuilis.
Huan ininhuaya nijchihuas se camanal
sencahuali catli huejcahuas para nochi-
pa.” 9 Ipan nochi tlaltipactli quiiximatise
iniixhuihua imasehualhua TOTECO huan
quinhueyitlepanitase. Huan nochi quin-
itase para nopa masehualme TOTECO
quintiochijtoc.

Tlascamatili para TOTECO
10 Tlahuel nimopaquilismaca ipan TO-

TECO. Nipaqui miyac por noTeco Dios
pampa yaya nechmaquixti huan nechchij-
qui nixitlahuac iixpa. Nechmacatoc nochi
catli cuali. Ama niitztoc quen se telpocatl
catli quiquentijtoque cuali iyoyo pampa
mocualtlalijtoc para mosihuajtis. O niitz-
toc quen se ichpocatl catli quiyejyecchij-
toque ica miyac tlamantli para monamic-
tis. 11 TOTECO Catli Más Quipiya Tlana-
huatili quinextilis nochi tlalme para taya
nelía tixitlahuac, huan nochi inijuanti qui-
hueyimatise. Huan nopa tlamantli catli xi-
tlahuac catli yaya quichihuas quipiyas

ichamanca. Elis quen se cuahuitl catli yej-
yectzi chamanis o quen se tlali catli qui-
chihuas ma ixhua nopa cuayolotl hasta te-
mis campa hueli.,6162

Quicualtlalía para quema hualas
nopa temaquixtijquetl

62
Pampa tlahuel niquicnelía tepetl
Sion huan nijnequi niquitas nochi

altepetl Jerusalén quema eltos yejyectzi,
na amo nijcahuas nimotlatlajtis iixpa TO-
TECO. Nimotlatlajtis hasta nochi nopona
elis xitlahuac huan nopa altepetl nesis
quen se tlahuili para nochi sequinoc. Ni-
motlatlajtis hasta quema TOTECO quima-
quixtis huan ihueyitilis nesis quen se tli-
cuahuitl catli xahuantoc huan tlahuel tla-
huiya. 2 Nochi tlalme quiitase Jerusalén
para se altepetl campa nochi mochihua xi-
tlahuac, huan tlanahuatiani quiitase itla-
tlanex hasta nopa tlahuili quinixmictis.
Huan TOTECO quimacas nopa altepetl se-
yoc itoca catli yancuic. 3 Huan Jerusalén
elis quen se yejyectzi corona para se tlana-
huatijquetl. Huan cahuanis ica itlatlanex
TOTECO, Huan TOTECO amoDios quitlana-
nas ica imax para nochi huelis quiitase.
4 Ayacmo quema quitocaxtise Jerusalén
“Altepetl Catli Quitlahuelcajtoque”, niyon
amo quitocaxtise nopa tlali “Tlali Catli So-
solijtoc.” Teipa quitocaxtise Jerusalén
“Nopa Altepetl Catli Quichihua Catli Qui-
pactía TOTECO” huan “Nopa Altepetl Catli
TOTECO Más Quiicnelía” pampa mopaqui-
lismacas TOTECO ipan Jerusalén tlayolme-
lahuas para iaxca ya. 5 Pampa quen se tel-
pocatl ica miyac paquili mocuilía se ich-
pocatl, quej nopa nojquiya paqui TOTECO
ica Jerusalén huan quicualtlalis huan mo-
axcatis.

6 TOTECO quiijtohua: “Niquintlalijtoc
tlamocuitlahuiani ipan itepa Jerusalén ca-
tli motlatlajtise tlayohua huan tonaya pa-
ra nechelnamiquiltise niamoTECO para
nijchihuas nochi catli niquijtojtoc para
nijchihuas. Amo mosiyajquetzase para
nechnojnotzase niamoTECO, 7 niyon amo
mocahuilise ma mosiyajquetzaca hasta
nijcualtlalis altepetl Jerusalén. Huan nij-
chihuas para nochi ma quitlepanitaca
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huan nochi ipan tlaltipactli ma quisentla-
chilica. 8 NiamoTECO nitlatestigojquetz-
qui para ayacmo quema nijtemactilis Je-
rusalén huan imasehualhua ininmaco
inincualancaitacahua, niyon ayacmo que-
ma hualase soldados catli ehuaj ipan se-
quinoc tlalme para quinichtequiliquij
inintrigo o ininxocomeca iayo catli ini-
juanti tequipanojtoque chicahuac para
quitocase. 9 Huajca israelitame quipixcase
catli quitoctoque huan quicuase. Huan
nechhueyimatise niininteco por inintlaj-
ca. Quena, quiijise ininxocomeca atl ipan
itlamapa notiopa.” 10 ¡Xipanquisaca an-
masehualme ipan Jerusalén! ¡Xipanquisa-
ca! Xijsencahuaca se ojtli para ipan huala-
se amomasehualhua catli mocuepase tlen
sequinoc tlalme. Xijchijchihuaca ojtli, xij-
quixtica nochi teme. Xijtlananaca nopa
bandera catli quiixnextis tlali Israel para
nochi ma quiitaca.

11 TOTECO quintitlantoc itlayolmelaj-
cahua ipan nochi tlaltipactli ica ni cama-
nali, quiijtohua: “Xiquinilhuica israelita-
me: ‘Xiquitaca, ya huala amoTemaquixtij-
ca huan quihualica miyac nemactli catli
ica anmechtlaxtlahuis.’ ”

12 Huan anmechtocaxtise anisraelita-
me “Masehualme Catli Tlatzejtzeloltique”
huan “Masehualme Catli TOTECO Quincoj-
toc para Iaxcahua.” Huan altepetl Jerusa-
lén quitocaxtise “Altepetl Catli Nochi Qui-
ixtocaj” huan “Altepetl Catli Ayacmo Que-
ma Elis Quitlahuelcajtoque.”,6263

Toteco quintlatzacuiltis icualancaitacahua

63
™¿Ajqueya ya catli huala tlen alte-
petl Bosra ipan tlali Edom ica iyoyo

chichiltic huan yejyectzi? ¿Ajqueya ya catli
moyoyontijtoc quen tlanahuatijquetl huan
huala ica tlahuel miyac chicahualistli?
Huan se quinanquilía: ‘Naya niDios catli ni-
camanalti xitlahuac. Na niDios catli nijpiya
nochi chicahualistli para nitemaquixtis.’

Huan yaya quinanquilía:
2 ™Pero ¿para tlen moyoyo eltoc nel-

chichiltic quen elisquía xocomeca atl catli
ipan timoquejquetztoc?

3 ™Eltoc pampa na noseltzi nitetlatza-
cuiltijtoc. Quen se catli iseltzi moquej-

quetzqui ipan nopa xocomecatl itlajca,
huan amo aqui quipalehui, nimoquej-
quetzqui noseltzi ipan nocualancaitaca-
hua para niquintlatzacuiltis ica nohueyi
cualancayo. Huan inieso nechtzitzicuitz-
qui ipan nochi noyoyo huan yeca eltoc
chichiltic. 4 Pampa ya ajsic hora para ni-
quincuepilis nocualancaitacahua por no-
chi catli quinchihuilijque nomasehualhua
huan para niquinmanahuis tlen nopa tlal-
me catli quintlaijiyohuiltíaj. 5 Na nitla-
chixqui campa hueli, pero amo nijpanti ni-
yon se catli quinpalehuisquía nomase-
hualhua. Huan nelía nimotetzamatqui
pampa amo aqui nechpalehui. Huajca na
noseltzi nimomacuepqui ica inincualanca-
itacahua nomasehualhua pampa tlahuel
niquincualancaitayaya huan nitlatlanqui
ica nochicahualis. 6 Quena, ica nohueyi
cualancayo nimoquejquetzqui ininpani
nopa masehualme tlen miyac tlalme catli
amo quineltocaj Toteco huan niquintzon-
tlamilti. Huan nijchijqui ma momimiloca
huan ma huetzica tlalchi huan ma toya-
huis inieso.

Itlaicnelil Toteco para israelitame
7 Na nicamanaltis tlen iteicnelijcayo

TOTECO. Nijhueyimatis por nochi nopa
huejhueyi tlamantli catli techchihuilijtoc
tiisraelitame. Tlahuel miyac techtiochij-
toc. Techchihuilijtoc tiisraelitame catli
cuali pampa yaya techtlasojtla miyac
huan techicnelía. 8 Pampa yaya quiijto:
“Israelitame nelía noconehua. Temachtli
ayacmo nechcajcayahuase.”

Huan quej nopa yaya mochijqui ininte-
maquixtijca. 9 Ipan nochi inintlaijiyohuilis
yaya nojquiya tlaijiyohui, huan yaya isel-
tzi quinmaquixti quen elisquía itequihua
TOTECO. Quinmanahui pampa quinicnelía
miyac huan quintlasojtla, tlaxtlajqui para
quincohuilis tlen campa quinpixtoyaj ilpi-
toque. Yaya quintlanantoc israelitame
ipan imax huan quincuapahuijtihualajtoc
mojmostla quen ipa quichijtihualajtoc
hasta huejcaya.

10 Pero israelitame sempa mosisinijque
huan quicualancamacaque Itonal Catli
Tlatzejtzeloltic. Huan yeca yaya mochij-
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qui inincualancaitaca huan iseltzi quintla-
tzacuilti. 11 Huajca inijuanti quielnamij-
que nopa tonali catli huejcajya quema
Moisés catli eliyaya itequipanojca TO-
TECO, quinquixti israelitame ipan tlali
Egipto, huan yeca nopa israelitame ama
quiijtohuaj: “¿Canque itztoc ama TOTECO
catli huejcajya quinquixti israelitame
huan quinpanolti ipan hueyi atl huan qui-
tequihui Moisés quen elisquía inintlamo-
cuitlahuijca? ¿Canque itztoc ama TOTECO
catli quihualtitlanqui Itonal Catli Tlatzej-
tzeloltic para ma itztoqui tlatlajco imase-
hualhua? 12 ¿Canque itztoc ama TOTECO
catli ica nochi ichicahualis quitlapo nopa
hueyi atl iniixpa tohuejcapan tatahua que-
ma Moisés momatlananqui huan ica ya
nopa mohueyichijqui para nochipa?
13 ¿Canque itztoc ama TOTECO catli quin-
panolti tohuejcapan tatahua ipan nopa oj-
tli catli elqui tlatzintla hueyi atl? Huan
pampa TOTECO quinyacanayayaj, amo
motepotlamijque, niyon amo huetzque.
Itztoyaj quen cahuayos catli motlalohuaj
chicahuac ipan huactoc tlali huan amo
motepotlamíaj. 14 Itonal TOTECO quinsi-
yajquetzqui imasehualhua quen huacax-
me catli tlacuajtinemij ipan tlamayamitl.”
Quena, quej nopa TOTECO quinyacanqui
imasehualhua huan quichijqui para nochi
masehualme ma quihueyitlepanitaca.

Se netlatlajtili para tlapalehuili
15 TOTECO, techhualtlachili tlen nopo-

na ilhuicac campa tiitztoc, campa tijpixtoc
mochaj catli yejyectzi huan tlatzejtzelol-
tic. ¿Canque eltoc motlaicnelil para to-
juanti? Huan ¿canque eltoc mochicahua-
lis? ¿Atlac ayacmo techicnelía huan ayac-
mo tijpiya hueyi moyolo ica tojuanti?
16 Pero melahuac ta tiTotata para nochi-
pa, huan masque Abraham huan Jacob
amo techitasquíaj quen tiininconehua, ta
tiTOTECO, quena, tiitztosquía tiTotata. Ta
catli hasta huejcajya techcojqui para tech-
tojtomas campa titetequipanohuayayaj
san tlapic. 17 TOTECO, ¿para tlen techca-
huilijtoc ma tijcahuaca moojhui? ¿Para
tlen techcahuilijtoc tijpiyase tetic toyolo
para ma amo timitzimacasica? Ximocuepa

sempa huan techpalehuiqui pampa nochi
tojuanti catli timotequipanojcahua huan
timoaxcahua, tlahuel timitztemohuaj.
18 ¡Tlahuel pilquentzi tonali tojuanti catli
timoaxcahua timoaxcatijtoyaj altepetl Je-
rusalén! Huan ama tocualancaitacahua
techcuilijque huan quitlamisosolojque.
19 ¿Quenque techchihua quen elisquía
amo timomasehualhua? ¿Quenque tech-
chihua quen elisquía timasehualme tlen
seyoc tlali catli amo quema timitztocaxtij-
que titoTeco?,6364

64
¡Cuali elisquía sintla tijtlaposquía
nopa ilhuicactli huan titemosquía!

¡Nochi tepeme temachtli huihuipicasquíaj
moixpa! 2 Huan mohueyitilis hualasquía
quen se tlitl catli tlahuel totonic. Quintla-
tisquía nochi tepeme huan quinmolonal-
tisquía nochi huejhueyi hueyame hasta
huaquisquíaj. Moixpa ta huihuipicasquíaj
nochi tlalme, huan huajca nochi mocua-
lancaitacahua mitziximatisquíaj para ne-
lía tihueyi.

3 Huejcajya quema titemoc, tijchijqui
huejhueyi tlamantli catli temajmati catli
tojuanti amo tijchiyayayaj. Huan nochi te-
peme mojmolinijque nelchicahuac. 4 Pam-
pa hasta quema pejqui ni tlaltipactli, amo
quema tijcactoque, niyon amo quema ti-
quitztoque sintla onca seyoc Dios iyoca
tlen ta. San ta catli timopannextía para ti-
quinpalehuis nochi catli motemachíaj
ipan ta. 5 Ta tiquinselía nochi nopa mase-
hualme catli ica paquilistli quichihuaj ca-
tli xitlahuac huan catli quitoquilíaj mooj-
hui catli tlatzejtzeloltic.

Pero ta ticualanqui tohuaya pampa to-
juanti amo titlatzejtzeloltique. Nochi to-
juanti senquistoc titlajtlacolchihuani
huan tijchijtihualajtoque tlajtlacoli ipan
nochi tonemilis. ¿Atlac noja huelis moma-
quixtise masehualme quen tojuanti? 6 No-
chi tojuanti tlahuel tiijtlacajtoque ica tlaj-
tlacoli. Huan nochi tlamantli catli tojuanti
tijchihuaj catli timoilhuíaj xitlahuac, nesi
quen se yoyomitl catli soquiyo huan þero
moixpa hasta tetlaijiyaltía. Nochi tojuanti
tiitztoque quen xihuime catli pilinij huan
huetzij. Huan nochi totlajtlacolhua tech-
huilana quen elisquía se ajacatl catli tech-
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huica huejca. 7 Pero ama amo aqui qui-
tzajtzilía motoca, niyon amo aqui mitz-
tlajtlanía tlapojpolhuili. Yeca ta timohuej-
catlalijtoc tlen tojuanti huan techtemacti-
lijtoc ipan tlajtlacolotl.

8 Pero TOTECO, ta tiitztoc tiTotata. To-
juanti tiitztoque quen soquitl huan ta se ti-
chachapalchijquetl. Ta techchijchijqui no-
chi tojuanti ica momax. 9 TOTECO, amo
tlahuel xicualani tohuaya, niyon amo xi-
quelnamicto totlajtlacolhua para nochipa.
Techtlachili huan xiquelnamiqui para no-
chi tojuanti timomasehualhua huan timo-
axcahua.

10 Moaltepehua catli tlatzejtzeloltic
ama quintlamisosolojtoque. Jerusalén
mocajtoc quen huactoc tlali. 11 Nopa tio-
pamitl catli yejyectzi huan tlatzejtzeloltic
campa mitzhueyimatiyayaj tohuejcapan
tatahua, quitlamitlatijque. Huan nochi no-
pa tlamantzitzi yejyectzitzi catli tlahuel
techpactiyaya, quinsosolojtoque. 12 Huan
teipa tlen nochi ya ni, TOTECO, ¿noja amo
tleno tijchihuas? ¿Techtlahuelcahuas para
nochipa huan tijsenhuiquilis techtlaijiyo-
huiltis?,6465

TOTECO quintlatzacuiltis catli mosisiníaj

65
TOTECO quiijtohua: “Masehualme
catli amo quema tlatzintocayayaj

por na, ama nechtemohuaj. Huan catli itz-
toque ipan tlalme catli achtihuiya amo
nechtemohuayayaj, ama nechtemohuaj.
Huan na niquinilhuía nopa masehualme
catli nechnojnotzaj: ‘Xiquitaca, nica niitz-
toc.’

2 “Nijxitlajtoc nomax semilhuitl para
niquinselis nomasehualhua, pero inijuanti
tlahuel mosisinijtoque ica na. Quitoquilíaj
nopa amo cuali ojtli catli inijuanti quin-
pactía. Quichihuaj tlen hueli tlamantli ca-
tli amo cuali catli inijuanti monejnehuilíaj
ipan inintlalnamiquilis. 3 Semilhuitl noix-
pa nechixpanoj pampa mojmostla quin-
hueyichihuaj tiotzitzi huan quinnojnotzaj
catli mictoque ipan ininxochi milhua
huan nopona temacaj tlacajcahualistli.

Quitlatíaj copali inincalpani. 4 Huan ica
tlayohua yohuij campa campo santo huan
campa tecacahuatl para quinhueyichihua-
tij ajacame. Nojquiya quicuaj pitzo nacatl
huan sequinoc tlamantli tlacualistli catli
niininTeco amo niquincahuilía quicuase.
5 Huan moilhuíaj se ica seyoc: ‘Ximocahua
campa tiitztoc, amo technechcahui más,
pampa techijtlacos, pampa na más nitla-
tzejtzeloltic que ta.’ Pero nelía na ayacmo
niquinijiyohuía pampa mojmostla nech-
chihuaj ma nicualani más. Itztoque quen
tlitl catli semilhuitl lementoc huan ipocyo
calaqui ipan noyacatzol.

6 “Pero ya nijsencajqui tlaque tlatza-
cuiltili niquinmacas. Eltoc ijcuilijtoc noix-
pa huan yeca amo nijcahuas san quiaja.
Na niquintlaxtlahuis sese inijuanti quen
quinamiqui por nochi catli amo cuali qui-
chijtoque. 7 Niquintlatzacuiltis por ini-
juanti inintlajtlacolhua huan por nochi
tlajtlacoli catli quichijque ininhuejcapan
tatahua. Inijuanti quitlatijtoque copali pa-
ra tiotzitzi ipan nochi tepeme huan tlachi-
quilme para nechixpanose. Yeca niquin-
tlaxtlahuis por senquistoc nochi catli qui-
chijtoque.” Quej nopa quiijto TOTECO.

8 Huan nojquiya TOTECO quiijtohua:
“Quema masehualme quitequij se quechtli
xocomecatl itlajca, huan quiitaj para qui-
piya se ome catli cuajcuali, huajca quiijto-
huaj: ‘Amo xijtlahuisoca nochi pampa qui-
piya se ome catli cuajcuali.’ Quej nopa
nojquiya nijchihuas ica nomasehualhua
pampa tlahuel niquinicnelía. Amo niquin-
tzontlamiltis nochi israelitame pampa no-
pona ininhuaya itztoque sequin catli te-
machtli nechtequipanohuaj huan huajca
niquinmaquixtis. 9 Na nijchihuas ma mo-
cahuaca itztoque se quesqui israelitame m

para ma moaxcatica nopa tlali Israel. Que-
na, moaxcatise inijuanti catli na niquintla-
pejpenijtoc huan nopona nechtequipano-
se. 10 Huan nochi nomasehualhua catli
nechtemojtoque, sempa quinpiyase inin-
tlapiyalhua. Sempa quitemitise nopa tla-
mayamitl Sarón ica borregojme. Huan no-
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pa tlamayamitl Acor elis se lugar campa
quintzacuase ininhuacaxhua.

11“Pero miyac amojuanti antechtlahuel-
cajtoque na, niamoTECO huan anquitlahuel-
cajtoque notepe catli tlatzejtzeloltic, huan
anquitlalijtoque mesa para anquinhueyichi-
huaj sequinoc tiotzitzi quen catli inintoca
Gad huan Meni. 12Huajca na nimechtemac-
tilis para anmiquise ica machete. Anmotlan-
cuaquetzase para anmechquechtzontequise
pampa quema nimechnojnotzqui, amo an-
technanquilijque, huan quema nimechca-
manalhui, amo anquinejque antechtlaca-
quilise. San anquichihuayayaj miyac tla-
mantli catli amo cuali masque nimechtla-
chilijtoc. Huan anquitlapejpeniyayaj anqui-
chihuase tlamantli catli anquimatiyayaj pa-
ra na tlahuel nechcualancamaca.”

13Yeca ama niamoTECO Catli Más Nijpi-
ya Tlanahuatili quej ni niquijtohua: “Amo-
juanti anmiquise ica mayantli, pero note-
quipanojcahua quipiyase inintlacualis hasta
mocahuas. Nojquiya quipiyase miyac atl pa-
ra quiijise, pero amojuanti anamiquise huan
amo anquipantise atl. Amojuanti anquipi-
yase tequipacholi huan pinahualistli, pero
inijuanti quipiyase paquilistli. 14Nojquiya
notequipanojcahua huicase ica paquilistli,
pero amojuanti anchocase huan tlahuel an-
motequipachose pampa ayacmo tleno hue-
lis anquichihuase. 15Huan ica amotoca te-
telchihuase nepa campa nomasehualhua
pampa na niamoTECO Catli Más Nijpiya Tla-
nahuatili nimechmictis, pero notequipanoj-
cahua catli temachme niquinmacas seyoc
inintocax.

16“Huan ipan nopa tonali quema mase-
hualme quinequise quitlajtlanise se tlatio-
chihualistli para quimacase seyoc, nechtlaj-
tlanise niamoTeco Dios catli nitemachtli. O
quema quinequise quitestigojquetzase se
tlamantli, tlatestigojquetzase ica na notoca
pampa na ayacmo nicualanis ininhuaya.
Huan niquelcahuas nochi nopa tlajtlacoli
huan tlaixpanoli catli quichijque achtihui-
ya.

Tlatiochihuali para israelitame teipa
17 “Xiquitaca, na nijchijchihuas se yan-

cuic ilhuicactli huan se yancuic tlaltipac-

tli. Elise tlahuel pano yejyectzitzi hasta
amo aqui moilhuis tlen nopa ilhuicactli
huan tlaltipactli catli eltoya. 18 Huajca xi-
mopaquilismacaca huan xiyolpaquica pa-
ra nochipa por catli nijchihuas, pampa na
sempa nijchijchihuas altepetl Jerusalén
huan sempa elis se lugar campa senquis-
toc oncas paquilistli huan nopa masehual-
me senquistoc yolpaquise. 19 Huan na noj-
quiya nimopaquilismacas ipan altepetl Je-
rusalén huan ipan nomasehualhua. Huan
ayacmo quema oncas choquistli, niyon
tlaijiyohuilistli.

20 “Nopona ayacmo quema miquise co-
netzitzi catli sanoc ontlacatij. Huan nochi
catli quiaxitijtose cien xihuitl, ayacmo
quinitase quen huehuentzitzi. Pero ini-
juanti catli tlajtlacolchihuaj, quena, ini-
juanti miquise quema ayamo quipiyaj mi-
yac xihuitl, pampa elise tlatelchihualme.
21 Ipan nopa tonali, quema se tlacatl qui-
chijchihuas ichaj, yaya itztos ipan ichaj
para nochipa, pampa ayacmo hualase sol-
dados catli tlasojsolohuaj quen achtihui-
ya. Nojquiya nomasehualhua quitocase
xocomeca mili, huan inijuanti quicuase
itlajca. 22 Ayacmo quichijchihuase inin-
chaj para ipan itztos seyoc, niyon ayacmo
quitocase xocomecatl para sequinoc qui-
cuase. Ayacmo hualase inincualancaitaca-
hua para quintlacuijcuilise. Pampa nochi
nomasehualhua quipiyase se nemilistli ca-
tli tlahuel huehueyac quen nopa cuame
catli más quipiyaj chicahualistli. Huan ini-
juanti quipiyase nopa paquilistli para qui-
tequihuise nochi catli quipiyaj por ininte-
qui. 23 Amo tequitise para tlacuase inin-
cualancaitacahua. Huan ininconehua
ayacmo tlacatise para sequinoc tlali ehua-
ni quinmictise. Pampa na niininTECO ni-
quintiochihuas nochi nopa masehualme.
Huan ininconehua nojquiya elise tlatio-
chihualme. 24 Huan na niquinnanquilis
nomasehualhua hasta quema noja ayamo
nechtzajtzilíaj. Huan quema inijuanti noja
nechpohuilíaj catli quinmonequilía, na ya
niquinmacas catli nechtlajtlaníaj. 25 Huan
nopa tepechichime huan nopa pilborre-
gojtzitzi tlacuase san sejco. Huan leones
quicuase sacatl quen se huacax. Huan co-
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huame quicuase tlaltejpoctli huan ayacmo
tecocose. Huan ipan nopa tonali ayacmo
tleno oncas catli tecocos o tlasosolos ipan
notepe catli tlatzejtzeloltic.” Quej ni ni-
quijtohua na niamoTECO.,6566

Ihueyitilis TOTECO

66
Quej ni quiijtohua TOTECO: “Ilhui-
cactli eltoc quen nosiya campa ni-

mosehuía para nitlanahuatis, huan ni tlalti-
pactli eltoc campa niquinsiyajquetza noicxi-
hua. Huajca ¿quenicatza huelis antechchi-
huilise se tiopamitl para ipan niitztos huan
nimosiyajquetzas catli cuali quej nopa? 2Ica
nomax nijchijchijqui nochi tlaltipactli huan
ilhuicactli huan inijuanti noaxcahua. Quej
nopa niamoTECO niquijtohua.

“Niquintlasojtla nopa masehualme ca-
tli moechcapantlalíaj huan amo mohueyi-
matij ipan ininyolo, huan catli huihuipicaj
quema quicaquij nocamanal.

3“Pero nelía teicneltique nochi catli qui-
toquilíaj nopa ojtli catli inijuanti quinpactía
huan mopaquilismacaj ica tlajtlacoli pampa
inijuanti tlatelchihualme. Amo nijselis inin-
tlacajcahualis. Quema tlajtlacolchijca mase-
hualme quimictíaj se toro ipan notlaixpa ni-
amoTECO, nechcualancamaca quen quimic-
tisquíaj se masehuali. Quema quimictíaj se
borrego o quihualicaj se tlacajcahualistli
tlen harina, nechcualancamaca quen qui-
mictisquíaj se chichi o quitencahuasquíaj
ieso se pitzo ipan notlaixpa. Huan quema
quitlatíaj copali, niquita para eltoc þero
quen quihueyichihuasquíaj se teteyotl.
4Huajca na niquintitlanilis miyac tlamantli
tlaijiyohuilistli. Quena, niquintitlanilis no-
chi catli inijuanti quiimacasiyayaj. Pampa
quema niquinnojnotzqui, amo nechnanqui-
lijque. Huan quema niquincamanalhui, amo
quinejque nechtlacaquilise. San noixpa qui-
senhuiquilijque quichijque catli amo cuali.
Quena, ica ininpaquilis quitlapejpenijque
quichihuase miyac tlamantli catli na amo
nijnequi niquitas.”

TOTECO quincuepas imasehualhua
ipan inintlal

5 Nochi amojuanti catli anquiimacasij
huan anquitlepanitaj icamanal TOTECO,

xijtlacaquilica catli yaya quiijtohua: “Mas-
que anmoicnihua anmechcualancaitaj
huan anmechhuejcamajcahuaj pampa an-
techneltocaj, teipa inijuanti mopinahuase.
Masque tlahuel anmechhuihuiitaj huan
quiijtohuaj: ‘Anhuihuitique pampa anqui-
hueyichihuaj TOTECO huan anmopaquilis-
macaj ipan ya,’ teipa nochi inijuanti itzto-
se ipan pinahualistli. 6 ¿Tlaque onca nopa
catli caquisti ipan ni altepetl Jerusalén?
¿Ajqueya itoscac nopa tostli catli temaj-
matía catli quisa ipan tiopamitl? Ya nopa
notoscac niamoTECO catli nimomacuepa
ica nocualancaitacahua huan niquintlax-
tlahuía quen quinamiqui ica nochi catli
þero quichijtoque.

7 “San se tlatoctzi más tlaijiyohuise Je-
rusalén ehuani. Eltoc quen ipilcone se si-
huatl nimantzi tlacati quema ayamo pe-
hua chicahuac nopa tlacuajcualoli. 8 ¿Aj-
queya quicactoc se hueyi tlamantli quej
ni? ¿Ajqueya quiitztoc se tlamantli quen
ni? ¿Atlac san ipan se tonal pejtoc se hueyi
tlanahuatijcayotl ipan se tlali ica tlen ya
itlanahuatijca? Pero quej nopa elis. Que-
ma Jerusalén sanoc pehuas tlaijiyohuis,
ipan san se tlatoctzi mochihuas se hueyi
tlanahuatijcayotl nopona ipan tlali Israel
ica miyac imasehualhua catli quitlepani-
tase san se inintlanahuatijca. 9 ¿Atlac na
niquincualtlalisquía miyac masehualme
para mochihuase se hueyi tlanahuatijca-
yotl ica inintlal huan se inintlanahuatijca,
huan teipa amo nijcahuilis ma elica?
¡Amo, amo nijchihuas! Quej ni quiijtohua
TOTECO catli nimoDios.

10 “Xiyolpaquica ininhuaya Jerusalén
ehuani nochi amojuanti catli anquiicnelíaj
nopa altepetl. Xipaquica ihuaya nochi
amojuanti catli achtihuiya anmotequipa-
chohuayayaj por ya. 11 Ximopaquilisma-
caca ipan Jerusalén. Xipaquica por ya
quen se acajya paqui por se conetl catli
noja chichi hasta cuali ixhuis. 12 Na nijchi-
huas para catli itztoque ipan altepetl Jeru-
salén ma quipiyaca miyac tlasehuilistli.
Elis quen se hueyatl. Huan ininricojyo no-
pa masehualme catli amo israelitame ajsis
ipan nopa altepetl quen miyac atl catli
huetzi chicahuac huan amo moquetza.
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Huan nijmocuitlahuis Jerusalén huan
imasehualhua quen se sihuatl catli quichi-
chitía icone, quicuapahuía imaco huan
quinajnahua pampa tlahuel quiicnelía.
13 Huan nopona ipan altepetl Jerusalén ni-
quinyoltlalis nomasehualhua quen se te-
nantzi quiyoltlalía ipilcone.”

14 Huan quema anquiitase para nochi
ni tlamantli pano ipan altepetl Jerusalén,
tlahuel anpaquise ipan amoyolo. Huan
amotlacayohua quipiyase yancuic chica-
hualistli. Huan nochi masehualme quiita-
se para TOTECO quinpalehuía imasehual-
hua ica miyac chicahualistli. Huan nojqui-
ya quiitase ihueyi cualancayo catli qui-
nextis ica icualancaitacahua.

15 Xiquitaca, TOTECO hualas ica tlitl
huan ica tlahuilanca carros catli motlalo-
huaj chicahuac para tetlatzacuiltiqui. Qui-
hualicas tlatzacuiltilistli huan tlitl catli
quinajsis masehualme ica nochi icualan-
cayo. 16 Nochi masehuali catli quihuicaj
tlajtlacoli iixpa, TOTECO quintlatzacuilti-
qui ica tlitl huan ica machete, huan miyac
miquise imaco.

17 TOTECO quiijtohua: “Pero niquintla-
miixpolihuiltis ica san se huelta nopa ma-
sehualme catli quiijtohuaj motlapajpac-
chihuaj pero quichihuaj para quinhueyi-
chihuase tiotzitzi iica cuame ipan xochi
mili. Huan quicuaj ininnacayo pitzome,
quimichime huan nochi tlamantli nacatl
catli amo tlapajpactic noixpa.” Quej nopa
quiijtohua TOTECO.

18 Huan TOTECO quiijtohua: “Pampa na
niquitztoc nochi catli inijuanti quichihuaj
huan nijmati nochi catli monejnehuilíaj.
Yeca na nihualas para niquinsentilis nopa
masehualme tlen nochi tlalme huan catli
camanaltij nochi tlamantli camanali.
Huan niquinhualicas para ma quihuilana-
ca altepetl Jerusalén, huan nopona quiita-
se nohueyitilis huan nohueyi chicahualis.
19 Na niquinmacas masehualme se tlanex-
tilijcayotl huan catli teipa noja mocahuase
yoltoque niquintitlanis quen notlayolme-

lajcahua ipan tlalme campa hueli ipan
tlaltipactli. Yase hasta Tarsis, Fut huan Li-
dia campa itztoque nopa masehualme ca-
tli tlahuel quiiximatij quitequihuíaj cua-
huitoli. Nojquiya niquintitlanis ipan Tu-
bal, Javán, huan ipan nopa tlalme catli
mopantíaj huejca campa amo quema qui-
cactoque tlen na huan campa amo quema
quiitztoque nohueyitilis. Huan inijuanti
yase ipan nochi tlalme para tepohuilitij
tlen na nohueyitilis huan nochicahualis.
20 Huan inijuanti quinhualicase nochi
amoicnihua catli itztoque ipan campa
hueli tlalme huan quinhualicase quen se
nemactli para na niamoTECO. Quinhuali-
case ipan cahuayos, ipan cuacarros, ipan
tlapechtli, ipan mulas huan ipan camellos
hasta quinaxitiquij ipan notepe tlatzejtze-
loltic catli eltoc ipan altepetl Jerusalén.
Huan inijuanti elise quen se tlacajcahua-
listli tlen harina catli israelitame quihuali-
caj ipan notiopa niamoTECO ipan vasos
catli tlatzejtzeloltique.” Quej nopa niamo-
TECO niquijtohua. 21 “Huan sequi tlen ini-
juanti catli mocuepase, niquintequitlalis
quen totajtzitzi huan levitame. Quej nopa
niininTECO niquijtohua.”

22Nojquiya quiijto: “Huan quen nopa
yancuic ilhuicactli huan tlaltipactli catli nij-
chijchihuas mocahuas para nochipa, quej
nopa nojquiya para nochipa anmocahuase
annomasehualhua amojuanti huan amoix-
huihua. Huan nochi anmechiximatise para
nochipa. 23Huan masehualme tlen nochi
tlalme hualase ipan sese tonali para mosi-
yajquetzase huan ipan sese ilhuitl para yan-
cuic metztli huan motlancuaquetzase noix-
pa huan nechhueyichihuase. Quej nopa ni-
amoTECO niquijtohua. 24Huan quema qui-
sase noaltepe quiitase inintlacayohua nopa
masehualme catli mosisinijque ica na. Huan
nopa ocuilime catli quicuase inintlacayo-
hua amo quema miquise. Huan nopa tlitl
catli quintlatis amo quema sehuis. Huan ne-
lía quintlaijiyaltise nochi masehualme ipan
nochi tlaltipactli.”
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